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ВСТУП 
 

ГОВІРКИ ЧЕРКАЩИНИ: СТАН ДОСЛІДЖЕННЯ І ПРОБЛЕМА 
КВАЛІФІКАЦІЇ 

 

Говірки Черкащини* здавна привертали увагу дослідників, що 
зумовлено насамперед їхнім місцем і значенням в історії формування 
української літературної мови. До того ж цей мовно-територіальний 
континуум викликав значний інтерес вчених і тим, що він неоднорідний у 
діалектному відношенні: його центральна частина належить до 
середньонаддніпрянського діалекту, західна периферія є зоною 
контактування середньонаддніпрянського й подільського говорів 
відповідно південно-східного і південно-західного наріч, у північній 
частині помітні риси поліських діалектів, а в східній та південній – 
виявлено сукупність явищ, притаманних різним говорам української мови1. 
У зв’язку з цим матеріали з говірок Черкащини евристично цінні не тільки 
для характеристики їхньої структури, вивчення наслідків міждіалектної 
взаємодії, але й для картографування, адже тут можливе послідовне 
розрізнення протиставних діалектних явищ, виявлення їхнього центру і 
периферії, специфіки говірок контактної зони.  

Уперше свідчення з трьох говірок нинішньої Черкащини (с. Піщане 
Золотоніського району, м. Корсунь, с. Дударі Канівського району), зібрані за 
„Програмою” І. П. Новицького (питання 44–59), було використано в праці 
К. П. Михальчука, де вони слугували підґрунтям для виділення канівсько-
переяславського різноріччя середньоукраїнського піднаріччя2. На початку 
XX ст. з’явилася розвідка В. О. Богородицького про фонетичну систему 
говірки села Сушки Золотоніського району3. Свідчення інформантів із 
говірки с. Піщане використав також В. М. Ганцов, зокрема з метою 
диференціації говірок на північні та південні4. Характеристику фонетичних 
і морфологічних рис окремих груп говірок Черкащини вперше було подано 
Ф. Т. Жилком5, І. Г. Матвіясом6, П. С. Лисенком7. Фонологічна та 

                                                
* Черкаську область утворено в 1954 році, до неї на Правобережжі увійшла територія Південної 
Київщини, а на Лівобережжі – Драбівського, Золотоніського та Чорнобаївського районів Полтавської 
області.  
1 Атлас української мови. – В 3-х т. – Т. 1. Полісся, Середня Наддніпрянщина і суміжні землі. – К. : 
Наукова думка, 1984. – к. IX. Далі АУМ; Мартинова Г.І. Середньонаддніпрянський діалект. Фонологія і 
фонетика : Монографія. – Черкаси : Тясмин, 2003. – С. 220–319, к. 31–55. 
2 Михальчук К. П. Наречия, поднаречия и говоры Южной России в связи с наречиями Галичины // Труды 
этнографическо-статистической экспедиции в Западнорусский край. – Т.7. – Спб, 1872. – с. 481–482 
3 Богородицкий В. О. Диалектологические заметки. III / Говор села Сушки Золотоношского уезда 
Полтавской губернии. – Казань, 1901. – 9 с. (окремий відбиток). 
4 Ганцов В. Діалектологічна класифікація українських говорів  (з картою). – К. : УАН, 1923. – С. 21 – 23. 
5 Жилко Ф. Т. Середньонаддніпрянські говори (деякі їх особливості і територія поширення) // 
Середньонаддніпрянські говори : Збірник статей. – К. : Вид-во АН УРСР, 1960. – С. 5 – 22. 
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фонетична системи цих говірок стали об’єктом докладного системного й 
лінгвогеографічного аналізу в праці Г. І. Мартинової8. Лексичний склад 
досліджуваного континууму в цілому, на жаль, ще не був об’єктом 
спеціального вивчення. Відомі окремі спроби лексикографічного 
опрацювання й опису лексики говірок Черкащини9. Дослідження кількох 
тематичних груп лексики (побутової, сільськогосподарської) було 
здійснено з метою уточнення західної та південної меж говору10. В останнє 
десятиліття звернено увагу на вивчення лексичного складу західної 
периферії Черкащини середньонаддніпрянського говору – перехідних 
говірок середньонаддніпрянсько-подільського типу11.  

Лінгвогеографічній репрезентації лексичних особливостей частини 
лівобережних і правобережних говірок Черкащини присвячено праці 
В. С. Ващенка12. Найширше структурні риси говірок Черкащини 
представлені на картах 1 тому АУМ, проте вони дають лише загальне 
уявлення про локалізацію явищ, до того ж не всі з них відображають 
найістотніші риси. Чимало питань у межах загальномовного атласу не 
могли бути розв’язані, а низка проблем в усій своїй складності постали 
лише після осмислення результатів картографування в АУМ. Саме тому в 
українському мовознавстві набуло актуальності створення серії 
регіональних атласів та описів українських діалектів, які б спиралися на 
нову інформаційну базу (фонозаписи, зв’язні тексти), а також на нові 
теоретичні засади аналізу. Як бачимо, структурні особливості говірок 

                                                                                                                                                   
6 Матвіяс І. Г. Поширення деяких морфологічних явищ у середньонаддніпрянських говорах / І. Г. Матвіяс // 
Середньонаддніпрянські говори : Збірник статей. – К. : Вид-во АН УРСР, 1960. – С. 156 – 164.  
7 Лисенко П. С. Словник специфічної лексики правобережної Черкащини / П. С. Лисенко // 
Лексикографічний бюлетень. – Вип. 6. – К. : Вид-во АН УРСР, 1958 – С. 5–22. 
8 Мартинова Г.  Див. вищезазначену працю. 
9 Лисенко П. С. Словник специфічної лексики правобережної Черкащини / П. С. Лисенко // 
Лексикографічний бюлетень. – Вип. 6. – К. : Вид-во АН УРСР, 1958 – С. 5–22; Непийвода Ф.  А. Із 
спостережень над сільськогосподарською лексикою в говірках Черкащини / Ф. А. Непийвода // Праці X 
Республіканської діалектологічної наради. – К. : Вид-во АН УРСР, 1961. – С. 90–94; Непийвода Ф. А. 
Лексика землеробства Черкащини // Міжвузівська наукова конференція з питань укладання діалектних 
словників :  Тези доповідей. – Чернівці : Вид-во Чернівецького ДУ, 1960. – С. 28–30. 
10 Мартинова Г. І. Лінгвістична географія правобережної Черкащини / Г. І. Мартинова. – Черкаси : 
Відлуння, 2000. – 265 с.; Тищенко Т. М. Подільсько-середньонаддніпрянське суміжжя в світлі ізоглос : 
автореф. дис. ... канд. філол.. наук : 10.02.01 – українська мова / Тетяна Миколаївна Тищенко, Національний 
педагогічний університет імені М. П. Драгоманова. – К., 2003. – 19 с.; Щербина Т. В. Ареалогія 
середньонаддніпрянсько-степового порубіжжя : Монографія / Т. В. Щербина. – Черкаси : Вид-ець П. 
Андрощук, 2009. – 348 с. 
11 Тищенко Т. Лексика бджільництва Східного Поділля / Т. Тищенко. – Умань : РВЦ „Софія”, 2008. – 88 с.; 
Східноподільський родильний обряд у світлі номінацій і народних вірувань / Т.  М. Тищенко // Українська 
філологія: теоретичні та методичні аспекти вивчення : збірник праць науково-практичних читань до 85-
річчя Г. Р. Передрій. – Черкаси : Вид. Чабаненко Ю.  А., 2010. – С. 54–63; Березовська Г. Словник одягу, 
взуття і прикрас східноподільських говірок. – Умань : Уманське комунальне видавничо-поліграфічне 
підприємство, 2010. – 348 с.;  
 12 Ващенко В. С. З історії та географії діалектних слів : Матеріали до вивчення лексики говорів середньої і 
нижньої Наддніпрянщини / В. С. Ващенко. – Харків: Вид-во ХДУ, 1962. – 174 с.; Ващенко В. С. 
Лінгвістична географія Наддніпрянщини : Лексичні матеріали / В. С. Ващенко. – Дніпропетровськ : Вид-во 
ДДУ, 1968. – 158 с. 
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Черкащини ще вивчено недостатньо, що ставить перед дослідниками 
завдання – максимально представити автентичне мовлення різних зон 
цього діалектного континууму у вигляді регіональної фонотеки і 
текстотеки, що уможливить створення повного опису його структурної 
організації, удокладнення характеристик проблемних зон.  

Унаслідок системного аналізу фонології і фонетики говірок 
Черкащини за матеріалами фонозаписів і зв’язних тестів було визначено 
інвентар фонем, здійснено їх групування у фонологічні опозиції, виявлено 
реалізацію кожної з них, з’ясовано залежність репрезентації фонем від 
позицій.  

Реалізація фонемних протиставлень у підсистемі вокалізму залежить 
від наголошеності / ненаголошеності, сусідства голосних і приголосних, 
характеру складу, місця в слові. Домінуючим чинником, що впливає на 
вияви голосних фонем, є акцентуація. Для більшості 
середньонаддніпрянських говірок Черкащини характерний шестифонемний 
наголошений вокалізм, який репрезентують надговіркові моделі двох типів (А, 
Б)13. У говірках зі структурною організацією голосних типу А (/і/, /и/, /е/, /у/, 
/о/, /а/) репрезентантами фонем здебільшого є їхні основні вияви. В окремих 
говірках досліджуваного ареалу, здебільшого в його західній частині, 
зафіксовано реалізацію /е/ звуком и, а /и/ звуком е, що трапляється 
спорадично в низці словоформ і на карті позначено ізоглосою: ц’і|делок, 
ни^|ведно, кор|зену, з^ус’і|йейі |сели (162)*, |сел’на |бочка, із^|сел’нойу 
в˙ід|л˙огойу (154), о|ден (178, 184, 267, 284), д|вегнути (272), го|ден (277). 
Спорадична заміна фонеми /и/ на /е/ характерна переважно для 
периферійних крайніх західних говірок досліджуваного континууму, а 
також виявляється у трьох говірках (154, 162, 163) наддніпрянської групи, 
де ця зміна відбувається нерегулярно. В одній із них у наголошеній і 
ненаголошеній позиціях у сусідстві з приголосними різних класів 
(здебільшого губними й задньоязиковими) в середині та кінці слів 
репрезентантом /и/ є звук ы середньо-заднього ряду, високого обниженого 
підняття, нелабіалізований: |выǐде, ро|был˙и, нато|пыт’, мы|нули, |выгнали, 
ўто|мылас’а, пыў, быў, спыт’, ў|кынулы, Йари|мыйіха, напы|чут’, л’у|были, 
ку|пыт’, па|лылы, стириг|лы, ма|шынойу, па|лыў, |жыто, голо|вы, сва|ты, 
рушни|кы, ш|чокы, |губы (162). Ця риса споріднює говірку с. Байбузи 
Черкаського р-ну з карпатськими діалектами14 див. 2, к. 15 – 22. У цій же 
говірці виявлено звужену реалізацію наголошених репрезентантів /е/: 
ў^л’удиǐ, читвиро, тирли, плитині, пиривисло, ўвичир’і, старин’к˙і, 
трудодин’, зилиниǐ, виритино, ў^гричку, типлиǐ, гличик, лилика, вичир’а, 

                                                
13 Мартинова Г. І. Середньонаддніпрянський діалект. Фонологія і фонетика : Монографія / 
Г. І.  Мартинова. – Черкаси : Тясмин, 2003. –  к. 1. 
* Цифрові позначення говірок подано на к. 2 цієї праці. 
14 Атлас української мови. – В 3-х т. – Т. 2 Волинь, Наддністрянщина і суміжні землі. – К. : Наукова 
думка, 1988., к. 15–22. 
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вич˙ір, чил’ад’, Vиркало, вирх, вирби, мирзне, миртвиǐ, чиришн’а, рідше 
виявом фонеми /е/ є звук ы: замырзне, пиримыл’ували (162)15. Отже, 
картографування мікроструктур наголошеного вокалізму говірок 
Черкащини чітко представило зону їхнього поширення, показало, що 
частина говірок вирізняється незначною зміною функціонального 
навантаження фонем /е/, /и/, а в одній говірці навіть зростає інвентар 
фонем – /і/, /и/, /е/, /у/, /о/, /а/, /ы/ (Бз). 

Структурну організацію голосних типу Б (/і/, ‹іи›, ‹иі›, /и/, /е/, /у/, /о/, /а/) 
ускладнюють ахіфонеми ‹іи›, ‹иі›, які нейтралізують протиставлення /і/ : /и/ в 
північних середньонаддніпрянських говірках Черкащини в кількох позиціях 
слова (ініціальній, зрідка в середині слова та в кінці) незалежно від 
наголошеності / ненаголошеності. Так, репрезентантами /і/ в ініціальній 
позиції можуть бути и, іи, иі: иниǐ, ин’ій, инший, иначий, |иней, |инай, 
ин|дик, |иін’ій, |іин’ій, |іинший, |искра, иск|рит’, иск|риц’:а, Ил’кова, инвал’ід 
тощо, проте ці вияви нерегулярні. Зменшення функціонального 
навантаження /і/ в північних середньонаддніпрянських говірках (до них 
належать говірки Черкащини, локалізовані північніше річки Росі) також 
зумовлене тим, що в них *и, *о, *е, зрідка *ě не завжди рефлексує звук і. 
Це засвідчено у прийменниках, префіксах пид-, оби-, оди-, зи-, рози-: 
пид^пар, пид^|боком, пид^|голови, пид^|ноги, пид|н’ом, пидн’і|майу, 
пидог|р’ійиш, пид|париш, піид|ходит’, п˙ідийш|ло, піид|лив, зрідка в середині 
слова: ри(іи)|л’:а, ри|л’а, сим|й(н’)а, сем|н’а, |семй(н’)і, на^|семйу, |попи(е, еи)л, 
|погри(е, еи)б, роўчак, сподниц’а, стул˙ец’, стул(˙)чик, пошла, у закінченнях 
іменників 3 відміни у род., дав., місц. в. одн., іменників жін. р. з основою на 
шиплячий у род. в. одн. та наз. в. мн., прикметників і займенників у наз. в. 
мн.: п|р’ажи, г|роши, |воши, |д’іжи, |миши, |уши, |очи, з^|ночи, д’і|жи, |соли, 
|сов˙істи, |радости, п|лоскони, |памйати, с|мерти, з^|осини, та|ки |гарни 
|кисли гур|ки, мис|ки ви|лики по|ливйани, с’іл’с’|ки, |руки золо|ти, |менши 
бра|ти, г|роши |добри, |р’ідни, |ноги |пухли. Перерозподіл функціонального 
навантаження фонем /і/ та /и/, зрідка /е/, /о/, /у/, виникнення архіфонем ‹іи›, 
‹иі› відбувається переважно в північній смузі говірок Драбівського та 
Золотоніського районів, а в окремих словах (|ин’іǐ, ин|дик, |соли) в усій 
досліджуваній зоні.  

У підсистемі ненаголошеного вокалізму виділено чотири типи 
структур (А, Б, В, Г), кожна з яких має особливості щодо функціонування в 
окремих групах досліджуваних говірок. Типовою для ненаголошеного 
вокалізму говірок центральної (наддніпрянської) групи є п’ятифонемна 
структура /і/, /и/, /у/, /о/, /а/, ускладнена архіфонемами ‹еи›, ‹ие› (тип А), що 
зрідка нейтралізують опозицію фонем /и/ : /е/ переважно за рахунок 
репрезентантів /е/ в сусідстві із сонорними. Здебільшого /е/ репрезентує и, 

                                                
15 Докладніше див. Мартинова Г. І. Середньонаддніпрянський діалект. Фонологія і фонетика : 
Монографія / Г. І.  Мартинова. – Черкаси : Тясмин, 2003. –  С. 15 – 90. 
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тобто відбувається втрата ДО “середнє підняття” на користь ДО “високе 
обнижене підняття” в середині слів після різних груп приголосних у перед- і 
післянаголошених складах: ни|ма, |хочиш, ниг|рамотна, вирс|тат’, 
гри|б˙інка, бйи|мо, з|роблина, би|ру, у^|погриб˙і, чит|вер, пли|теш, гри|чан’іх, 
пириби|вайиц’:а, в^|мене, л˙и|жал˙а, ти|пер, ми|н’і (79); сиредн’о, бирец’:а, 
зилене, спичем, усиредин’і, донисе, зимл’а, нима, на^стипах, зирно, 
сирпами, свикрус’і, нив˙ісц’і, биригл˙и, смужич˙ки, нисут’, грибин’і, 
пайич˙ка, сажайиц’:а, в˙ідир (127). У говірках цього типу ДО “середнє 
підняття” може зберігати свою релевантність у ненаголошеній позиції лише 
в кінці слова: ранше, нимайе, знайите, роскаже, пагане (49а), уки|сайе, 
|дужче, |гарне, |легше, |надвойе, |буде (79), |л˙овке, оджи|майе, |зибрате, 
|с’аде, при|ходе, |в˙ішайе, д|нишче (80), п˙ідкине, тройе, махне (120); обойе, 
бачите, добре, ўл’ізе, вибире, нужне (168) тощо. У говірках західної, 
південної та східної зон зменшується функціональне навантаження /е/, 
оскільки в позиції перед складом з і чи в сусідстві з м’якими 
приголосними її можуть реалізувати звужені репрезентанти і, зрідка іи, 
иі: на^п˙і|ч˙і, ўт’ік|нул˙а (183), в˙і|с’іл’а, ў^п˙і|ч˙і, на^|бер’із’і (288), 
за|м˙іс’уйім (293), з|найіш, са|пайімо, пол’а|гайім, б˙і|рут’, |поп˙ілом, 
із^|поп˙ілу (294), п˙ітси|пайіш, гр’іб˙іш|к˙іў, пиі|чу (295), пиі

|чу, пиіриім˙і|нил˙и 
(298, 299), |бер’іг, ки|дайіц’а, нази|вайіц’а (322) тощо.  

Структурну організацію голосних типу Б (/і/, /и/, ‹іи›, ‹иі›, ‹еи›, ‹ие›, 
/у/, /о/, /а/) ускладнюють ахіфонеми ‹іи›, ‹иі›, ‹еи›, ‹ие›, які нейтралізують 
протиставлення /і/ : /и/ (незалежно від наголошеності / ненаголошеності), 
/и/ : /е/ (в ненаголошеній позиції) в північних середньонаддніпрянських 
говірках: пирож|ками, хрис|ти, ико|номили, о|т’іми, бириг|л˙и, в|попирик, 
розиб|йеш, та|к˙іми, пирикл˙а|дал˙и, збир’і|гал˙ос’а, к|рижичка, дирив|йана 
(4). Структура ненаголошеного вокалізму типу В (/і/, /и/, /е/, /у/, /о/, /а/) 
властива окремим говіркам центральної (наддніпрянської) групи, де в 
позиції перед складом з наголошеним е фонема /е/ зберігає свій основний 
вияв – голосний е чи внаслідок часткової нейтралізації на її місці 
з’являється архіфонема ‹еи›: виезе, пеиреивесло, бйеите, пеирем, 
повеичер’ат’, забиере, пиече (51); пеичеш, напеичеш, теиплен’койу (83); 
ме|не, але зи|л˙ена, пи|чен’у, виси|л’іше (187); упере|жис’а (247); печем, 
хрешчений, чеитвер, пече (249), ке|рейа, бе|кеша (291). У кількох говірках 
цього типу відбувається нейтралізація опозиції /е/ : /а/ за рахунок ДО 
“середнє підняття”: карейа, однасеш, вачер’айут’, вачер’ат’, вачер’у, 
набеа

реш, бае
реза, насем, жае

ве, ти(еа)пер, заваде (165), кеа(ае)|рейу, 
у^Гаер|ман’ійу (234), кеа

|рейка, та(еа)|пер (154, 159), ка|рейка, та|перички, 
ва|шен’ (295), – унаслідок чого /е/ субституює /а/ чи з’являються 
архіфонеми ‹еа›, ‹ае›.  

Структуру ненаголошеного вокалізму типу Г (/і/, /и/, /у/, /о/, /а/) 
ускладнюють архіфонеми ‹еи›, ‹ие›, ‹оу›, ‹уо›, які нейтралізують опозиції /и/ : 
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/е/, /у/ : /о/ в західній і частково південній групах досліджуваних говірок. На 
тлі інших типів своєрідність ненаголошеного вокалізму говірок типу Г 
визначає реалізація опозиції /о/ : /у/, причому в напрямку зі сходу на захід 
кількість випадків руйнування протиставлення зростає.  

За особливостями його реалізації досліджувані говірки поділено на два 
типи: тип А – зі збереженням опозиції /о/ : /у/; тип Б – з повною чи частковою 
нейтралізацією опозиції /о/ : /у/. На реалізацію ненаголошеного [о] в говірках 
типу А не впливають позиції ні перед складом з наголошеними [e] чи [і], ні 
після губних приголосних перед складами з [у, о, и, і], ні перед складом з 
губним та [о, а, е, и]. Ненаголошений [о] не наближується в цих позиціях 
до [у], а вимовляється дещо напруженіше й вужче [о]: го|лубка, ко|жух, то|б˙і, 
о|б˙ід, то|д’і, году|ват’, мо|гила, ко|леса, нагоду|ват’, бо|л’ачка, о|нук, о|нука. 
Тексти, записані в говірках типу А (північна й наддніпрянська групи), 
переконливо засвідчують відсутність “помірного укання”, що не відбувається 
навіть перед наголошеними і, у: коксо|г˙із, то|д’і, вол˙о|чит’, по|л’а, о|дин, 
о|копи, по|йіхаў, хо|дит’, сто|йал˙и (6), про|сиў, |д’іточки, сво|йіми, намо|л˙ол˙и, 
кор|ж˙іў, нагоду|вал˙и, кор|жа, |житн’ого, сто|йал˙а, дойіж|Uайут’, |заворот 
(68), об|р’іс, дош|ч’і, ог˙ір|ки, чо|тир’і, во|ни, то|б˙і, од|на, |нашойі, по|бил˙и, 
гол˙о|доўку, ко|сар, ко|сил˙и, пос’|т’іǐн’іǐ, до|бавил˙и, з^коп˙іǐ|ками (128) та інші. 
Поодинокі випадки звуженої реалізації /о/ в говірках цього типу зумовлені 
сусідством губних і задньоязикових приголосних: |жолуб, |жолоуб, |кадуб, 
ту|пор, бу|бир, бу|бир’, бут|ва, бут|вина. 

Серед досліджуваних говірок з помірним уканням (тип Б) можна 
виділити три основні групи за ступенем нейтралізації опозиції /о/ : /у/ та 
регулярністю вияву субститута – /у/, ‹уо›, ‹оу›. Для говірок першої групи 
характерна повна чи часткова нейтралізація опозиції /о/ : /у/ → /у1/ : /у/ або 
/о/ : /у/ → /о/, ‹уо›, ‹оу› : /у/ (західна частина південної групи). Нерегулярне 
звуження вимови реалізаторів /о/ відбувається незалежно від якості 
голосних наступного складу: тоу

|д’і, поу
|були, зуў|с’ім, гуору|вала, 

коу
|н’уш˙н’у, коу

|р’іў, поубу|ла, по|йіхаў, йоу
|му, по|чаў, соу

|б˙і, хо|дити, 
поп|родали, бо|л’ат’, чуолуо

|в˙іка, чуолу|в˙ік, ни^гоуб˙ід|раў, сто|лову, поу
|йіли, 

чулу|в˙ік, гоу
|б˙ід, ко|сила (238) тощо. Зрідка нейтралізація опозиції 

відбувається за рахунок синтагматичної ідентифікації виявів /о/ з 
реалізаторами /у/ переважно перед складом з наголошеним [і] та після 
губного приголосного. Частіше перед наголошеними й ненаголошеними 
складами з [у] чи [і] опозицію /о/ : /у/ нейтралізують архіфонеми ‹уо›, ‹оу›. 
Часткову нейтралізацію протиставлення лабіалізованих голосних заднього 
ряду перед складом з голосними невисокого підняття [а], [и], [о], [е] 
спостерігаємо в говірках цієї групи спорадично. Частіше виявом /о/ в 
зазначеній позиції є голосний [о]. 

Другу групу становлять говірки, у яких часткова нейтралізація 
опозиції /о/ : /у/ відбувається перед складами з [у], [і] внаслідок звуження 
виявів фонеми /о/. Помірне укання, характерне переважно для східної 
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частини південної групи досліджуваних говірок і північної смуги говірок 
перехідного середньонаддніпрянсько-подільського типу, нерегулярне, 
часом виявлене лише в кількох словах. Здебільшого звуження виявів /о/ 
властиве словоформам гоу

|лубка, коу
|жух, тоу

|б˙і, оу
|б˙ід, гоуду|ват’, зоу

|зул’а, 
оу

|нук, однак у мовленні респондентів однієї говірки ненаголошені звуки 
оу, [о] можуть функціонувати у відношеннях взаємозаміни. Крім названих 
форм, засвідчено також куо

|п˙іǐки (180), гоуд|р’іжут’ (231), коу
|л’іǐ, гу|л’ііу 

(247), поўдоу
|в˙іл˙а, бур|дов˙і, оуг˙ір|ками, поу

|суду (290), поу
|суда, пуопус|кали 

(280) та інші. У частині говірок цього типу звуження ненаголошених виявів 
/о/ перед наголошеними і, у відбувається послідовніше: поу

|йіхаў, 
сз^коуноуп|л’іў, коу

|жух, хоулоуд|н’іше, поу^дру|гому, коу
|жухом, чоу

|б’іт (284), 
на^гоу

б˙ід, погоу
б˙ідайут’, чоулоу

в˙іков˙і (291). Проте чаcто цієї зміни не 
спостережено навіть перед складами з наголошеними [у], [і]: 
|виздуороув˙ійе, чоулоу

|в˙ік, хо|лоднойу, тоу
|д’і, пирибуо

|л’іла, по^хоу
|лодн’і 

во|д’і похоу
|дила, |коло^во|р’іт, го|дованки, |вигоудували, поу

|чула, гоу
|р’іло, 

на^то|локу, гоу
|р’іўкойу, дого|вор’ац’а, ви|с’ілноуйі, коу

|л’іна, з на^стоу
|л’і,  

|воўнойу, дл’а^чоулоу
|в˙ік˙ів, коу

|жух, то|д’і^ж (294); оу
|б˙ідала, тоу

|д’і, 
то|д’і, поугу|б˙ідали, го|нуча, о|порки, доу^|р’ічки, ноу

|ч˙івл’і, з^боу
|йарином, 

оу
|ч˙іпка, б|ратов˙і, повзун|ки, позо|лочан’і, золу|т’і, моулоу

|ду (295); моло|д’і, 
гор’у|вали, дв˙і ко|ров˙і, забу|л’іла, поу

|б˙іл’ат’, тоу
|д’і, одноу|с’ібно, 

по|купит’, то|б˙і, то|б˙і, ро|зумне, дохтоу
|р’і, з^око|лоту (303); коу

|жухах, 
тоу

|д’і, |чорнойу і чеир|воноуйу |заполоч’у, чоло|в˙іки, ў^|доброуму (250); 
у^воуй|ну, очку|р’і, тоу

|д’і, моулу|д’і, к|нопочкойу, коу
|жуха, |голоуву, здо|рову, 

до^бу|т’іночк˙ів, чоло|в˙іки (300). 
Третю групу становлять говірки, у яких нейтралізацію опозиції /у/ : /о/ 

засвідчено лише в лексикалізованих формах: боу
|л’ат’ (51), бу|йари (155а), 

зу|зул’а (лише в пісні, 161), куо
|нопл’і (167), напо(у)|вал˙а (187), на^пу|жар 

(190), оу
|пора (200), коусин|ками (228), бо(оу)|йарин, поу

|суда (234), |вискоучу 
(246). У наведених формах заміна ненаголошеного [о] звуками у, уо, оу 
здебільшого підтримується позицією після губних та задньоязикових 
приголосних, тобто є наслідком комбінаторних змін, і, напевне, саме тому 
звужена реалізація о має відносно стійкий характер16. 

Картографування явищ фонологічного і фонетичного рівнів 
середньонаддніпрянських говірок, серед яких 215 говірок Черкащини, дало 
змогу з’ясувати типи просторової поведінки мовних явищ, для яких 
релевантними є опозиції центр – периферія, північ – південь, захід – схід, 
що уповноважило нас здійснити диференціацію досліджуваного 
континууму. Виділено такі групи говірок: центральні, або наддніпрянські; 
північні середньонаддніпрянські з окремими рисами східно- і 
середньополіського діалектів; західні середньонаддніпрянські з елементами 

                                                
16 Мартинова Г. І. Середньонаддніпрянський діалект. Фонологія і фонетика : Монографія / 
Г. І.  Мартинова. – Черкаси : Тясмин, 2003. –  к. 14, с. 77. 
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волинського й подільського говорів південно-західного наріччя; південні 
середньонаддніпрянські, які кваліфікуємо як говірки мішано-перехідного 
типу. Кожній з виділених груп говірок властива сукупність характерних 
для неї явищ17.  

Для центральних (наддніпрянських) говірок характерні такі специфічні 
фонетичні й фонологічні явища: реалізація фонеми /и/ в наголошеній і 
ненаголошеній позиціях звуком и: го|родина, покри|вал˙а, шири|н’і, 
|терниц’а, бади|л˙ина; реалізація фонеми /е/ звуками и, еи, ие в 
ненаголошеній позиції, зокрема й перед складом з і чи в сусідстві з 
м’якими приголосними: учи|н’айим, ви|л˙ика, зал˙и|вайим, наси|пайимо, 
поми|л˙о, то|несин’ке, гри|б˙інка, |матиерина, мие|н’і, беи|рут’, жеи|нитис’, 
у^|себеи, |дужеи; реалізація фонеми /е/ звуками а, еа, ае перед складом із 
наголошеним е: карейа, однасеш, вачер’айут’, вачер’ат’, вачер’у, 
набеа

реш, бае
реза, насем, жае

ве; реалізація фонеми /а/ звуком а в усіх 
позиціях; збереження опозиції /о/ : /у/; відсутність приставного в: ухо, 
уз’киǐ, уж, улиц’а, відсутність приставного г: ор’іх, фонетична структура 
лексеми огірок: г˙ірок, збереження опозиції /р/ : /р’/ у середині слова; 
парадигматичні структури шиплячих /ж/ : /ж’/, /ш/ : /ш’/, /ч/ : /ч’/, /U/ : –; /ж/ : 
/ж’/, /ш/ : /ш’/, /ч’/, /U/ : –; /ж/ : /ж’/, /ш/ : /ш’/, /ч/ : /ч’/, /U/ : /U˙/, 
парадигматична структура шиплячих /ж/ : /ж’/, /ш/ : /ш’/, /ч/ : /ч’/, /U/ : – 
перед а (<*ę, рідше *а), опозиція фонем /л˙/ : /л’/, лексикалізовані випадки 
руйнування опозиції /т’/ : /к’/ → к’1 : к’: к’істо, к’існиǐ, руйнування 
опозиції /U/ : /ж/→ ж1 : ж у дієслівних формах 1 ос. одн. теп. ч.: хожу, 
сижу, бужу, випадки нейтралізації опозиції дзвінкість : глухість /з/ : /с/ → 
с1, зс : с на межі проклітика й слова, префікса й кореня, реалізація 
сполуки мй (<*м’): мйасо, мйакиǐ.  

Північну групу досліджуваних говірок виокремлюють три пасма 
ізоглос: крайнє північне, центральне, південне. Крайнє північне пасмо 
виділяє невеликі незамкнені ареали явищ північного діалектного типу, які є 
характерними для частини говірок Золотоніського, Драбівського р-нів 
Черкащини. До нього входять ізофони таких явищ: голосний о на місці *о: 
костки, л˙астоўка, голосний и в іменниках з основою на шиплячий у наз. 
в. мн. типу д’іжи, гроши, голосний и в закінченнях прикметників, 
займенників у наз. в. мн.: мол˙оди, таки, сами тощо, голосні е, еи на 
місці *е в закритому ненаголошеному складі: попе(еи)л, погре(еи)б, голосний 
у в словоформах дубина, дуброва, голосний у в словоформі гурок, 
голосний у в словоформі замуж. Говірки, відмежовані цим пасмом, 
найбільше репрезентують поліські ознаки, які виявляються в них 
послідовніше порівняно з іншими говірками північної групи. 

                                                
17 Там же, С. 250–311; к. 31. 
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Друге пасмо ізоглос пролягає південніше першого й відображає 
проникнення в середньонаддніпрянські говірки деяких рис поліських 
говорів, що виявляються лише в окремих словоформах: голосний у на 
місці *о: стул(˙)иц’, стул(’)чик, голосний о на місці *о: сподниц’а, голосний 
о на місці *о: гвоздок, пирожок, голосний о на місці *о: пошл˙а, 
роўчак, голосний и в прийменниках, префіксах: пид-, оби-, оди-, зи-, 
голосний о на місці *е: вечор, нейтралізація опозиції /р/ : /р’/ → /р/ : /р1/ у 
позиції перед голосним заднього ряду у, рідше о: вару, куру, ору тощо. 
Третє пасмо пролягає ще південніше, досягаючи р. Росі й перетинаючи її на 
Правобережжі. Воно включає кілька ізоглос, що репрезентують фонетичні 
явища, властиві північним середньонаддніпрянським говіркам чи поліським 
діалектам: голосний и на місці *ě: симй(н’)а, голосний и на місці *е в 
закритому ненаголошеному складі: попил, погриб, голосний а в слові 
крапива, голосний а в слові хамут, спорадична нейтралізація опозиції /р/ : 
/р’/ → /р/ : /р1/.  

Західна група досліджуваних говірок включає перехідні й мішано-
перехідні говірки середньонаддніпрянсько-подільського типу. Говірки 
західної групи за багатьма рисами фонетичної й фонологічної систем 
виявляють спільність із діалектами південно-західного наріччя. За 
матеріалами регіонального картографування явищ фонетики й фонології 
виділено два пасма ізоглос, що, напевне, репрезентують особливості 
поширення подільських елементів у середньонаддніпрянські говірки й опір 
системи останніх їх проникненню. 

Перше пасмо (східне) репрезентують ізоглоси таких явищ: перехід 
передсуфіксального е в а в пасивних дієприкметниках; руйнування 
опозиції /у/ : /о/ → /у/ : /у1/, ‹оу›, ‹уо›; наявність протетичного г; 
нейтралізація опозиції /р/ : /р’/ → /р/ : /р1/; нейтралізація фонемного 
протиставлення піднебінних /ч/ : /ч’(ч˙)/ → /ч/ : /ч1/; парадигматична 
структура шиплячих /ж/, /ш/, /ч/, /U/; випадки нейтралізації опозиції 
глухість : дзвінкість на межі проклітика й слова, префікса й кореня, кореня 
й суфікса, зрідка в кінці слів. Це пасмо ізоглос пролягає приблизно по 
басейну р. Гнилий Тікич до сіл Неморож, Багачівка Звенигородського р-ну, 
звідки повертає на південний схід, захоплюючи говірки Шполянського р-
ну, й виходить у межиріччі Синюхи та Інгулу. Воно компактне, вужче й 
густіше на півночі та рідше й ширше на півдні, що свідчить про активнішу 
міждіалектну взаємодію саме в південних районах досліджуваного регіону, 
де відчутне нашарування особливостей південно-західного типу. 
Правомірність виділення східного пасма підтверджують дослідження 
Ф. Т. Жилка, матеріали АУМ, згідно з якими у басейні р. Гнилий Тікич 
проходить близько 40 ізоглос фонетичних, граматичних і лексичних явищ, 
та лінгвогеографічне вивчення побутової лексики правобережної 
Черкащини. Зіставлення результатів картографування явищ фонетики й 
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фонології середньонаддніпрянських говірок, побутової лексики говірок 
правобережної Черкащини з матеріалами АУМ демонструє накладання 
значної кількості ізоглос (понад 70) на відносно короткому відрізку 
території (20 – 60 км). Це дає підстави стверджувати, що основна 
подільсько-середньонаддніпрянська межа проходить територією 
Черкащини орієнтовно по лінії: р. Гнилий Тікич з незначним відхиленням 
частини ізоглос на захід і схід – західніше Шполи.  

Західне пасмо ізоглос, яке репрезентують середньонаддніпрянські 
явища, відображає активну взаємодію подільських і 
середньонаддніпрянських елементів, воно проходить приблизно між 
лініями західніше Жашкова, Умані – на заході та приблизно по р. Гнилий 
Тікич – східніше р. Синюхи – на сході. Ізоглоси цього пасма охоплюють 
кілька західних районів досліджуваного регіону, доходячи до р. Гнилий 
Тікич чи перетинаючи її. Це пасмо утворюють шість ізоглос подільських 
особливостей: спорадична реалізація фонеми /и/ в наголошеній позиції 
звуком е: оден, посед’іти; випадки реалізації /о/ звуком і: навол’ічка; 
розрізнення ДО “твердість”, “м’якість” передньоязикових приголосних 
перед і різного походження; відсутність альвеолярного л˙; наголос на 
корені в дієслівних формах 1 ос. одн. теп. ч. з основою на д’, т’, з’, 
с’: ход’у, кот’у, воз’у, прос’у; випадки повної нейтралізації опозиції /ж/ : 
/ш/ → /ш1/ : /ш/: крушка. Це пасмо відповідає основній розмежувальній 
лінії між південно-західним і південно-східним наріччями, яку визначив 
І. Г. Матвіяс за матеріалами АУМ. Саме в окресленій вище смузі з 
незначними відхиленнями на схід і захід, згідно з АУМ, проходять ізоглоси 
56 фонетичних, граматичних і лексичних явищ. Західне пасмо, згідно з 
АУМ і результатами регіонального картографування, сигналізує про 
наростання подільських елементів (близько 70 явищ), і саме тому говірки, 
розташовані західніше Жашкова – Умані, кваліфікуємо як східноподільські, 
хоч тут і виявляємо деякі середньонаддніпрянські особливості 
(мікроареали збереження опозиції /у/ : /о/, альвеолярної /л˙/). 

Ґрунтом для встановлення подільсько-середньонаддніпрянської 
діалектної межі, що розділяє не тільки два говори (подільський і середньо-
наддніпрянський), а й два наріччя української мови (південно-західне і 
південно-східне), було також картографування побутової лексики, зібраної 
за спеціально розробленим питальником у 163 нас. п. правобережної 
Черкащини і представлено у вигляді атласу18. Зі 155 явищ, 
скартографованих в атласі побутової лексики, 72 є ареально 
протиставними, що дозволило виділити в досліджуваних говірках дві зони 
– західну і східну та чотири групи говірок – наддніпрянську, північно-
східну, західну, північно-західну. Виокремлення двох ареально 

                                                
18 Мартинова Г. І. Лінгвістична географія правобережної Черкащини / Г. І. Мартинова. – Черкаси : 
Відлуння, 2000. – 265 с. 
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протиставних зон – східної і західної – здійснено на підставі ізоглос 51 
явища, які членують територію правобережної Черкащини на східну й 
західну частини. Східні правобережночеркаські говірки за всіма ознаками 
є середньонаддніпрянськими, а західні належать до східноподільських. 
Сама межа між контактними діалектами є широкою смугою, оскільки 
частина ізоглос подільських і середньонаддніпрянських явищ 
взаємонакладаються, утворюючи три пасма ізоглос: західне, центральне і 
східне. Основну подільсько-середньонаддніпрянську межу утворюють 
ізоглоси центрального пасма, що проходить орієнтовно по р. Гнилий Тікич 
із незначними відхиленнями деяких ізоглос на захід і на схід; говірки між 
східним і західним пасмами мають ознаки перехідних 
середньонаддніпрянсько-подільського типу19.  

Із результатами картографування побутової лексики корелюють 
матеріали регіонального дослідження Т. М. Тищенко, яка подала 
удокладнену характеристику говірок подільсько-
середньонаддніпрянського діалектного суміжжя у світлі ізоглос 
сільськогосподарської лексики та одиниць інших структурних рівнів 
діалектної мови, здійснила членування говірок досліджуваного 
мікроконтинууму. Т. М. Тищенко створила атлас сільськогосподарської 
лексики, що включає 153 карти, де спроектовано поширення 141 лексико-
семантичного явища в говірках подільсько-середньонаддніпрянського 
діалектного суміжжя. Цінною стала спроба згрупувати ізоглоси (по 5 – 9 
ізоліній) з метою удокладненого відтворення їх взаємодії на всьому 
відрізку активних контактів подільського говору південно-західного 
наріччя і середньонаддніпрянського діалекту південно-східного. 
Дослідниця виділила в зоні функціонування досліджуваних говірок 
одинадцять пасом ізоглос, шістьма із них вона ілюструвала зону активної 
взаємодії суміжних говорів, де відбувається наростання і згасання явищ 
контактних діалектних систем, інші чотири пасма виокремлюють групи 
говірок, а одне (крайнє західне) репрезентує лише подільські явища20.  

Для південної групи говірок, з одного боку, характерні особливості 
центральних наддніпрянських говірок, а з другого, – риси подільського говору 
та окремі елементи північного походження. У зв’язку з цим у них 
функціонують явища, що є спільними то із середньонаддніпрянськими, то з 
подільськими говірками. Південну групу виділяють пасма ізоглос, що 
відмежовують з півдня середньонаддніпрянські елементи та з заходу – 
східноподільські. Від центральних середньонаддніпрянських та перехідних 
говірок середньонаддніпрянсько-подільського типу їх відокремлює така 

                                                
19 Зазначена праця, к.163–165. 
20 Тищенко Т.М. Подільсько-середньонаддніпрянське суміжжя в світлі ізоглос: автореф. дис. ... канд. 
філол. наук: 10.02.01 – українська мова / Національний педагогічний університет імені 
М. П. Драгоманова. – К., 2003. – С. 8 – 13; Тищенко Т. М. Подільсько-середньонаддніпрянське суміжжя в 
світлі ізоглос: дис. ... канд. філол. наук: 10.02.01 / Т М. Тищенко. – К., 2003. – 392 с. 
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умовна лінія: Боровиця Чигиринського р-ну – Жаботин Кам’янського р-ну – 
Степанки Черкаського р-ну – Михайлівка Кам’янського р-ну – Констянтинівка, 
Балаклія Смілянського р-ну – Матусів Шполянського р-ну – Макіївка 
Смілянського р-ну Черкаської обл. Серед явищ, що властиві центральним 
середньонаддніпрянським говіркам, у південній зоні функціонують такі: 
реалізація фонеми /и/ в наголошеній і ненаголошеній позиціях звуком и: 
виживат’, привозиў, сидимо; реалізація фонеми /е/ звуками и, еи, ие в 
ненаголошеній позиції перед складом з і чи в сусідстві з м’якими 
приголосними: вис’іл’:а, камиен’а, ў^пич˙і; реалізація фонеми /е/ перед 
складом з наголошеним е звуками а, еа, ае: насем, жаеве, веачер’у; 
реалізація фонеми /а/ звуком а в усіх позиціях; збереження опозиції /о/ : /у/: 
кожух, зозул’а, кол’іна; збереження опозиції /р/ : /р’/ у середині слова: р’адно, 
пор’адок, бур’а; опозиція фонем /л˙/ : /л’/: л˙˙˙ижит’, рубл˙ем, жл˙˙укто. На 
відміну від центральних середньонаддніпрянських говірок у південних 
засвідчено форми з приставним в перед у: вухо, вуз’киǐ, вуж, вулиц’а, різні 
фонетичні структури лексеми огірок: ог˙ірок, г˙ірок, ўг˙ірок, гойірок, 
збереження опозиція /т’/ : /к’/: т’істо : к’іска, т’існиǐ : к’існик; наголос на 
закінченні та кінцеві приголосні основи д’, т’, с’, з’ у дієслівних формах 
1 ос. одн. теп. ч.: ход’у, кот’у, воз’у, кос’у, сполука мн’, рідше мй як 
відповідник *м’: мн’(й)асо, мн’(й)акиǐ, парадигматичні структури шиплячих 
/ж/, /ш/, /ч/, /U/; /ж/, /ш/, /ч’(ч˙)/, /U/; /ж/, /ш/, /ч(ч˙)/, /U/; /ж/ : /ж’/, /ш/ : /ш’/, 
/ч’(ч˙)/, /U’(U˙)/; /ж/ : /ж’/, /ш/ : /ш’/, /ч’(ч˙)/, /U/; кілька типів реалізації 
фонемного протиставлення: /ч/ : /ч’/ → /ч/ : /ч1/; /ч/ : /ч’/ → /ч’1(ч˙)/ : /ч’/; /ч/ : 
/ч’/ → /ч/ : /ч1(ч˙)/. Говірки південної зони диференціюються на західні й східні. 
У західних переважають подільські риси, тоді як у східних – 
середньонаддніпрянські. Зокрема, у західних південних говірках поширені, 
крім названих, ще такі особливості: реалізація фонеми /е/ в ненаголошеній 
позиції звуком і перед складом з і чи в сусідстві з м’якими приголосними 
(до умовної лінії Лебедин Шполянського р-ну – Пастирське Смілянського р-ну 
Черкаської обл.), повна чи часткова нейтралізація опозиції /о/ : /у/ → /у/ : /у1/, 
‹уо›, ‹оу› (до умовної лінії Ташлик Смілянського р-ну – Ребедайлівка, Косари 
Кам’янського р-ну Черкаської обл.), окремі словоформи з протезою г перед 
и, у, о, окремі випадки нейтралізації фонемного протиставлення /ж/ : /ш/ 
за рахунок ДО “дзвінкість”: /ж/ : /ш/ → /ш1/ : /ш/: крушка, окремі 
лексикалізовані форми з диспалаталізованим р’; /л/ : /л’/ → /л˙/ : /л’/ перед 
голосними и, о, а, рідше е, у.  

Картографування явищ лексики й семантики в 101 говірці 
середньонаддніпрянсько-степового порубіжжя, серед яких – 39 говірок 
Черкащини, дало змогу здійснити диференціацію досліджуваного 
континууму. На підставі аналізу ізоглос, що репрезентують лексику на 
позначення одягу, взуття, головних уборів та прикрас у говірках 
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середньонаддніпрянсько-степового порубіжжя, їх співвідношення з 
ареалами фонетичних і граматичних явищ, виокремлено такі мовно-
територіальні одиниці: а) діалектні зони – західну й східну; б) групи 
говірок – північно-західну, центральну, наддніпрянську, північну, 
південну; в) острівні мікроареали, які можуть бути компонентом кожної з 
груп говірок (к. 169)21.  

Північною межею взаємодії середньонаддніпрянських та степових 
особливостей у межах Черкащини є відрізок лінії: р. Гнилий Тікич – 
Соболівка, Кавунівка Шполянського р-ну – Пастирське Смілянського р-ну – 
Тимошівка Кам’янського р-ну; південної – р. Синюха – Ярошівка 
Катеринопільського р-ну. Говірки південних районів правобережної 
Черкащини – це частина смуги середньонаддніпрянсько-степового 
порубіжжя. Її репрезентують протиставлення на кількох мовних рівнях – 
лексичному, семантичному, фонетичному, морфологічному (першими 
подаємо одиниці середньонаддніпрянської локалізації, які поширені 
переважно в межах Черкаської обл): 1) п|л’ушка : п|л’ушка, [г]о(у)|с’інка 
‘жіночий короткополий плюшевий осінній одяг’ (к. 61); 2) по|вивач, спо|вивач, 
спо|вич, по|вич : по|вивач ‘повивач, довгий вузький шматок тканини для 
сповивання немовлят’ (к. 19); 3) кар|ман, в|нутр’ін’:ій кар|ман, в|нутр’ішн’ій 
кар|ман : боко|вий кар|ман ‘кишеня на внутрішньому боці поли чоловічого 
піджака’ (к. 40); 4) п˙і|дошва : п˙ід|метка, спорадично п˙і|дошва, п˙і|дошова, 
п˙ід|меток, хо|дак ‘підошва, нижня частина взуття від носка до закаблука’ 
(к. 90); 5) ко[у]|жух, спорадично ко|жух / лу|бок, ко|жух / |бурмус : ко[у]|жух / 
ту|луп, |тулуб ‘кожух, довга, не вкрита сукном шуба з великим коміром, 
пошита з овечої шкури хутром досередини’ (к. 66); 6) пи[і]|л’онка, спорадично 
пеи|л’ушка : пеи|л’ушка, спорадично |ризи ‘пелюшка, невелике простирало, у 
яке загортають немовля’ (к. 18); 7) семантична структура лексеми ш|мат’:а: 
‘щось порване, дрантя, лахміття’ : ‘одяг’, ‘щось порване, дрантя, лахміття’, 
‘речі, хатнє начиння’ (к. 4); 8) семантична структура лексеми б|л’узо: ‘жіноча 
полотняна спідня сорочка’, ‘верхня жіноча сорочка’, ‘верхня невишита 
сорочка, яку одягали й чоловіки, і жінки; кроєм нагадувала чоловічу’, ‘жіноча 
полотняна сорочка, відрізна по лінії грудей, з підоплічкою’, ‘нічна жіноча 
сорочка’ : відсутність репрезентантів (к. 26). 

Специфіку середньонаддніпрянсько-степової діалектної межі, яка 
виникла передусім унаслідок переселенських рухів, репрезентує велика 
кількість мікроареалів мовних явищ – різнодіалектних нашарувань та власне 
регіоналізмів, не засвідчених у жодному з наявних лексикографічних та 
лінгвогеографічних джерел. Замкнуті ареали утворюють такі лексичні й 
семантичні явища: коро|тушка ‘короткий верхній одяг із домотканого сукна, 
утеплений ватою’, |баска ‘жіноча кофта навипуск’, б|редн’і ‘чоловіче взуття 
                                                
21 Докладніше див. працю: Щербина Т. В. Ареалогія середньонаддніпрянсько-степового порубіжжя : 
монографія /  Т. В. Щербина. – Черкаси : Видавець Андрощук П. С., 2009. – 348 с.  
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для лову риби’, к˙і|с’омка, шну|рок ‘стрічка для вплітання в косу’, семантична 
структура лексеми па|ц’орки ‘заплутані, збиті у вузол нитки’ (Криві Коліна 
Тальнівського р-ну, Петраківка Катеринопільського р-ну). Відомі лише в 
одній із обстежених говірок або ж поширені спорадично в кількох окремих 
говірках лексичні й семантичні явища: кожу|шана жи|л’етка ‘стьобана 
куртка без рукавів та коміра’ (Кавунівка, Соболівка Шполянського р-ну), 
|вел’ін, |вел’он ‘фата, легке, звичайно довге покривало з тюлю або мережива 
як весільний головний убір нареченої, серпанок’ (Острівець, Ладижинка, 
Доброводи Уманського р-ну), |вит’ажки ‘суцільнокроєні чоботи, у яких 
халяву й нижню частину виготовляли з одного шматка шкіри’ (Петраківка 
Катеринопільського району), |чоботи з ко|сиц’ами ‘жіночі чоботи, 
прикрашені квітками зі шкіри’ (Доброводи Уманського р-ну).  

Виділено мікроареали мовних елементів, що репрезентують різні зони й 
групи говірок досліджуваного континууму та мікроареали явищ, не 
характерних для жодної з виявлених зон чи груп говірок. Кілька явищ, 
характерних для південної групи, утворюють мікроареали в окремих говірках 
західної зони та наддніпрянської групи говірок середньонаддніпрянсько-
степового порубіжжя: ко(у)с|т’ум т|ройкойу ‘чоловічий костюм’ (Білашки 
Тальнівського р-ну, Дубова Уманського р-ну). Ізолекса у[в]с|тавка ‘вставка 
під пахвами в сорочці народного крою’, яка окреслює мікроареали в 
південній групі говірок, охоплює кілька говірок північної зони – Малої 
Яблунівки, Ташлика Смілянського р-ну, Сигнаївки, Матусова Шполянського 
р-ну Черкаської обл.  

Окремі острівці в центральній групі відокремлює ізолінія к|рижма 
‘шматок полотна, у який загортали дитину під час хрещення’ (Ладижинка 
Уманського р-ну, Райгород, Лузанівка Кам’янського р-ну). Засвідчено 
острівні мікроареали лексичних і семантичних явищ, не характерних для 
жодної з виявлених зон чи груп говірок: об|водка ‘відігнуті краї капелюха’ 
(Кримки, Матусів Шполянського р-ну), |л’ах˙івка ‘поділ жіночої сорочки’ 
(Станіславчик Шполянського р-ну, Ташлик Смілянського р-ну). 
Мікроареали в говірках досліджуваного порубіжжя утворюють власне 
регіоналізми: ма|ринка (Острівець, Ладижинка Уманського р-ну), п|рутик 
(Косари Кам’янського р-ну), со|рочка до реиг|ламу ‘верхня жіноча сорочка’ 
(Вікнине Катеринопільського р-ну), потай|ник ‘кишеня на внутрішньому 
боці чоловічого піджака’ (Журавка, Лебедин Шполянського р-ну), п|рошва 
(Княжа Звенигородського р-ну), ста|нок ‘поділ жіночої сорочки’ (Білашки 
Тальнівського р-ну). 

Картографування назв одягу, взуття, головних уборів та прикрас 
дозволило удокладнити середньонаддніпрянсько-степову мовну межу, 
засвідчило ареалогічну цінність і необхідність використання матеріалів 
лексичного рівня мови для вирішення важливих проблем діалектології. 
Проблема середньонаддніпрянсько-степової межі лишається актуальною, 
оскільки потребує дослідження на матеріалі різних тематичних груп лексики 
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й інших структурних рівнях діалектної мови. Аналіз особливостей говірок 
південної групи засвідчує їх мішаний тип чи перехідний характер. Суміжні 
середньонаддніпрянські й степові говірки мають багато спільного в 
лінгвальному відношенні, тому важко визначити риси, які властиві тільки 
степовому говору й відсутні в середньонаддніпрянському. Здебільшого вони 
розрізняються більшою чи меншою інтенсивністю функціонування окремих 
діалектних явищ, до того ж для системи перехідних говірок 
середньонаддніпрянсько-степового типу характерні нашарування інших 
діалектів, тому значну частину говірок цієї зони, напевне, слід кваліфікувати 
як мішано-перехідні. 

Таким чином, вивчення говірок Черкащини показало, що вони є 
складним об’єктом для дискрептивного й лінгвогеографічного аналізу, 
оскільки, крім типових середньонаддніпрянських ознак, поєднують 
особливості інших діалектних систем. Картографування явищ фонетики й 
лексики дало повніше уявлення про поширення основних фонетичних і 
фонологічних явищ, окремих лексем та їхньої фонетичної і семантичної 
структури, а в окремих випадках навіть змінило вже відому 
лінгвогеографічну інформацію. Воно дало змогу здійснити регіональне 
членування досліджуваних говірок, виділити їх центр і периферію, 
сприяло уточненню середньонаддніпрянсько-подільського і 
середньонаддніпрянсько-степового діалектних порубіж, удокладненню 
їхніх характеристик. 
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ТЕКСТИ 
З ГОВІРОК ЧЕРКАЩИНИ 

 
У сучасній українській лінгвістиці, як і славістиці загалом, текстовий 

напрям дослідження діалектної мови вчені визначають як домінантний, 
адже достовірна кваліфікація говірок, комплексний опис і вивчення 
напрямів і чинників змін у їхніх системах, специфіки функціонування 
діалектних елементів, особливостей мовної особистості діалектоносіїв не 
можлива без спеціально засвідченого діалектного матеріалу у вигляді 
зв’язних текстів, представлених на електронних і паперових носіях.  

У пропонованому збірнику діалектних текстів представлено матеріал, 
записаний у говірках Черкащини упродовж останніх 20 років і 
представлений у компакт-диску „Говірки Черкащини”, що є частиною 
електронної фонотеки середньонаддніпрянських говірок. Діалектний 
матеріал подано за регіональним поділом, зокрема це тексти з 139 говірок 
Черкаської області (к. 1), що репрезентують північні 
середньонаддніпрянські, центральні лівобережні середньонаддніпрянські, 
центральні правобережні середньо наддніпрянські та говірки периферії: 
західної зони (перехідні середньонаддніпрянсько-подільського типу та 
східноподільські); південної зони (мішаного й перехідного типів на 
середньонаддніпрянській основі) (к. 2).  

Представлено мовлення 258 інформантів, що належать переважно до 
старшого покоління. Важливо, що діалектні тексти записано упродовж 
відносно короткого періоду (кінець XX – початок XXI ст), що забезпечує 
цілісність сприймання матеріалу, можливість зіставлення з попередніми 
матеріалами. Перед текстом подано короткі відомості про населений пункт 
(підпорядкування, історія заселення), а також наведено свідчення про 
інформантів.  

Мережу обстежених говірок та їхню діалектну диференціацію див. на 
к. 2 (фрагмент мережі, представленої в праці Г. І. Мартинової: 
Середньонаддніпрянський діалект. Фонологія і фонетика. – Черкаси, 2003. 
– 367 с.) 

У книзі представлено тексти говірок таких сіл Черкащини: 
 

1 (4). Кононівка Драбівського району, інформанти: 1. Боровик Марія 
Овсіïвна, 1937 р. н., освіта – 10 кл., працювала в колгоспі; 2. Рубан Григорій 
Iванович, 1926 р. н., освіта – 9 кл., працював у колгоспі; ? – зрідка в розмову 
включається третій інформант, дружина Григорія Івановича, родом з Полісся. 

2 (21). Бирлівка Драбівського району, інформант: Закусило Олександра 
Олефірівна, 1926 р. н., освіта – 6 кл., працювала в колгоспі. 

3 (22). Кантакузівка Драбівського району, інформант: Крикун Марія 
Михайлівна, 1923 року народження, що зараз проживає в с. Комінтерн 
Чорнобаївського р-ну Черкаської обл., освіта – 7 кл., працювала в колгоспі. 
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4 (48). Нехайки Драбівського району, інформанти: 1. Руденко Ганна 
Олексіївна, 1922 р. н., освіта – 6 кл., працювала в колгоспі; 2: Фесенко Андрій 
Михайлович, 1912 р. н., освіта – 3 кл., працював у колгоспі. 

5 (49). Підставки Золотоніського району, інформант: Білан Галина 
Петрівна, 1940 р.н., освіта – 3 кл., працювала в колгоспі. 

6. Каленики Золотоніського району, інформанти:  1. Нестеренко 
Володимир Васильович, 1939 р. н., освіта – 7 кл., працював у колгоспі; 
2. Нестеренко Ольга Панасівна, 1943 р. н., освіта – 7 кл., працювала в 
колгоспі. 

7 (49а). Великий Хутір Драбівського району, інформанти: 
1. Шинкаренко Горпина Артемівна, 1913 р. н., неосвічена, працювала в 
колгоспі; 2. Свистільник Ольга Трифонівна, 1934 р. н., освіта – 7 кл., 
працювала в колгоспі. 

8 (50). Золотоношка Драбівського району, інформанти: 1. Боліла 
Олександра Аврамівна, 1911 р. н., неосвічена, працювала у колгоспі; 
2. Гулевич Ганна Ільївна, 1943 р. н., освіта – 9 кл., листоноша; 3. Гулевич 
Михайло Борисович, 1940 р. н., освіта – 7 кл., різні роботи.  

9 (51). Зорівка Золотоніського району, інформант: Полонська Палажка 
Дмитрівна, 1914 р. н., лікнеп, колгоспниця. 

10 (53). Мехедівка Драбівського району, інформант: Удовиченко Надія 
Антонівна, 1919 р. н., освіта – 7 кл., працювала в колгоспі. 

11 (54). Білоусівка Драбівського району, інформанти: 1. Барабаш 
Оришка Лаврентіївна, 1927 р. н., освіта – 7 кл., працювала ланковою, 
прибиральницею; 2. Яремич Катерина Мусіївна, 1927 р. н., освіта – 7 кл., 
ланкова. 

12 (73). Бобриця Канівського району, інформант: Левенець Марія 
Миколаївна, 1935 р. н., освіта – 5 кл., працювала на будівництві, у колгоспі на 
фермі. 

13 (74). Литвинець Канівського району, інформант: Глушко Ганна 
Яківна, 1924 р. н., освіта – 3 кл., працювала в колгоспі. 

14 (78). Сушки Канівського району, інформант: Ухо Марія Захарівна, 
1928 р. н., освіта – 7 кл., працювала в колгоспі, корінна жителька. 

15. Кононча Канівського району, інформант: Ракоїд Галина, 1927 р. н., 
неосвічена, домогосподарка. 

16. Яблунів Канівського району, інформант: Магина Марія Степанівна, 
1934 р. н., освіта – 6 кл., працювала в колгоспі, розсильною в селі. 

17 (79). Гельмязів Золотоніського району, інформанти: 1. Карпенко 
Антоніна Корніївна, 1924 р. н., освіта – 10 кл., працювала в магазині; 2, 3 – це 
дві сестри, які народилися та все життя мешкали в Гельмязові. Ще один 
інформант зрідка втручався в розмову; прізвища, імена, по батькові не 
паспортизовано; 4. Швидка Ніна Борисівна, 1940 р. н., освіта – 7 кл., ланкова, 
доярка, корінний житель; 5. Єщенко Марія Антонівна, 1940 р. н., освіта 10 
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кл., працювала бухгалтером, корінний житель; 6. Різник Лариса 
Володимирівна, 1970 р. н., освіта – вища, працює в школі. 

18 (80). Піщане Золотоніського району, інформанти:  1. Слободянюк 
Ганна Михайлівна, 1919 р. н., освіта – 4 кл., працювала в колгоспі; 2. Хведько 
Євдокія Григорівна, 1918 р. н., освіта – 7 кл., працювала продавцем. 

19 (81). Хутори Каврайські Золотоніського району, інформанти:  1. Рудь 
Іван Петрович, 1927 р. н., освіта – 5 кл., працював у колгоспі; 2. Хверли 
Євдокія Яківна, 1929 р. н., освіта – 5 кл., працювала в колгоспі. 

20 (82). Скориківка Золотоніського району, інформанти:  1. Новик Ольга 
Іллівна, 1918 р. н., освіта – 6 кл., працювала в колгоспі (Миколаївка, село 
приєднане до Скориківки); 2. Кривоногова Ольга Олександрівна, 1927 р. н., 
освіта – 7 кл., працювала в колгоспі (Львівка, село приєднане до Скориківки). 

21 (83). Ковтуни Золотоніського району, інформант:  Галат Олександра 
Юхимівна, 1930 р. н., освіта – 4 кл., працювала в колгоспі. 

22 (84). Богодухівка Чорнобаївського району, інформанти: 1. Згура 
Ганна Петрівна, 1923 р. н., освіта – 2 кл., працювала в колгоспі; 2. Коваленко 
Ганна Омелянівна, 1925 р. н., освіта – 4 кл., працювала в колгоспі; 3. Кулага 
Явдокія Олексіївна, 1935 р. н., освіта – 7 кл., працювала в колгоспі; 4. Таран 
Галина Никонівна, 1941 р. н., освіта – 9 кл., ланкова.   

23 (116). Межиріч Канівського району, інформанти: 1. Коваленко Петро 
Максимович, 1926 р. н., освіта – 4 кл., працював у колгоспі; 2. Кучеренко 
Марія Іванівна, 1919 р. н., неосвічена, різні роботи; 3. Коваленко Олена 
Миколаївна, 1927 р. н., освіта – 3 кл., працювала в колгоспі. 

24. Горобіївка Канівського району, інформант: Чупилка Микола 
Іванович, 1927 р. н., освіта – 7 кл., працював у колгоспі. 

25. Козарівка Канівського району, інформант: Сидоренко Олександра 
Василівна, 1925 р. н., освіта – 4 кл., колгоспниця. 

26 (118). Яcнозір’я Черкаського району, інформанти: 1. Дем’яненко 
Явдокія Тимофіївна, 1931 р. н., освіта – 7 кл., працювала в колгоспі; 
2. Пономарь Любов Іванівна, 1936 р. н., освіта – 4 кл., працювала в колгоспі; 
3. Іщенко Софія Григорівна, 1939 р. н., освіта – 3 кл., працювала в колгоспі. 

27 (119). Домантове Золотоніського району, інформанти:  1. Дорофій 
Параска Іванівна, 1929 р. н., освіта – 5 кл., працювала дояркою; народилася в 
с. Коробівка, переселена частина села в Домантове Золотоніського району 
Черкаської обл.; 2. Молодик Ганна Іванівна, 1948 р. н., освіта – 10 кл., 
ланкова. 

28 (120). Коробівка Золотоніського району, інформант: 1. Сало Ольга 
Сергіївна, 1940 р. н., освіта – середня спеціальна, працювала на молокозаводі, 
потім – у колгоспі. 

29 (121). Богуславець Золотоніського району, інформант: Сіра Харитина 
Трохимівна, 1917 р. н., освіта – 1 кл., працювала в колгоспі. 

30. Вознесенське Золотоніського району, інформант: Макаренко Микола 
Іванович, 1936 р. н., освіта – 10 кл., працював у колгоспі шофером. 
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31 (122). Кропивна (х. Плиски) Золотоніського району, інформанти: 
1. Брикун Ганна Михайлівна, 1934 р. н., освіта – 2 кл., різні роботи; 2. Брикун 
Марія Михайлівна, 1925 р. н., освіта – 7 кл., різні роботи. 

32 (123). Деньги Золотоніського району, інформант: Корнійченко Марія 
Андріївна, 1924 р. н., освіта – 7 кл., працювала в колгоспі.  

33. Хвилівка Золотоніського району, інформант: Слюсаренко Катерина 
Минівна, 1923 р.н., пенсіонерка. 

34 (128). Воронинці Чорнобаївського району , інформанти: 1. Голінько 
Марфа Олександрівна, 1919 р. н., освіта – 2 кл., працювала в колгоспі; 
2. Бабак Марія Іванівна, 1922 р. н., освіта – 3 кл., працювала в колгоспі; 
3. Лещенко Любов Семенівна, 1939 р. н., освіта – 7 кл., працювала в колгоспі; 
4. Калашник Марія Миколаївна, 1942 р. н., освіта – 7 кл., працювала в 
колгоспі; 5. Бакай Іван Іванович, 1940 р. н., освіта – 7 кл., працював у 
колгоспі; 6. Педько Алла Микитівна, 1939 р. н., освіта – 7 кл., працювала в 
колгоспі.  

35 (129). Іркліїв Чорнобаївського району, інформант: Скрипка Ганна 
Павлівна, 1923 р. н., освіта – неповні 3 кл., працювала дояркою, свинаркою. 

36 (130). Велика Бурімка Чорнобаївського району , інформант: Величко 
Марія Олексіївна, 1924 р. н., освіта – 4 кл., працювала в колгоспі. 

37. Хрестителеве Чорнобаївського району, інформанти: 1. Колюка Марія 
Іванівна, 1935 р. н., освіта – 4 кл., працювала розсильною від сільської ради, 
потім – у колгоспі, пасла овець; 2. Колюка Наталія Миколаївна, 1964 р. н., 
освіта – середня технічна, працювала на цукровому заводі, живе в м. Черкаси; 
3. Колюка Арніс Миколайович, 1993 р. н., живе в м. Черкаси; 4. Гопка 
Катерина Федорівна, 1909 р. н., освіта – 5 кл., працювала в колгоспі, у лікарні 
санітаркою; 5. Катерина (іншої інформації не засвідчено); 6. Скитиба 
Наталка Порфирівна, 1908 р. н., освіта – 3 кл., працювала в колгоспі; 
7. Третяк Мотря Никифорівна, 1921 р. н., освіта – 7 кл., працювала в колгоспі. 

38. Комінтерн Чорнобаївського району, інформанти: 1. Мозговий 
Микола Васильович, 1939 р. н., освіта – 7 кл., працював у колгоспі; 
2. Миколенко Галина Іванівна, 1938 р. н., освіта – 7 кл., працювала в колгоспі. 

39 (131). Ленінське Чорнобаївського району, інформанти: 1. Моргун 
Трохим Якович, 1910 р. н., освіта – 2 кл., працювала в колгоспі; 
2. Литвиненко Явдокія Митрофанівна, 1940 р. н., освіта – 7 кл., працювала в 
колгоспі. 

40. Великі Канівці Чорнобаївського району, інформант: Буза Тетяна 
Тихонівна, 1940 р. н., освіта – середня, діловод сільської ради. 

41 (155а). Гарбузин Корсунь-Шевченківського району, інформант: 
Костенко Ольга Архипівна, 1921 р. н., освіта – 6 кл., працювала на залізниці. 

42. Кошмак Корсунь-Шевченківського району, інформант: Забрейко 
Юхимина Андріївна, 1919 р. н., освіта – 2 кл., працювала поваром, корінна 
жителька. 
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43. Листвина Корсунь-Шевченківського району, інформант: Стрикань 
Зіна Прокопівна, 1931 р. н., освіта – 3 кл., працювала в колгоспі. 

44 (162). Байбузи Черкаського району, інформанти: 1. Махлай Настя 
Павлівна, 1920 р. н., освіта – лікнеп, працювала в колгоспі; 2. Дирбіньова 
Ганна Василівна, 1924 р.н., освіта – 2 кл., працювала в колгоспі; народилася в 
селі Попівка Звенигородського району, після смерті мами переїхала на 
постійне проживання в с. Байбузи. 

45 (164). Будище Черкаського району, інформант: Іщенко Уляна Яківна, 
1925 р. н., освіта – 7 кл., працювала в лісництві. 

46. Свидівок Черкаського району, інформанти: 1. Білик Олена 
Володимирівна, 1930 р. н., освіта – середня спеціальна, працювала 
хореографом; 2. Столяренко Ганна Іванівна, 1935 р. н., освіта – середня, 
працювала в колгоспі. 

47. Геронимівка Черкаського району, інформант: Сердюк Віра 
Степанівна, 1928 р. н., освіта – 7 кл., працювала в колгоспі. 

48. Кумейки Черкаського району, інформант: Чмих Катерина Іванівна, 
1930 р. н.; освіта – середня спеціальна, працювала кухарем.  

49. Софіївка Черкаського району, інформант: Коваль Лідія Трохимівна, 
1932 р. н., освіта – 6 кл., колгоспниця. 

50. Руська Поляна Черкаського району, інформанти: 1. Завгородська 
Віра Юхимівна, 1934 р. н., освіта – 5 кл., працювала в колгоспі, потім 
продавцем у магазині; 2. Решетняк Катерина Юхимівна, 1928 р. н., освіта – 3 
кл., працювала в колгоспі; 3. Алексєєва Євдокія Григорівна, 1937 р. н., освіта 
– 7 кл., працювала в колгоспі; 4. Алексєєва Уляна Дмитрівна, 1925 р. н., 
освіта – 4 кл., працювала в колгоспі. 

51 (165). Старосілля Городищенського району, інформант: Калітка Марія 
Артемівна, 1918 р. н., лікнеп, 2 – 3 р., працювала в колгоспі. 

52 (167). Васютинці Чорнобаївського району, інформант: Скакун Тетяна 
Іванівна, 1920 р. н., неосвічена, різні роботи. 

53 (168). Кліщинці Чорнобаївського району, інформанти: 1. ПІБ не 
паспортизовано, 1922 р. н., освіта – ? кл., працювала в колгоспі на різних 
роботах; 2. Павлиш Лідія Онопріївна, 1934 р. н., яка народилася у 
с. Матвіївка (тепер с. Кліщинці Чорнобаївського р-ну Черкаської обл.), освіта 
– 4 кл., працювала ланковою. 

54 (169, 170). Вереміївка Чорнобаївського району, інформанти: 
1. Марченко Антоніна Василівна, 1935 р. н., освіта – 10 кл., працювала в 
колгоспі  (інформант родом із сусіднього с. Жовнине); 2. Марченко Петро 
Степанович, 1930 р. н., освіта – 4 кл., працював у колгоспі. 

55. Тимченки Чорнобаївського району, інформанти: 1. Цокало Катерина 
Іванівна, 1934 р. н., яка народилася в с. Тимченки, освіта – 5 кл., працювала в 
колгоспі; 2. Келеберда Катерина Савівна, 1929 р. н., яка народилася у 
с. Тимченки, освіта – 6 кл., працювала в колгоспі. 
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56. Москаленки Чорнобаївського району, інформанти: 1. Кривко Явдокія 
Луківна, 1932 р. н., освіта – 4 кл., працювала в колгоспі; 2. Лила Марфа 
Федорівна, 1951 р. н., освіта – 7 кл., працювала в колгоспі, доглядала телят, 
потім – у ланці; 3. Легка Надія Іванівна, 1940 р. н., освіта – 7 кл., працювала в 
колгоспі, доглядала телят, потім – у саду. 

57. Городище Городищенського району, інформанти: 1. Гарбар Галина 
Федорівна, 1929 р. н., освіта – середня спеціальна, працювала на різних 
роботах; 2. Драч Надія Михайлівна, 1924 р. н., незакінчена середня освіта, 
працювала в колгоспі; 3. Мельник Марія Григорівна, 1924 р. н., освіта – 4 кл., 
працювала в колгоспі. 

58 (194). Мліїв Городищенського району, інформанти: 1. Палій Варвара 
Володимирівна, 1923 р. н., освіта – 4 кл., працювала в колгоспі; 2. Литвин 
Феодосія Євдокимівна, 1929 р. н., освіта – 1 кл., працювала в колгоспі; 
3. Жуля Ганна Євдокимівна, 1934 р. н., неосвічена, працювала в колгоспі.  

59. Дирдине Городищенського району, інформант: Бондар Петро 
Федорович, 1934 р. н., освіта – 8 кл., працював водієм. 

60. Воронівка Городищенського району, інформант: Шевченко Петро 
Феодосійович, 1925 р. н., освіта – 2 кл., працював теслярем у колгоспі. 

61. Вербівка Городищенського району, інформанти: 1. Карпенко Марія 
Іванівна, 1943 р. н., освіта – 7 кл., працювала на цукровому заводі; 2. Грабова 
Ганна Микитівна, 1927 р. н., освіта – 7 кл., працювала на цукровому заводі. 

62. Зелена Діброва Городищенського району, інформант: Губата Ніна 
Іванівна, 1939 р. н., освіта – 7 кл., працювала в колгоспі. 

63 (198). Балаклія Смілянського району, інформанти: 1. Свириденко 
Катерина Пилипівна, 1910 р. н., неписьменна, колгоспниця; 2. Шолудько 
Ганна Григорівна, 1915 р. н., освіта – 4 кл., ланкова колгоспу. 

64 (203). Березняки Смілянського району, інформанти: 1. Поліщук Надія 
Данилівна, 1936 р. н., освіта – 3 кл., працювала в колгоспі; 2. Химич Діна 
Михайлівна, 1940 р. н., освіта – середня спеціальна, працювала закрійником. 

65 (205). Леськи Черкаського району, інформанти: 1. Пахаренко Марія 
Степанівна, 1927 р. н., освіта – 6 кл., працювала в колгоспі; 2. Галина Іванівна 
Миколенко, 1950 р. н., освіта – 6 кл., працювала в колгоспі. 

66. Худяки Черкаського району, інформанти: 1. Нестеренко Харитина 
Пилипівна, 1923 р. н., яка народилася в с. Худяки, освіта – 5 класів 
Вереміївської школи, працювала в колгоспі; 2. Назаренко Оксана Яківна, 
1921 р. н., освіта – вища педагогічна, працювала вчителем української мови 
та літератури, корінна жителька, відкрила музей в с. Худяки. 

67. Шелепухи Черкаського району, інформант: Рикова Ганна 
Трохимівна, 1941 р. н., освіта – не засвідчена, працювала в колгоспі. 

68. Нечаївка Черкаського району, інформанти: 1. Гаращенко Валентина 
Олександрівна, 1944 р. н., освіта – середня, працювала в колгоспі; 
2. Вельченко Ганна Пилипівна, 1938 р. н., освіта – середня спеціальна, 
працювала вихователькою в дитячому садочку, дояркою на фермі, 
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робітницею в ланці; 3. Домальчук Галина Петрівна, 1936 р. н., освіта – 8 кл., 
працювала в колгоспі; 4. Корчоха Лідія Петрівна, 1940 р. н., освіта – середня, 
працювала в колгоспі; 5. Скуба Олександра Гаврилівна, 1936 р. н., освіта – 8 
кл., працювала дояркою на фермі; 6. Ткаченко Іван Романович, 1939 р. н., 
освіта – середня неповна, працював у колгоспі водієм. 

69. Хацьки Черкаського району, інформант: Мацієвич Тетяна Антонівна, 
1925 р. н., освіта – 7 кл., колгоспниця (родом із с. Набоків Городищенського 
району; у 1948 р. вийшла заміж в с. Хацьки); 

70 (211). Івківці Чигиринського району, інформант: Шмиголь Марія 
Михайлівна, 1928 р. н., освіта – 4 кл., працювала в колгоспі. 

71 (212). Медведівка Чигиринського району, інформанти 1: Лівіцька 
Валентина Яківна, 1938 р. н., освіта – 8 кл., працювала в колгоспі, у цьому 
населеному пункті проживає з 1961 р.; 2: Яворина Євдокія Семенівна, 1921 
р. н., освіта – 4 кл., колгоспниця. 

72 (215). Тіньки Чигиринського району, інформант: Васильковська 
Ганна Григорівна, 1917 р. н., освіта – не засвідчено, колгоспниця. 

73. Мельники Чигиринського району, інформант: Проценко Марія 
Федорівна, 1940 р. н., освіта – 8 кл., працювала в колгоспі дояркою.  

74. Станіславчик Шполянського району, інформант: 1. Беростова Агафія 
Григорівна, 1915 р. н., освіта – 3 кл., працювала в колгоспі в ланці; 2. Шевчик 
Любов Тимофіївна, 1921 р. н., освіта – 5 кл., працювала кухарем. 3. Сівак 
Віра Василівна, 1937 р. н., освіта – 4 кл., працювала на різних роботах. 

75. Топильна Шполянського району, інформант: Коденець Валентина 
Василівна, 1939 р. н., освіта – середня спеціальна, працювала в конторі. 

76 (247). Васильків Шполянського району, інформант: Кривуля Ольга 
Захарівна, 1937 р. н., освіта – 8 кл., працювала в колгоспі.  

77 (248). Матусів Шполянського району, інформанти: 1. Горбатко Марія 
Іванівна, 1919 р. н., неписьменна, працювала в колгоспі; 2. Горбатко Надія 
Михайлівна, 1939 р. н., освіта – 7 кл., працювала доглядальницею телят. 

78. Самгородок Смілянського району, інформант: Стригун Серафима 
Ільківна, 1906 р. н., неписьменна, працювала в колгоспі. 

79 (249). Ташлик Смілянського району, інформант: 1. Павленко Марія 
Андріївна, 1930 р. н. освіта – 4 кл., працювала в колгоспі; 2. Скорик Антоніна 
Михайлівна, 1927 р. н., освіта – 5 кл., працювала в колгоспі в ланці. 

80 (250). Лузанівка Кам’янського району, інформанти: 1. Сова Тетяна 
Мусіївна, 1923 р. н., освіта – 3 кл., працювала на фермі доглядальницею 
телят; 2. Осташенко Марія Іллівна, 1927 р. н., освіта – 5 кл., працювала в 
колгоспному саду. 

81 (251). Михайлівка Кам’янського району, інформанти: 1. Хижняк 
Явдоха Микитівна, 1930 р. н., освіта – 4 кл., працювала в колгоспі на різних 
роботах; 2. Колодяжна Наталія Федорівна, 1923 р. н., освіта – 4 класи, 
працювала дояркою, 3. Кодола Ольга Григорівна, 1949 р. н., освіта – 10 кл., 
працювала в колгоспі.  
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82 (253). Ребедайлівка Кам’янського району, інформанти: 1. Таран Ольга 
Савівна, 1921 р. н., освіта – 7 кл., працювала в дитячому садочку нянею і 
кухарем; 2. Таран Микола Іванович, 1915 р. н., освіта – 4 кл., працював у 
колгоспі на різних роботах. 

83 (259). Стецівка Чигиринського району, інформант: Буряченко Ганна 
Федорівна, 1914 р. н., неписьменна, працювала в колгоспній їдальні кухарем. 

84 (286). Вікнине Катеринопільського району, інформанти: 1. Козоріз 
Олімпіада Антонівна, 1908 р. н., неписьменна, працювала в колгоспі на 
різних роботах, варила обіди в жнива; 2. Лисичанська Наталя Пилипівна, 
1920 р. н., освіта – 7 кл., працювала на колгоспній фермі дояркою. 

85 (288). Капустине Шполянського району, інформант: Олефір Марія 
Миколаївна, 1923 р. н., освіта – 7 кл., працювала в колгоспі. 
86 (292). Кримки Шполянського району, інформанти: 1. Совенко Марія 
Михайлівна, 1915 р. н., освіта – 5 кл., працювала в колгоспі; 2. Сабадаш 
Оксана Тимофіївна, 1934 р. н., освіта – 7 кл., працювала в колгоспі; 3. Тітова 
Ольга Іванівна, 1926 р.н., освіта – 4 кл., працювала в колгоспі. 

87 (293). Лебедин Шполянського району, інформанти: 1. Лозова Любов 
Григорівна, 1927 р. н., освіта – 7 кл., колгоспниця; 2. Медуха Тетяна 
Оксентіївна, 1936 р. н., освіта – 5 кл., працювала в колгоспі; 3. Равлюк Наталя 
Андріївна, 1956 р. н., освіта середня, працювала сторожем на току; 
4. Крещенко Варвара Федорівна, 1948 р. н., освіта – 8 кл., працювала в 
колгоспі телятницею. 5. Садова Любов Іванівна, 1960 р. н., освіта середня, 
працювала дояркою на фермі.  

88 (294). Журавка Шполянського району, інформанти: 1. Бевз Явдоха 
Михайлівна, 1920 р. н., освіта – 7 кл., працювала в колгоспі, сапальниця в 
ланці; 2. Сташенко Агафія Охрімівна, 1914 р. н., освіта – 3 кл., працювала в 
колгоспі кухарем; 3. Сарана Агафія Олександрівна, 1914 р. н., неписьменна, 
працювала в колгоспі на різних роботах; 4. Баран Ганна Романівна, 1921 р. н., 
освіта – 7 кл., працювала в колгоспі, у ланці; 5. Вайвала Марія Іванівна, 1925 
р. н., освіта – 4 кл., працювала в колгоспній ланці, пізніше – санітаркою в 
місцевому фельдшерсько-акушерському пункті. 

89 (295). Кавунівка Шполянського району, інформант: Недопас Я. Ф., 
1921 р. н., освіта – 5 кл., працювала акушеркою. 

90 (297). Макіївка Смілянського району, інформанти: 1. Коломієць 
Марія Опанасівна, 1907 р. н., неписьменна, працювала в колгоспі дояркою; 
2. Оксанченко Агафія Григорівна, 1915 р. н, освіта – 3 кл., сапала в ланці; 
3. Коломієць Ніна Василівна, 1939 р. н., освіта – 7 кл., потім ходила у вечірню 
школу, працювала листоношею, пізніше – у городній бригаді, потім – на 
консервному заводі.  

91. Буда-Макіївка Смілянського району, інформанти: 1. Коваль Василь 
Іванович, 1915 р. н., освіта – середня спеціальна, працював у колгоспі, 
доглядав тварин; 2. Боговик Євдокія Антонівна, 1924 р н., освіта – 3 кл., 
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працювала в колгоспі, у ланці; 3. Зайвенко Палажка Іванівна, 1924 р. н., 
освіта – 5 кл., працювала в колгоспі, у ланці. 

92 (298). Пастирське Смілянського району, інформанти: 1. Миколенко 
Параска Іванівна, 1920 р. н., освіта – 5 кл., працювала в колгоспі; 
2. Одорошенко Микола Григорович, 1939 р. н., освіта – 7 кл., працював на 
цегельному заводі. 

93. Велика Яблунівка Смілянського району, інформант: Темченко Марія 
Семенівна, 1909 р. н., освіта – 4 кл., працювала в колгоспі на різних роботах. 

94. Гречківка Смілянського району, інформант: Яременко Я. І., 1918 
р. н., освіта – 5 кл., працювала продавцем, кухарем. 

95. Розсошинці Чигиринського району, інформант: Кравченко Одарка 
Назарівна, 1919 р. н., освіта – 3 кл., працювала в колгоспі. 

96. Погорільці Чигиринського району, інформант: Котенко Ніна 
Пантеліївна, 1930 р н., освіта – 5 кл., працювала в колгоспі дояркою. 

97. Іванівка Чигиринського району, інформанти: 1. Бондаренко Зінаїда 
Федотівна, 1920 р. н., освіта – 4 кл., працювала в колгоспі на різних роботах; 
2. Бондаренко Оксана Семенівна, 1941 р. н., освіта – 7 кл., працювала в 
колгоспній їдальні. 

98. Райгород Кам’янського району, інформанти: 1. Лісова Галина 
Андріївна, 1921 р. н., освіта – 3 кл., працювала в колгоспі; 2. Кравченко 
Серафима Пилипівна, 1920 р. н., освіта – 7 кл., працювала в городній бригаді. 

99 (300). Тимошівка Кам’янського району, інформанти: 1. Паращенко 
Мар’яна Іванівна, 1910 р. н., освіта – 3 кл., працювала в колгоспі; 2. Козюра 
Ольга Данилівна, 1938 р. н., освіта – 7 кл., працювала в колгоспі дояркою. 

100 (303). Баландине Кам’янського району, інформант: Марченко 
Марфа Опанасівна, 1912 р. н., неписьменна, працювала в колгоспі на різних 
роботах. 

101. Флярківка Кам’янського району, інформант: Гайдабура Федора, 
1903 р. н., освіта – 3 кл., працювала в колгоспі. 

102. Лебедівка Кам’янського району, інформанти: 1. Пономаренко Ольга 
Петрівна, 1924 р. н., освіта – 4 кл., працювала в колгоспі, різноробоча; 
2. Береза Зоя Іванівна, 1934 р. н., освіта – 7 кл., працювала в колгоспі. 

102. Соболівка Шполянського району, інформант: 1. Романченко Оксана 
Яківна, 1921 р. н., освіта – 4 кл., працювала в колгоспі на різних роботах; 
2. Яцентюк Олекса Іванович, 1949 р. н., освіта – середня спеціальна, 
народився і проживає в с. Соболівка, працював у колгоспі. 

103. Сигнаївка Шполянського району, інформант: Луняка Євдокія 
Ніфонтівна, 1922 р. н., освіта – 5 кл., працювала на фермі доглядальницею 
телят. 

104. Лозуватка Шполянського району, інформант: Баштан Ганна 
Михайлівна, 1908 р. н., неписьменна, працювала в колгоспі на різних 
роботах.  
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105. Лип’янка Шполянського району, інформант: Вербова Галина 
Дмитрівна, 1925 р. н., освіта – 3 кл., різні роботи. 

106. Іскрене Шполянського району, інформанти: 1. Карбівнича Параска 
Микитівна, 1919 р. н., освіта – 4 кл., колгоспниця; 2. Зінаїда, крім імені, іншої 
інформації про неї, на жаль, не засвідчено. 

107. Кримки Шполянського району, інформанти: 1. Совенко Марія 
Михайлівна, 1915 р. н., освіта – 5 кл., працювала в колгоспі; 2. Сабадаш 
Оксана Тимофіївна, 1934 р. н., освіта – 7 кл., працювала в колгоспі; 
3. Тітова Ольга Іванівна, 1926 р.н., освіта – 4 кл., колгоспниця. 

108. Петраківка Катеринопільського району, інформант: Сладенко 
Катерина Пилипівна, 1932 р. н., освіта – 4 кл., колгоспниця. 

109. Пальчик Катеринопільського району, інформанти: 1. Суржок 
Оксана Данилівна, 1911 р. н., неписьменна, працювала в колгоспі 
доглядальницею телят; 2. Мизецький Андрій Омелянович, 1915 р. н., освіта – 
3 кл., працював у колгоспі механізатором. 

110 (326). Ямпіль Катеринопільського району, інформант: Михалєвська 
Франя, 1926 р. н., освіта – не засвідчено. 

111. Ярошівка Катеринопільського району, інформант: Коробка 
Олександра Михайлівна, 1912 р. н., неписьменна, різні роботи. 

112. Боярка Лисянського району, інформант: Дорант Неля Миколаївна, 
1954 р. н., освіта – 10 кл., працювала в колгоспі. 

113. Порадівка Лисянського району, інформант: Танцюра Ганна Саківна, 
1938 р. н., освіта – середня, працювала в колгоспі. 

114. Вотилівка Лисянського району, інформант: Ковальчук Любов 
Григорівна, 1937 р. н., освіта – 7 кл., працювала дояркою. 

115. Моринці Звенигородського району, інформанти: 1. Кубрак Ніна 
Сидорівна, 1939 р. н., освіта – 7 кл., працювала в колгоспі; 2. Гонда Валентин 
Пилипович, 1963 р. н., освіта вища, працює в колгоспі агрономом; 3. Ус 
Марія Миколаївна, 1938 р. н., освіта – середня спеціальна, працювала 
кухарем-кондитером. 

116. Боровикове Звенигородського району, інформанти: 1. Гапін Марія 
Захарівна, 1937 р. н., освіта – 7 кл., працювала в колгоспі;  2. Клименко  
Марія  Іванівна, 1927 р. н., освіта – 5 кл., різноробоча, корінний житель. 

117. Стебне Звенигородського району, інформанти: 1. Капелюшна 
Галина Трохимівна, 1935 р. н., освіта – 3 кл., працювала в колгоспі; 
2. Гуляєва Євдокія Василівна, 1920 р. н., освіта – 1 кл., працювала в колгоспі. 

118 (223). Княжики Монастирищенського району, інформант: 
Єрмаченко Ольга Никодимівна, 1927 р. н., освіта, місце роботи не засвідчено; 

119 (242). Багачівка Звенигородського району, інформант: Карасенко 
Ольга Петрівна, 1928 р. н., освіта – не засвідчено, працювала в колгоспі. 

120 (243). Княжа Звенигородського району, інформант: Ткаченко Марія 
Петрівна, 1937 р. н., освіта – 7 кл., працювала в рільничій бригаді колгоспу; 
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2. Снісар Олександра Михайлівна, 1931 р. н., освіта – 5 кл., працювала в 
колгоспі дояркою.  

121. Гордашівка Тальнівського району, інформант: Ковальчук Анастасія 
Анатоліївна, 1921 р. н., освіта – 2 кл., працювала в колгоспі. 

122. Криві Коліна Тальнівського району, інформант: 1. Півторак Марія 
Іванівна, 1926 р. н., освіта – 3 кл., працювала в колгоспі; 2. Зайва Олександра 
Опанасівна, 1910 р. н., неписьменна, різні роботи. 

123. Онопріївка Тальнівського району, інформант: Демченко Марія 
Іванівна, 1921 р. н., освіта – середня спеціальна, медсестра. 

124. Білашки Тальнівського району, інформанти: 1. Демиденко 
Олександра Іллівна, 1930 р. н., освіта – 4 кл., працювала в колгоспі; 
2. Сторожук Ганна Панасівна, 1921 р. н., освіта – 3 кл., працювала в колгоспі 
на різних роботах.  

125 (283). Колодисте Тальнівського району, інформант: Рога Антоніна 
Федотівна, 1932 р. н., освіта – 4 кл., працювала в колгоспі. 

126. Халаїдове Монастирищенського району, інформанти: 1. Тимошенко 
Фрасина Петрівна, 1930 р. н., освіта – 3 кл., працювала в колгоспі; 
2. Тимошенко Петро Андрійович, 1927 р. н., освіта – 3 кл., працював у 
колгоспі. 

127. Попудня Монастирищенського району, інформанти: 1. Гончарук 
Василина Федорівна, 1929 р. н., освіта – 2 кл., працювала в колгоспі; 
2. Головань Надія Марківна, 1928 р. н., освіта – 2 кл., працювала в колгоспі. 

128. Багва Маньківського району, інформанти: 1. Дзюба Олена 
Захарівна, 1910 р. н., неграмотна, працювала в колгоспі; 2. Демченко Марія 
Іванівна, 1921 р. н., освіта – середня спеціальна, медсестра. 

129. Чорна Кам’янка Маньківського району, інформанти: 1. Нетесанюк 
Тетяна Йосипівна, 1925 р. н., освіта – 3 кл., працювала на різних роботах; 
2. Мазуренко Ганна Василівна, 1932 р. н., освіта – 4 кл., працювала дояркою, 
корінний житель; 3. Мазуренко Ганна Василівна, 1950 р. н., закінчила 
Канівське культосвітнє училище, працювала бібліотекарем, народилась та 
живе в селі. 

130 (272). Іваньки Маньківського району, інформант: 1. Остроушко Лідія 
Родіонівна,  1930 р. н., освіта – 7 кл., працювала в колгоспі. 

131. Кривець Маньківського району, інформанти: 1. Штельмах Ганна 
Григорівна, 1929 р. н., освіта – 4 кл., працювала в колгоспі різноробочою 
(сапала буряки, пасла корів і овець); 2. Білокінь Марія Максимівна, 1928 р. н., 
освіта – 5 кл., працювала в колгоспі дояркою; 3. Найда Галина Іванівна, 
1936 р. н., освіта – 1 кл., працювала дояркою.  

132. Кинашівка Маньківського району, інформант: Жестюк Оксана, 
1925 р. н., освіта – 4 кл.,  працювала в колгоспі.  

133. Шукайвода Христинівського району, інформанти: 1. Костенко 
Віталій Микитович, 1934 р. н., неосвічений, працював у колгоспі; 
2. Обміняна Галина Іванівна, 1936 р. н., освіта – середня спеціальна, 
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працювала в колгоспі; 3. Огородник Галина Гаврилівна, 1941 р. н., освіта – 10 
кл., працювала в колгоспі; 4. Проник Володимир Пилипович, 1941 р. н., 
освіта – середня спеціальна, працював у колгоспі. 

134. Ладижинка Уманського району, інформанти: 1. Охріменко 
Катерина Пилипівна, 1908 р. н., неписьменна, працювала в колгоспі; 
2. Попенко Катерина Іванівна, 1943 р. н., освіта – 10 кл., працювала в 
колгоспі; 3. Мокришина Галина Семенівна, 1937 р. н., освіта – 5 кл., 
працювала в колгоспі; 4. Гудзенко Оксана Митрофанівна, 1919 р. н., освіта – 
5 кл., працювала в колгоспі. 

135 (317). Доброводи Уманського району, інформант: 1. Білик Пистина 
Миронівна, 1904 р. н., неписьменна, працювала в колгоспі; 2. Білик Оксана 
Федорівна, 1936 р. н., освіта – 4 кл., працювала в колгоспі; 3. Покиньборода 
Параскева Давидівна, 1924 р. н., освіта – 7 кл., працювала в колгоспі. 

136. Ятранівка Уманського району, інформант: Гошко Тетяна Василівна, 
1929 р. н., освіта – ?, працювала в колгоспі. 

137 Ропотуха Уманського району, інформант: не паспортизовано. 
138 (322). Дубова Уманського району, інформанти: 1. Синченко Петро 

Семенович, 1916 р. н., освіта – 5 кл., працював у колгоспі на різних роботах; 
2. Синченко Параска Іллівна, 1915 р. н., освіта – 3 кл., працювала в колгоспі в 
ланці. 

139. Острівець Уманського району, інформанти: 1. Сагун Лідія 
Опанасівна, 1910 р. н., лікнеп, працювала в ланці; 2. Сагун Ярина 
Омелянівна, 1908 р. н., неписьменна, працювала в колгоспі на різних роботах. 
 

Над книгою працювали: 
Мартинова Г. І., Щербина Т. В. здійснили запис діалектних 
текстів у говірках, їх транскрибування, комп’ютерний набір, 
редагування, написання передмови; 
Таран А. А. – транскрибування та комп’ютерний набір 
діалектних текстів, редагування. 
У реалізації проекту брали участь студенти Кісільова А. І., 
Нестеренко О. А., Тяско Д. В., які виконали комп’ютерний набір 
окремих текстів. Також до збірника включено кращі записи 
студентів під час проходження діалектологічної практики, на що 
вказуємо безпосередньо після представленого тексту. 
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Карта 1 Черкаська область 
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Карта 2 Мережа обстежених говірок та їхня діалектна диференціація 
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Транскрипція 

 
Усі записи текстів живої розмовної мови подано за традиційною в 

українському мовознавстві фонетичною транскрипцією, яку апробовано в 
„Атласі української мови”22, збірниках діалектних текстів „Говори 
української мови. Збірник текстів”23, „Говірки Чорнобильської зони. 
Тексти”24 та інші25.  

Голосні звуки передано такими знаками: 
[і] – голосний переднього ряду, високого підняття, нелабіалізований: 

у^|м˙істо, м˙іл’, |в˙ісит’, дв˙і; голосний переднього ряду, більш задній, 
ніж наголошений вияв, ледь обниженого високого підняття, 
нелабіалізований: г|реб˙ін’, зам˙і|сил˙и, ц’в˙і|ти; 

іи – голосний переднього ряду, високого трохи обниженого підняття, 
нелабіалізований, проміжний між [и] та [і], ближчий до [і]: м˙іи|н’і, 
|іинод’і, , піид|лив, п˙іир|кал’, чу|жіи, гл’і|бокіий; 

іе – голосний переднього ряду, високого більш обниженого підняття, ніж 
[и], нелабіалізований: чи|тайіеш; 

иі – голосний переднього ряду, високого трохи обниженого підняття, 
нелабіалізований, звук проміжний між [і] та [и], ближчий до [и]: 
иі|накше, иін|дики, миі|н’і ; 

[и] – голосний переднього ряду, високого обниженого підняття, 
нелабіалізований: |вишн’а, жил˙и, чистий, дин’а, йазик; голосний 
переднього ряду, високого ще більш обниженого ступеня підняття, 
нелабіалізований: ходиш, хл˙опчик, прийшл˙а, систра, тил’ата, 

в:ечир’і; 
[ие] – переднього ряду, середнього підвищеного ступеня підняття, 

нелабіалізований: виешневий, сиелен:ий, шиерокий; 
ио – передньо-середнього ряду, середнього підвищеного ступеня 

підняття, злегка лабіалізований: тио |б˙і; 
[е] – голосний переднього ряду на межі з середнім, середнього дуже 

обниженого підняття, нелабіалізований: мал˙ен’кий, прол˙ежал˙а, 
житце; 

                                                
22 Атлас української мови. – В 3-х т. – Т. 1. Полісся, Середня Наддніпрянщина і суміжні землі. – К. : Наукова думка, 
1984. 
23 Говори української мови. Збірник текстів / Укл. С. Ф. Довгопол, А. М. Залеський, Н. П. Прилипко. – К. : Наук. 
думка, 1977. – 590 с. 
24 Говірки Чорнобильської зони: Тексти / Упор. П. Ю. Гриценко, Н. П. Прилипко, О. А. Малахівська, 
Л. А. Москаленко, Л. Г. Анісімова, Ю. І. Бідношия, С. П. Гриценко, Л. В. Дика, М. В. Поістогова, Л. В. Рябець. – К. : 
Довіра, 1996. – С. 16–19. 
25  Див.: Бідношия Юрій Текстографічна база української діалектології // Бідношия Юрій, Дика Людмила Говірки 
Бориспільщини. Сучасні діалектні тексти та пам’ятки мови / Ю. Бідношия, Л. Дика . – К. : Інститут української мови 
НАНУ, 2008. – С. 24–32; Аркушин Г. Голоси з Підляшшя (Тексти). – Луцьк : РВВ „Вежа” Волин. держ. ун-ту ім. Лесі 
Українки, 2007. – 536 с.; Українські східнослобожанські говірки: сучасні діалектні тексти : навч. пос. / упоряд.: 
К. Д. Глуховцева, В. В. Лєснова, І. О. Ніколаєнко ; за ред. К. Д. Глуховцевої. – Луганськ : Вид-во ДЗ „ЛНУ імені 
Тараса Шевченка”, 2011. – 424 с. 
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[еи] – переднього ряду, середнього підняття, трохи відсунений наперед, 
нелабіалізований: сеи|ло, матиреийу, зеирнини, зеирна; 

[еа] – мішаного ряду, середнього підняття, нелабіалізований: неа|се, 
|випеаре, беа|ре, веа|реники; 

[у] – голосний заднього ряду, високого підняття, дуже лабіалізований: 
нар|ву, пуд, йо|му, ци|бул’а; мішаного зближеного із заднім ряду, 
високого обниженого ступеня підняття, лабіалізований: |з’іму, бузи|на, 
ко|рову, ни^бу|ва, похму|р’іли; 

[уо] – голосний мішаного ряду, високо-середнього ступеня підняття, 
лабіалізований, звук проміжний між [у]  та [о], ближчий до [у]: 
куо|жух, куос|т’ум, пирибуо|л’іла; 

[о] – голосний заднього ряду, середнього підняття, з незначним ступенем 
лабіалізації: |дома, |совайеи; заднього ряду, трохи просунений уперед, 
середнього підвищеного ступеня підняття, лабіалізований:  
|вист’обані, |кам˙ін’ом, |д’ідов˙і, |чисто, |узол; 

[оу] – заднього ряду, середнього підвищеного ступеня підняття, більш 
лабіалізований, ніж ненаголошений [о], звук проміжний між [у] та [о], 
ближчий до [о]: коу|жух, тоу|д’і, по^хоу|лодн’і , похоу|дила; 

ои – мішаного ряду, середнього підняття, злегка лабіалізований: тои|д’і, 
сои|б˙і, чои|тир’і; 

оа – заднього ряду, середнього обниженого ступеня підняття, менш 
лабіалізований, ніж ненаголошений о: поаро|с’а, коа|сит’; 

[а] – голосний заднього ряду, низького підняття, нелабіалізований:  |хата, 
|сал˙а, мол˙о|тарка, зай|н’ав, ста|ра, |нами, с’іка|чем, |сахар’у, 
пога|н’ал˙а. 

[ае] – мішаного ряду, середнього підняття, нелабіалізований: |випаере, 
бае|ре, нае|се, каерейу, дае|шева. 
Приголосні звуки передано такими знаками: губні – б, п, в, м, ф; 

передньоязикові – д, т, з, с, V, ц, U, ч, ж, ш, н, л, р; середньоязиковий – й; 
задньоязикові – ґ, к, х; глотковий – г. Здебільшого приголосні звуки позначено 
відповідними літерами українського алфавіту. Крім цього, знак U позначає 
передньоязикову, піднебінно-зубну, дзвінку африкату: хо|Uу, во|Uу; V – 
передньоязикову, зубну, дзвінку африкату: ґеV’; л  ̇ – апікальний боковий 
ясенний сонант: кл˙ен, мол˙о|ко; л  ̈– какумінальний боковий ясенний сонант: 
пол¨от|на, м|нал¨и, |с’ійал¨и; л˙˙˙ – |л˙˙˙овко, ко|л˙˙˙иска, зс, жш, бп, дт та ін. – 
частково оглушені дзвінкі приголосні: |д’іжшка, розска|зав; сз, шж, пб, тд  та ін. – 
частково одзвінчені глухі приголосні: молот’д’\ба; сш, зж, цч – дорсально-
палатальні (шепеляві) с’, з’, ц’: р’ізжних, р’іжн’і, на^р’іжних, ц’ч’і, ц’ч’ілу, 
р’ізжниц’у. 

Дуже ослаблену (зредуковану) вимову звуків передано відповідною 
літерою меншого розміру, яка виноситься трохи вгору: с’н’іг, кае. У текстах 
не позначені нескладові звуки [ĭ], [ў], оскільки вимова приголосних [й], [в] 
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у середньонаддніпрянських говірках на слух суттєво не відрізняється в 
різних позиціях.   

Довга вимова приголосних позначена двокрапкою: к|лечан’:а. 
Напівпалаталізованість приголосних передана знаком ˙ праворуч 

угорі біля літер: |м˙іс’ац’, палатальність – знаком апострофа ’ праворуч 
угорі біля літер: |д’ад’ко. 

Місце наголосу позначено вертикальною рискою |, яку ставимо перед 
знаком приголосного, що передує наголошеному голосному, а якщо 
наголошений склад починається з голосного, то риска ставиться 
безпосередньо перед літерою на його позначення: гол˙о|ва, |озеиро. 

Коротку паузу передано знаком /, а довгу паузу в кінці фрази 
зображено знаком //. Власні імена умовно подано з великої літери 
(прізвища, імена, по батькові, назви міст, сіл, кутків, річок, урочищ, гір 
тощо). З інтонаційних знаків використано знак питання і знак оклику. 
Трикрапки після частини слова вказує на обрив слова в мовленнєвому 
потоці, а між словами [...] про акустичну невиразність слова, неможливість 
його графічної передачі. 

Мовлення експлоратора виділено курсивом, а мовлення 
діалектоносіїв прямим шрифтом. Якщо текст було записано від кількох 
інформантів, то в діалозі зазначено його порядковий номер (Інф. – 1, 
Інф. – 2) або розташовано тексти від кожного інформанта окремо. 
Траплялося, що під час запису в розмову включався мовець, інформація 
про якого не була засвідчена. Такі випадки позначено Інф. – ?. У лапки 
взято рядки з народних пісень, інших зразків усної народної творчості. 
Якщо текст записано студентом, паспортизацію подано після тексту. 
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Тексти 
з північних середньонаддніпрянських говірок 

 

Село Кононівка Драбівського району 
Перші відомості про село належать до II половини XVII ст. 

Розташоване за 27 км від райцентру [Історія, с. 177]*. 
 

Iнформанти : 1. Боровик Марія Овсіïвна, 1937 р. н., освіта – 10 кл., 
працювала в колгоспі; 
2. Рубан Григорій Iванович, 1926 р. н., освіта – 9 кл., працював у колгоспі. 
? – Зрідка в розмову втручається третій інформант, дружина Григорія 
Івановича, родом з Полісся. 
 

Iнф. 1: – Так з|разу по од|ну сто|рону там |л˙ава сто|йіт’ / то|д’і ст’іл / 
то|д’і ск|рин’а нази|вал˙ас’а / а то|д’і |кол˙о |пол˙у /  

Iнф. 2: – А ск|рин’і ж бу|ли / 
Iнф. 1: – А то|д’і вже ж за ск|риниейу п˙іл / цей шо с|пал˙и на йо|му / 

|доски та|к˙і |наслат’і на та|к˙і ос|л˙онц’і / і на них то|д’і по|душки в уг|л˙у 
скл˙а|дал˙ис’а / і з|верху там у|же ж |кол˙о |печ˙і / так з од|ного к|райу дак 
|жердка ц’а ви|с’іл˙а / де о|дежу |в˙іш˙ал˙и / йак розд’і|вал˙ис’а / п˙іч / це ж 
|кол˙о |печ˙і пл˙и|та і п|рип˙ічок / і о|п˙ічок же у |тому  у пе|ч˙і / бу|л˙о 
скл˙а|дал˙и чи |ч˙ул˙ки / чи вал˙ / чи кл˙оч˙|ки / йак п|р’ал˙и / дак г|реб˙ін’ / 
гриб˙ін|ц’і в|с’ак˙і / т’і / шо рош|ч˙ісуват’ ко|нопл˙і бу|л˙о о|це все / п|р’адка 
сто|йал˙а ж |кол˙о |пол˙у / і |кол˙о п|р’адки о|то на д|нишч˙і ж встав|л’авс’а ж 
г|ребин’ / і на / це ж п|р’адиво над˙і|вал˙ис’а і рос:|микувал˙и вже на |нитки / 
пирип|р’адувал˙и йо|го / о|це та|ке / а шо |кол˙о / з|разу ж |кол˙о дви|рей та|ка 
|наче ж по|л˙иц’а бу|л˙а / там горш|ки скл˙а|дал˙ис’а / о / ну це та|ке ж в у|с’іх 
|сел˙ах бу|л˙о / 

Iнф. 2: – Так во|но ж бу |л˙о // 
Iнф. 1: – А |кол˙о |печ˙і та|кий о|п˙ічок ро|бивс’а / до ту|ди г|л˙еч˙ики 

с|тавл’ал˙и / то|д’і ж |банок ни бу|л˙о / да ко|л˙и це вже во|ни пойа|вил˙ис’а в 
с’|в˙іт’і |б˙іл˙ому / ну о|то так і жи|л˙и // до|л˙івка |засл¨ата ж со|л˙омойу ж 
бу|л˙а / о / ну а на до|л˙івц˙і |б˙ілш˙іс’т’ ж |в:ечир’і за|носил˙и ж сол˙ому / дак 
с|ходил˙ис’а ж ста|р˙і |л˙уди би|с’ідуват’ / і там шос’ рос|казуват’ // там шос’ 
про сво|йе рос|каже / те то про ха|з’айство / в основ|ному |ц’іл˙у |з’іму 
ба|л˙акал˙и / йак навис|н’і по|с’ійат’ / обо|рац’:а / все / о|то й со|л˙ом˙і 
си|д’іл˙и / ку|рил˙и / чи в |карти г|рал˙и йак у |кого бу|л˙и / ну |б˙ілш˙іс’т’ так / 
шо би|с’едувал˙и / у |карти то|д’і |мал˙о хто грав // 
                                                
* Тут і далі під таким умовним позначенням покликаємось на працю: Історія міст і сіл Української РСР. – 
У 26 т. –  Черкаська обл.. – К. : Головна редакція української радянської енциклопедії, 1972. – 788 с. 
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Iнф. 2: – Та то|д’і н’іх|то ни грав // 
Iнф. 1: – Ну то|д’і |мал˙о хто грав / йіх і ни бу|л˙о пош|ти / н’іх|то й ни 

зан’і|мавс’а та|ким / ну чай / |можи / в |кого / то чай / на сто|л’і само|вар 
сто|йав / до о|то |чайим у|же пригош|ч˙ал˙и / о|то так бу|л˙о / це шо йа |помн’у 
при сво|йему жи|т’:і / так бу|л˙о // а с’у|ди д|вер’і бу|л˙и в |хату / і о|це туто|во 
о|дин с|тол¨ик сто|йав / тут та|ке / то хл’іб там скл˙а|дал˙и / і то|д’і та|ко |л˙ава / 
і та|ко |л˙ава / нап|рот’аз’і / а ос’уди|во о|так п˙іл˙ в основ|ному / а бу|л˙о п˙іч˙ і 
п|рип˙ічок / пл˙и|та так висту|пал˙а тут / о|це п˙іч˙ то|пил˙ас’а / тут |тоже 
ма|л˙ен’кий с|тол˙ик // а |т’іки о|це ж з|верху отуто|во над о|ц’ім по|л˙ом тут 
|жертка бу|л˙а / а оту|то ст’іл сто|йав / і ск|рин’а оту|то |р’адом сто|йал˙а / і то 
ж на о|ц’ій |л˙ав˙і си|д’іл˙и вже ж кру|гом |того / йак с’ім|йа ви|л˙ика ж бу|л˙а / 
йак у |матир˙і бу|л˙о / дак ш˙іс|надц’ат’душ с’ім|йі / дак с’і|дал˙и ж о|б˙ідат’ і 
за ск|ринийу і за сто|л˙ом / бо ни вм˙іш|ч˙ал˙ис’а ж у|с’і / а тут у ха|тинц’і 
|тожи ж п˙іч˙ бу|л˙а / шо |можи ж і |йісти |можна бу|л˙о ва|рит’/ бо по два |рази 
ж ва|рил˙и ж вден’ |йісти / бо за |один раз ни на|вариш на вс’іх / о / ну там на 
по|л˙у ше ж в:ир|ху і дв˙і ко|л˙иски ви|с’іл˙и / д’і|тей там кол˙и|хал˙и / о / там 
дв˙і ко|л˙иски бу|л˙о / ну а в|с’ако ж при|ходил˙ос’а спат’/ і на по|л˙у / й на 
пи|ч˙і / де ко|му по|пал˙о / й на пи|ч˙і там ше в˙і|конце бу|л˙о // ну це так йак 
о|бично / ну / |можеи / дес’ ше і збириг|л˙ас’а |хата та|ка / а |можи / й н’і|де / 
дак о|то йа з|найу / шо |кол˙о дви|рей з|верху та|ка по|л˙иц’а / оц|е отуто|во 
дирив|йана / ну |наче |доска / і там о|то скл˙а|дал˙а по|суду / і рушни|ком 
засти|лал˙и / то|д’і о|то ж с пол˙от|на ро|бил˙и о|ц’і вти|ралники та|к˙і / дак о|то 
накри|вал˙ас’ по|суда / шоб ни пи|л’іл˙о ж / н’і|ч˙ого / бо з |печ˙і ж |поп˙іл 
виб˙і|райут’/ так во|но ж ку|рит’ // о|це йа та|ке |помн’у // з|найу / роска|жу // 

Інф. 1:  – Дак м˙і|сил˙и ж о|то хл’іб / д’і|жа нази|вал˙ас’ / |тожи |наче 
пири|р’із / т’і|ки во|на та|ка |наче на |іскос’ сто|йал˙а все / |конусом |наче на 
низ / і з|верху к|ришичка накри|валас’а |тожи ж о|то там |т’істо м˙і|сил˙ос’а // 
на то|му / збир’і|гал˙ос’а // 

– А ще які діжки були? 
Інф. 1:  – Ну х|тойізна / йа|би це при|помнит’ все / 
– Для сала, для зерна. 
Інф. 1: – Да / то|д’і |сал˙о у ц’іх / у пол˙от|н’аних торбин|ках на чарда|ку 

|в˙ішал˙и / о|то со|л˙ил˙и й при|в˙ішувал˙и / а то|д’і вже во|но та|ке / 
поста|р’ійе / а йо|го ж |йіл˙и в жни|ва із ог˙ір|ками / да с кисл’а|ком / йак 
хо|дил˙и на |пол˙е ко|сит’ / ото|д’і во|но |добре / а с’і|час |т’іки чут’ чут’ / ой / 
ста|ре / ни |можна |йісти / а то|д’і |йіл¨и / й жи|л˙удки ни бо|л’іл˙и / бо вс’іг|да 
ж ста|ре |сал˙о да|вал˙и скот / шоб жи|л¨удок / йак став / так шоб |рушив жи / 
так жи ж бу|л˙о / Ки|рил˙овна / йа з|найу на тир|тушку нат|рут’ і зап|хайут’ 
ко|рову / шоб та|ке бу|л˙о / дак о|то то|д’і так |сал˙о хра|нил¨ос’а / ну а сир і 
|масл˙о до у |д’іжц’і скл¨а|дал¨и / ша|рами пирикл˙а|дал˙и й топ|тал˙и / це на 
|Масл’ану шоб / це у той / на |Масл’ан’ій шоб бу|л˙о ж чого ж ва|реники 
ва|рит’ / дак це ж / йак о|це вже п˙іст ос’ і|де пи|л˙иповс’кий / до то|д’і вже 
ко|рови |дойац’:а / то то|д’і вже ж зби|рал˙и сир / і то|д’і вже ж та|к˙іми 
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р’ад|ками рос|топтува¨ли в |д’іжц’і сир / а то|д’і |масл¨о р’а|док / а то|д’і 
впйат’ / сир на|топтувал˙и / йак с’ім|йа ви|л˙ика / а то|д’і вже йак |б˙ідним 
|л’уд’ам / дак ста|р’і роз|носил¨и / шоб т’і ж |тожи розго|в˙іл¨ис’а т|рошки / 
|наче йак на |Масл’ан’ій шоб ус’ім ну / д’і|л¨ил¨ис’ |л’уди / так бу|л¨о то|д’і // 

Інф. 1:  – Ну ма|к˙ітра ше ж бу|л¨а / в ма|к˙ітр’і |тоже ж м˙і|сил¨и / в 
|мене ше од|на т|р’існута / ну так беиреи|жу ж у|же / так |ч˙уточ˙ку 
|вишч˙ирбл˙ина / ну та биереи|жу / бо це ж |матирине // 

– А мак терли? 
Інф. 1: – Ну мак |терл¨и |тожи ж в ма|к˙ітирках / ма|л˙ен’к˙і ма|к˙ітирки 

й ка|ч˙алкойу ж о|то так рости|рал˙и ж йо|го / 
Інф. 2: – Мако|гоном / 
Інф. 1: – Ну в:ас мако|гон / а в нас ка|ч˙алка ж то|д’і бу|л¨а / о|то / ну 

ти|пер йа вже |бач˙у т’і мако|гони / шо розсти|рал¨и / а в нас ну ни бу|л¨о / ну / 
|можи / ни  бу|л¨о ж |ч˙ого зро|бит’ / чи |може / йа з|найу / та|кий пи|р’іод 
прожи|л¨и / шо ни по|пал¨о /  

– Ні, така традиція, шо качалкою. 
Інф. 1: – А|га / ка|ч˙алкойу ж о|то |терл¨и // а|га / ка|ч˙алкойу о|то |терл¨и 

|мати / бу|л¨о за|пар’уйе га|р’ачойу во|дойу / ра|з’ів с|к˙іки про|парит’ / а то|д’і 
вже в ма|к˙ітр’і й ка|чалкойу бу|л¨о розсти|райут’ / а то|д’і вже ж п˙ід ко|нец’ 
сахар|ц’у / дак во|но ш|видше ж роз’іт|рец’:а / ну о|це та|ке // 

– А зерно в чому зберігали? 
Інф. 1: – За|с’ік / нази|вавс’а та|кий / зроб|л˙ине |в˙:ід’і коробки / |т’іки 

та|ке |метр’ів на два довжи|на / і на п˙івто|ра шири|на / а з|низу во|но на 
стойан|ц’ах / ну так напо|доб˙ійа йак ст’іл / пон’і|майите / а з|низу там та|ка 
|д’ірочка і |засовник та|кий / с’у|ди й ту|ди засу|вавс’а / йак т|реба зер|на 
од|сунув / нато|чив у шо / ни|буд’ / то|д’і ж т’і / ко|робки нази|вал˙ис’а / |зерно 
но|сил¨и / і му|ку |ними но|сил¨и / бу|л¨и ко|робки |б˙ілш˙і й |менш˙і / бу|л˙и 
ко|робки / та|к˙і к|ругл’і |зогнут’і із |досточки / у |в˙ід’і |наче йак хви|нери / |т’іки 
товс|т’іше / і дин|це |тожи вс|тавлине / ну в нас |довго бу|л˙а о|ц’а ко|робка / а 
то|д’і о|то |д’іти / йак при|йіхал˙и о|ц’і |рус’к˙і / пири|бил¨и / та |жал˙ко / та|ка ж 
|гарна ко|робка бу|л¨а / дак о|то п˙ідстав|л’ал¨и / то |зерно то|чил¨и з |того ж 
за|с’іка / а за|с’ік |можна бу|л˙о ро|бит’ поси|редин’і пириго|родки / там 
пши|ниц’а / йач|м˙ін’ / |жито / чи там п|росо / шо в |кого бу|л˙о / а йак|шо вже 
та|ке шос’ / так у |д’іжках хра|н’ат’ // о / а то|д’і / о|то йа з|найу / йак о|то бу|л˙о 
д’ід Ов|рам п|рийде до нас і д’ід Ми|хайло / ба|л˙акайут’ із бат’|ками і |кажут’ / 
шо йак о|дин с|ватавс’а до ’д |ного / у|же ж с|ватал˙и ж доч|ку / дак чи ба|гата ж 
узна|ват’ / дак той жи чол˙о|в˙ік / шоб бу|л˙а доч˙|ка ба|гата / дак в˙ін 
пиривир|нув д’іж|ки в:ерх дном / на дно на|сипав |зерна / йак г|л’анул¨и ж / 
|повн’і д’іж|ки зир|на / ну одийш|л˙и / дак той жи хо|див / хо|див да |каже / 
хо|д’омти / с|вате / йа ше надив|л’ус’а / да прийш|л˙и / а той йак пос|тукайе / 
дак |д’іжка ж пус|та / во|но ж зви|нит’ и|начим |голосом / ну і обна|ружил˙и / шо 
сват хо|т’ів обма|нит’ с|вата / ой / ус’о|го бу|л˙о / в|с’ак˙і |роскази // 

– А ті діжки якось називали? 



38 

 

Інф. 1: – Н’е / п|росто обикно|вен’:і д’іж|ки та|к˙і со|л˙ил˙и в йіх ог˙ір|ки / 
ка|пуста / а то|д’і вже йак во|на ти|че / шо вже йі|йі ни |можна зримон|т’іруват’ // 
то|д’і йі|йі п˙ід зир|но с|тавл’ал˙и / шоб сохра|н’ал˙ос’ зир|но / бо вже ж зв˙ід|т’іл’ 
ро|с’іл поти|че / у|гу / о|то так / 

– Не казали: на всиплище? 
Інф. 1:  – Хто йо|го з|найе / йаґ|би це х|тойізна хто із ста|р’іших // 
– А для меду діжичка? 
Інф. 1: – В нас |меду ни бу|л˙о / дак ни з|найу / 
– З липи не було? 
Інф. 1: – Ну йа з|найу / шо з |л˙ипи ро|бил˙и це ж д’іж|ки / йак во|ни 

нази|вал˙ис’а / Кирил˙овна? 
– Липовка чи медянка? Чи дуплянка? 
Інф. 1: – А|га / ота|ке ж / ну во|но ж у дуп|л’анц’і і б|жол˙и / це 
? – Дуп|л’анки йіх п˙ід|в˙ішуйут’ на ди|ревах во|ни ви|с’ат’ / там йак 

ко|ли т|реба п˙ід|кур’уйут’ / коли т|реба ви|качуйут’ / 
– Ну це на Поліссі, а тут як казали? 
Інф. 1: – Ну х|тойізна / ну йак жи / йі|йі ж н’і|хто ни вк|раде / бо йі|йі ни 

розиб|йеш / т|реба вс’у ж роз|бит’ / шоб |вит’агти з|в˙ідт’і мед / а во|но ж 
|видно |т’іки на бо|ках в˙іск на|сажувал˙и і там сохра|н’ал˙ис’/ бо |в:ул˙иках 
жи |рамки ро|бил˙ис’ / а там ни бу|л˙о / ну йа ни з|найу / йа ни ба|чил˙а / н’і 
|разу та|кого / це в |кого б|джол˙и / дак / |можи / той з|найе / дак у|же ж і ни|ма 
та|ких ста|рих / шо ж бджо|л˙ами бу|л˙и / дак потри|вожти йо|го / хай 
п|рийде / 

Інф. 2:  – В˙ін |пас’іку дир|жав / о|веч˙ки дир|жав / с|тол’ар був |дуже 
ха|роший / ну |найманий о|дин був / авст|р’ій / п|л’ен:ий / ну ше / 

Інф. 2: – |Кон’і / о|вечки / все бу|л˙о / ну за шо й розкур|кул˙ил˙и |д’іда / 
а / |пас’іка / в |його бу|л˙и |ул˙ики / |т’іки ук|райінка й дупл’ан|ки / от / мед 
дир|жал˙и в |л˙иповках / та|к˙і з |л˙ипи |видовбан’і ц’і / о|то в ц’іх |л˙иповках 
дир|жал˙и / ну шо ж ше то|б˙і / |б˙іл˙ше та|кого / н’і|чого ни ска|жу /  

Інф. 1: – У |хат’і шо нази|вал˙ос’а / йа|ка |мебил’ бу|л˙а / о|це 
роска|ж˙іт’ // 

Інф. 2:  – Ну та шо там / у|се в йіх бу|л˙о / вирс|тат був цей / шо ткат’ / 
так / п|р’адок бу|л˙о / бо це ж |дочки бу|л˙и / це ж Лиса|вета / й |Гал’ка / й 
На|талка / й о|то на |кажду п|р’адка в йіх бу|л˙и / вс’о / пр’а|дут’ / шо там у йіх 
ше бу|л˙о та|ке / а |мебил’ в йіх йа|ка / п˙іл так йак о|бично / о|це / шках|в˙ів ни 
бу|л˙о та|ких у |д’іда / 

– А для посуду щось було? 
– Ко|го? 
– Для посуду?  
Інф. 2: – Дл’а |посуду / та був шкахв дл’а |посуду / о|дин на о|дин 

сто|йало / та|к˙і в |його о|дин на о|дин // 
? – В нас нази|валос’а |мисник // 
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Інф. 2: – Са|рай був здо|ровий / |кон’і бу|л˙и там у са|райі та о|вечки / 
три ко|рови в |д’іда бу|л˙о / а о|веч˙ок бу|л˙о чи|мал˙о / бо шче |д’ад’ко Йван 
на бара|ну ми|не ка|тав / о|то по|садит’ на бара|на і ка|тайе // 

– А зерно у чому хранили ваші? 
Інф. 2: – За|с’іки бу|л˙и та|к˙і / ко|мора в |д’іда бу|л˙а / а то|д’і ж 

заб|рал˙и ту ко|мору / прит’аг|л˙и о|то ту|ди на ту // 
– А діжки якось називались для зерна? 
Інф. 2: – Та йа ни з|найу / йа з|найу / шо зас’і|ки бу|л˙и / за|с’ік та|кий / 

|йашчики / ну здо|ровий / о|то дл’а |зерна в |д’іда бу|л˙и за|с’іки / х|ватит’ / а 
то йа й так // 

Інф. 1: – Ну о|це ж / йак / на / по|душки засти|л˙ал˙и ж / п|ростин’ ни 
бу|л˙о / дак |р’аднами / о / а вкри|вал˙ис’а р’ад|но / а з|верху |л’іжник із |вовни / 
ро|билос’а ж та|ке з двох по|л˙ос і ш:и|вал˙ос’а й |л’іжник нази|вал˙и / то|д’і ж 
од’і|йал ни бу|л˙о // вкри|вал¨и / по|н’ат’ійа ни бу|л˙о /  

Інф. 2: – |Ковдр’а бу|л˙а / 
Інф. 1:  – О / а в |кого |ковдр’а бу|л˙а / йак ни бу|л˙о / бо це в |кого о|вечки / 

дак той // і ц’і ж по|душки / дак з|разу ж р’ад|ном об|кутувал˙ис’а / і з|верху там 
йа|ку по|душку покл˙а|дут’ а / а то й так со|б˙і / биз подуши|ч˙ок / то|д’і ж 
ви|л˙ик˙і та|к˙і в|попирик рости|л’ал˙и подуш|ки / а то|д’і вже п˙із|н’іше с 
полот|на поча|л˙и ви|б˙іл’уват’ і виши|ват’прос|тин’і / о / і вже там о|то / йак жи 
ж во|но / прудку|ват’ нази|вал˙ос’ во|но / та|к˙і д’іроч|ками |нитки вит’а|гал˙и / й 
виши|вал˙и й пол˙у|чал˙ос’ д’іроч|ками / й нази|вал˙ос’ прудку|ван’:а / й там 
у|зорчик виши|вал˙и / й об|кутувал˙и по|душки зс пол˙от|на / вже крас’і|в˙іше ж 
бу|л˙о / й л˙он же ж па|хал˙и / во|но ж бу|л˙о м|н’ахше й крас’і|в˙іше / о|то так 
бу|л˙о ше / 

– А на стіл шось було? 
Інф. 1: – А на ст’іл |тожи ж т|кал˙и / так бу|л˙о так / пол˙от|но |наче 

т|кал˙и / а то|д’і р’а|доч˙к˙ів |чириз с|к˙іки проти|кал˙и |вал˙ом / во|но т|рошки 
круп|н’іше / два р’а|доч˙ки п|ройде |вал˙ом / і та|к˙і скатир|т’і ро|бил˙и / й 
нази|вал˙ис’а’ во|ни / тороч˙|ки ро|бил˙и й |в˙ішали з о|бох |бок˙ів / з 
тороч˙|ками вже / ст’іл заст’і|л˙авс’а / й ск|рин’а |тожи та|к˙ім |самим 
заст’і|л˙ал˙ас’а / ну а |л˙ави / дак вже хто заст’і|л˙ав до ст’і|ни / із |вал˙у / та|к˙і 
р’аднин|ки ткал˙и |ужчин’к˙і / а хто дак п|росто вими|вал˙и з п˙іс|ком і з 
во|дойу / со|л˙омойу виша|ровувал˙и / й |доски то|д’і накри|вал˙ис’а / йак 
з|мил˙и з п˙іс|ком / пропол˙ос|кал˙и / а то|д’і накри|вал˙и р’ад|ном чи 
|ковдрийу чи чим / шоб |доски |висохли / |висохнут’ / і |доски то|д’і |б˙іл’і / 
|б˙іл’і |гарн’і / йак х|тозна шо / і то|д’і вже н’і|чим ни накри|вал˙и / то|д’і ж ни 
кра|сил˙и / бо к|раски ж н’іх|то ни куп|л’ав / бо йі|йі ж ни бу|л˙о / да / |можи / 
ни бу|л˙о ж за шо й куп|л’ат’ / йак де ж т’і г|рош˙і бу|л˙и / н’іх|то ж ни 
зароб|л’ав т’іх г|рошей / дак о|то та|к˙і |л˙ави / а вже п˙із|н’іше с|тал˙и 
роскош|н’іше жит’ / до то|д’і с|тал˙и йіх кра|сит’ і |б˙іл˙ше |палочок 
устав|л’ат’ в |л˙авах / а то бу|л˙о |т’іки так / де |ножки |т’іки / то там і |пал˙очка 
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й бил|це / а|би шоб йак обип|рец’:а с|пинойу / шоб об к|рейду ни ту|л˙ил˙ас’а 
л’у|дина / о|то та|к˙і |л˙ави бу|л˙и /  

Інф. 1: – Йеив|рейі прода|вал˙и / с|катирт’і |гарн’і при|возил˙и ж о|то з:а 
гра|ниц’і / дак та|к˙і / ну о|це в |мене ше |матиерин / той / шо во|на в |д’ецтв˙і 
заро|бил˙а / дак на сто|л’і ли|жит’ |тожи ж / ну |гарн’і / т|кал˙и / |наче й з 
|ниток / ну |разн’іми та|к˙іми цв˙і|тами вити|кал˙ос’а / о|це вже на с|в˙ато 
над’і|вал˙ос’а / і бириг|л˙и цей жи с|катирт’ а|бо в ск|рин’і / а|бо в сунду|ку // 
а на |кожний ден’ засти|л˙ал˙и о|то зс пол˙от|на т|кан’і та|к˙і скатир|т’і / |т’іки 
ш:и|вал˙ос’а / во|но ж у|зен’к˙е / |можи там / |с’емдис’ат чи ш˙ісди|с’ат / о|то 
ка|зал˙и то|д’і чи шис|т’орка / чи вос’|м˙орка полот|но / шир|ина це во|на 
|вос’імдис’ат сан|т’ім˙ітр’ів / дак так нази|вал˙ос’а / дак ізсши|валос’а й 
засти|л˙ал˙и сто|л˙и // 

Інф. 1:  – В |кого |д’іти повижи|вал˙и / о|т’іми шо понал˙и|пал˙и на 
|ноч˙вах кор|ж˙ів із |т’іста / во|но й позаси|хал˙о / во|но й го|дами 
сохра|н’ал˙ос’ / а йак гол˙о|довка бу|л˙а / дак пови|довбувал˙и та по|йіл˙и 
о|т’і кор|ж˙і / шо пона|м˙ішувал˙ос’а / о|то так же ж бу|л˙о // хо|т’іл... / 

Інф. 2:  – З|вечора жар із со|л˙оми ту|ди с|топтуйут’ / йак во|но 
нази|вал˙ос’ / 

? – О|п˙ічок / 
Інф. 2: – І то|д’і у|же |утром / шоб с˙ірни|ки ико|номили ж / дак лу|чини 

бу|ли / і о|то до |жару ту лу|чину / і ото|д’і роз|пал’уйут’ |заново в пие|ч˙і // 
Інф. 1: – Устав|л’ал˙и в |попил / и|ге? / 
Інф. 2: – Да / у |попил / і там жар в˙ін хра|ниц’:а до ут|ра / то лу|чини 

бу|л˙и дл’а розс|палу / на|колот’і / 
? – I крие|сало бу|л˙о / 
Інф. 2:  – Шо? 
Інф. 1:  – Т|р’апку до кам˙ін|ц’а прикл˙а|дал˙и і креи|сал˙и / кам˙і|нец’ 

об кам˙і|нец’ / |поки |вискочит’ // 
– А казали губка на ту тряпку? 
Інф. 1:  – Да ск|ручувал˙и / |губку це вже |тожи з |вати ск|ручувал˙и / 

та|ке круг|л˙ен’ке / і встав|л’ал˙и в |попил /шоб во|но розго|р’ал˙ос’а / то|д’і 
вже с’ірни|ч˙ок ту|ди приту|л’ал˙и / так же ? / 

Інф. 2:  – Да / 
Інф. 1: – Шоб с˙ір|ник заго|р’авс’а / бо ни бу|л˙о б шо ж |терти / 

тирту|шок то|д’і ж ни бу|л˙о ж та|к˙іх / 
Інф. 2: – Ну до креи|сала бу|л˙а |губка / |губку до креи|сал˙а 

прик|л¨адуйут’ / |викреисав / во|на |губка нати|рал˙ас’а |попилом / ну там 
|порохом / нати|райиц’:а і вс’о / во|на |дуже |бистро заго|райиц’:а і о|то 
вик|ресуйут’/ а то|д’і розд|мухав /  

? – Та й кам˙і|нец’ / Г|риша / та й кам˙і|нец’ б|рал˙и на |покут’і / 
Інф. 2: – На |покут’і / це з|найиш / йак с|тавил˙и уз|вар на |покут’і / це 

в:уг|лу / о|собин:о це пирид^п|разником кл˙а|дут’ і с|тавл’айут’ там у|се / 
Інф. 1: – Дак с|л˙ухайте / у горш|ку ж ку|т’а бу|л˙а / 
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Інф. 2: – Да! 
Інф. 1: – А о|то той г|л˙ечик / шо уз|вар зл˙и|вал˙и / йак во|но нази|вал˙ос’а 

? / уз|вар жи ж то|д’і ка|зал˙и / це ж ти|пер кам|пот / а то|д’і уз|вар / а с’і|час у|же 
поп|робуй раска|зат’ / то|д’і ж к|л˙ал˙и |с’іно на |покут’ / а то|д’і йак про|ходил˙о 
два |тижн’і вже / йак Во|дохришче од|ходил˙о / то|д’і це |с’іно заб˙і|рал˙и і 
к|л˙ал˙и |кур’ам у г|н’ізда / шоб квоч|ки бу|л˙и / так / а на |л˙ав˙і шу|кайут’ 
шиерс|тинки / йа|кого ц|в˙ету / та|кого й ти|л’а на|родиц’:а / о / о|це йа |точно 
з|найу / бо вс’іг|да |бат’ко бу|л˙о |каже / шу|кайте ж йа|кого ц|в˙ету / та|кого й 
ти|л’а |буде на цв˙ет / а на |с’ідал˙о роз|носив |с’іно / шоб квоч|ки с’і|дал˙и / це 
|точно |помн’у / бо це ж гриеби|мо з |Кол’ойу / вигр’і|байимо / а во|но ни 
по|л˙уч˙ал˙ос’а / йа|ке бу|л˙о / та|ке й бу|л˙о / ну хвакт той / шо та|к˙і бу|л˙и 
п|римовки / та|к˙і ро|бил˙и / 

Інф. 1: – К|л˙ал˙и / пир’іж|ки на |Покут’ / на ку|т’у ж і на уз|вар / о / а це ж 
вже ж на / пирид^Во|дохришчеим / то хо|дил˙и ж хрис|ти пи|сат’ о|то з 
пирож|ками з |т’іми / а то|д’і йо|го к|л˙ал˙и впйат’ на |покут’ той пи|р’іг 
ви|л˙икий / |б˙ілший в˙ід у|с’іх пирож|к˙ів пик|л˙и / нази|вавс’а пи|р’іг / о|то вже 
ха|з’айін і хтос’ із д’і|тей / о / хо|дил˙и хрис|ти пи|сат’ / по д|вер’ах / по |в˙ікнах / 
і на пост|ройках / кру|гом / о / а то|д’і вже в|ходил˙и в |хату / к|л˙ал˙и пир’і|жок 
на |покут’ / у|же знов на ку|т’у / то|д’і вже с’і|дал˙и ви|чер’ал˙и вс’і гур|том / 
то|д’і хтос’ чхнув / з|начит’ то|му шос’ |дар’ат’ / шо |перше на|родиц’:а в 
ха|з’айств˙і / то|му те й по|дар’ат’ / чи ти|л’а / чи поро|с’а / чи шо / це ж во|но 
то|д’і так бу|л˙о / ти|пер дак хто там шо йо|го |держит’ / шоб ро|дил˙ос’а / ну в 
|кого й |родиц’:а / а |кого н’і|чого ни |родиц’:а / а са|м˙і пуст’а|ки оста|йуц’а // 

Інф. 1: – Ну шо / с’і|час |кажим холо|дец’ / а ра|н’іше ж ка|зали драг|л’і / 
і уз|вар ва|рил˙и ж о|це з су|х˙іх |йабл˙ук / груш / там у|же у |кого шо бу|л˙о 
ше в до|бавку / |разн’і там |йагодки / хто шо зм˙іг / те й засу|шив / то|го й 
ва|рил˙и уз|вар о|це ж к п|разникам / в основ|ному на ку|т’у / так ва|рил˙и ж 
о|то / ну шо шче в нас та|ке? / 

Інф. 2: – На |бочки ка|зали та|к˙і / ниви|лик˙і ка|душки / о / куп|л’ал˙и 
о|це на жни|ва дак то|д’і оси|ледц’і / би|ре к˙ілог|рам |дес’ат’ оси|ледц’ів / і 
кл˙а|де о|це у ка|душку / у |погриб / і то|д’і в жни|ва о|то / |пол’зуйуц’:а |тими 
оси|ледц’ами / 

Інф. 1: – Так розу|м˙ійимо / то це од|не / а в основ|ном ста|р’і |л’уди 
ка|зал˙и шатку|вал˙и ка|пусту / о|це нашатку|вал˙а на |з’іму ка|пусти та 
нак|л˙ал˙а /  

? – На|с’ікла |кажут’ / 
Інф. 2:  – Шатков|ниц’а / 
? – А хто й но|жем с’ік / 
Інф. 1: – Да / а шатк˙ів|ниц’а / це ж на шатк˙ів|ниц’у / |видно / |р’ізал˙и 

ж то|д’і / 
– А на капусняк ? З якоï капусти капусняк тут варять? 
Інф. 1:  – Iс к|вашинойі 
– З діжки? 
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Інф. 1:  – Да / да 
– Спеціально не січуть дрібненько? 
? – А с’і|чут’ / у |д’із’ц’і наби|райут’ / із|давиш да пос’і|чеш др’ібн|ен’ко / 

на |достоц’:і / да й о|то так / а йак же ?! / 
Інф. 1: – Нали|вайут’ ту|ди / а йак нази|валас’а це / ну дл’а во|ди бу|л˙о / 

там |м˙ідний |кухол’ сто|йав / к|ружка ц’а |м˙ідна |кухол’ нази|валас’а / і то 
во|да / на|пивс’а цей хо|лодной во|ди / а шо то в дирив|йаному дир|жали / 
чи / |може / цих жи|л’ізних |в˙ідир ни бу|л˙о / йа з|найу / шо п˙ід |воду / так 
об˙і|зат’іл’но |м˙ідний |кухол’ / пото|му шо / йак|шо ни |м˙ідний |кухол’ / дак 
во|да |бистро |портиц’:а / а то |м˙ідний |кухол’ наб|рав і вс’о / і во|да о|ц’у 
|м˙ідну |окис’ ту|ди прин’і|майе чи / шо во|на ни |портиц’:а во|да / о|то |м˙ідна 
к|ружка об˙і|зати... / 

Інф. 1: – I той кам˙і|нец’ на кон|ц’і |в˙ісит’ і во|но |т’агне / і во|но |легше 
то|д’і вит’а|гат’ бу|л˙о / о|це ж це циб|ро так т’а|гал˙и / о / а так йак о|це в нас 
був цей жура|вел’ / дак в˙ід|ро |в˙іс’іл˙о |кол˙о |його / дак ни |важко ж бу|л˙о 
т’а|гат’ / ну ка|н’ешно / шо |товшчий ко|нец’ був ц’о|го журав|л’а / ц’і|йі 
дири|вини / шоб |легхше бу|л˙о т’а|гат’ / ну пол˙а|мал˙ос’ / дак у|же два |годи 
у|же ни та|кий ко|лод’аз’ / а то |довго вс˙і прийі|ж:ал˙и ди|виц’:а / 
хвотограх|в˙ірувал˙и / інти|ресне // 

Інф. 2: – Йа ни з|найу / о|це ж |бачиш с’і|час шках|ви дл’а кни|жок / так / 
а в мо|го |д’івира дак бу|л˙и по|л˙иц’і о|то / з|верху по|л˙иц’а / і там к|нижки 
ск|л˙адуйут’ / о|це |д’ідов˙і / там |Б˙ібл’ійа / о / на по|л˙иц’і / а д|руга 
по|л˙иц’а бу|л˙а / там ск|рипка з|начит’ кл˙а|дец’:а / му|зичний інстру|мент / 
на т’ій по|л˙иц’і / о|то / в |д’іда бу|л˙о так п˙ід потол|ком / 

? – І ше й по|суда ж бу|ла / 
Інф. 2:  – П˙ід потол|ком / о|це йак на п˙іч |л’ізиш / о|це там з|д’елано т’і 

по|лиц’і / к|нижки там хра|нил˙ис’ / 
Інф. 1: – Ну на по|л˙у ж бу|л˙а |жертка дл’а о|деж˙і / 
Інф. 2:  – Га? 
Інф. 1: – |Жертка дл’а о|деж˙і / 
Інф. 2: – То |жертки бу|л˙и / а то по|л˙иц’і // 
Інф. 1: – Йа пон’і|майу / дак йа ка|жу / шо та|ке бу|л˙о / і ше бу|л˙и та|к˙і 

по|л˙ич˙ки / шо по|суду скл˙а|дал˙и |л’уди / ни в |каждого ш|кахва бу|л˙а / так 
жи / |миски ж бу|л˙и / |мисником / 

Інф. 2: – Ми ни к|л˙ал˙и по|суду / 
Інф. 1: –С|л˙ухайте / |мисником нази|вал˙ас’а о|то по|л˙иц’а / де |миски 

скл˙а|дал˙и / 
Інф. 2: – Да / |мисник / 
Інф. 1: – |Мисник / мис|ки скл˙а|дал˙и / ну то|д’і в основ|ном чирип|йан’і 

мис|ки / то|д’і тар’і|л˙ок / у |кого там / це вже б˙ілш нача|л˙и рож:и|вац’:а / то це 
тар’і|л˙ок добав|л˙ал˙и / ну це вже п˙із|н’іше / а / ше по с|тарост’і / то бат’|ки 
ка|зал˙и / а|бо дирив|йана |миска й обк|рашина та|к˙іми цв˙і|тами / а|бо 
чирип|йана / й дирив|йан’і |ложшки бу|л˙и / о|то та|ке / 
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Інф. 2: – Бу|л˙а во|на ви|л˙ика / о|це в |д’іда / так там ну т|рави су|шили 
л’і|карствин’:і / йа|к˙і там / о|це в ц’ій са|пец’:і / куку|рузу роз|в˙ішувал˙и да 
су|шил˙и / в са|петках /  

– Вона плетена була? 
Інф. 2: – Iз ло|зи / ло|зойу обп|летина / |т’іки |р’ідко / так за|зори / 

за|бори пли|тут’ / дак п|лотно / а то за|зори ви|лик˙і / шоб |воздух про|ходив / 
шоб сквоз|н’ак був / то са|петки бу|л˙и / 

Інф. 2: – К|л˙ал˙и / по пйат’ с|ноп˙ів / йак|шо |силно травйа|не 
по|кошине / шо зи|л˙ене / к|л˙ал˙и в п|йатки / шоб во|но п˙ід|сохл˙о / |п˙ісл’а 
п|йаток пирик|л˙адувал˙и в хрис|ти / по пйат|надц’ат’ с|ноп˙ів / а по|том у|же 
з хрис|т’ів к|л˙ал˙и в п˙ів|копи по т|ридц’ат’ с|ноп˙ів / а |пот’ім у|же ко|па / по 
ш˙ісди|с’ат с|ноп˙ів / ну а по|том у|же в сто|жок / все з|воз’ат’ в сто|жок 
кл˙а|дут’ / 

Інф. 1: – Ну дак це ж так |кажут’ по |рад’іво / а в нас во|но ж так ни 
ви|ходит’ / ой / да й ни пи|ш˙іт’ / бо йа ни з|найу / шо й ка|зат’/ ну так / ну шо ж 
ка|зат’ / 

? – Уз|вар |робиш / 
Інф. 1: – Ну та уз|вар / ку|т’а там / 
? – Хо|лодне |робиш / ку|т’у |робиш /  
Інф. 1:  – А|га / 
? – I голуб|ц’і |робиш / 
Інф. 2: – Да все / ковба|са /  
Інф. 1: – Да все / хто шо |робит’ / ну ра|н’іше з|найите йак / це при 

бат’|ках / бу|л˙о ж це ста|рал˙ис’а до Розд|ва |вимазат’ |хату / |кажут’ / поп|рат’ 
рушни|ки / |р’адна / це ж шоб пос|т’іл’ бу|л˙а ж |чиста / це бо|же ж сохра|ни / 
шоб у|се ж бу|л˙о го|тове / все ж |чисте / і рушни|ки та|к˙і ж / шо накри|вайут’ 
хл’іб / по|суду / все ж ок|ремо ж бу|л˙о / на |руки ок|ремо / пирис|т’ірувал˙и ж / 
|л˙ави виша|ровувал˙и / шоб |жовт’і ж бу|л˙и |доски / й на по|л˙у |тожи / во|но ж 
ни кра|сил˙ис’ |доски / це п˙із|н’іше вже с|тал˙и ми вже кра|сит’/ а то|д’і ж 
бу|л˙о |т’іки п˙іс|ком вими|вал˙ис’ із во|дойу / і во|ни то|д’і та|к˙і ж |б˙іл˙і да 
|гарн’і / шо йак о|то |наче та ку|хон:а |доска |вишаруйиц’:а та|ка / |дуже |гарно 
бу|л˙о / ну і шо ж / ну та|ке все / ну йа з|найу / шо шче / |л’енти ни пири|вод’те 
|даром // 

Інф. 1: – Ну це з|разу зас|ватуйут’ / о / догово|р’айуц’:а у мол˙о|дойі 
з|разу / це ж при|ход’ат’ моло|дого бат’|ки і моло|дий / домов|л’айуц’:а / на  

Інф. 2: – На з|мовини / 
Інф. 1: – Нази|вайуц’:а з|мовини / а то|д’і на с|л’ідуйушчу ни|д’іл’у і|дут’ 

до мол˙о|дого на розг|л’адини нази|вайуц’:а / вже там то|д’і догово|р’айуц’:а / 
на йа|кий ден’ с|вайба |буде / і вже ж то|д’і роз|писуйуц’:а / дак |ранши 
рос|писувал˙ис’ бу|л˙о |ранше / там п˙іш|л˙и в с’іл’с’|ку |раду роспи|сал˙ис’ / 
н’іх|то й ни знав і ни |бачив / а ти|пер жи ж у к|л˙уб˙і ж тор|жествин:о / а то|д’і 
о|то роспи|сал˙ис’/ н’і|хто йіх н’і |бачив і ни чув // 

? – I на рушни|ку / да / 
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Інф. 1: – Да і с’і|час на рушни|ку / а то|д’і ж ни бу|л˙о за|ведеино / то|д’і 
так о|то / зийш|л˙ис’а // дак с’і|час у той ден’ / шо с|вайба і рос|писуйуц’:а / а 
|раншеи ж бу|л˙о й за |тиждин’ / і за два / чи / шо й / за |м˙іс’ац’ |ц’ілий |ранше 
рос|писуйуц’:а і с|вайбу гу|л’айут’ / з|начит’ у п|йатниц’у це у|же 
соби|райуц’:а / це го|товл’ац’:а до с|вайби / у су|боту |шишки / коро|вай 
пи|чут’ / у пи|ч˙і вим˙і|тайут’ / і ск|рин’у заб˙і|райут’ у моло|дойі й ви|зут’ до 
моло|дого / а ни|д’іл’у вже ж насто|йашча с|вайба / вже при|ходит’ моло|дий 
заб˙і|рат’ моло|ду / то|жи ж с|ход’ац’:а / і на во|рот’ах / во|рота зак|рут’ат’ / 
шоб ку|пив жи моло|дий со|б˙і про|ход у дв˙ір / да гор|шок с|тавл’ал˙и з 
|попил˙ом / да то|д˙і вже хтос’ із |родич˙ів моло|дойі та|ку |палку ви|л˙ику 
би|ре да йак |бахне по |тому горш|ку / той гор|шок розл˙и|т’ів / а той |попил 
по|шов |кур’аву / так у|с’і розсту|пил˙ис’а / так у|же т|ребуйут’/ йа|кий 
мого|рич / там с|к˙іки го|р’ілки / с|к˙іки там г|роший / да|йут’ ц’ім / шо це на 
во|рот’ах / в основ|ному |родич’і / а|бо паруб|ки / ну в нас |б˙ілш˙іс’т’ т’іх / шо 
в с|вайб˙і гу|л’ал˙и / стари|ки / при|думал˙и / йа та|кий пи|р’іод зас|тал˙а / шо 
моло|д’ож у|же ни соби|рал˙ас’ на во|рот’ах / а с’і|час дак у|же х|тойізна хто 
йо|го той мого|рич п|равит’ / йак во|но ж / там п˙іш|л˙и роспи|сал˙ис’ / 
прийш|л˙и / во|но та|ке пирикру|тил˙ос’ да й у|се / а то|д’і пожи|л’і вже / та|к˙і 
жо|нат’і |родич’і с|ходил˙ис’ / то|д’і впус|кал˙и вже йіх у дв˙ір / сирид^дво|ра 
сто|йал˙а табу|ретка і д’і|жа с|тавил˙ас’а і накри|вал˙ас’ рушни|ком а|бо 
с|катирт’ом / з|верху хл’і|бина з |с’іл’:у / і д|руга табу|ретка / в˙ід|ро і к|ружка / 
шоб |воду пит’ / це ж т’і / шо ста|новл’ац’:а ждут’ / |воду пйут’ / а ц’і ж 
|колисом ста|йут’ / бо|йарини / св˙і|тилки / с|вашки / моло|дий / друж|ки / т’і / 
шо жо|нат’і йдут’ / із ц’ім / с х|л’ібом з / рушни|ками пирив|йазан’і / сто|йат’ 
сирид^дво|ра / а то|д’і розда|йут’ о|це ц’ім / |пойізд нази|вавс’а / це ж ц’і / шо 
при|ход’ат’ за моло|дойу / йім розда|йут’ рушни|ки чи хуст|ки / в |кого / шо 
бу|л˙о / те й да|вал˙и / то|д’і вже обд’і|л˙ил˙и ц’іх / і |бат’ку й |матир’і ж 
да|йут’ / у|же ж за |дочку |бат’ку со|рочку / а |матир’і там на сп˙ід|ниц’у / чи 
|кохту / шо мог|ли / те да|вал˙и / ну шо / а|бо п|росто ма|тер’ійу / ну |ранши ж 
бу|л˙о т|рохи / дак так із род|н’і / дак о|це в моло|дойі там т’іт|кам / д’ад’|кам 
да|вал˙и по|дарки / а то|д’і вже п˙іш|л˙о / шо й вс’ім свай|бовим / а то|д’і 
ш|чезл˙о / шо |зовс’ім ни|майе / а то|д’і вже йдут’ у |хату / до по|рога ж 
дойш|л˙и / а тут у|же ж назна|чайут’ дв˙і чи три / с|к˙іки с|вашок прийш|л˙о з 
моло|дим / с|к˙іки назна|чайиц’:а і в моло|дойі / три |ж˙інки та|к˙іх ізж 
|шишками пид ру|ками й м˙і|н’айуц’:а о|тож / шоб пропус|тит’ йіх у |хату / і 
сто|йіт’ жи ж мол˙о|дий / а моло|да си|дит’ за сто|л˙ом / а |кол˙о |нейі той / хто 
чи брат / чи хто йі|йі прода|йе / а моло|ду накри|вайут’ но|совкойу на гол˙о|в˙і 
по|верх в˙ін|ка / і во|на нахи|л’айиц’:а / жде / |поки |зайде мол˙о|дий / заби|ре 
ц’у но|совку / чи |хусточку / ну то пл˙а|точ˙ок в основ|ном / так йак носо|вий 
пл˙а|ток ви|л˙икий / к|л˙ал˙и на |гол˙ову / і во|на так |нахилки си|дит’ / |кол˙о 
|нейі |р’адом д|ружка / а з |ц’ого |боку це д’і|тей са|довл’ат’ / прода|йут’ 
мол˙о|ду / там |разн’і |родич˙і і та|к˙і су|с’іди / хлопчу|гани / та|к˙і / там у|же 
ко|п˙ійку чи канх|вет / шос’ да|дут’ / л˙о|зини та|к˙і / си|д’ат’ за сто|л˙ом / вс’і 
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аж т|рус’ац’:а / шоб заро|бит’ ко|п˙ійку / ну а мол˙о|дий же сто|йіт’ на 
по|роз’і / |поки ц’і ж˙ін|ки стор|гуйуц’:а / |шишками пом˙і|н’айуц’:а / вже ж 
дотор|гуйуц’:а / друж|ки вже ж йак |викупл’ат’ |м˙істо / шо йім |можна за ст’іл 
|с’істи / дак во|ни ж долж|н’і дат’ |д’іт’ам гос|тинц’і за те / во|ни то|д’і 
всту|пайут’ йім |м˙істо / то|д’і вже це бо|йарин за|водит’ но|совкойу 
мол˙о|дого до мол˙о|дойі / мол˙о|дий у|же с’і|да |кол˙о мол˙о|дойі / а бо|йарин 
у|же ту|ди |дал’і с’і|дайе / до д|ружок б|л˙ижче / а за мол˙о|дим у|же с˙і|дайе 
св˙і|тилка / там с|к˙іки йіх там по|сад’ат’ / у|же ж чи дв˙і чи три / це вже 
|дивл’ац’:а во|ни с|к˙іки |пойізд / йе й пйат|надц’ат’ / йе й с’ім|надц’ат’ / йе й 
дивйат|нац’ат’ / шоб ни до |пар’і бу|л˙о чи|сло |пойізда / о / то|д’і ж о|це ц’і ж 
у|же йак по|с’адут’ / |т’іки во|ни ж і|ше ни с’і|дайут’ / а мол˙о|дого |т’іки 
за|вод’ат’ / а д|ружка ж |держит’ о|ц’у но|совку / шоб бо|йарин ни вкрав / бо 
то|д’і ж мого|рич із |нейі |буде т|ребуват’ / а мол˙о|да жде ж у|же / в˙ін 
прий|шов мол˙о|дий / |дожин зн’ат’ о|ц’у но|совку / обвис|ти кру|гом гол˙о|ви 
т|рич˙і / а то|д’і йі|йі поц’і|л˙уйе й с’і|дайе вже |кол˙о |нейі // о / а бо|йарин 
то|д’і ж у|же з д|ружкойу / а ко|л˙и во|ни ше сто|йат’ / о|це у нас нази|вайиц’:а 
|с’іни / пон’і|майите / йак у |хату за|ходит’ / |с’іни / і це ж сп˙і|вайут’ ц’і ж / 

д|ружка / ну товариш|ки ц’і|йейі ж моло|дойі / дак і |кажут’ / „шо то за во|рона 
сто|йіт’ край по|рога і рот роз|д’авил˙а / |хоче вли|т’іти / |коло моло|дойі” / і 
там у|же ж нази|вайут’ по |імеин’і / і то|д’і вже ж п˙іш|л˙и в за|д’ор / с|вашки 
сво|йі сп˙і|вайут’ / в за|д’ор з д|ружками / то пиричис|л’айут’ / |разн’і та|к˙і 
п˙іс|н’і т’і сп˙і|вайут’ // і та|к˙і сло|ва в|с’ак˙і / то|д’і вже почи|найут’ д’і|лит’ 
коро|вай / дак коро|вай цей |д’іл’ат’ свай|бовим / т’і / шо гу|л’айут’ у с|вайб˙і в 
моло|дойі по ку|соч˙ку / а то ос|тача вже од:а|йец’:а та|к˙ім / шо посто|рон’:і 
сто|йат’ у |хат’і / а виер|шок зр’і|зайут’ / од:а|йут’ моло|д’ій / шоб во|ни то|д’і 
ж з моло|дим / і|з’:іл˙и / це |наче ж йак си|редина / верх |йіхн’ій / шоб во|ни ж 
бу|л˙и шчас|лив˙і / дак у|же т’і там |разн’і |шишеички пона|тул’ан’і / ну і так // 

Інф. 1: – Ни|ма н’і |бат’ка / н’і |матир’і / во|на до|жна йти к|л˙икат’ 
|перш˙іх |бат’ка й |мат’ір на с|вайбу / а начи|на мол˙о|да к|л˙икат’ з читвир|га 
бу|л˙о / йак |роду ба|гато / йак у чу|ж˙іх |селах йе р’ід|н’а / дак о|то то|д’і 
|воз’ат’ йіх по чу|ж˙іх |селах / ну а йак у|же у сво|йему си|л’і / це во|на по 
чу|жих |селах / пирик|л˙икал˙а вс’іх / ти|пер дак / |бач˙те / напи|сал˙и 
пригл˙а|шен˙ійа / та й при|йіхал˙и / а то|д’і ж т|реба бу|л˙о |т’іки |йіхат’ 
пригла|шат’ / шоб во|на ж бу|л˙а в˙:ін|ку / шоб |бачил˙и ж йі|йі / о / а то|д’і 
у|же / і|де до сво|йіх бат’|к˙ів на к|л˙адовишче / до г|роба кл˙а|де ж у|же / шо 
там да|дут’ йій / чи йа|к˙іс’ гос|тинц’ів порозкл˙а|дайе / а то|д’і ж у|же йде 
до|дому і за|гадуйут’ йій к|л˙икат’ у си|л’і |навхрист / з|начит’ о|це / йак ми 
тут жи|вем / дак з|начит’ от на той край си|л˙а од|ного ко|гос’ пок|л˙иче / 
то|д’і |верниц’:а на ц’у с|торону / то|д’і на ту с|торону / то|д’і так о|це з|разу 
так |навхрист пок|л˙иче / а то|д’і у|же вс’іх уп˙ід|р’ад |родич˙ів // о|це так у 
нас бу|л˙о за|ведеино // 

Інф. 1: – Вже ж та|к˙і / шо викуп|л’айут’ же |м˙істо дл’а моло|дих / дак 
|тожи ж із т’іх / шо при|ход’ат’ / дак шоб запл˙а|тил˙и / там мого|рич жи ж 
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йа|кийс’ / то|д’і всту|пайут’ / са|довл’ат’ / |тожи ж на на / а на ко|жус’і си|дит’ 
мол˙о|да і |дома / там ко|жух кл˙а|дут’ за сто|л˙ом / о / й там / й |тожи ж то|д’і 
м˙і|н’айуц’:а ж |ц’іми м˙іс|тами / са|довл’ат’ ц’іх / і у моло|дого |лежин’ / 
|тожи пи|чут’ дов|ген’кий / у моло|дойі коро|вай / а то |л˙ежин’ та|кий 
продовгу|ватий / то напопо|л˙ам |р’іжут’ і то вже поло|вин’у |роду мол˙о|дойі 
од:а|йут’ ц’о|го |л˙ежн’а / пол˙о|вину розд’і|л’айут’ ку|соч˙ками в мол˙о|дого / 
о / а то|д’і вже із:|а / за сто|л˙а / йак у|же йіх у|с’іх прив˙і|тал˙и / ц’і вже йі|йі 
|родич˙і рос|ход’ац’:а / ну вста|йут’ із:|а сто|л˙а / а во|на вже то|д’і 
пирид’і|вайиц’:а / вже запи|найе пл˙а|ток обикно|вен:ий / ст|р’ічкойу т’і|йу / 
шо то у мол˙о|дого та к|в˙ітка / зав|йазуйе |гол˙ову / |коси ж шоб ни 
запл’і|тал˙а / |ранши ж |Божеи сохра|ни / шоб |косу / і-і / запл˙и|л˙а во|на / |косу 
на гол˙о|в˙і / запл˙и|те чоло|в˙іку |розум / дак ни |можна / |т’іки тре / шоб у 
|кублик зак|ручин’і / а ти|пер / дак і йде биз |кублика / і прийш|л˙а биз 
|кублика //  

 
 

Село Бирлівка Драбівського району  
 

Розташоване в північно-східній частині району за 20 км від 
районного центру. Перша згадка належить до XVIII ст. 
[Історія, с. 174]. 

 
Інформант: Закусило Олександра Олефірівна, 1926 р. н., освіта – 6 

кл., працювала в колгоспі. 

 
– В ш|кол˙у хо|дил¨а / |сама |менша бу|л¨а / ро|боти ба|гато в |матир’і 

бу|л¨о / |мати бу|л¨а вдо|войу / а то|д’і ж т|реба і ро|бит’ жи / пидрос|л¨а с|вин’і 
|пасл¨а в кол|госп˙і / бо |н’ійак бу|л¨о ро|бит’ / ни бу|л¨о за шч˙о жит’ / так і 
жи|л¨и / а то|д’і в ш|колу хо|дил¨а / ш˙іс’т’ к|л¨ас’ів |кончил¨а / вой|на 
нача|л¨ас’ / вой|на нача|л¨ас’а / заб|рал¨и в Гир|ман’ійу / раз б|рал¨и / д|ругий 
раз б|рал¨и / а то|д’і т|рет’ій раз у|же заб|рал¨и / пой|мал¨и ми|не на шл’а|ху / на 
шл’ах хо|дил¨и / то|д’і ж у нас шл’ах |л˙убинс’кий / так хо|дил¨и на шл’ах / 
|чистил¨и до|роги / по|чистимо до|роги / там |н’емц’і ж пройіж|Uайут’ / а т|реба 
шоб і сн’іг жи одки|дал¨и / бо т’і ж о|бози і йдут’ / і йдут’ / і ви|зут’ у|се / і те / і 
ма|шини йдут’ / дак шоб ни застр’а|вал¨и / а то|д’і із шл’а|ху ми|не заб|рал¨и / 
ми|н’і бу|л¨о / ш˙іс|надц’атий год по|шов / це у та|кому ж / |сорок т|рет’ому? / 
|сорок т|рет’ому / заб|рал¨и в Гир|ман’ійу / дак б|рал¨и / ни заб|рал¨и і|ше / 
привиз|л¨и ми|не до|дому з шл’а|ху / у |мине ни бу|л¨о в шо в|д’іц’:а / дак в 
одн’і|йейі |баби |ч˙оботи вз’а|л¨и / а у дру|гойі та|кий п˙і|Uак / шоб уд’аг|ти 
ми|не // привиз|л¨и до|дому / а то|д’і нача|л¨и ж у|же вир’а|жат’ / прий|шов 
с|тароста |Саса / і той же / йак жие йо|го нази|вал¨и / і|наче ж о|дин д|ругий / 
соб˙і|райс’а в Гир|ман’ійу / це ж зйіж|Uал¨ис’а / заб˙і|рал¨и в Гир|ман’ійу / 
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ба|гато заб˙і|рал¨и / ну у|же там ос|тал¨ис’а / б˙ід|н’іших |саме |б˙іл’ше б|рал¨и / 
бо ни бу|л¨о заш|чити / дак ми / над’і|вайе ми|н’і ту |торбу / суха|р’ів |мати 
насу|шил¨а / то так во|ни й сто|йал¨и на пи|ч˙і вс’і|да / бо ми|не ни раз б|рал¨и / 
заб˙і|рал¨и / дак шоб бу|л¨о шч˙о |йісти / а то|д’і прийш|л¨и во|ни ж і 
соб˙і|райс’а / на|д’іл¨и ми|н’і т’і |ч˙оботи / той п˙і|Uак привиз|л¨и / |сан’ми 
при|йіхал¨и / над’і|вайут’ / на |мене той п˙і|Uак / йа в|бул¨а т’і |ч˙оботи / 
над’і|вайу ту |торбу з суха|р’ами / той |каже / мо|л¨ис’а |Богу / |Саса / мо|л¨ис’ 
|Богу / а йа ка|жу / йа ни в|м˙ійу / а в˙ін |каже / дак мо|л¨ис’а / бо |зараз 
заби|рем / а |мати л¨и|жал¨а на по|л˙у ка|чалку / ка|чайут’ б˙і|л’:о / дак |мати 
йо|го ка|чалкойу од|ного да й д|ругого / а |торба з |мени с|пал¨а / а йа с |хати / а 
|хата ’д|чинита / з’і|мойу це в |л’утому |м˙іс’ац’і / а йа с |хати |вискочил¨а / а 
то|д’і ж с’н’іг / дак йа |д’ад’ко жи|ве в нас по су|с’ідс’к˙і |Мин’ка / дак йа до 
|д’ад’ка / а в |д’ад’ка там туа|л’ет / дак йа в той туа|л’ет / да й захо|вал¨ас’а / а 
во|ни |б˙ігал¨и / |б˙ігал¨и / ни |бачил¨и / ку|ди йа |д’іл¨ас’а / а брат |каже / 
по|б˙ігл¨а аж до сист|ри / оту|ди аж на Ново|сел¨иц’у / ну во|ни по|той / дак 
во|ни |бабу / |баба |боса ж о|то так / а це ж з’і|мойу / на|д’іл¨и кожу|шанку / 
ота|к˙і бу|л¨и / во|но йак ко|жухи / |т’іки з |р’асами / о|то но|сил¨и / |ранши 
|шил¨и та|к˙і / на|д’іл¨и ту кожу|шанку йі|йі / і |хусточка / а в |баби та|кий |сивий 
був |вол¨ос / дак во|ни поса|дил¨и йі|йі в |сан’і / й привиз|л¨и су|с’іди ж до 
комин|данта / комин|дант ди|вивс’ / ди|вивс’ / а то|д’і ж уви|л¨и |бабу / |боса / і 
|мати |каже / ро|зипнута / |коси роспус|тил¨а / дак комин|дант йак г|л’анув / дак 
зл’а|кавс’а / да |каже / за|чем ви йі|йі привиз|л¨и / той пири|водчик / а в˙ін 
|каже /  йак заUеир|коче до йіх / |каже / ви|з’іт’ / де ви ту |бабу б|рал¨и / дак 
доч|ка / |каже вт’ік|л¨а / дак шо шо вт’ік|л¨а / ми ц’і|йейі |баби ни |будим брат’ / 
дак во|ни то|д’і |бабу ту на |воза / на |сан’і / да привиз|л¨и до|дому / да с|кинул¨и 
ж да в˙ін до |матушки / шо да|вай мат’у|хат’ жи |бабу / де во|на |д’іл¨ас’а / а йа 
вже си|д’іл¨а до |веч˙ора / у три ча|са це / виз|л¨и нас / привиз|л¨и / аж у ш˙іс’т’ 
ча|сов / а з’і|мойу ж |темно |раншеи / дак йа в˙ідт’і|л’а / да то|д’і пошл¨а до 
сеист|ри / а сист|ра на пи|ч˙і подуш|ки / |д’іти так ниви|л¨ик˙і / дак уз’а|л¨а да 
по|душку розис|л¨ал¨а / а ми|не в |гол¨ови пок|л¨ал¨а / і по|душкойу нак|рил¨и / 
да йа так у|же й л¨и|жал¨а до ут|ра / а |мати п|л¨аче / а йа до |д’ад’ка хо|дил¨а все 
хо|вал¨ас’а / в |д’ад’ка ни бу|л¨о д’і|тей / ма|л’і бу|л¨и шче / в Гир|ман’ійу / а 
|д’ад’ка ни б|рал¨и / ну прийш|л¨а йа / і о|тож л’аг|л¨а йа / да й л¨и|жу на пи|ч˙і / 
а |мати у|же обийш|л¨а / а вно|ч˙і св˙і|тил¨ос’ там |ц’іл˙у н’іч / у |д’ад’ка / ну 
|мати |каже / |думал¨а / шо вже заб|рал¨и / пош|л¨а в ч˙о|тир’і ча|са но|ч˙і / аж 
заб|рал¨и |д’ад’ка / а св’ет го|рит’ / а |д’ад’ка заб|рал¨и / |д’іти п|л¨ачут’ / |мати 
|кажут’ / йа прийш|л¨а до|дому / шу|кат’ жи / де ж шу|кат’ / ко|л¨и при|ходит’ 
|д’ад’ко / |каже / во|на ос’у|ди / ну йа так і дога|дал¨ас’а / шо це во|на в доч|ки / 
у |самойі с|таршойі // при|ход’ат’ / п|л¨ачут’ / а Кати|рина |каже / ни п|л¨ачте / 
|мамо / во|на на пи|ч˙і о|но де миз |д’іт’ми / ну поп|л¨акал¨и / і т’іх у|же 
повиз|л¨и в Гир|ман’ійу |утром / у|с’іх |чисто соб|рал¨и й повиз|л¨и / а йа 
ос|тал¨ас’а / ос|тал¨ас’а / іш|че о|то побу|л¨а до вис|ни / а навис|н’і ми|не у|же 
заб|рал¨и вже по го|дах нача|л¨и брат’ / у|с’і го|да / д|вадц’ат’ чит|вертий / 
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д|вадц’ат’ п|йатий / а то|д’і д|вадц’ат’ |шостий нача|л¨и брат’ / а йа з д|вадц’ат’ 
|шостого |году і нача|л¨и брат’ / ну прийш|л¨и у|же ж / це йак|раз у |червн’і 
|м˙іс’ац’і / ди|с’атого |червн’а нам обйа|вил¨и / да|л¨и нам по п|л’ас’ц’і о|л’ійі / 
по |дес’ат’ к˙іл¨ог|рам у|же |борошна да|л¨и / шоб хот’ х|л’іба спик|л¨и / бо ми 
суха|р’і у|же т’і по|йіл¨и / у|же ни|ма ч˙о|го / ізж ч˙ім тор|бинки ни|майе / а 
навис|н’і / дак ни|ма ч˙о|го й |йісти / ну бу|л¨и у бага|т’іш˙іх / а ми |б˙ідн’і ж 
бу|л¨и / дак ни бу|л¨о // ну пош|л¨и ми до |Саси / це во|но ж |ранши ни гол¨о|ва 
кол|госпу / а с|тароста / в˙ін був / ну пош|л¨и / в˙ін хл˙іб пи|че / ми й |кажимо / 
ви б ни да|л¨и нам хл’і|бину / а в нас тут |Левчинко був / це та|кий |самий 
с|тарший / в˙ін був т’ім / при со|в’ец’к˙ій в|л¨аст’і дак в˙ін хво|тографом був / а 
то|д’і ж тут / йак |н’емц’і зайш|л¨и / дак в˙ін |самий с|тарший був / ну а в |його 
доч|ка і|зо м|нойу хо|дил¨а в ш|кол˙у / дак ми|н’і вже йо|го / йі|йі |мати да|л¨а вже 
ку|соч˙ок |сал¨а ми|н’і на до|рогу і прийш|л¨а вже / ну йіх жи ни б|рал¨и / бо 
в˙ін жи ви|л¨икий чин / то|д’і ж во|но йа ни з|найу ч˙ім в˙ін / ни с|таростойу 
був // да й с|тароста був / і це ж гол¨о|ва кол|госпу / дак ни гол¨о|войу / а 
нази|вал¨и ч˙орт йо|го зна / ну нас |вир’адил¨и / привиз|л¨и нас / п˙ід|води / 
|сумка пок|л¨ал¨и і ви|зут’ нас у Ш|рамковку / а в Ш|рамковц’і там у ш|кол’і 
з|борний пункт / там о|то вже ми бу|л¨и в Ш|рамковц’і / по|сид’іл¨и |сутки / а 
то|д’і надийш|л¨и п˙ід|води / сум|ки пок|л¨ал¨и / а аж на с|танц’ійу / то 
два|надц’ат’ к˙і|л¨омитр’ів ми йшл¨и / |п˙ішки / а виз|л¨и той / і вже і пол’і|цайі 
нас виз|л¨и / довиз|л¨и ту|ди / погру|зил¨и в:а|гони то|варн’і / і зак|рил¨и / 
зак|рил¨и / а тут у|же во|ни пири|дал¨и |н’емц’ам / у|же нас виз|л¨и |н’емц’і / о|то 
в:а|гонах виз|л¨и аж до |Кийова / до|йіхал¨и ми аж до |Дарниц’і / |дейік˙і / 
|випустил¨и нас там у туа|л’ет / дак о|то сто|йіт’ жи |н’імиц’ |пирид то|бойу / 
т|реба і в туа|л’ет жи так схо|дит’ / а ни с|ходиш жи так / а во|дички о|то вже ж 
да|йут’ нас іс |того / іс паро|воза / там у|же ж на|точ’ат’ да о|то та|ка га|р’ача 
ковт|неш там у|же / а з |дому ми о|то по п|л’ашц’і вз’а|л¨и / дак шо ж |випил¨и / 
|жарко вже / привиз|л¨и в |Кийов / у |Кийов˙і там ко|м˙іс’ійа / ко|м˙іс’ійа там 
пройш|л¨а там і там |тожи / ш|кол¨а / та|кий двохи|тажний во|но |л¨агир’ / 
обко|л’учиний д|ротом / і то|д’і д|войе |суток по|сид’іл¨и / і в˙ідт’і|л’а нас 
пог|нал¨и на той / на с|танц’ійу й там погру|зил¨и / і привиз|л¨и нас аж у 
|Пол’шчу / в Пи|ремишил’ / у Пи|ремишил’ привеиз|л¨и / там ко|м˙іс’ійа / там 
у|с’іх порозд’а|гал¨и / порозбу|вал¨и / і о|то |парил¨и о|дежу / бо то|д’і ж |воши 
бу|л¨и / по|парил¨и о|дежу / а нас |гол’іх г|нал¨и / ну так / мо / |метр’ів |сорок / 
о|то при|гонил¨и у д|ругий |корпус / а там то|д’і аж у т|рет’ій / а в т|рет’ому 
|наш˙і вже там / о|дежа й у|се / а то|д’і погру|зил¨и і привиз|л¨и в Н’і|меч:ину / а 
в Н’і|меч:ину привиз|л¨и і знов у П|рус’ійі йак|раз Осп|ройсин / там |л¨агир’ / і в 
|л¨агир’і знов нас зак|рил¨и / а то|д’і |вивил¨и нас / і нача|л¨и прода|ват’ о|то / 
|баур заб|рав нас / і то|д’і прода|вал¨и / бо ха|з’айін ми|не йак бив / дак ка|зав / 
йа ж то|б˙і / за |девйат’ |марок ку|пив ти|бе / а то|д’і поб|рал¨и вс’іх / де 
|б˙іл’ш˙і / а та|к˙і ма|л’і / та шче у|томл¨ин’і / да ма|л’і / да ни|годн’і / та|к˙і 
тон|к˙і / дак нас н’іх|то ни би|ре / ко|р’ів до|йіт’ ми ниспо|собн’і / дак ми 
ос|тал¨ис’а там у|же да й сиди|мо / ко|л¨и при|ходит’ мо|йа ха|з’айка / 
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Uир|коч˙ие / Uир|коч˙ие / да|л¨а т’і |марки йо|му / в˙ін ми|не |випустив й 
привиз|л¨а ми|не / привиз|л¨а с’у|ди до|дому і зак|рил¨а / на го|ришче зви|л¨а й 
зак|рил¨а / зак|рил¨а і йа си|д’іл¨а / п|л¨акал¨а / п|л¨акал¨а / во|на прийш|л¨а / 
принис|л¨а ми|н’і о|дежу / бо на ми|н’і спод|ниц’а пол¨от|н’ана і пол¨от|н’аний 
жи|кет / і |кохточка та|ка / во|но мов |сиц:иве / кан’інкоро|вен’ка така / бо ни 
бу|л¨о ж ч˙о|го то|д’і / бо са|м˙і йак т|кал¨и / і бу|л¨о |т’іки ж та|ке / та|ке й 
по|шил¨и / ну ми вже ж / во|на ми|не |вивчил¨а / пови|л¨а по ха|з’айству / де в 
|кухн’у зави|л¨а / |каже / о|це ж тут ва|ритимеиш / дак ха|з’айін пири|возит’ / 
ха|з’айін по |рус’к˙і ба|л¨ака / а во|на ни |можит’ ба|л¨акат’ / бо во|на о|ц’а 
ха|з’айка да в йо|го |бат’ка ро|бил¨а / |наймичкойу бу|л¨а / так йак о|це нас 
заби|рал¨и / а во|на / у |н’емц’і / да во|ни |б’едн’і бу|л¨и / а в˙ін та|кий па|ганий / 
припа|ганий / дак во|на вже ж пош|л¨а |замуж за |його / і то во|на жи|л¨а / ну 
во|на ха|роша бу|л¨а / а ни в|м˙іл¨а ба|л¨акат’ по |тому / по |нашому / а то|д’і ж 
у|же ва|рит’ |йісти / йа йо|го н’і ва|рил¨а / н’і |бачил¨а / пос|тавил¨и кост|рул’і ж 
о|то на |тому / на га|зу / |газу йа то|го ни |бачил¨а / йа|кий той газ / во|на ми|н’і 
рос|казуйе / і ха|з’айін рос|казуйе / йак ва|рит’ / так той / а в |його ж 
майс|терн’а / ви|л¨ика / мага|з’ін ви|л¨икий / ха|з’айка тор|гуйе с|к˙іл’ки? / 
ч˙о|тир’і хран|цузи бу|л¨о / і три |н’імц’і ро|бил¨о / |ван:и ро|бил¨и / |в˙ідра 
ро|бил¨и / то|чил¨и / в |його майс|терн’а та|ка ви|л¨ика / і го|рода ба|гац’ко / 
зим|л’і т|рохи / ну зим|л’і в˙ін ни дир|жав / н’і ко|ров / н’і |коний / а о|це т|реба 
по|л¨от’ / оброб|л’ат’ / ва|рит’ / готу|ват’ / прат’ о|це // ну во|на пос|тавил¨а т’і 
|кос’т’а той / пос|тавил¨а ми|не на |гору приби|рат’ / йа йо|го н’і|кол¨и ни 
приб˙і|рал¨а / ни з|найу / йак там приб˙і|рат’ / йак йо|го приб˙і|рат’ / а то|д’і т’і 
|кос’т’а пого|р’іл¨и / а йа ж див|л’ус’а / де |рус’к˙і / |можи / там і|тимут’ / де 
ко|го по|бачит’ / шоб поба|л¨акат’ / а во|но ж ни|ма н’і|кого / ко|л¨и |бачу 
|д’івчина / пи|тайу / в˙ідк˙і|л’а ти / |каже / |харковс’ка / і-і / а де ж ти / оту|то 
нида|леко / |поки ми поба|л¨акал¨и / ха|з’айін при|б˙іг аж на |гору / а во|но ж 
дим по|шов / пого|р’іл¨и |кост’а / дак в˙ін ми|не п|л’откойу / п|л’откойу / а 
ха|з’айка / п|равда / засту|пайиц’:а / |каже / во|на ж ни з|нал¨а / на д|ругий раз 
ми|не во|ни ни пус|тил¨и н’і|куди / п|л¨ачу йа / ну х|тойізна / прис|л¨ал¨а ми|н’і 
сист|ра / а сист|ра |сама с|тарша / у|же йі|йі |первого на|бору заб|рал¨и / в 
Гир|ман’ійі бу|л¨а / во|на на х|вабриц’і ро|бил¨а / во|на |вийшл¨а |зам˙іж / дак йіх 
о|бох заб|рал¨и / і о|то во|на ми|н’і п˙іс’|мо приш|ле / ну во|на |дуже |б’едно 
жи|л¨а / йа хоч тар’іл|ки а|бо шо |мийу / дак о|там у|же / чи там шо ос|таниц’:а / 
ну в йіх во|но |йакос’ так / во|ни так йі|д’ат’ / шо ни оста|йец’:а / а хран|цузам / 
це б|р’уква / |морква / о|це та|ка |йіжа / суп / то з |моркви / то з б|р’укви / а 
да|йут’ х|л’іба по та|кому ку|сочку ма|лен’кому / ма|лен’кому / по|мажут’ ч˙імс’ 
і о|то так йі|д’ат’ / а у|вечир’і / чи в о|б˙іди сам суп / во|ни ни йі|д’ат’ х|л’іба / 
|мал¨о / а х|л’іба ж ни пи|ч˙ут’ / а хоч і пи|ч˙ут’ ко|л¨и / так це т|реба / шоб во|на 
за|черств˙іл¨а / та пал’а|ниц’а / шо і в|р’ізат’ ни |можна / бо то|нен’ка ж 
|р’іжиц’:а на ма|шинку / і о|то там йак ко|л¨и по|мажи |ч˙імс’ / а то ни|ма 
н’і|ч˙ого / так і |йіл¨и / а то|д’і шче ми хо|дил¨и до п|л’ен’:іх раз / дак нас шче 
зак|рив пол’і|цай / а в нас пол’і|цай та|кий / Г|рензеил’ був / шо ше йак 
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наздожи|не / дак |можит’ і п|л’откойу вл˙у|пит’ / так ми бо|йал¨ис’ |дуже йо|го і 
ни хо|дил¨и н’і|куди о|тож так / шоб хо|дит’ / бо бо|йал¨ис’а / а п|л’ен’:і 
нида|леко |л¨агир’ був / конс|л¨агир’ та|кий / дак при|ходил¨и с’у|ди і хл’іб во|ни 
б|рал¨и / ну ми о|то все пи|тал¨и / в˙ідк˙і|л’а ви й шч˙о / а то|д’і на|думал¨ис’а / 
да|вай жи |п˙ідимо / шо ж там о|дин / два / і йім ни да|йут’ жи і ба|л¨акат’ / той с 
п|л’откойу сто|йіт’ / хл’іб уз’а|л¨и / і во|ни і ви|зут’ / ну ми пойш|л¨и / раз 
пош|л¨и / до|ходимо ж до йіх / там у|же нида|леко / во|ни нида|леко / во|ни 
|кол¨о |л’ісу / ми й |б˙ігл¨и втр’ох / |харковс’ка й пол|тавс’ка / вже ми 
роз:на|комил¨ис’а / до|б˙ігл¨и ту|ди / |т’іки ж да|вай пи|тат’ / в˙ідк˙і|л’а ви? / 
чи|йі ви? / ко|л¨и ви |забрат’і? / ос’ в˙ін нас до|гонит’ / Г|рензил’ цей / пол’і|цай 
і заб|рав у |ч˙орну ма|шину і при|в˙із у по|л’іц’ійу / а там у п˙ід|вал зак|рив / о|то 
так ми хо|дил¨и гу|л’ат’ / ни пус|кал¨и нас / н’і|ч˙ого / зак|рив у п˙ід|вал / ми|не 
ж |сутки / ж це ни|майе / в пид|вал’і / ну |йісти |хочиц’:а / сиди|мо ми / ну 
попри|ходил¨и хаз’айі|ни / т’і дв˙і ко|рови до|йіл¨и / в них т|рохи / |даже ко|рови 
до|йіл¨и / а йа ж / ко|р’ів у нас ни бу|л¨о / у майс|терн’і / о|то мит’ т|реба / там 
во|ни о|то |вар’ат’ / |тошо / приб˙і|рат’ т|реба / ну прийі|жджа ха|з’айка / 
при|йіхал¨а / са|ма в ма|шину |с’іл¨а / по|йіхал¨а / а ми|не хран|цузу ска|зал¨а / 
ви|ди йі|йі до|дому / при|в˙ів в˙ін до|дому / ми|не ха|з’айін |каже / |т’іки б˙іл’ш 
п˙і|ди / дак йа то|б˙і й |уши по’дри|вайу / б˙іл’ш ми вже н’і|куди ни хо|дил¨и / 
н’і|ч˙ого / бо йак жи хо|дит’ / йак ни |можна хо|дит’ / ку|ди? / а то|д’і о|то все 
в|ремйа / це |л’ітом / це два |годи пош|ти йа бу|л¨а / |л’ітом у|же нас заб˙і|райут’ 
на у|борку / жни|ва / до д|ругого |баура / а це бу|л¨а |кол¨о |мене |наша Ма|р’ійа 
ц’а / дак во|на б|л¨из’ко бу|л¨а / во|на при|ходил¨а ж бу|л¨о / п|рийде це |боса / по 
ка|м˙ін’:ах / |пал’ц’і позби|вайе / бо в |йейі та|к˙і |шул¨и / дирив|йана п˙і|дошва / 
а то|д’і реими|шок та|кий при|битий / і так во|на й |ходит’ / а ми|н’і ха|з’айка вже 
да|л¨а доч|ки |тухол’ки та|к˙і / дак ми|н’і хоч хо|дит’ |можна бу|л¨о / йа вже т’і 
|шул¨и ски|дайу / а у |комнати ни пус|кал¨а во|на приб˙і|рат’ у т’іх |шул¨ах / бо 
во|но позди|райе там / там та|к˙і г|возд’а / і т’і / йак той / і о|це йак і|ди по 
|камеин’і / во|но гур / гур / во|но дирив|йане / ну а у|же да|л¨а ми|н’і т’і 
|тухол’ки / і та|к˙і |комнатн’і / во|ни мов ч˙у|реч˙ки / |видно / бу|л¨а |баба та|ка / 
йо|го та сист|ра / да во|на з Бир|л’іна / дак во|на о|тож по|кинул¨а / дак во|на 
од:а|л¨а т’і ч˙у|реч˙ки / дак йа вже ж у т’іх чу|реч˙ках / шоб і ни |боса / і о|тож 
так і хо|дил¨а / і о|то ж так ми й жи|л¨и / а то|д˙і вже |наш˙і / йак прийш|л¨и / да 
заб|рал¨и / у|же ми / дак нас |вивизл¨и аж до |Коршина / а в |Коршин’і 
с|танц’ійа / |Коршина нази|вал¨ас’а / а там у|же розбом|бил¨и нас / хто ку|ди / 
у|же йа хаз’ай|н’ів ни |бачил¨а / бо нас ша|ром у|се й роз|бил¨и / ми о|то ту|ди 
до|йіхал¨и і там роз|бил¨и / а ми повт’і|кал¨и да у п˙ід|вал / да си|д’іл¨и з 
|н’імц’ами / а |наш˙і вже йак прийш|л¨и х|л¨опц’і о|ц’ого Роа|ковс’кого / 
|чуйимо с|текл¨а бйут’ / у|се бйут’ / у|се л¨а|майут’ / шо во|ни робил¨и / а то|д’і 
вже нас / |вийшл¨и т’і / |наш˙і / заб|рал¨и / і нас заб|рал¨и в той / заб|рал¨и у 
ма|шини / да привиз|л¨и нас / погру|зил¨и / ми |думал¨и / шо це до|дому / а де 
т’і |наш˙і д’ів|чата / о|це мо|йа та / шо бу|л¨а в |баура ви|л¨икого / дак пош|л¨а 
|п˙ішки до|дому / і во|на прийш|л¨а / у |л’утому прийш|л¨а |додому / іш|л¨и во|ни 
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о|то / за|ходил¨и / да|вал¨и йім |йісти і попри|ходил¨и / а нас мобил’ізу|вал¨и / 
так йак у |арм˙ійу / да погру|зил¨и там / ко|м˙іс’ійа нам пройш|л¨а / одиб|рал¨и 
вс’іх д’ів|чат ота|к˙іх мол¨о|д’іх / да привиз|л¨и нас погру|зил¨и в:а|гони / да 
виз|л¨и нас / ми вже ни з|нал¨и / ку|ди нас виз|л¨и / пи|тайим л’ійт’і|нанта / ку|ди 
ж нас / а в˙ін |каже / по|бачите / привиз|ли нас / д|войе |суток |йіхал¨и / 
привиз|л¨и / вигру|жайут’ / прийш|л¨и сан’і|тарн’і ма|шини / нас |вигрузил¨и / 
ви|зут’ нас / при|воз’ат’ |госпитал’ / на|писано Кав|кас / у Л¨ит|ву привиз|л¨и і 
там |госпитал’ / і то нас привиз|л¨и в |беризн’і на|в˙ерно / та так / в на|чал’і 
|береизн’а / в кон|ц’і |л’утого / і ми вже там о|то ж / нас заб|рал¨и / і в |госпитал’ 
розм˙іс|тил¨и / йа в чит|верте х˙ірур|г˙ічис’ке од’:і|л’ен’ійа по|пал¨а / де бол’|н’і 
л¨и|жач˙і / це т|реба / при|воз’ат’ нам о|це |йісти / сан’і|тар’ів / о|це нас сто 
пйатди|с’ат душ / сто пйатди|с’ат |койок / три сан’і|тарки нази|вайиц’:а / дв˙і 
мидсист|ри / і два сан’і|тари / т’і / шо |нос’ат’ / ну |судна |нос’ат’ / бо вс’і 
л¨и|жач˙і / биз рук / биз н’іг / і вс’і о|то во|ни л¨и|ж’ат’ / а йіх треба 
погоду|ват’ / т|реба пиристи|л’ат’ |пост’іл’і / пос|тел’і пиристи|л’айим / дак 
сан’і|тарки пома|гайут’ / а ми вит’а|гайим спид йіх / пиристи|л’айим / бо во|ни 
ж і в|робл’уйуц’:а йе ста|р’і / в|с’ак˙і / а |йісти ж розда|йем / |дейак˙і |б˙іл’ш˙іс’т’ 
го|дуйим у кот|р’іх рук ни|ма / о|то та|ке чит|верте / чит|верте х˙ірур|г˙ічис’ке 
од’:і|л’ен’ійе / ма|шини пид|воз’ат’ / у кро|в˙і та|к˙і |б’едн’і / той / ну |саме 
|хуже / йак в опирац’і|он’:ій там д’і|журит’ / попа|дайе |каждий |тиждин’ / на 
|тиждин’ два |рази / бин|ти / і прат’ т|реба / і г|л¨адит’ / і роз|мотуват’ / і о|це все 
|чисто і от йа бу|л¨а с|к˙іки ж / аж у л¨исто|пад’і до|дому при|йіхал¨а / о|це все 
в|ремйа там бу|л¨а в |госпитал’і / |госпитал’ еику|в˙ірувал¨и вже / у той / о|це ж 
привиз|л¨и в Л’вов наш |госпитал’ / а |ранин’і / т’і / шо ос|тал¨ис’ / шо ни|годн’і 
вже / во|ни до|лежувал¨и / ну о|то ми |кол¨о йіх у|се в|ремйа бу|л¨и / |дейаких 
позаб˙і|рали / а |дейак˙і по|мерл¨и / похо|вал¨и йіх там у|же / пи|сал¨и ж і на 
|род’іну / |дейак˙іх |дажи і ни спов˙іс|тил¨и / шо во|но й йес’т’ / жи|в˙і / а т’і 
о|тож хо|вал¨и там / а то|д’і при|йіхал¨а до|дому / да о|то вже / а йак |йіхал¨и / 
дак ми вже в Л¨ит|в˙і бу|л¨и / в |мене й доку|меинти бу|л¨и / да у Рома|дан’і / 
|наш˙і / |наш˙і |рус’к˙і х|л¨опц’і / у|же моб˙іл’і|зовувал¨ис’а / дак во|ни о|то 
по’б˙:і|рал¨и |наш˙іх / а |дейак˙і / ми ж іш|че з Гир|ман’ійі |дешч˙о вз’а|л¨и / до в 
чама|данах бу|л¨о / а во|ни по’б’:і|рал¨и / у|се |чисто позаб˙і|рал¨и / і йа 
при|йіхал¨а в од|н’ій спод|ниц’і о|то / прийш|л¨а |п˙ішки з с|танц’ійі в од|н’ій 
сп˙ід|ниц’і і в од|н’ій |кохт’і / і о|дин |т’іки л¨ис|точ˙ок бу|маги / шо йа в 
|госпитаил’і бу|л¨а / а то н’і б˙і|л’ета ни|ма / н’і|ч˙ого / у|се |забратеи / а то|д’і ж 
о|це тут був / ми йак заба|л¨акал¨ис’а / дак наш у гл¨аз|ному л¨и|жав 
ч˙ол¨о|в˙ік / ну |госпитаил’ в˙ін о|дин був / ни о|дин / а два / три / ч˙о|тир’і / 
|корпуси аж бу|л¨о / дак в˙ін аж у т|рет’ому |корпус’і л¨и|жав / а там жи 
|госпитал’ |номир ни о|дин ни був / і о|це так во|но ос|тал¨ос’ /  

– Ну поприйіж|Uал¨и / нас жи бу|л¨о / і та сист|ра при|йіхал¨и ж 
ч˙ол¨о|в˙іком |йісти бу|л¨о ч˙о|го / а шо привиз|л¨и там / во|на привиз|л¨а 
|дешч˙о / меи|тер’ійі / дак по|шил¨и вже ми|н’і спод|ниц’у / |кохту / по|шил¨и / 
бо ни в |ч˙ому вже вд’аг|нуц’:а / бо в |мине все ж |забрато / а й |дома ж ми 
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|б’едно жи|л¨и / а то|д’і по|йіхал¨и в Б˙іл¨о|рус’ійу / да м˙і|н’ал¨и там 
кар|топл’у / куп|л’ал¨и / м˙і|н’али / а в |мине бу|л¨о та|ке / по|шил¨и ми|н’і 
п|л¨ат’:а і спод|нич˙ка / дак в˙ід|ро кар|топл’і да|йе за те п|л¨ат’:а / дак йа 
с|кинул¨а / да ’д:а|л¨а / а до|дому |йіхат’ / ни|ма в |ч˙ому / ну сист|ра |каже / в 
|мине ос’ |кохта йе д|рана / на|д’іниш / хто ти|бе / то н’іх|то ти|бе хоч ни вбйе / 
а |йіхал¨и наго|р’і / о|то ж |йідимо / дак ба|гато ж м˙іш|к˙ів / дак |пойізд ни 
так / йак |зараз йде / а по|мал˙у йде і йде / мужи|ки нам пома|гал¨и / 
повки|дал¨и м˙іш|ки аж на |гору / в Б˙іл¨о|рус’ійі це ми бу|л¨и у Ба|ран’ічев˙і / 
аж де ж і|наче / йак жи шч˙е там си|л¨о нази|вал¨ос’ / а то|д’і в |л’іс’і там шче 
й забл˙у|дил¨а / да |йел’і |вийшл¨а / да сист|ра ви / чи той ха|з’айіни / а ц’іх 
кл¨о|п˙ів / а ни |можна спат’ / а |думайим / ше й кар|топл’у хтос’ заби|ре / а 
то|д’і т’і м˙іш|ки у|же соб|рал¨и / а шч˙е й брат дво|йуродний |йіздив / да о|то 
при|йіхал¨и ми / бо ни бу|л¨о ж ч˙о|го |йісти / да при|йіхал¨и до|дому / да то 
вже ж кар|топл’а да ми дожи|л¨и / да |сипка бу|л¨а / да ми хо|дил¨и ту|ди 
о|тож // у |сипку зеир|но / там у|мер був йак|раз ком˙ір|ник / дак нам пидвиз|л˙о 
да хо|дил˙и в |сипку / от|ож |в˙ійимо да вигру|жал˙и на с|танц’ійу / до в 
|чоботи понаси|пайимо / та|к˙і |чоботи понад’і|вайим / да в |ч˙оботи 
понаси|пайим / да попри|носил˙и то|го |зерна / да на|мел˙имо і йе шч˙о й 
|йісти / і о|тож так і жи|л˙и / а шо ж ти з|робиш / сим|н’а бу|л˙а / брат інва|л’ід / 
у|пав да |ногу роз|бив / дак то|д’і ж ни л’і|чил˙и / хто ж то|д’і л’і|чив / йа во|но 
ж то|д’і н’і […] / н’і|чого / а ми ж попри|ходил˙и / да ни бу|л˙о ж н’і|чого 
|йісти / |мати ’дна / а шо / в нас там / |бат’ка ж ни бу|л˙о / у |кого бат’|ки 
бу|л˙и / то бу|л˙о ж шо і |йісти / а в нас жи н’і|чого ни бу|л˙о / шо там 
картоп|л˙ину о|то привиз|л˙а / так і са|дит’ жи т|реба / і жи|л˙и ни |дужи 
|гарно / хто бага|т’іший / до |л˙уч:и жив / да і з Гир|ма’н’ійі пона|возил˙и 
йес’т’ і о|дежи / й у|с’ого / а ми ж н’і|чого / йа прийш|л˙а ж / ни бу|л˙о ж 
н’і|ч˙ого / н’і о|дежи / н’і|ч˙ого / о|то так і жи|л˙и / шо ж ти з|робиш //  

– А сист|ра ос|тал˙ас’ / |четвиро д’і|тей бу|л˙о / чол˙о|в˙іка в|бито на вой|н’і / 
да так гор’у|вал˙а / гор’у|вал˙а / то|д’і |вийіхал˙а в При|морйа / дак |бачил˙а йак 
там / там нида|л˙еко од ки|тайс’койі гра|ниц’і во|на / |с’емдис’ат к˙і|л˙ометр’ів / 
дак ото |йіздил˙а / |бачил˙а / йак там / ну там хара|шо жи|вут’ во|ни / а |зараз у|же 
ж ни з|найу йак / а хара|шо жи|л˙и / а йа у|же / це ж ми с|т’іки пройш|л˙о го|д’ів / 
|вийшл˙а |зам˙іж / о|це ж за |ц’ого чол˙о|в˙іка / пи|сал˙ис’а на / див|йатого / на 
Ден’ по|б’еди / у|же пйатди|с’ат два |годи йак |разом / йак|раз / йак |зам˙іж’:у / 
с|вад’ба бу|л˙а д|вадц’ат’ т|рет’ого |майа / а |зам˙іж іш|л˙а ж / дак ни бу|л˙о ж 
ч˙о|го й од’аг|нуц’:а ж то|ді’ / а ч˙ол˙о|в˙ік жи|нивс’а / дак там у су|с’іда 
попро|сив кос|т’ума / о|то так ми жи|л˙и то|д’і / |б’едност’і / свад’|б˙ів та|к˙іх ни 
|чул˙а / йак ти|пер гу|л’айут’ / там |вигнал˙а ма|ти го|р’іл˙ки читвир|тину / |кажут’ 
бу|л˙о читвир|тину / дак і коро|вай одбу|л˙и / і с|вад’бу ’дбу|л˙и / і ше й 
пири|т’агини ’дбу|л˙и / і коро|вай бу|л˙о йак гу|л’айут’ / дак са|ма |чел’ад’ / там 
дв˙і п|л’ашки го|р’іл˙ки / у-у-у / це ше й ба|гато бу|л˙о / а го|товил˙и шо ж |йісти / 
сми|танка / йак ко|р’івка ж йе / звар / кар|топил’ка / і боршч / о|це та|ке 
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го|товл˙ин’:а / так гу|л’ал˙и й свай|би / а шо ж то|д’і бу|л˙о / ни бу|л˙о ж н’і|ч˙ого / 
а прийш|л˙и в˙і|кону ма|ти да|л˙а нам / да ми йшл˙и / с’у|ди ж у|же ми|не йак 
ви|л˙а / да на по|роз’і в˙і|кону розда|вил˙и // |кажут’ / і жит’ ни |буди / а йа 
прижи|л˙а / йаґ|би вс’і так жи|л˙и / і |гарно / і д|ружно ми жи|л˙и / а йаґ|би о|це ни 
о|ц’а пирист|ройка / дак са|ме на|л˙адил˙ос’ / йа|ке жи|т’:а бу|л˙о |гарне / йак жит’ 
бу|л˙о |гарно / і |пенс’ійу ми пол˙у|чал˙и |гарну / і бу|л˙о шчо й ку|пит’ / і о|нукам 
дат’ / і |д’іт’ам / а с’і|час ми так живие|мо / х˙і|ба це ми живие|мо // 

– Чол˙о|в˙ік у|се в|ремйа в|чивс’а / кон|чав |десат’ к|л˙ас’ів / 
пожи|нил˙ис’а / а то|д’і |кончив / по|був брига|д’іром / по|йіхав у|чиц’:а / 
у|чивс’а / то ро|бив брига|д’іром / то на комбай|нери в|чивс’а / ро|бив 
комбай|нером / ро|бив брига|д’іром / то|д’і по|йіхав пйат’ год у|чивс’а на 
інжи|нира у |Уман’і / |тожи |дома ни бу|л˙о / а ми са|м˙і / сим|йа в йіх 
ви|л˙ика бу|л˙а / п|йатиро йіх бу|л˙о / ну |бат’ко й |мати / й у |мене вже д|войе 
д’і|тей бу|л˙о / йак в˙ін у|чивс’а / і зо|виц’а од|на / і д|руга зо|виц’а / і зо|виц’а 
із т’ім / із х|л˙опц’им бу|л˙а / с’ім|йа ви|л˙ика / |хата ниви|л˙ика бу|л˙а / спат’ 
|т’іки бу|л˙о |дол’і / бо ни бу|л˙о де спат’ / с’ім|йа йак пол’а|гайе скр’із’ / а 
так і жи|л˙и ж / бо с’ім|йа / йак жи ж / а то|д’і й брат при|йіхав йо|го 
жо|натий / дак |тожи побу|л˙и / в˙ін с’і|час аж у |Немир’і жи|ве / |тожи 
побу|л˙и / поди|вил’ис’а / пожи|л˙и т|рохи / да й по|йіхал˙и / а |бат’ко 
інва|л’ід був / іс т’і|йейі шче вой|ни / да йо|го т|реба году|ват’ / ми |думал˙и 
вийіж|Uат’ / |бат’ко п|л˙аче / |мати п|л˙аче / ми пожа|л’іл˙и / с’ім|йа 
розийш|л˙ас’а т|рохи / ос|тал˙ос’а нас ус’о|го / а то|д’і знов жи сист|ра / 
побу|л˙а у |тому / а то|д’і при|йіхал˙а / знов жи|л˙а / сист|ра знов прийма|ка 
прийн’а|л˙а / та знов нас с|тал˙о / в нас т|ройе вже д’і|тей бу|л˙о / нас с|тал˙о 
|дес’ат’ душ сим|й’і / с’і|дайим за ст’іл˙ / ота|кий гор|шечок |мати на|варит’ 
борш|ч’у і сам боршч / |с’іл˙и за ст’іл˙ / попо|йіл˙и і ро|би / а чол˙о|в˙ік 
|б˙іл’ше у|чивс’а / при|йіде / поро|бив / поро|бив / з|нову по|йіхав у|чивс’а / 
знов / ма|л˙о |дома бу|вав / а |бат’ко ко|манду |т’іки да|вав / шо о|це ту|ди 
Саш|ко йди зро|би / о|це ту|ди зро|би / с’і|час би нив˙іст|ки ни ро|бил˙и так / 
йак |ранши ро|бил˙и / ку|ди! / а ми|н’і бу|л˙о вста|вай і |бат’ко на|р’ад да|вав / 
о|це |с’од’н’а й намол˙о|тит’ т|реба / і мол˙о|тил˙и ц’і|пами / намол˙о|тил˙и / 
по|в˙ійиш / на п|л˙еч˙і і в˙ід|н’іс і намо|л˙ов / бо т|реба ж намо|л˙от’ / шоб 
|мати х|л’іба ж напик|л˙а / бо х|л’іба ж ни бу|л˙о / а то|д’і с|тал˙о |гарно жит’ / 
дак ти|пер і знов пирим˙і|нил˙ас’а вс’а вл˙ас’т’ / пирим˙і|нил˙ос’а у|се / і 
х˙і|ба ж це жи|т’:а / це ж ни та|ке жи|т’:а ти|пер ни|годн’і с|тал˙и |тожи / 
д’і|тей ни|майе розийш|л˙ис’а / ми са|м˙і ос|тал˙ис’а / |пенс’ійа / умин|шил˙и / 
|пенс’ійа ригу|л’арно ни да|йут’ / ко|л˙ис’ там да|дут’ / дак йаґ|би ни го|род / 
дак на |пенс’ійу / |д’іти пома|гайут’ у|же ти|пер нам / а вже ж ми |т’іки вдвох 
ос|тал˙ис’а / да й у|се // 

– Тод’і |йіздил˙и в |Чех˙ійу ми / у |Чех˙ійу до сист|ри |йіздил˙и / |дуже 
|гарно бу|л˙о / йак |гарно жи|л˙и |чехи / уск|р’із’ прив˙і|тал˙и нас / у П|раз’і 
бул˙и / о|там у м˙ін’іс|терств˙і бу|л˙и / во|дил˙и нас скр’із’ по цирк|вах 
во|дил˙и / а ти|пер у|же ж ни по|йідиш / н’і|чого / бо ку|ди ж ти ти|пер 
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по|йідиш / і ни|ма за шчо / а ти|пер |пише сист|ра / шо / йак так розо|рил˙и / да 
ти|пер ни|ма ж / поб|рал˙и |земл’у / так йаг|би ми о|це ста|р’і уз’а|л˙и |земл’у / 
заб|рал˙и ту / шо во|ни |ранши па|хал˙и / а |д’іти ни хо|т’ат’ ро|бит’ / бурйа|ни 
рос|тут’ / |пише сист|ра / позарос|тал˙о / там рад|госп був / йак |гарно жи|л˙и / 
йак кол˙|госп вже той / у кол˙|госпах ми бу|л˙и / йак |дуже |гарно жи|л˙и |чехи / 
нас зустр’і|чал˙и / а с’і|час дак йа ни з|найу / |даже |пише сист|ра / шо |пол˙е 
гу|л˙айе по три / по пйат’ год / ни|ма н’і|чого на |пол’і / бур|йан рос|те / рад|госп 
де був / де |кол˙о |нейі / бур|йан рос|те / а з Н’і|меч:ини |воз’ат’ хл’іб ку|пуйут’ / 
бо у йіх ни за шчо жит’ / ни|ма ж х|л’іба / і ни|ма де / йак з Н’і|меч:ини 
приви|зут’ / дак |пише / то|д’і й х|л’іб йе / а так ни|майе / і все |чисто |б˙іл˙ше з 
Н’і|меч:ини ви|зут’ / а са|м˙і за|води поп|родал˙и |тоже в |Чех˙ійі ни|ма ж 
за|вод’ів / |йіжу ж во|ни поп|родал˙и / по|роз / і це й д|руга сист|ра там |пише / 
дво|йуродна / шо |каже |тожи у Сл˙о|вак˙ійі ни|ма н’і|чого / бу|л˙и та|к˙і за|води / 
вироб|л’ал˙и / а це ни посту|пайе н’і|чого / н’і про|дукц’ійа н’і|йака / н’і|чого / 
порозйіж|Uал˙ис’а / |тожи по заро|б˙ітках |йідут’ / бо ни|ма ж / ни|ма ж за шчо 
жит’ / ни пол˙у|чайут’ / а то ми йак |йіздил˙и / дак |дужи ж там |гарно йак 
зустр’і|чал˙и / в П|раз’і нас скр’із’ во|дил˙и / |наш˙іх |вод’ат’ по |тому / скр’із’ 
розс|казуйут’ / |дажи сто|л˙овах бу|л˙и / укра|йінс’кий боршч |йіл˙и / о|то ми|н’і 
пон|равил˙ос’ / йак ми |йіл˙и боршч / наго|товил˙и / |кажут’ / укра|йінц’і 
п|рийдут’ боршч |йісти / |чехи ни йі|д’ат’ / во|ни так па|гано го|товл’ат’ / дак ни 
той / а то |наш˙і го|товил˙и / |дуже |гарний боршч / йа й |дос’і ни за|буду / йак 
во|ни нас прив˙і|тал˙и / стол |гарний нак|рил˙и / |йісти да|вал˙и / а то|д’і 
пройш|л˙и ми / чо|го то пош|л˙и ми аж на ту|ди |гору і зго|ри там о|то м˙іст йе / 
на мос|ту хвотогра|ф˙ірувал˙ис’ / шо |кажут’ / шо |даже із йа|йец’ ро|бил˙и 
та|кий |м˙іст / ви|л˙икий / ви|л˙икий / про|ходил˙и ми / і ди|вил˙ис’а там / і 
хвотог|рахв˙ійі / хвотограх|в˙ірувал˙и нас там на мос|ту / і |ч˙ехи 
хвотограх|в˙ірувал˙и / і ми бу|л˙и / шче укра|йінц’і шче д|руг˙і при|ходил˙и / 
дак о|то хвотограх|в˙ірувал˙ис’ / ну ба|л˙акайут’ |л˙овко / а с’і|час / |пише 
сист|ра / шо ни|ма н’і|чого / і |йісти / і |наш˙і на|йіхал˙и во|руйут’ / у П|раз’і ни 
|можна н’і чеимо|дана по|кинут’ / н’і|чого / а ми при|йіхал˙и в П|рагу 
поостав|л’ал˙и все на с|в˙іт’і і пош|л˙и до |каси / прийш|л˙и во|но все сто|йіт’ / 
н’іх|то йо|го н’і заби|ре / н’іх|то н’і|чого / і с’і|час розби|вайут’ / уби|вайут’ / 
та|ке |робиц’:а / |дуже страш|не / і сист|ра / це вже ж во|на |с’емдис’ат |вос’ім 
год / |с’емдис’ат |девйат’ год / там во|на жи|ве / п|йатиро д’і|тей / ну |д’іти ж 
у|же пови|учувал˙ис’а / |робл’ат’ / у|же в|нуки йе / |пише нам |п˙іс’ма / ну |пише 
й |пише / шо |дуже по|гано жит’ / і в йіх / чо|го во|но скр’із’ с|тал˙и / 
порозруй|новувал˙и / порозби|вал˙и все на с|в˙іт’і / о|це все в|ремйа во|руйут’ 
скр’із’ / ни |можна н’і|де н’і пос|тавит’ / н’і|чого / і во|ни жи|вут’ о|це тут у 
|дом˙і / дак п|рийдут’ / кро|л’і там чи шос’ н’і|буд’ / позаб˙і|райут’ / бо ни|ма ж 
чо|го |йісти / бо ни|ма ж / ни |робл’ат’ / шо ж во|ни на за|водах ро|бил˙и / й 
пол˙у|чайут’ / во|на |пенс’ійу пол˙у|чал˙а / й нам бу|л˙о да|йе / й прийіж|Uайе в 
|гост’і / в |йейі п|йатеиро д’і|тей / й в˙ін сам чех жи прийіж|Uайе / а с’і|час жи 
ни|ма н’і|чого вже / у|се позак|риване / поза|той / ни|ма |даже шо й го|товит’ і 
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|йісти во|на |пише / шо |дуже |худо живеи|мо / ну а шо ж / і в нас так / і |пенс’ійу 
так да|йут’ / то да|дут’ / то ни да|дут’ / і хоч би ж при|йіхал˙а / так ни|ма ж за 
шо й при|йіхат’ / то ж во|ни пол˙у|чал˙и та|к˙і г|рош˙і / ну в йіх та|ки хоч 
|пенс’ійу вип|л˙ачуйут’ / |койе йак / а це сист|ра з При|морйа |пише / шо в |йейі 
йак ос|тал˙ос’а о|цей у|же ж / |Йел’цин у|же ж ни |робит’ / а |Пут’ін / дак |пише / 
шо ригу|л’арно с|тал˙и вже ж |пенс’ійу да|ват’ / і с|тал˙о к|рашче у мага|з’інах // 

 

Село Кантакузівка Драбівського району 
 

Розташоване на річці Чумгаку за 12 км від районного 
центру та залізничної станції Кононівка. Перша згадка 
належить до XVII ст. [Історія, с. 176]. 

 
Інформант: Крикун Марія Михайлівна, 1923 р. н., проживає в 
с. Комінтерн Чорнобаївського р-ну Черкаської обл., освіта – 7 кл., 
працювала в колгоспі. 
– Так у|се бу|л˙о у |хат’і / |гидос’т’ / о|це так во|но й з|разу йе / н’і 

обста|новки неи|ма та|койі / йак о|це теи|пер у л’у|дей йе / бо йа ’д|на ду|ша о|це 
жи|ву / йа йо|го неи |можу н’і|чого зро|бит’ / на ро|боту |кажний ден’ хо|дил˙а / а 
|дома / так о|то / го|рода / тут о|це у нас т|риц’ат’ |соток / дак о|то і л˙ан|ки ж 
по|л˙ол˙а / по пйат|нац’:ат’ |соток / і по два геик|тари по|л¨ол˙и / о / ну о|це / ну 
шо йа вам / у жни|ва хо|дил¨и / косар|ки ко|сил¨и / ми вйа|зал¨и / скирту|вал¨и / 
во|зил¨и п˙ід|водами сно|пи / у п˙ів|копах бу|л˙и / т’і сно|пи скл˙а|дал˙и / йак 
вйа|зал˙и і в п˙ів|копи скл¨а|дал¨и / а то|д’і во|л¨ами во|зами во|зил¨и т’і сно|пи / 
в скир|ти скл¨а|дал¨и / о|це |так ранши бу|л˙о |п˙ісл’а вой|ни / |важко бу|л˙о / а 
теи|пер у|же ж п|роти то|го / дак у|же ж л˙е|ше / дак у|же ж ми ни|годн’і / о|це ж 
та|ка жиз’н’ // 

– Розкажіть, як обробляли коноплі? 
– Ко|нопл’і / коно|пел’ у нас у кол|госп˙і м|ало бу|л˙о / о|там |попид 

бири|гами т|рохи по|с’ійал˙и / о|там пид Сими|н’івку / о|там с’у|ди |Мос’івка 
си|ло / а с’у|ди Сими|н’івка / дак о|то т|рохи там по|с’ійал˙и бу|л¨и коно|пел’ / 
а то |майже / шо йіх і ни / по|гано / йа неи з|найу / чи во|ни неи вро|дил¨и / шо 
йіх неи па|хал¨и / о / бур’а|ки па|хал¨и / куку|рузу па|хал¨и / ба|гато куку|рузи 
|с’ійал¨и / па|хал¨и / кар|топл’у у кол|госп˙і са|дил¨и |к˙ін’ми / і пид плуг / 
о|рал¨и / пл˙у|ги / неи трахто|р’ами / а то|д’і |к˙ін’ми / а ми пид пл˙у|ги 
са|дил¨и ту кар|топл’у / ну о|це / шо йа вам |можу ска|зат’ / о|це та|ке // 

– Дак бу|л˙о о|це йак |п˙ідим / у нас ш˙іс’т’ душ бу|л¨о / а в йіх 
два|нац’:ат душ бу|л˙о / дак бу|л˙о о|це |п˙ідим / дак |баба / |Уст’а |йійі бу|л˙о 
звут’ / напие|че ота|к˙і пал’а|ниц’і разо|в˙і / і о|то вже ж |вит’агнут’ / 
покл¨а|дут’ йіх / по|накривайут’ / рушнич˙|ком ч˙и ч˙ім / чи скатир|т’ом 
йа|к˙ім / во|но подл˙и|га / похо|л˙оне той хл’і|бец’ / а то|д’і йіх т’і пал’а|ниц’і 
о|так с|тавл’айут’ йіх / йак о|то у мага|з’ін’і / бу|л˙о о|це і по два|нац’:ат’ 
пал’а|ниц’ / ну сим|н’і бу|л˙о два|нац’:ат’ душ / дак о|то бу|л˙о чириз^ден’ / 
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чи чириз^два й пи|чут’ / а в нас бу|л˙о ш˙іс’т’ душ сим|н’і / |бат’ко / |мати / і 
о|це мо|йіх три / ну о|це йа / |Гал’ка й До|маха бу|л˙а / і брат І|ван  був / о|це 
та|ка у нас с’ім|н’а бу|л¨а / б|рата в|бито / |бат’ка засу|дил¨и о|це в |сорок 
|с’омому го|ду / дак і ни вир|нувс’а / на три |годи / і н’і за ш|чо / о|то та|ка 
г˙ір|ка жиз’н’ бу|ла / на три |годи засу|дил¨и / і із скам|йі пидсу|дим˙іх / тут у 
к|л¨уб˙і су|дил˙и / пид кон|войом у Ш|рамковку |п˙ішки / а то|д’і вже ж на 
|ранок / ми ж ста|рал¨ис’а / шоб п˙і|ти да шо понис|ти / да й х|л’іба спик|л¨и / 
да й у|се / пош|л¨и / а йіх у чо|тир’і ча|са ут|ра |вивизл¨и вже / о|то та|ка 
жиз’н’ бу|л˙а / |г˙ірко жи|л¨и / так |г˙ірко / а теи|пер у|же врод’ |мона жит’ / 
дак здо|ровйа ни|ма / і ни|ма й с к˙ім / о|це ’д|на ду|ша / йак |пал˙ич˙ка / о|це 
сист|ра |сорок ден’ пройш|л˙о / йак у|мерл˙а / а йа са|ма ос|тал˙ас’ / бат’|ки 
по|мерл˙и / то та|ка жиз’н’ //  

– Р’ад|нинкойу / од’і|йалом укри|вал¨ис’ / о|то так |ранши жи|л˙и / а 
ти|пер у|же ж к|роват’і / д’і|вани / дак ни|ма ко|му ж на к|роват’ах т’іх спат’ / 
дак ми йіх і ни купу|вал¨и / о|то так /  

– |Л’іжники т|кал¨и |ранши / о|веч˙ки дир|жал¨и / дак |вовна бу|л¨а / дак 
|вовну п|р’ал¨и / |л’іжники бу|л¨и / а то|д’і п|р’ал¨и о|це ж ко|нопл’і / дак от’і 
ж пи|ревал˙ки / це ж п|р’адут’ на п|р’ажу / а то те оста|йец’:а / дак йо|го / 
з|начит’ / йак би вам і ска|зат’ / ну кру|тил¨и / на г|ребин’ о|так чип|л’ал¨и і 
кру|тил¨и / ну ота|ке зав|товшки / йак о|це |пал˙еиц’ / пон’і|майиете / а то|д’і 
о|то та|к˙і кл˙уб|ки понак|ручуйут’ йіх / то|д’і пок|рас’ат’ / у йа|к˙і там / і в 
ду|бов˙і ко|р’і кра|сил˙и / х˙і|ба |ранши |бул¨и так порош|ки / йак ти|пер / 
пок|рас’ат / ну то|д’і на / та|ка обикно|вен:а виерс|тат’ / |т’іки на|чин’:а ота|ке 
ши|роке на|чин’:а / т’і |ковдр’і т|кал¨и / ос’ |кол˙о нас о|це по су|с’ідс’к˙і там 
жи|л¨и |л’уди / дак там |баба / во|на спиц’і|ално / во|на та|ка бу|л˙а |д’елна / на 
ц’у ро|боту / во|на і ковд|р’і т|кал˙а / і |р’адна т|кал˙а / і все / о|то тако|во 
во|на / і по|л˙отна т|кал˙а / ну то|д’і ни бу|л¨о / шо / де |метир йа|кий і був 
ма|тер’ійі / ни бу|л˙о за шо ж йо|го наб|рат’ / дак о|то вс’і |л’уди п|р’ал˙и / 
п|р’ал˙и / т|кал¨и / а то|д’і повити|кайу׃т’ / во|но |с’іре пол˙от|но / а то|д’і 
|б˙іл’ат’ / о|це |йак у |бериз’і / о|це йак і в нас |бериг / йак у|же |тепл˙о / 
|л˙овко / дак там то|д’і |доску та|ку покл˙а|дем / і о|то вмо|ч˙айимо / о|то 
|кинеиш шма|ток / а то|д’і зб˙і|райиш / зб˙і|райиш / зб˙і|райиш / і в |бериз’і 
прос|телиш / і о|то так ви|б˙іл’увал¨и по|л˙отна ми / на |сонц’і да на 
тра|виц’:і / а то|д’і у|же ж сороч|ки |ш˙ил¨и / |бат’ко в нас був / і брат був / 
два б|рати бу|л˙о / дак о|то і с|п˙ідн’е |ш˙ил¨и / і |верхн’е |ш˙ил¨и / о|то так 
прожи|л¨и / у нас |бат’ко порт|ний був хо|роший / кожу|шанки |ш˙ил˙и / і 
|йубку |ш˙ил˙и / і кар|сети |ш˙ил˙и / ну й у|с’у о|дежу |ш˙ил˙и во|ни / о|то до 
нас но|сил˙о ба|гац’ко лу|дей / ту|ди аж |дал’ш˙і |тожи жив |бат’к˙ів 
с|тарший / |тожи порт|ний був / о / то|д’і з|нову |кол˙о |того |д’ад’ка Васи|л’а 
|тоже брат |Йаков / це бра|ти бу|л˙и во|ни / дак той пл˙от|ничив / ну 
майстру|вав / а чит|вертий брат був / дак йо|го у|же то|го ’дст|ройіли / й 
то|го / а м˙ій |бат’ко це на |бат’к˙івшчин’і ос|тавс’а / а то|го вже ж |д’ад’ка 
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Ол˙ик|с’ійа / ну де ж / то|д’і ж |б’едство бу|л˙о / ну і со|йуз прой|шов / і вс’і 
ж т’і / а тож то|д’і ж са|мо / т’і / шо са|м˙і ро|бил˙и / 

– Самосібники? 
– А|га / це ж во|но самоо|с’ібники / дак о|то у|же |д’адко Ол˙ик|с’ій / де 

йо|го д’іт’ / ни|ма де / ни|ма за шо йо|го ’дст|ройіт’ / дак йо|го / аж у 
Ан|тоновку / там за Кол˙о|мийц’ами си|л˙о у п|рийми од:а|л¨и / дак о|то і в˙із 
да|л¨и / і ко|н’аку да|л¨и / і зб|руйу вс’у да|л¨и / і ск|рин’ку / йа ше ма|л˙а 
бу|л˙а / рос|казувал˙и / і ск|рин’у пос|тавил˙и / |наче |зам˙іж од:а|л˙и |д’ад’ка 
Ол˙ик|с’ійа / а ц’і два б|рати тут одст|ройіл˙ис’ / а |бат’ко це наш на 
|бат’ковшчин’і о|ставс’ / о|то так / о|то так прож˙и|л¨и // 

– |Дома ни п|рал¨и / ну одUи|мал¨и в |ноч˙вах / пон’і|майите / а то|д’і на 
|р’ічку хо|дил˙и / там к|л˙адки бу|л¨и / ти|пер жеи ж ни|ма / ти|пер |дома вс’і 
пи|рут’ / а то ж бу|л˙о / і о|це і в нас у |бериз’і / то|д’і у к|райн’іх бу|л˙и / і 
ту|ди бу|л˙и / ко|л˙очки так заби|вайут’ / а то|д’і |доски кл˙а|дут’ і во|ни о|то 
там і ни прий|майуц’:а / о|то так добри|де л’у|дина і о|то с|тане там і пи|ре / 
о|то так /  

– Прач був / у нас і з|разу аж два йе на по|в˙іц’:і /  
– Ну йак би вам ска|зат’ / та|ку |наче м˙іт|лу з|робл’ат’ із л˙о|зи / ни з 

|нехворошч˙і / а з л˙о|зи / і то|д’і заби|вайут’ ота|кий ко|л˙оч˙ок ту|ди / і о|то 
зам˙і|тайут’ навс|тойки / і на |токах і скр’із о|то так зам˙і|тайут’ //  

– Ой / гор’у|вал˙и / с’в˙і|тит’ о|це |п˙ісл’а вой|ни / ну ми ж ма|л’і бу|л˙и / це 
ж / дак / а ми ж до вой|ни наро|дил˙ис’а // дак о|то ч˙ім з|разу св˙і|тил˙и / с|в’ету 
ж ни бу|л¨о / і кара|с’іну ж ни бу|л˙о / дак о|то |дес’ йа|койіс’ ма|зути дос|таним / 
о|то і п|р’ал˙и при йо|му / да то|д’і в йа|кийс’ чири|поч˙ок ув˙і|л’:еш / да то|д’і 
йа|кус’ т|р’апоч˙ку покл˙а|деш / да чири|поч˙ком ма|лен’к˙ім при|давиш / да 
о|то так п|р’ал˙и при та|кому |гор’і //  

– На Ст|р’ічеин’:а / на Свири|дона / о|це два / це Ст|р’ічеин’:а / це 
Свири|дона / ти|перичка / це з’і|мойу два |йармарки бу|л¨и / а |л’ітом |тожи ж  
бу|л¨и / а йак о|це йа за|бул˙ас’ //  

– |Йупки / да бу|л˙о / йак попри|ход’ат’ / а ми ше ж та|к˙і ма|л’і бу|л¨и / і 
с товариш|ками сист|ра йак п|ройде / у |йупках / стр’іч|ки // |бат’ко ота|к˙іх 
стр’і|чок наку|пив зав|ширшки / да стр’іч|ки поприв|йазуйут’ / да пл˙ат|ки 
йашчи|ков˙і / да йак поч|нут’ сп˙і|ват’ у |хат’і / це п|рийдут’ із |йармарку / 
по|будут’ / во|дич˙ки поп|йут’ / і знов |п˙ідут’ на |йармарок / о|то так |ранши 
жи|л˙и //  

– Із жнив п|рийдут’ / дак на |вигон’і о|то кирпи|ч˙инки / на 
кирпи|ч˙инках горш|ч˙ок пос|тавл’ат’ / во|ди на|л’:ут’ / по|сол’ат’ / 
пидкл˙а|дайимо / ми ж ниви|л˙ик˙і то|д’і ж бу|л¨и / г˙іл˙оч˙|ки зб˙і|райим / до 
к˙із’ач˙|ки / о|то там скот |ходит’ / дак по|сохл¨и / а то|д’і |мати |к’іста 
за|м˙ісит’ / о / йо|го в|м˙іс’ат’ |л˙овко / а то|д’і роска|ч˙айут’ ота|ко / ну мо 
т|рошки |товшч˙ин’к˙і та|к˙і га|л˙ушки по|р’іжут’ / по|р’іжут’ |ножиком / а ми 
сиди|мо у|же із шпич|ками / о / це йак почи|найут’ вки|дат’ га|л˙ушки / а во|ни 
враз пидри|найут’ / пидри|найут’ / пидри|найут’ / тут у|же гал˙а|суйут’ у|с’і / у 
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су|с’ід бу|л˙о д|войе / й нас у|с’і |четвиро / о|то вс’і до кос|т’ора зб˙і|гайуц’:а / 
на|кидайут’ т’іх га|л˙ушок / а то|д’і |т’іми шпич|ками нати|кайимо і йі|мо / о|то 
так |ранши бу|л˙о /  

– Два|нац’:ат’ душ сим|н’і бу|л¨о / дак о|то чириз^три дн’і два|нац’:ат’ 
пал’а|ниц’ пик|л˙и х|л’іба / шо ж то|д’і н’і |сал˙а / хл’іб да й у|с’о / н’і |сала 
то|д’і неи бу|л˙о / ну йа ни з|найу / йак |ранши |л’уди жи|л˙и / |б˙ідно |л’уди 
жи|л˙и //  

– На|кидайут ту |повну |д’іжку / а дак ти|пер о|тож і пидход|н’і / а то ж 
зимл’а|ний |погриб був / дак о|то ж ту |д’іжку йак утас|кайут’ у |погриб / да 
то|д’і о|то п˙ів |д’іжки т’іх бур’а|к˙ів на|мийут’ / на|чист’ат’ / ну / в ту |д’іжку 
на|сипл’ут’ / во|дойу на|л’:ут’ / йак у|же п˙ід|кисне квас |той у |д’із’ц’і / то|д’і 
|кидайут’ ота|к˙і гол˙овоч˙|ки ка|пусти / дак во|на й |добра / і та|ка |наче 
розо|вен’ка / пон’і|майите / ти|пер жеи бан|ки / і каст|рул’і / а то|д’і ж ни 
бу|л˙о / то|д’і гор’у|вал¨и |л’уди // 

– Це |п˙ідут’ на|р’іжут’ т’і|йейі л˙о|зи / во|на пидв|йане / і у нас бу|л˙и 
кор|зинки / дак у|же ко|л˙и во|но бу|л˙о / і кор|зинки пов|йажут’ / і 
кар|топил’ку у |н’ій / і бур’ач|ки / ну к|уди во|на по|надобиц’:а / із л˙о|зи 
кор|зини |рибу л˙о|вил˙и о|так˙і за|в:ишки / тож кор|зини нази|вал¨и / ну 
пон’і|майите / то|д’і во|но спл˙и|тец’:а о|то та|ко на іс|ход ту|ди / а там та|ка 
|д’ірочка / а це ос’ йак з’і|мойу / дак ду|хи ру|байут’ / о|це ос’ і п|роти нас / 
ру|байут’ ду|хи / а то|д’і ту кор|зину с|тавл’ат’ ту|ди / с|н’ігом на|кидайут’ 
|купи / |боже та|к˙і бу|л˙о |купи / а ти|пер ни|ма / бо ти|пер і |л’оду ни|ма / то 
рос|тане / то за|шерхне / дак бу|л˙о / ну й ка|расики л˙о|вил¨и / а то м˙іл|ка 
бу|л˙а / та|ка др’іб|нен’ка / |наче |м˙іл˙очка / а |добра бу|л˙а / дак о|то с|т’іки 
|м˙іл˙ки повиси|пайут’ із |цих кор|зин / а то|д’і по|мийут’ / пирибеи|рут’ / бо 
там і жу|ч˙еч˙ки / у|се |падал˙о ту|ди / по|мийут’ / пирибеи|рут’ / і сти|че во|но / 
а то|д’і |мати од|ну сковоро|ду на|жар’ат’ / д|ругу сковоро|ду / т|рет’у 
сковоро|ду / і боро|шенцим поприт|рушуйут’ / о|л’ійкойу по|мажут’ / дак 
во|на йа|ка смач|на бу|л˙а / і в нас бу|л˙о аж два ко|ш˙і / так дл’а |борошна був 
ота|кий за|в:ишки / о / а |йакий був за|в:ишки / над|вор’і пири|битий / дак о|то 
бу|л˙о в од|ному од’׃і|л’ен’ійі пшеи|нишне |борошно / а в д|ругому |житн’е / 
хл’іб жи ж пик|л¨и |разовий / ота|к˙і пал’а|ниц’і бу|л˙и / да |добрий / йак 
понап˙і|кайут’ / ти|пер йо|го / дак о|то |житн’ого понап˙і|кайут’ / о|це ж 
по|казуйут’ йо|го / у|же ж йак |з’ійде у ма|к˙ітр’і / ни в ма|к˙ітр’і / а в д’і|жи 
бу|л˙и / йак |з’ійде / пови|качуйут’ пал’а|ниц’і / во|ни ж попид|ход’ат’ / а то|д’і 
ж са|жайут’ йіх у п˙іч / ну в нас |менша с’ім|йа бу|л˙а / дак бу|л˙о о|то ш˙іс’т’ 
пал’а|ниц’ / а це ж ос’ у цих три|нац’:ат’ душ бу|л˙о / дак бу|л˙о два|нац’:ат’ 
пал’а|ниц’ пи|чут’ / о|то чириз^ден’ / чириз^два і пи|чут’ / да здо|ров˙і все 
мужи|ки бу|л˙и //  
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Село Нехайки Драбівського району 
Розташоване в лівобережній заплаві р. Супою, за 20 км від 

районного центру. Перша згадка належить до XVII ст.як про 
старе козацьке село [Історія, с. 178]. 

 

Інформанти: 1. Руденко Ганна Олексіївна, 1922 р. н., освіта – 6 кл., 
працювала в колгоспі. 
2: Фесенко Андрій Михайлович, 1912 р. н., освіта – 3 кл., працював у 
колгоспі. 
 
– По|с’ійимо / во|ни |зийдут’ // так / то|д’і виб˙і|райимо йіх / п|лоск˙ін’ 

виб˙і|райимо // то|д’і вже |мочим / помо|чили / пополос|кали й у |копанки / 
о / то|д’і про|сушуйеимо |йіх / а то|д’і йак |висушили йіх / пок|рутим / 
пок|рутим / на |соничко // „ни бире |соничко на б˙іч / ти|пер бог хра|ни на 
н’іч” / а то|д’і на п˙іч п˙ід р’ад|но // о|то там н’іч поно|чуйе / а то|д’і вста|йем 
в|ранц’і |рано / шчоб там |поки на |ланку і|ти / шоб нам йо|го по|терти // 
по|терли / а то|д’і мни|мо // поча|ли |л˙овко / на го|род пови|носили / 
пови|т’іпували / і то|д’і п|р’адки / о|це та|ке // поп|р’али / помо|тайут’ 
чолов˙і|ки / бу|л˙о пр’а|деш та на |ц’івку / помо|тайут’ чолов˙і|ки на 
мото|вило / то|д’і ж т’і попеи|рем / мо|талки нази|валис’ / на ви|тушку / 
мо|тали у клу|бок // змо|тали на клу|бок / ти|пер снуйи|мо / с|н’івниц’а та|ка 
к|рутиц’:а на ш|пичку / і о|то обсну|вали / с|т’іки там |пасом |буде / чи мо|ток 
чи два / йак ти ж ха|з’айка / то ба|гац’ко у |тебе йе / шо ба|гац’ко по|с’ійимо / 
то ба|гац’ко й напр’а|деш / о / то|д’і вже у |мене полот|на чо|тири / о / йа 
ба|гата |буду / бо то|д’і ж сороч|ки бу|л˙и ж із |чого / із |того ж шо напр’а|де 
да на|ч:е / о|то ч:ем / а то|д’і те вже ж полот|но с|телимо на став|ку / так 
тра|вичка з|верху / шчоб ни г|либоко бу|л˙о / пос|телимо ж |його / шмат|к˙ів 
ш˙іс’т’ / а то|д’і на |копанку / і о|то |ц’іми п|раниками виби|вали / і о|то все 
|л’іто до |осен’і до гли|бокойі / о|то йо|го бов|тайимо / а то|д’і у|же ж йак|шо 
во|но т|рошки прис’і|р’ійе / шо почи|найе б˙і|л’іт’ / то|д’і вже ж та|ке 
шу|кайим го|род та|кий / шоб слат’ йо|го // вмо|чайимо і с|телимо на 
зеилеи|нен’ке і с|телимо до т’іх п˙ір / шо вже |бачим / шо |б˙іле / а то|д’і 
беиреи|мо ру|бел’ та|кий / ка|чалка / стойі|мо / од|не сто|йіт’ / чоло|в˙ік 
сто|йіт’ розби|ра на попо|лам / о|це ж в˙ін розгор|тайе / а йа ж згор|тайу на 
ка|чалку / с’у|ди / ту|ди / і во|но при|лажуйиц’:а / мн’а|кен’ке |робиц’:а / аж 
то|д’і ми сороч|ки |шийим / о|це ж |т’іки ро|боти |коло |його / ба|гац’ко 
ро|боти / у|се |л’іто тов|чес’:а / |кол˙о |його / |важко т’і сороч|ки бу|л˙о / а о|це 
ти|пер / спа|сиб˙і |богу / шо н’і пр’а|дем / а о|то бу|л˙о і чо|го застав|л’айиш / 
да помо|тай хоч бу|л˙о ц’ів|ки / бо у|же дв˙і |ц’івки / а ти ни мо|тайиш / ни|ма 
ми|н’і в|ремйа / да помо|тай хоч / бо йа ж ни |буду знат’ с|к˙іки там |пасом / 
то йак йа |ц’івку змо|тайу / о|це там у |мене |буде чо|тир’і |пасма / дв˙і |ц’івки 
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|в˙іс’ім |пасом / о / це у|же йа / до т’іх п˙ір / шо |буде д|вац’:ат’ |пасом / о|це 
|буде п˙ів|м˙іток //  

– З|р’ізок був та|кий / з|р’ізок о|це на / ти|пер |бачиш / поски|дала і 
поп|рала / а ко|лис’ бу|л˙о |тиждин’ / бу|л˙о і три ни|д’іл’і / бо на |копанках 
з|разу / а ти|пер ми у |ночвах / дак по|мочиш у з|р’ізку у кор’а|ках у т’іх / у 
го|лубйач˙іх а|бо |кур’ач˙іх / повит’а|гайут’ / да повики|дайут’ те / да то|д’і 
т|реба і|ти до став|ка / да там повико|лочуйим / по|ковзайим но|гами йіх / 
повиби|вайим до |л˙оду / а то|д’і п|рийдим до|дому / во|да ж тип|лен’ка / 
пона|мил’уйимо у |ночвах чи на сто|л’і / а то|д’і поскла|дайимо / був та|кий / 
ж|лукт’і / та ту|ди повки|дайимо / шчоб |вош˙і по|жарит’ / а то|д’і за|л’іза 
ту|ди понаки|дайимо / во|но си|чит’ / во|дойу понали|вали кипйа|ченойу / 
по|буде до |вечора / а в |вечер вит’а|гайим і йде|мо прат’ на ста|вок / 
виби|вайим / а то|д’і до|дому при|носимо / на го|род’і ви|р’овку |бат’ко 
п|ов˙ісит’ / і ми |в˙ішайим ту|ди / і то |в˙ісит’ во|ни / |поки |висохнут’ / а 
то|д’і заб˙і|райим і ка|чалкойу ка|чайимо і над’і|вайимо //  

– Які ще були діжки? 
– То та|ке бу|л˙о п|летине спи|ц’іално / |борошно ту|ди с:и|пали / дак 

о|то нази|вали / йак хто наз|ве / к˙іш а|бо ко|робка / о|це ж спеиц’і|ално 
з|роблине дл’а |борошна / дл’а |вис’івок / дл’а п|роса / о|це та|ке / нази|вали 
ко|шем //  

– У що там зливали? 
– По|мийниц’а / а хто |каже у|шат / хто йак наз|ве / а так то по|мийниц’а / 

|кидайут’ ту|ди в|с’аких по|мий / а то бу|вайе ко|рова / йак о|телиц’:а / то там 
та|кого ж |кидайут’ / а йак с|вин’ам / то там у|се зли|вайиш / в|с’ак˙і по|мийі і 
да|йеш с|вин’ам //  

– У що сало складали? 
– Ми / напри|мер / ни дир|жали в д’іж|ках / ми дир|жали у м˙іш|ках / у 

м˙і|шок кла|дем / по|в˙ісит’ |бат’ко ви|р’овку / а то|д’і з|низу |д’ірочку 
|вир’іжут’ і то і би|рут’ по ку|сочку / а так |йашчик зоб|йут’ / йак в|с’аке 
ти|пер ми у кост|рул’і та у бан|ки / а то|д’і був та|кий спи|ц’іално / звут’ 
|йашчик / шоб во|но ту|ди ст’і|кало / і у |йашчиках дир|жали / хто йак 
зу|м˙ійе //  

– У чому квасили? 
– У д’іж|ках / йак о|це т|реба / то у |д’із’ц’і / а ти|пер бач у м˙іш|ках / у 

м˙іш|ках |луч:е і гур|ки сохра|н’айуц’:а / там у|же йак зав|йажиш / а йак у 
|д’із’ц’і / так т|реба мит’ кру|жечки / і чириз^|тиждин’ / бо во|но зацв˙і|та і 
|буде во|н’ат’ / о / вже нипри|йатно йо|го / а у м˙іш|ку дак |луч:е ба|гац’ко / 
о|це напри|мер у|же йа ти|пер у м˙і|шечку / бо вже доч|ка у |мене у|же у 
сторо|н’і / ос’ су|с’ідка моло|ден’ка теж у м˙іш|ку / ми|н’і ба|гац’ко |луч:е / а 
то с|тарос’т’у / хоч і |погриб в|ходиш / а вже |важко |лазит’ / ту|ди йак у|л’ізу / 
п˙іт по с|пин’і пли|ве / а на|зад на чоти|р’ох / а то йак посо|лила і до са|мого 
аж Розд|ва / а то|д’і йак по|л’ізу у |погриб / наби|ру гу|рочки / дак хоч 
|йушичку ту |вип˙ий / о|це та|ке / дак то бу|ли / д’іж|ки / бонда|р’і ро|били / 
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спи|ц’іално ро|били / а ми ку|пуйим / і так к|васим / а йак о|це ми з |д’ідом / 
дак йа о|но у |банку пок|лала / о / од|на |банка йім / а од|ну |банку зроб|л’у / 
хай |кисне / то|д’і ц’у |вийім / то|д’і ту начи|найу / а ц’у накла|ду //  

 
Село Великий Хутір Драбівського району 

Розташоване на р. Золотоношці, за 8 км від районного 
центру. Перша згадка припадає на 1691 р. [Історія, с. 174]. 

 

Інформанти: 1. Шинкаренко Горпина Артемівна, 1913 р. н., 
неосвічена, працювала в колгоспі;  
2. Свистільник Ольга Трифонівна, 1934 р. н., освіта – 7 кл., працювала 
в колгоспі. 
 
Інф. 1: – Ус’о|го |д’ітки бу|л˙о / і по|гано / ус’о|го |д’ітки бу|л˙о / ну 

|гарного ни бу|л˙о / ро|бил˙и йак ра|би / |дурно / йа ба|гато / йа йак заз|нал˙а / 
го|л˙убко / |гор’а / то|д’і ж йак вой|на поча|л˙ас’ / а |д’іда в |допри заб|рал˙и / да 
хо|дил˙а |п˙ішки пйат’ |м˙іс’ац’ів у |город с’у|ди і ту|ди / заз|нал˙а ба|гато // 
|т’іки во|но ни по|може // 

Інф. 1: – Заб|рал˙и ск|рин’і / поблом|б˙ірувал˙и / б|ломби подри|вал˙и / 
позаби|рал˙и / шо к|рашче / жи|л˙и о|це / пожи|нил˙и / пожи|нил˙и у |матир’і 
ди|тина / і в ни|в˙істки ди|тина / о|це то|пил˙и ж |ранше со|л˙омами / це бу|л˙о ж 
|ранше чим / з|начит’ ко|л’аски |в˙іс’ат’ ота|ко / там |кол’ц’а позаби|вайут’ / 
ни|в˙ішчина і свик|рушина / н’і плит ни бу|л˙о / са|ма п˙іч і ли|жанка / а то|д’і 
о|то в|нос’ат’ же со|ломи / прости|лайут’ |р’адна / |л’іжники / о|це пол’а|гал˙и 
вс’і в по|к˙іт / і ни|в˙істки / і вс’і / це |дол’і / |дол’і // це |т’іки йак ста|рий / то це 
на пи|ч˙і о|то спл’ат’ / а то вс’і в по|к˙іт с|пал˙и / і жи|л˙и / а ти|перичка 
понаст|ройувал˙и / а |жиз’н’і ни|майе //  

Інф. 1: – А з|найите ж д’ітво|ра / а |ранше ж |лишн’ого х|л’іба ни бу|л˙о / 
шо хто ко|л˙и хо|т’ів / ст|рого / |настрого с’н’і|данок і о|б˙ід / де сим|йа 
ви|л˙ика д’і|л˙ил˙и // о|це |д’іти вс’і с’і|дайут’ / с|толик |дол’і / о|це |д’іти 
пос’і|дал˙и / |ноги поп˙ідкл˙а|дал˙и / по кус|ку там х|л’іба од|р’ізал˙и чи по 
пир’і|жечку / чи по пир’іж|ку обйаз|ково / бо сим|н’а ж ви|л˙ика / о|це 
пос’|н’ідал˙и / |боже сохра|ни / шоб хто по|л’із та вз’ав там хл’іб / бо тре 
|т’іки / |семн’і ж ви|лик˙і / і т|реба шоб |йіл˙и вс’і |разом / йа ни з|найу / чи т’і 
мн’а|са там ко|л˙и бу|л˙и / чи шо // 

Інф. 2: – Хай д’ід роз|каже / в˙ін ткав /  
Інф. 1: – |С’ійал˙и ко|нопл’і / а то|д’і ко|нопл’і р|вал˙и / мо|чил˙и / 

су|шил˙и / |терл˙и / на би|тел’н’у / а то|д’і на |терниц’у // а то|д’і ше м|н’ал˙и / 
а то|д’і |микал˙и на |мички на та|к˙і / а то|д’і т’і |мички на г|реб˙ін’ і на 
п|р’адку п|р’ал˙и / |випр’адут’ о|це ж по пйат’ чи по чо|тир’і мот|ки / сну|йут’ / 
|довг˙і |нитки та|к˙і / на с|т’іко там ви|ходит’ на мото|вил˙о / а то|д’і т|кал˙и / 
бу|л˙и вирс|тат’і дирив|йан’і / у йіх бу|л˙и там на|чин’:а у|же із |того / із |ниток 
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із товс|т’іх / а то|д’і бу|л˙а |л’ада / у |л’ад’і був бл’ат / з очи|рету з|роблино / 
та|кий той / і то|д’і о|то т|кал˙и це пол˙от|но / вити|кал˙и / а то|д’і йо|го 
мо|чил˙и в:о|д’і / і до т’іх пор мо|чил˙и / |поки ста|новиц’:а |б˙іл˙е / 
висти|л˙айиш у |воду / у |воду йо|го пос|лав / намо|чив / висти|л˙айиш на 
тра|ву / п˙і|шов там |чириз час / йак |л’ітом же / об|ратно вмо|чив / йак 
|висохл˙о так і мо|чи / т|кал˙и |р’адна / |ковдр’і / |р’адна т|кал˙и у к|ружки / це 
ж на чо|тир’і п˙ід|н’іжки / а то т|кал˙и п|р’амо / п|р’амо / а то|д’і там 
одти|кал˙и / і |заполоч˙:у / то|д’і ж та|кого ни бу|л˙о / а |заполоч˙:у б|рал˙и / 
о|це |заполоч с|т’ожку б˙і|лен’ку з|робит’ / а то|д’і дв˙і чирво|нен’к˙і / це та|к˙і 
з|найите |робл’ат’ на п|рипичок засти|лат’ / р’ад|нинки то з|вал˙ос’а / бо йо|го 
ж чи|мал˙о ж нат|чут’ / бо тре ж ко|гос’ то |зам˙іж од:а|ват’ / чи йа|ке / а то 
ковд|р’і / у |мене й |дос’і |ковдр’а йе / буд’ во|на ни |ладна / о|це ж йак 
попр’а|деш / це ж то|нен’ку |нитку пр’а|деш на п|р’адку / а то|д’і ж з|вуц’:а 
клоч|ки / те / шо |з:аду оста|йец’:а за г|ребинем / це ски|дай / ски|дай / а то|д’і 
би|реш о|то к|рут’ат’ на веирие|тено / вал з|разу / а то|д’і |валу на|вал˙иш / 
то|нен’кого ж |валу / бо це із |валу |робл’ац’:а тчеи|мо |р’адна / а то та|ке вже 
па|гане з кост|рицейу / то ше й |ковдр’у |витчиш / це во|но |р’івна ж та|ка / о|то 
зас|телиш йак д’ітво|ра / в |мене |д’іти од|ну й зогно|йіл˙и / сц’ут’ 
бизпри|ривно ж / бо на по|лу / хто там т’і горш|ки йім п˙ідстав|л’ав ко|лис’ 
|д’іт’ам мо|йім / то во|но о|то / раз о|то посу|шил˙и / посу|шил˙и / а зас|телиш і 
во|ни на т’ій |ковдр’і // а од|на но|ва / о|це ли|жал˙а у ск|рин’і / дно 
ви|вал’увал˙а / а о|це йак с|тали о|ц’і кро|ват’і та |панцирна |с’етка / так йа 
прости|лайу йі|йі на сп˙ід / щоб мат|рас ни пор’а|б˙ів / так і |дос’і та |ковдр’а // 

Інф. 1: – А на ст’іл |тоже у к|ружки одти|кал˙и / |гарн’і с|катирт’і / о|це 
тут н’іх|то ни вм˙ів так ткат’ / о|це у |хутор’і / а ота|мо Ни|хайки / 
Жорнок|л˙ови / о|то на той край до |Кийіва / ни в|м˙іл˙и / |д’іду / та|к˙іх |гарн’іх 
зас|т’ол˙ок ткат’ / так то |р’адна / |д’іду / а то те / шо на ст’іл засти|лат’ / он йа 
|Ол’з’і од:а|ла / од Жорнок|л’ів у |т’ітки / так то та|к˙і вже й кра|йі бу|л˙и 
кра|с’ів˙і / п|р’амо в ос|нову йо|го ше вки|дал˙и / на|кидки нази|вал˙и / о|то 
|Ол’ка заб|рал˙а / |т’ітки О|дарки / то дл’а сто|л’ів бу|л˙о |гарне там т|кал˙и / і 
вти|рал˙ис’а рушни|ки / то вже у|зен’ке т|кал˙и / у с’ім |пасом / то ж у |дес’ат’ 
на це на полот|но / в |дес’ат’ / і в |девйат’/ а на рушни|ки т|рошки |ужче / у 
ш˙іс’т’ і в с’ім / бо |ранше ж о|це і йа |зам˙іж іш|л˙а / то |мати мо|йа нат|кал˙а / 
і йа й п|р’асти в|м˙іл˙а / й т|кал˙а / все |чисто в|м˙іл˙а йа // 

– А як у кружки ткали рядна? 
Інф. 1: – Ну к|ружки ж бу|л˙и на р’ад|н’і / так на чо|тир’і п˙ід|н’іжки / так 

йак ниви|л˙ик˙і / си|редн’і к|ружки / так о|то три |рази за|ходит’ / у|с’і чо|тир’і 
п˙ід|н’іжки в о|дин ко|нец’ / дой|шов / зай|шов об|ратно // о|це поло|вину 
|виткал˙и / то|д’і за|ходит’ з д|ругого кон’|ц’а начи|найе / раз / два / три / 
чо|тир’і / і то|д’і ви|ходит’ квад|ратний цей кру|жок / в˙ін у квад|рат˙і / бо 
чо|тир’і ж уг|ли / чо|тир’і п˙ід|н’іжки / й чо|тир’і уг|л˙и /  

Інф. 1: – Спус|кал˙и зо|лу / |ранше в л’у|дей бу|л˙и голу|би / і з 
голуб|йачого по|мету / ну гов|на / мо|чил˙и / ну у голуб|йачому |саме 
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м|н’акше / пон’і|майите / та|ка зо|ла / кипйат|ком о|то нали|вайиш його / 
ко|велики т’і / ну прос|телиш йа|кус’ полот|нину / ну |ранше ж і ста|р’і 
сороч|ки бу|л˙и / то та|ко |в˙із’миш у |ночви / о|це вз’ав спус|тив |л˙угу / 
|кур’ачий / |кур’ачий по|мет / а то|д’і бу|л˙о та|ке / йак о|це вже ж на |з’іму / так 
бу|л˙о і гри|чаний / гри|чана со|л˙ома / з гри|чанойі со|л˙оми / |тоже ж 
ро|бил˙и / нази|вал˙ос’ |пазолки / то|д’і о|це вз’а|л˙и йо|го помо|чил˙и / о|це все 
спус|тил˙и / те ж у|се уб|рал˙и / |викинул˙и до г|нойу // та|ка ж |мил’на во|да / 
м|н’ахка / все ж полот|н’ане / з|начит’ о|це би|реш йо|го / помо|чив і 
п˙ідш|таники / і кал’|сони / і сороч|ки ж˙і|ноч˙і й чоло|в˙іч˙і / все ж бу|л˙о 
полот|н’ане / і то|д’і о|то у те ж|лукто накла|дайиш і прол˙и|вайиш йо|го 
га|р’ачим кипйат|ком / шоб ни бу|л˙о |воший / бо ше й |вош˙і ж бу|л˙и то|д’і / 
о|то йак поза|лаз’ат’ у о|т’і |рубчики / о|це ж ж˙ін|ки до рука|в˙ів же сороч|ки 
но|сил˙и // то|д’і о|це кипйат|ком про|лив |добре / там же прокл˙а|дайиц’:а і 
пос|тавиш йо|го ж на шос’ / шоб жи ж во|да ни розл˙и|вал˙ас’а / накри|вайиш 
йо|го |добре те ж|лукто / про|парил˙ос’а / там с|к˙іки во|но посто|йіт’ / 
прохо|л˙оне т|рохи / на |р’ічку / би|реш ко|ром˙ісло чи |палку / о|це в |мене у 
свик|р’ів тут ни бу|л˙о ко|ром˙ісла / то о|то би|реш чи ро|гач / чи йа|ку |палку / 
о|це наски|дайут’ йо|го і до с|таву з’і|мойу // с|векор п˙і|де прору|байе 
|копанку / д|ругий раз та|ке свис|тит’ / ти|пер жи ж ни|ма та|к˙іх з’ім / прини|се 
ос|л’ін / пос|тавит’ ми|н’і |матку |вивйаже із со|л˙оми та|ку висо|чен’ку / 
|затишок ни|в˙іс’ц’і з|робит’ / і йа о|то там |ковзайу / а с|векор |ходит’ |носит’ / 
|в˙ішайе йо|го / о / дак ой / ну хтоз|на чи |горе / чи / і жи|л˙и ж і ни бо|л’іл˙и / 
п|равда ж / а ти|пер у|с’ого хва|тайе / то|д’і ж н’і|йак˙іх н’і порош|к˙ів / у |мене 
чоло|в˙ік чит|вертий год / де то|му в|з’ац’:а |раку / ну михан’і|затором все 
жи|т’:а проро|бив / с’емди|с’ат два |годи биз двох |м˙іс’ац’ів ни бу|л˙о / рак 
п˙іджо|лудошнойі / за три ни|д’іл’і уб|равс’а / за три / н’і бо|л’ів / н’і|чого у 
с|в˙іт’і // а то|д’і |йакос’ та|кого й ни бу|л˙о // 

– Як раніше жнивували? 
Інф. 1: – Д’ід ко|сив / а йа вйа|зал˙а / і скл˙а|дал˙и в |копи / а то|д’і 

во|зил˙и да мол˙о|тил˙и / да ой ну в го|род’і / о|це ж йак |дома / на го|род’і о|це 
пов|йажиш / у п˙ів|копи нас|тавл’айиш / по|сохл˙о / а|га / вп|равивс’а / би|реш 
ц’і|пи й мо|л˙отиш ц’і|пами / це й йа с|т’іки о|це тут пиримол˙о|тил˙а / це 
ти|пер хоч т|рохи по|л˙егшал˙о / |с’ійеимо / за|йіхал˙и / змол˙о|тил˙и там шо чи 
сво|йіми гро|шима од:а|си / чи в кол|госп˙і од|вернут’ од д’і|тей / ти|пер жи ни 
|дуже в кол|госп˙і г|рош˙і од:а|йут’ / а то ц’і|пами попо|бехкайиш йо|го //  

–  Чим м’яли мак, пшоно? 
Інф. 1: – Млин|ц’і пшо|н’ан’і / а ка|чалкойу так ко|ротка / так ту|г˙іше / 

|довше / і ру|ка бо|лит’ / а ло|патойу / о|то ж во|на ло|пата так з |дерива 
з|роблина / і о|то ло|патойу си|диш / так ло|патойу наба|гато |легше / пом|неш / 
з|робиш / молоч|ко аж |б˙іле із |його / то сахар|ц’у п˙ідси|пайиш ту|ди // ти|пер 
|маку ни|майе // 

–  У чому борщ заминали? 
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Інф. 2: – Боршч ста|р’ім |салом зами|нал˙и / в|род’і боршч доб|р’іший / 
пахуш|ч˙іший / так то |тожи спиц’і|ално бу|л˙а з|роблина ше й з |ручкойу / 
|риночка / ота|ко во|но ни |дуже ви|л˙ике / ше й з |ручкойу / бо / а там та|ка 
тов|качичка / дак о|то зами|нал˙и // йа ни з|найу / йа прийш|л˙а до свик|р’ів / 
то в йіх ни бу|л˙о / у|же ми йо|го ни зами|нал˙и то|го борш|чу / ви |тожи / 
|бабо / ви ж ста|р’іш˙і / ну й йа ж с’у|ди прийш|л˙а у пйатди|с’ат п|йатому 
го|ду до свик|р’ів / то вже ни зами|нал˙и / а в л’у|дей |бачил˙а // 

–  Які були діжки? 
Інф. 2: – Дирив|йан’і / ду|бов˙і / |д’іжки це ж со|л˙ил˙и все / г˙ір|ки 

к|л˙ал˙и / ка|пусту / пом˙і|дори /  
Інф. 1: – Пома|дори /  
Інф. 2: – Каву|ни / квас дл’а борш|чу // у |погриб˙і с|тавл’ал˙и |д’іжку / і 

на |ц’ілу |з’іму // 
Інф. 1: – А в нас жи був |погриб |йамойу / а кру|гом |йами та|к˙і 

ка|лачики розис|л˙ал˙ис’а / і те аж із |зерном / о|то |каже / нар|ви / за|лий 
во|дойу / ни кипйа|ти / шоб на |полумн’і / а шоб |п˙ісл’а |топки за|сунула йо|го 
в п˙іч га|р’ачу / шоб во|но о|там по|парил˙ос’а // а |мати ли|жит’ / одиб|рал˙о 
|руку й |ногу / ни|годна н’і|куди // ой |боже м˙ій / шо ж ро|бит’ / а во|на 
прийш|л˙а од|в˙ідуват’ да |каже / а|ну в˙із’|ми по|пар’ / так |т’іми |ночвами йа 
вже ни |пол’зувал˙ас’ // вже жи|л’ізн’і бу|л˙и / йа зн’а|л˙а т’і |ночви / 
пос|тавил˙а йіх на п˙іч / о / і о|то |мати / зал˙и|л˙а |воду / прохол˙о|дил˙а / і 
ка|л˙ачики ту|ди т’і |викл˙ала / і |мати о|то |боком / |мати ота|ка зав|б˙іл’шки 
бу|л˙а / свик|руха / ма|лен’ка / йак о|це / йак і ц’і / о|то во|на |боком л’аг|л˙а / а 
йа с|тала п˙ідл˙и|ват’ тип|л’ішу / й тип|л’ішу / і о|то два |рази |мат’ір 
поп|равил˙а / пху / пху в |добрий час / о|то в|с’аке о|то с|редство //  

–  У чому сир держали в піст? 
Інф. 2: – У |д’іжку зл˙и|вал˙и / сир од|топл’увал˙и / у |д’іжку ізси|пал˙и 

ту|ди йо|го / із|давл’увал˙и йо|го / то|д’і |масло ко|л˙от’ат’ і |маслом 
зали|вайут’ / о|це во|но сто|йіт’ / о|то с’ім ни|д’іл’ |посту / о|це накла|дайут’ 
йо|го |сиром і |маслом зали|вайут’ / си|роваткойу зали|вайут’ / а |масл˙ом жи 
з|верху / бо во|но ж пос|н’ад’ійе // а то|д’і вже йак начи|найуц’:а мйас|ниц’і / 
то|д’і вже / а то ж ни |йіл˙и / н’і мо|лошного / та|ке ст|рашно вже |дуже 
|поствувал˙и // |може / во|но й |луч:е бу|ло //  

Інф. 1: – Пирида|вал˙и / шоб д’і|тей у |церкву ни во|дил˙и / а то |каже / 
пови|де у |церкву / та доо|б˙ід / хай з|росл’і йак хо|т’ат’ / а ма|л’іх д’і|тей / хай 
ни ни|сут’ // та то все нип|равда / ну |Ол’ко // йа йак бу|л˙а |д’івчинойу |дома / 
в |мене |мати |в˙ерувал˙а / все / то бу|л˙о так // у|вечир’і ми ни ви|чер’айимо / 
і|дем у|вечир’і до |церкви / ви|черн’а п|равиц’:а / це з|начит’ ни ви|чер’айимо / 
поспов˙і|далис’а / це з|вец’:а с:по|в˙ідн’а |в:ечир’і / то|д’і йдем до |т’ітки / а 
|т’ітка |р’адом жи|л˙а / з|начит’ о|це там у |т’ітки / |мати |каже / ви|ход’те 
над|в˙ір / бо нас дв˙і сис|тр’і бу|л˙о / ви|ход’те гу|л’айте над|в˙ір / во|ни 
ви|чер’айут’ / |мати о|то / |мати то це ж і |мати го|в˙ійе з |нами / а ми ж |д’іти / 
нам же с|хочиц’:а / ми погу|л’ал˙и / |поки во|ни пови|чер’ал˙и / |утром 
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вста|йем |рано / йдем до |церкви / ни с|н’ідайим / |боже сохра|ни // о / і о|це 
п|равиц’:а аж до о|б˙ід / аж у о|б˙ід |бат’ушка дас’т’ нам ц’о|го вин|ц’а з ц’ім 
жи хл’іб|цем / там по од|н’ій кру|пинки / це з|вец’:а кров / і спа|ситил’а хл’іб / 
це м|н’асо / і о|це ми пого|в˙іли / то|д’і там ше нам да|дут’ по канх|ветц’і / хто 
пичи|нину / це вже |можна |з’:істи / а |т’ітка нида|леко жи|л˙а там од |церкви у 
|центр’і / |бат’кова сис|тра Па|лажка / і то|д’і о|це / ми там попо|йіл˙и / |п˙ішки 
при|ходим / а йа по той б˙ік |р’ічки жи|л˙а / і це с’у|ди по цей б˙ік |зам˙іж 
|вийшл˙а / і н’і|чого ми н’і бо|л’іл˙и / н’і жо|л˙удки і н’і|чого в с|в˙іт’і / з|начит’ 
|можна по|поствуват’ т|рохи / о / а так //  

–  Чи однаково капусту сікти і шаткувать? 
Інф. 1: – |Мати / так / ви|ликий |горшчик / і о|то во|на так др’іб|нен’ко 

нас’і|че / от|д’ел’но / |т’іл’ки дл’а ка|пусти / а в |д’іжку кла|дут’ г˙ір|ки / 
ка|пусту / голов|ки / шоб |йісти / 

Інф. 1: – Ти|пер о|це йак до |центра ви до|йіхал˙и / і ту|ди ше ви 
до|йіхал˙и / там і к|л˙адбишче |наше / а то|д’і о|це так |т’агниц’:а / |т’агниц’:а / 
там ше йе й на |пол’і ше |улиц’і / а так о|це во|но |т’агниц’:а / А|шановка / а 
во|на |наша / |хутор в|род’і кон|чайиц’:а / на Риц’у|к˙івшчину ту|ди до|рога / а 
то|д’і аж А|шан’івка / так йак проз|вал˙и Ви|ликий |Хутор / так во|но вже 
дав|но / сприжди|в˙іку // дак о|то так то во|но по од|н’ій сторо|н’і |т’агниц’:а / 
ну і ту|ди ж та|ки порозст|ройувал˙ис’а / вже й на |пол’і // 

Інф. 2: – У|же ж |тожи ж |ж˙інка / у |нейі ж |тожи си|ни бу|л˙и / пйат’ 
си|н’ів у |нейі / а йа у пйа|д:ис’ат чит|вертому го|ду прийш|л˙а / |обшим 
чо|тирнадц’атого лис|топада бу|л˙а в нас с|вайба / прийш|л˙а с’у|ди до йіх / йі|йі 
ж / йа ж ка|жу ха|з’айін ше с|ватат’ при|ходив / а то|д’і ж на д’іл’ан|ки упи|ред 
хо|дил˙а / ро|бил˙и |разом у|се в|ремйа // |л’іто на д’іл’ан|ках роб|л’у / й 
ланко|войу бу|л˙а на д’іл’ан|ках / а свик|р’і в |мене бу|л˙и / ви пон’і|майите / так 
ми|не ше |ц’ілу |з’іму йа ни од:и|хайу / ми|не |з’іму на ко|ровн’у га|н’айут’ / 
д|войе д’і|тей / х|лопиц’ і |д’івчина / о|це так ни|ма / ни|ма / |т’іки по|буду т|рохи 
|дома / і|де п|росит’ і завх|верма й брига|д’ір цей / та |Ол’ко / та п˙і|ди по|д’ій / 
бо дойар|ки ж ни |можут’ / во|ни ж |тоже бо|л’ійут’ |л’уди // а во|ни ше 
з|найите / йім жи надойі|да |л’іто / то во|ни з’і|мойу ше |бачат’ / шо йе ко|му 
п˙ідм˙і|нит’ / то о|то |ц’ілу |з’іму ше й на х|верм˙і / а то|д’і свик|р’і |кажут’ / ой 
ти з|найиш / |Ол’го / у|же с|векор у|мер / свик|руха ос|талас’ / вже й |д’ітки 
поп˙ідрос|тал˙и / ти о|то |кидай / та йди вже на х|верму / дак ти вже 
з|натимеиш / так йа то|д’і о|то по|кинул˙а д’іл’ан|ки та п˙іш˙|ла вже на х|верму / 
та х|верм˙і ше то ро|бил˙а й до |пенс’ійі //  

– Як дівку сватають? 
Інф. 2: – Так йак о|бично / пон|равил˙ас’ / в˙ін жи й гу|л’ат’ хо|див до 

|мене // хо|див до |мене гу|л’ат’ / о / хо|т’ів / ше з вис|ни хо|див гу|л’ат’ / а ми так 
|б˙ідно жи|л˙и / |бат’ка ни бу|л˙о / |бат’ко ж з вой|ни наш ни прий|шов / а нас 
т|ройе / три д’ів|чат у |матир’і / б˙ід|нен’ко так жи|л˙и / а в˙ін ро|бив 
трахто|р’істом / в˙ін жи у |мене був у Н’і|мешчин’і / в˙ін жи на |в˙іс’ім год за 
|мене с|тарший / заб|рал˙и йо|го в Н’і|мешчину / то|д’і йак освобо|дил˙и з 
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Н’і|мешчини / йіх три |наш˙і х|лопц’і хуторс’|к˙і п˙іш|л˙и / похо|вал˙ис’а в 
канал’і|зац’ійі / во|ни жи|л˙и ни в ха|з’айіна // а ста|р’і вже ж бу|л˙и сла|б˙і / 
йо|го й |бат’ко був це на ру|минс’к˙ій / йо|го д’ід у|же ж ста|рий / нача|л˙и / 
|буду с|ватат’ ме|не / а |мати / |боже ж / |д’ітки / х|л’іба ж ни|ма / ну шо ти од|на 
|мати й т|ройе д’і|тей / а йа йо|му с|тала ка|зат’ / |вобшим так і так / ка|жу / 
|Йаков / йа з|разу |зам˙іж ни й|тиму / то|го / шо в |матир’і х|л’іба / йа приви|зу / 
йа приви|зу х|л’іба / с|к˙іки то|б˙і т|реба // а в˙ін жи трахто|р’істом то|д’і ро|бив / 
то|д’і ж михан’і|затори пол˙у|чал˙и х|л’іба / а та|к˙і ж |л’уди г|рами пол˙у|чал˙и 
на той трудо|ден’ / йа с|тала |матир’і ка|зат’ / ма / |Йаков |каже / шо в˙ін 
приви|зе х|л’іба й с|вайбу ж од|будим / а |мати |каже / |д’ітки / ни|хай йак 
пожи|веш / так то|д’і вз|найиш / ни дай Бог чо|го в сим|н’і / так то|б˙і той хл’іб 
|буде / |обшим |оч˙і вийі|датимут’ // то|б˙і все в|ремн’а / с|кажут’ / ми ти|бе 
вз’а|л˙и сво|йім х|л’ібом / і та|ке / ни|хай / йак|шо в˙ін у|же суд’|ба тво|йа / ни|хай 
до |осеини / вже шос’ ми за|робимо у воси|ни / і го|р’ілки то|д’і |вижиним / то|д’і 
ж бур’а|чиха бу|л˙а / о / із бур’а|к˙ів і го|р’ілки на|гонимо і о|то воси|ни ми 
с|вайбу згу|л’ал˙и / прийш|л˙а у цей край с’у|ди / та так о|то й прожи|л˙и / у|се 
бу|л˙о / ну вже ка|нешно у йіх йа ни гол˙оду|вал˙а / во|ни так б˙ід|нен’ко 
жи|л˙и / х|л’іба то в йіх бу|л˙о / а во|ни / |бат’ко йа|кийс’ та|кий в йіх був / шо ни 
вм˙ів хаз’айну|ват’ / |мати та|ка бу|л˙а спо|койна |дуже / ну б˙ід|нен’ко |дуже 
жи|л˙и / а в |мене вже був ха|з’айін / так на вс’і |руки / о|це в˙ін у |мене був 
чоло|в˙ік / на шо г|л’ане / те й з|робит’ / і дирив|йане о|то повист|ройувал˙и / це 
йім |хату |вистройіл˙и / тут о|це / о|це на ц’ій |хат’і / на |ц’ому д|воришч˙і 
сто|йал˙а ста|рен’ка |хата / |л’іпочка / і |коло |нейі прист|ройине з очи|рету дл’а 
ко|ровки / о / а то|д’і на|логами так да|вил˙и / о|то у|се |хужу / і |хужу куп|л’ал˙и / 
а йак йа прийш|л˙а / й ко|рови ни бу|л˙о / поро|с’атко о|то во|ни к с|вайб˙і 
за|р’ізал˙и / та й у|се // а то|д’і вже / в˙ін жи трахто|р’істом ро|бив / то|д’і вже ми 
з ним / йак захо|дил˙ис’а / та нача|л˙и хаз’айну|ват’ / і ко|рову ку|пил˙и / син у 
|мене о|то |первий / Г|риша ро|дивс’а / о / до йіх хо|дил˙а по мол˙оч|ко / да шо ж 
це та|ке / шо ж це йа |буду хо|дит’ / а |бачу ж йе г|рош˙і / в˙ін жи та|ки 
с|т’агувавс’а ст|ройіц’:а / |хата ни|годна / та ку|пил˙и й ко|рову / та й 
рож:и|л˙ис’а / і |саду пона|сажувал˙а / а то н’і дири|винки в дво|р’і ни бу|л˙о / 
н’іг|де н’і|чого / ну й проро|бил˙и / прохаз’айну|вал˙и / протру|дил˙ис’ / 
ка|н’ешно / бо так н’і|чого ж ни дас’т’ то|б˙і / йак ни тру|диц’:а // і с|вин’і 
прода|вал˙и / і ти|л’ата прода|вал˙и / од|ну |хату |вистройіл˙и / це вже мо|йа / ц’а 
в дво|р’і / а там мо|йа / а то|д’і ци|гел’н’у в нас одк|рил˙и о|тут / так в˙ін п˙і|шов 
о|тож на т|рахтор’і на ци|гел’н’у рив о|тож ту г|л˙ину / |цегл˙и |кожний 
|тиждин’ / |каждий |м˙іс’ац’ бисп|латно йо|му / так ми |вистройіл˙и |сину / а в˙ін 
був п|рапоршчик / та при|в˙із ми|н’і |рус’ку |ж˙інку с’у|ди / о / слу|жив / а во|на 
при|йіхал˙а / по|бачи˙ла / шо тут |можна жит’ / шо тут йе за чим тут / так во|на 
ни по|йіхал˙а з ди|тинойу / а в˙ін по|йіхав / да хо|т’ів ше т|рохи поро|бит’ / так 
во|на ни по|йіхал˙а та ос|талас’а / ку|пил˙и ма|шину / так в˙ін |шохвиром став 
ро|бит’ / а во|на то на ти|л’атнику / то на ко|ровн’і ро|бил˙а / а це с|тал˙а в 
стар|дом˙і ро|бит’ / та так о|це // 
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належить до XVII ст. [Історія, с. 177]. 
 
Інформант: Удовиченко Надія Антонівна, 1919 р. н., освіта – 7 кл., 
працювала в колгоспі. 

 
– По |наймах бу|л˙а / хо|дил˙а по |наймах / д’і|тей у л’у|дей гл’а|д’іл˙а / 

у|се ро|бил˙а // а то|д’і п˙іш|л˙а |зам˙іж у с’ім|надц’ат’ год / і йа |б˙ідна бу|л˙а і 
в˙ін |б˙ідний / і так іст’аг|л˙ис’а / ст’а|гал˙ис’а с|т’іки ми жи|л˙и / у т|ридц’ат’ 
|с’омому йа п˙іш|л˙а |зам˙іж / а в соро|ковому заб|рал˙и йо|го в |арм˙ійу / а в 
|мене д|войе д’і|ток бу|л˙о / од|но бу|л˙о із соро|кового |году / а ’д|но з 
т|ридц’ат’ |вос’мого / два х|лопц’і бу|л˙и / і свик|руха бу|л˙а / і йа о|то 
гор’у|вал˙а / порос|тил˙а й д’і|ток / порос|л˙и мо|йі |д’іти і п˙іш|л˙и в |арм˙ійу 
пош|ти |разом / |т’іки ми|не ж сл’ід|куйте / бо йа |можу й з|биц’:а / а то|д’і 
п˙і|шл˙и в |арм˙ійу / у|чил˙а д’і|тей / по |дес’ат’ к|л˙ас’ів у |мене |д’іти бу|л˙и / 
ну де вас приту|л˙ит’ / йак во|но |б˙ідност’ / ни|ма за шо / о|дин А|л’оша 
по|йіхав у Дон|бас / по|був у |шахт’і / ко|л˙и там зава|л˙ил˙ас’а |с’омого 
|с’ічн’а |шахта / а мо|го |сина уз’а|л˙и в |арм˙ійу / так йа то|д’і 
пирихрис|тил˙ас’а / шо вз’а|л˙и в |арм˙ійу / у|же б˙ілш ни |п˙іде в˙ін у 
|шахту // прий|шов із |арм˙ійі / о / ну ку|ди ж / в |мене |д’іти бу|л˙и 
розум|нен’к˙і та|к˙і / йо|го поси|л˙а кол|госп на бул|гактира / і йа так жи ж 
хо|тіл˙а / хо|т’іл˙а / а в˙ін на е|лектрики / і п˙і|шов на е|лектрики / |вивчивс’ і 
ро|бив / і ро|бив е|лектриком / і то|д’і у|же опи|нивс’а в˙ін / при|жил˙и д|войе 
|тожи д’і|тей / із т|ридц’ат’ |с’омого |году жи|ву йа з ни|в˙істкойу / і о|це вс’ім 
|д’іти йа гл’а|жу // у с|таршого |сина ж о|нука в Чир|касах / дв˙і близ|н’учки / 
о|це вже |буде по т|ридц’ат’ год / кра|савиц’і / гл’а|д’іл˙а / і т’іх 
погл’а|д’іл˙а / а це  вже п|равнука гл’а|жу / розби|шака та|кий // 

– |Бат’ко в |мене у|мер в дивйат|надц’атому го|ду і йа з дивйат|надц’атого / 
нас бу|л˙о п|йатиро / то|д’і |земл’у па|хал˙и / ой |горе / п|р’ал˙и / ко|нопл’і 
|с’ійал˙и / п|р’ал˙и / т|кал˙и / і полот|н’ан’і сороч|ки но|сил˙и / і |ковдру із 
коно|пел’ кру|тил˙и і укри|вал˙ис’а |ковдройу / а у т’ій |ковдр’і |повно |воший 
бу|л˙о / бу|л˙и |вош˙і / а ти|пер с|лава |богу / |воший ни|ма / у май|ках |ходимо 
вс’і і |л˙овко // 

–  Що ткали раніше? 
– І на ст’іл т|кал˙и / і укри|вац’:а т|кал˙и і на по|душки / у|се т|кал˙и / все / 

в |мене ше й з|разу йе і полот|но / |може / ко|му т|реба // 
–  У чому квасили? 
– Дирив|йан’і д’іж|ки бу|л˙и / на йіх обру|ч˙і нат’а|гал˙и / капус|ти 

к|л˙ал˙и / г˙і|рочки к|л˙ал˙и / |добр’і бу|л˙и г˙і|рочки / пирикл˙а|дал˙и г˙ір|ки 
ка|пустойу / доб|р’іш˙і бу|л˙и / йак ти|пер у бутил’|ках / ну ти|пер у|же ни|ма 
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т’іх д’і|жок / бо ко|му наби|ват’ йіх / бо во|на / йак роз|сиплиц’:а / то ни|ма 
ко|му йіх // 

–  Як прали раніше? 
–  Бу|л˙о та|ке / шо |мил˙а ни бу|л˙о / б|рал˙и кор’а|ки |кур’ач˙і / 

на|мочувал˙и / та|к˙і бу|л˙и / з|р’ізочок та|кий був ниви|л˙икий / о|то ту|ди 
кор’а|к˙ів т’іх проц’і|дит’ во|дойу га|р’ачойу / і о|то в |тому п|рал˙и / то|д’і в 
чаву|ни / бо |вошией бу|л˙о ба|гато / у чаву|ни і то у п˙іч / та во|но і ни 
пома|гал˙о / а ти|пер / шо во|но ти|пер / то ти|пер ни|майе / а то|д’і ше й на л’ід 
хо|дил˙и сороч|ки прат’ / о|то ж о|т’і ж кор’а|ки / шо йім ро|бит’ / |р’ічка / йак 
з’і|мойу на л’ід / а |л’ітом |доску покл˙а|деш |кол˙о с|таву / там шоб на |воду / і 
п|рал˙и на |р’іц’:і / ни так йак ти|пер / у |хат’і / а то|д’і о|так бу|л˙о // і ка|чал˙и / 
п˙іл був у |хат’і дирив|йаний / ка|чал˙и сороч|ки / та бу|л˙о йак ви|качуйиш / так 
во|на та|ка |б˙іла та па|хушча // ру|бел’ і ка|чалка / прач і пра|чем о|то і об |ноги і 
пра|чем / і пол˙от|но так п|рал˙и / пра|чем / бач йа|ке за|питан’:а ха|роше //  

– Як молодь раніше гуляла? 
– Йак / бу|л˙о сп˙і|вайут’ о|це на |вулиц’і / і сп˙і|вайут’ і гар|мошка гра / 

ти|пер н’і|хто й ни |муркне // во|но п|равда мо|лод’аж˙і й ни|ма // ни|ма ко|му 
сп˙і|ват’ / так шо ни|весил˙о в си|л’і / а ко|л˙ис’ бу|л˙о виси|л’іше // і йа 
пожи|л˙а о|то три |годи іж чоло|в˙іком / і в˙ін п˙і|шов на вой|ну / в˙ін у 
соро|ковому го|ду п˙і|шов у |арм˙ійу / і о|то йак|раз год прой|шов / йак в˙ін 
прослу|жив у |арм˙ійі і в|бил˙и // з |первого дн’а і в|бито // а|бо ни з|найу / биз 
|вест’ійа прийш|л˙о і о|то ни з|найу / чи у|битий чи де / а о|то так бу|л˙о // 

–  Як називали дерев’яну помийницю? 
– Ни|зен’ка та|ка бу|л˙а / і ше в |хату в|носил˙и і |парил˙и / по|ловку / і 

о|то чи бур’а|чок / чи шо бу|л˙о потру|сит’ / і |с’іл’:у ше бу|л˙о 
при|сол’увал˙и / так ко|рови году|вал˙и / |поставиц’ / |ушка / із |того |боку 
бу|л˙о і з |того |ушко / то |л˙овко ж брат’ бу|л˙о за |ушка // 

– У чому сало зберігали? 
– На |сало бу|л˙и та|к˙і з|роблин’і |йашчики // |йашчики зби|вали із 

|досток і накри|вал˙ос’а / |гарн’і |йашчики // то там |сало дир|жал˙и // 
–  У чому зберігали зерно? 
–  За|с’іки бу|л˙и / і ви|л˙ик˙і д’іж|ки бу|л˙и / бу|л˙и //  
–  Чим топили в хаті? 
– О|то йа йак і ос|тал˙ас’а у|же ж удо|войу та |п˙іс’л’а вой|ни // та |н’ічим 

бу|л˙о ко|рови году|ват’ / та бу|л˙о |п˙ідиш до с|кирти к˙і|ломитр’ів за чо|тир’і 
чи за пйат’ та приние|сеш |витопит’ / і приние|сеш і дл’а ко|рови / ти|пер 
доб|ро уг|л’ом / ос’ і в нас уг|л’ом |топимо / с|тал˙о в|ремйа та|ке / шо |угол’ 
куп|л’ал˙и / і уг|л’ом то|пил˙и / |л˙овко // 

– Як готувались до Різдва? 
– |Мажут’ у |хатах / ко|л˙ис’ жи ж ко|нопл’і бу|л˙о та г|р’азно в |хат’і // 

м|н’ал˙и / і п|р’ал˙и і кру|тил˙и / так бу|л˙о к Розд|ву / пови|мазуйут’ у |хатах / 
попи|рут’ у|се / а го|товил˙и шо / ну ни |дужи / ку|т’у ва|рил˙и ік ку|т’і / |рибу 
куп|л’ал˙и |добру / ти|пер ни|ма т’і|йі |риби / йа|ка бу|л˙а |добра |риба / куп|л’ал˙и 
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|рибу / ку|т’а / ну то кар|топл’у ж ту|шил˙и / то у |кого м|н’асо йе / |р’ізал˙и 
с|вин’і ґ Розд|ву / ми й ти|пер |р’іжим ус’іг|да ік Розд|ву / болшинст|во / у|се 
го|товил˙и / ну как|л’ет’ів |менше го|товил˙и / йак ти|пер / ти|пер |дужче / звар  
із |сушки / су|шил˙и |йаблука / г|руш˙і / і ва|рил˙и звар із |сушки // 

– Як гуляли на Різдво? 
– Гу|л’ал˙и |л˙овко / с|ходил˙ис’а і гу|л’ал˙и / бу|л˙о та|ке / шо йе го|р’ілка / 

а бу|л˙о та|ке / шо й ни|ма го|р’ілки / бу|л˙о гр’іх / то ни |можна го|р’ілки / ку|му 
ро|бил˙и / і с|ходил˙ис’ і гу|л’ал˙и і сп˙і|вал˙и / а ти|пер то|го ни|ма / а ко|л˙ис’ 
бу|л˙о виси|л’іше / та бу|л˙о |вийдут’ із |хати та йак засп˙і|вайут’ над|вор’і / йак 
|гарно / і йа |гарно сп˙і|вал˙а / а ти|пер / да / ни|ма то|го // хо|дил˙и |д’іти / 
зас’і|ват’ хо|дил˙и на |Новий год // кол’аду|вал˙и / о|це на с’ат|ках / бу|л˙о та|ке / 
бу|л˙о // 

– Чим закінчували? 
– С|ходил˙ис’а гу|л’ат’ / гриб˙і|н’і да|вай у|носит’ / і то|д’і о|то йак йе 

го|р’ілочка / то по ч|вертоц’:і / а йак ни|ма ку|ми зро|бил˙и / а ку|ма шо во|но / 
та|ке йак і звар / то о|то й погу|л’ал˙и / і пов|носил˙и гриб˙і|н’і / |завтра вже 
|будим п|р’асти / п|р’ал˙и / т|кал˙и / ой / в |мене йе й з|разу ше полот|но / і 
п|р’адка йе / 

 

Село Білоусівка Драбівського району 
Розташоване на р. Чумгаку (притока Оржиці), за 18 км 

від райцентру, за 5 км від залізничної станції Драбово-
Барятинська. Село виникло в ХVІ столітті [Історія, с. 174–
175]. 

 
Інформант 1: Барабаш Оришка Лаврентіївна, 1927 р. н., освіта – 7 кл., 
працювала ланковою, прибиральницею, народилася в Білоусівці, 
деякий час жила в Перервинцях Драбівського р-ну в бабусі по матері, 
після того – у сестри в Красенівці Чорнобаївського р-ну. 
 
– А як Ви жили при колхозному житті? 
– Йак при кол|хозному жи|т’:і // ми жи|л˙и |дуже |б˙ідно з |мат’ірйу / йа 

в|чил˙ас’а на комбай|нера / ро|бил˙а йа на ком|байн’і / да / ро|бил˙а йа на 
ком|байн’і на прицип|ному / а то|д’і на само|ход’і ро|бил˙а // пл˙а|тил˙и // 

– Платили? 
– Пл˙а|тил˙и / п|рем˙ійу пол˙у|чал˙а / йа поро|бил˙а / а то|д’і в |мене 

с|тал˙о з но|гойу по|гано / так йа пирис|тал˙а ро|бит’ на ком|байі / а с|тал˙а на 
р’іл’|нич˙ій бри|гад’і ро|бит’ // ро|бил˙а в р’іл’|нич˙ій бри|гад’і / л˙анко|войу 
бу|л˙а / |л˙анка бу|л˙а пиридо|ва / та хо|т’іл˙и п|рем˙ійа ни дат’ // на|думал˙и 
д|руг˙ій дат’ // з|начит’ / ска|зал˙и так / |перша |л˙анка / йа|ка |конче 
прори|ват’ бур’а|ки / пйад:и|с’ат руб|л’ів / д|руга |л˙анка / т|ридц’ат’ руб|л’ів / 
т|рет’а |л˙анка / д|вадц’ат’ руб|л’ів / а |дал’ш˙і вже ни|ма // то мо|йі д’ів|чата 



70 

 

йак на|думал˙и / шоб заро|бит’ п|рем˙ійу / |рач˙ки |л’ізл˙и до |п˙івноч˙і // і 
прор|вал˙и |л˙анку д|руг˙і // так йак по п|равил˙у / так у нас |помоч˙і ни 

бу|л˙о / а та шо |перша |кончил˙а / в |нейі |пом˙іч бу|л˙а / пома|гал˙и |л’уди / 
так це ж ни п|равил’но / а вс’орав|но т’ій да|л˙и пйад:и|с’ат // а д’ів|чата 
|кажут’ / ни да|дут’ нам п|рем˙ійі // а йа ка|жу / да|дут’ // |йідим / |кончил˙и 
бур’а|ки / на д|ругий ден’ |йідимо // на д|ругий ден’ кукур|гузу по|л˙от’ // 
|йіде ди|ректор // йа ви|лажу з ка|б˙іни / спи|н’айу ди|ректора / а в˙ін / шо ти 
|хочиш / Лав|рен’т’ійівна // а йа ка|жу / мо|йа |л˙анка |кончил˙а д|руга / мо|йа 
п|рем˙ійа т|риц’:ат’ руб|л’ів / на |першу ни притин|дуйу / а д|руга мо|йа // так 
ти ми|не о|це то|го остано|вил˙а // ка|жу / да / то ни ми|н’і п|рем˙ійа / то о|тим 
|л’уд’ам на ма|шин’і / шо он си|д’ат’ / о|то т’і заро|бил˙и // йак ни бу|де 
п|рем˙ійі / йа позво|н’у у рай|ком |парт’ійі і по|бачим |вашу 
справид|лив˙іс’т’ // йа в |пол’і / а г|рош˙і до|дому принис|л˙и // йа |йіду з 
о|б˙іду ка|жу д’ів|чатам / д’ів|ч˙ата / п|рем˙ійа йе // а во|ни / де // ка|жу / в 
|мене вже |дома // о|то так //  

– Ото так. 
– То|д’і ж о|то по|йіхал˙а / пос|л˙али ми|не зс комсо|мол˙у на ком|байна / 

ро|бил˙а йа на ком|байн’і / то|д’і в р’іл’|нич˙ій бри|гад’і шче ро|бил˙а // і в 
пос’|л’ід’н’е в|ремйа по состо|йан’ійу здо|ровйа ро|бил˙а у|боршчицийу у 
рим:айс|терн’і і на т|ракторн’ій бри|гад’і / а то|д’і п˙іш|л˙а на |пенс’ійу // 

– Оце так Ви робили… А розкажіть, яка церква була? 
– |Церква // 
– Була ж в селі тут церква? 
– Йа ше ма|л˙ойу за|м˙іч˙у / то бу|л˙а |церква / а то|д’і йі|йі 

розбара|хол˙ил˙и ту |церкву / порозб˙і|рал˙и все / то|д’і вже ни бу|л˙о 
|церкви / а те / а йак оци|во вже йак п˙ід н’і|мец’ку влас’т’ с|тал˙и о|то / то 
клуб був у |церкв˙і / тан’ц’у|вал˙и на |тому св’а|тому прис|тол’і / де ли|жит’ у 
|бат’ушки И|вангил’ійе і хрест // то тан’ц’у|вал˙и то|д’і / йа|к˙і шчи|тал˙и / 
шо ни|майе |Бога / то бу|л˙о так // то|д’і о|це кл˙уб був у йій / а то|д’і 
розик|рал˙и / ва|л’ал˙и йі|йі мо|йа доч|ка / ви |Ол’у ж з|найите / так ва|л’ал˙и / 
|каже |Ол’а / йак приг|нал˙и бул’|дозир ва|л’ат’ |церкву / во|на вже бу|л˙а 
купо|л˙а з’|н’ат’і / а ше |церква бу|л˙а // ну во|на з|робл˙ина ж так шо ни|ма 
гвозд|к˙ів / дирив|йана во|на // то |каже / ба|би попри|ходил˙и / да|вай 
про|сит’ / ни ва|л’айте / гол˙о|ви с’іл’с’|койі |ради п|рос’ат’ / ни ва|л’айте 
|церкву // а од|на |баба |каже / хто храм ва|л’айе / той |горе |майе // 
збири|ж˙іт’ // а в˙ін ва|л’ай / |каже // так бул’|дозир пха / а во|на сто|йіт’ // 
то|д’і зва|л˙ил˙и // би|ри на |топл˙иво / |каже // а во|на / йа ни в˙із’|му // а 
то|д’і б˙ібл’іо|тека бу|л˙а / де о|це |хата ос|тал˙ас’а / там бу|л˙а б˙іб˙л’іо|тека / 
і вона там ро|бил˙а / та |каже / хоч і ни|ма чим то|пит’ / бо |газу ж там ни 
бу|л˙о / ну |каже / йа ни в˙із’|му н’і|чого / так о|то так // з|начит’ / йак 
ска|зал˙а |баба / йо|го йак спарал’ізу|вал˙о / |гол˙ову си|л˙а / йак 
спарал’ізу|вало / і так по|мучивс’ / по|мучивс’ і в˙ін / і |ж˙інка // по|мучивс’ 
та й і вмер // о|так // 
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– А як ви лікуєтесь, якими народними ліками, може, якимись 
травами? 

– Т|равами // 
– Лікувалися ви як? 
– Та / йа л’іку|вал˙ас’а / йак то|б˙і ска|зат’ / у|сим / і чим |т’іки // 

най|б˙іл’ше |л’іки це од |того / жо|л˙удок йак бо|л˙ит’ / так то т|реба / йак 
ска|зат’ дири|в˙ій а|бо йак в˙ін з|вец’:а тис’ачо|л’ітник і м|йата / ну ни 
кипйа|тит’ / а за|пар’уват’ // пок|л˙асти с|к˙іл’ки там сти|белиц’ / с|к˙іл’ки ти 
|будиш пит’ / то так л’іку|вал˙ис’а // а в |пол’і йак розру|байимо |ногу 
са|пойу / да / йак розру|байимо / то ми подо|рожником / подо|рожником / 
л˙ис|ток подо|рожника прикл˙а|дайимо // а хто це вас до |мени пос|лав? / ну / 
а хто вам за |мени ска|зав? // ну / ви з Іл’і|ча ж? / 

– Нє, нє, ми з хутора. Ми всих питаєм старих людей. Ми з 
університету. Скажіть, а як ви гуляли раніше, як дозвілля своє проводили? 

– Гу|л’ал˙и ми |бос’і / о|це до|рогу ро|бил˙и / грунто|ва до|рога / 
про|ор’ут’ / а то|д’і |викидайут’ з ка|навки / а ми на |тому ку|вет’і с’і|дайимо 
|бос’і і сп˙і|вайимо // 

– Пісні співали? 
– П˙іс’|н’і сп˙і|вайимо і см˙ійиі|мос’а і рос|кази рос|казуйе / хто шо з|найе / 

і так гу|л’ал˙и // з’і|мойу у нас у |хат’і гу|л’ал˙и / то ту|шил˙ас’а |л˙ампа / 
е|л˙ектрики ни бу|л˙о / |л˙ампа по|тухне / бо ни|майе |кис˙н’у го|р’іт’ / о|так // а 
гу|л’ал˙и / і в п|тички г|рал˙и / сп˙і|вал˙и / о|ц’у в п|тички / з|начит’ / о|це 
назна|чайут’ / ти си|ниц’а / ти го|л˙убка / а там со|рока / а х|л˙опц’ів / |гол˙уб // а 
од|но то|д’і й |каже / і|ду йа |л’есом |поза про|л’есом / зуст|р’іл˙а си|ниц’у // а ти 
|кажиш / ой // шо с то|бой? / пи|тайе цей / шо ви|де / ви|дучий // вл’убли|на // в 
|кого? // у ор|л˙а // а той то|д’і / ой // йак проз’і|вав / з|начит’ / ви|ходив з іг|ри / і 
впйат’ / |далш˙і // у срака|н’а г|рал˙и // о|це покл˙а|дут’ і ота|ко |руку кл˙а|де / а 
тут за|тул’ат’ |оч˙і і то|д’і хто в|даре в|гадуйе / ни вга|дав / |держит’ |поки вга|да / 
а д|ругого / так і вга|дайе / а во|ни на|рошне ни |кажут’ / та |л˙упл’ат’ / 
|л˙упл’ат’ / о|то так гу|л’ал˙и // 

– А як Ви самогон, варили Ви? Не можна ж було, а я знаю, варили для 
себе… 

– Ва|рил˙и // 
– А Ви варили? 
– Йа ни ва|рила / |мати ва|рила // 
– А ви пам’ятаєте, як чи з чого? 
– Йак? / із бур’а|к˙ів чи з |чого / йак з |сахар’у ни бу|ло / шо ж / |п˙ісл’а 

вой|ни ни|ма ж |сахар’у / із бур’а|к˙ів / трут’ бу|р’ак / |туш’ат’ в пи|ч˙і / то|д’і 
вит’а|гайут’ і д|рожд’ів |кидайут’ / і г|райе / і жи|нут’ / йак |виграйіц’:а / і 
|каже / «самогонка вда|лас’а / і вс’а |ланка напи|лас’а» / з|найиіш ц’у 
|п˙іс’н’у? // 

– Ні. Оце да. А розкажіть мені, будь ласка, як ви закохувались раніше, 
про вашу долю, як вона склалася? 
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– |Дол’а мо|йа ск|л˙ал˙ас’а ни|важно // в |мене |д’іти низа|кон’:і // в 
ш|л’уб˙і йа ни бу|л˙а // в˙ій|на / х|л˙опц’ів по|бил˙и / |думайу / ни |буду / ни 
|буде в |мене д’і|тей / дл’а |чого йа |житиму / дл’а |чого йа |житиму // в˙ій|на 
п˙ідоб|рал˙а х|л˙опц’ів / а ми ос|тал˙ис’ // б|рал˙и нас у Гир|ман’ійу / ми 
хо|вал˙ис’а і в |пол’і у жи|тах / і с|пал˙и в |пол’і // вс’о / |добре прожи|л˙и // 
інти|ресно / да? // 

– Скажіть, а був у вас в селі фотограф, вас фотографували? 
– В си|л’і // 
– Так, може, як на весіллях ви гуляли, фотографували вас? 
– Та це йак |йавиц’а бу|л˙о в си|л’і хво|тограф / то це ви|л˙ике |д’іл˙о // 

це ви|л˙ике |д’іл˙о / йак |йавиц’а фо|тограф // 
– А він звідкись приїжджав, так? 
– Да // 
– А звідки? 
– А х|тозна з|в˙ідки в˙ін при|йіде / пофотограх|в˙іруйе / а то|д’і по|йіде / а 

то|д’і приви|зе фотог|рахв˙ійі / а хто в˙ін / з|в˙ідки в˙ін / н’іх|то ни знав про 
|того фо|тографа // і йак ка|зал˙а мо|йа |мати / ше при йі|йі / то бу|л˙а вже в 
с|векра / так |т’ітка / |бат’кова сист|ра / |каже / |тату / на |д’іда / |тату / ми з 
|Мотрийу / в |мене |мати |Мотр’а / схвотогра|ф˙іруйимс’а / а в˙ін ни знав / шо 
во|но й та|ке / хай вас на |дериво поз’н’і|майе / то|д’і ка|зал˙и з’|н’омшчик / так 
|каже / |каже / ми з |Мотрийу з|н’імимос’ / хай вас на |дериво поз’н’і|майе // і 
ни бу|л˙о і хвотог|рахв˙ійі з мо|йейі |матир’і / а то|д’і вже йак с|тал˙о та|ке 
в|ремн˙а / так схвотограх|в˙ірувал˙и і йа в:и|л’ічил˙а / дес’ у доч|ки // о|то / 
д’ів|чата / жиз’н’ / да? // 

– Скажіть, а вам снились колись віщі сни, сни, які віщували, може, 
щось?  

– Ну / йак // сон ни |каждому вда|с’ц’а // йа розка|жу то|б˙і |сон // і ти це 
за|писуйиш / да? / а то|д’і шо? /  

– Нічо, це просто буде зберігаться, як матеріал, як Ви жили, як Ви 
раніше жили. 

– Ко|л˙и йа бу|л˙а би|ремин:а |сином / йа хо|т’іл˙а зро|бит’ о|борт / ну ни 
зро|бил˙а / бо ни за|кон:о / ну ни зро|бил˙а // і ко|л˙и йа на|думал˙а зро|бит’ / так 
з|начит’ / л’аг|л˙а спат’ / |думайу / а ро|бит’ у бол’|ниц’і ни розр’і|шал˙и / а 
|ж˙інка / тут ро|бил˙а / а йа пи|тат’ / де во|на жи|ве / ни з|найу / а йак же йти / 
йак ни з|найіш йак // а пи|тат’ / |л’уди вз|найут’ / так |л’уди б вз|найут’ / а ше ни 
з|нал˙и // а йа |думал˙а / во|но в л˙об |вискоче / а во|но ни |вискочил˙о в лоб // і 
з|начит’ / йа л’аг|л˙а спат’ // ко|л˙и ми|н’і с|ниц’а / о|тут о|дин дв˙ір ми|н’і 
с|ниц’а / та|кий зи|л˙ений в˙ін / |гарний / і до|л˙ина у дво|р’і // і на т’ій до|л˙ин’і 
ли|жит’ шос’ розп|л˙астане / а йа ка|жу / шо ж во|но / п˙і|ду подив|л’ус’а // 
п˙ід|хожу / і |ж˙інка |каже ми|н’і / на н’іж і п˙і|ди за|р’іж о|того ор|л˙а / а йа ж 
|думал˙а о|борт зро|бит’ / за|р’іж о|того ор|ла / йа но|жа ни б|рал˙а / а 
п˙ідийш|л˙а / ко|л˙и / з|начит’ / гол˙о|ва так йак у новона|роUинойі ди|тини / а 
с’у|ди нио|кончино / бо ше ж ма|л˙е / нио|кончине / а од |ручок / |ручки 
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ма|н’ун’і / |метра по п˙івто|ра к|рил˙а / а йа ка|жу / йак же йа йо|го |буду |р’ізат’ / 
йак це ни о|рел / а |ангол // і ро|дил˙а |сина // о|це |в˙ішчий сон //  

– Ага, віщий. 
– Д|ругий сон / од|на |ж˙інка жи|ла і в |нейі два х|л˙опц’і / бл˙из’н’у|ки / і 

б|рал˙и в Авган’іс|тан // ко|л˙и б|рал˙и йіх у Авган’іс|тан о|бох / а во|на 
п|л˙акал˙а й |каже / одно|го би|р’іт’ / а о|дин хай оста|йец’а в Укра|йін’і // а 
во|ни о|бох у|з’ал˙и // побу|л˙и во|ни в Авган’іс|тан’і / при|йіхал˙и до|дому і / 
с’і|дай на ска|мейичку / с’і|дай / а то ти|бе о|б˙ідил˙и / навп|рис’ідки си|д’іт’ / 
і то|д’і / з|начит’ / прийш|л˙и во|ни із Авган’іс|тану / і по|йіхал˙и в Чир|каси // 
і в Чир|касах одно|го в|бито // прой|шов вой|ну бл˙агопо|л˙ушно / а в 
Чир|касах у|бито // пли|м˙ін:иц’а мо|йа за|ходе і |каже / |Гал’чиного х|л˙опц’а 
|будут’ |завтра хо|ват’ // а во|на так |б˙ідно жи|л˙а / так |л’уди зийш|л˙ис’а / 
йій помог|л˙и і во|на |того дн’а й хо|вал˙и / йа й ни бу|л˙а на |похорон’і // і 
йак|раз йо|го захо|вал˙и у чит|вер |перид |Паскойу / у |Чистий чит|вер // ну йа 
ни |бачил˙а / йак йо|го хо|вал˙и / бо проз’і|вал˙а // а виз|л˙и йак ту|ди / то йа 
ни |бачил˙а // то|д’і на д|ругий ден’ хо|вайут’ |ж˙інку / вобш|че / чу|жа 
|ж˙інка / ни к|ровна // хо|вайут’ |ж˙інку і |бат’ушку привиз|л˙и // а во|на биз 
|бат’ушки хо|вал˙а |сина // так во|на вз’а|л˙а / шоб і пал’а|ниц’у / шоб 
запи|чатат’ / шоб поп|равив |бат’ушка |кол˙о мо|гил˙и і запи|чатат’ // а 
|бат’ушка |каже / бу|л˙о б на |похорон і|ти / та там би йа б п|равив / а|бо і|ди в 
|церкву // і с’ів у ма|шину й по|йіхав / і ни запи|чатав і ни поп|равив // 
посту|пив в˙ін ни по благосло|вен:ому // йа прийш|л˙а до|дому і ку|ди ни 
повир|нус’ і ка|жу / та й ка|жу / ну йа|кий же ти св˙аш|чен:ик / ко|л˙и ти ни 
запи|чатав |б˙ідного |т’іл˙а // йа|кий же ти св˙аш|чен:ик / раз та|ке / хо|жу і ни 
вспо|койус’ // то|д’і л’аг|л˙а спат’ // і ка|жу / ни |в˙ір’у н’і|кому / н’і|чому / 
|в˙ір’у одно|му |Господу / йак Гос|под’ Бог йес’т’ / так в˙ін і поша|нуйе 
ти|бе / і по|може то|б˙і / і приви|де ти|бе на благосло|вен’:а / а йак ни|ма / йак 
так / то хто ж в˙ін той |бат’ушка // зас|нул˙а // ко|л˙и ми|н’і с|ниц’:а / стик|л˙о 
биз к|райу / стик|ло / стик|ло биз к|райу / і з|начит’ / за стик|л˙ом |Мат’ір 
|Божа / так йак о|то на кар|тин’і до |пойаса // йа п˙ід|хожу до стик|л˙а і кр’із’ 
стик|л˙о поц’іл˙у|вал˙а |Мат’ір |Божу // ка|жу / йак|би ше ми|н’і поц’іл˙у|ват’ і 
І|суса Хрис|та // ко|л˙и і|де І|сус Хрис|тос / і та|кий із|раниний / ни |можу йа 
розка|зат’ / та|кий в˙ін із|раниний / і|де в˙ін / і йа йо|го ни поц’іл˙у|вал˙а / 
з|начит’ / ни дос|тойна йо|го поц’іл˙у|вати // йаґ|би дос|тойна / поц’іл˙у|вал˙а 
б // і так йа йо|го й ни поц’іл˙у|вал˙а і та|кий в˙ін із|ранитий // при|ходит’ 
доч|ка з |паскойу до |мене / а це ж у п|йатниц’у п|рот’ів су|боти ми|н’і 
с|нил˙ос’ // так йа ка|жу йій / ота|ке й ота|ке ми|н’і с|нил˙ос’ / а во|на |каже / 
о|тож ви ска|зал˙и / шо ни |в˙ір’у н’і|кому / одно|му |Господу |Богу / так в˙ін і 
йа|вивс’а / йа|кий в˙ін йе // а в п|йатниц’у в˙ін розп|йатий був // а йа о|це на 
кар|тинах див|л’ус’а / |мал˙о та|ких кар|тин / шо |точно та|кий / йак йа 
|бачила / ни с|ходство / а то та|кий / йа|кий в˙ін йе / шо в˙ін та|кий / йа|кий йа 
|бачил˙а // чут’ / ну ни |зовс’ім // 

– А чи|йі хоч ви д’ів|чата / а то по|йідите й // 
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– А скажіть, були у Вас в селі повір’я там, що були відьми, називали 
когось так? 

– Ну йак то|б˙і ска|зат’? / йак с|пор’ац’а / то наз|вут’ йак |хочиш // 
та|кого йа ни за|м˙ічу // с|пор’ац’а / то нази|вайут’ у|с’ак / бо н’іх|то н’і|кол˙и 
ха|рошого с|лова при с|пор’і ни с|каже // 

– А так не було ніде? Когось так вважали? 
– Ну йак то|б˙і ска|зат’? / бу|ли та|к˙і / шо костоп|рав був / то йо|го 

пова|жал˙и / бо до |його обраш|чал˙ис’а |л’уди / і в˙ін ба|гато л’у|дей / 
пома|гав / а так шоб ска|зат’ / йа|к˙і з|нахар’і / то ни з|найу // 

– А людей, які б ворожили там, може, не було, ні? 
– Воро|жил˙и? / бу|л˙а та|ка / шо воро|жил˙а // так воро|жил˙а / во|рожи 

од|но / і с’ак / і так / і помо|жу / а са|ма биз |пар’і жи|л˙а // та йак|би ти 
воро|жил˙а / та в|м˙іл˙а воро|жит’ / так |може / ти й м˙і|н’істра приворо|жил˙а / 
п|равда? // 

– Так її люди не вірили, ні? 
– Ну / йа|ка |п˙іде / йа|ка ни |п˙іде / хто по|в˙іре / хто ни по|в˙іре // о|то 

так // 
 
Інформант 2: Яремич Катерина Мусіївна, 1927 р. н., освіта – 7 кл., 

ланкова, корінний житель. 
 
– А розкажіть мені ще про ваше колгоспне життя, яким воно було? 
– Ну та |чериз год / це |гол˙од в т|риц’:ат’ т|рет’ому був / а то|д’і |мати в 

т|риц’:ат’ чит|вертому прийн’а|л˙а прийма|ка со|б˙і / і в т|риц’:ат’ п|йатому 
Ма|рус’а ро|дилас’ / сист|ричка // |мати на ро|боту |п˙іде / бо т|реба ж і|ти до 
сход |сон’ц’а / а ми|н’і на го|род |винисе / там де |сонце с|ходе / та прик|рийе 
нас / так о|то та|ка |н’ан’ка бу|л˙а // 

– А робили за шо, за паличку у колгоспі? 
– За |паличку // а то|д’і вже ж да|вал˙и і по д|вац’:ат’ ко|п˙ійок / так шо ж 

то|д’і й на|логи ви|лик˙і бу|л˙и / м|йасо / моло|ко / йа|йічка / і в госу|дарство 
т|реба бу|л˙о однис|ти // а де йо|го наб|рат’ // о|то д’ід Анд|рей |жив / так |мати 
принис|л˙а чи пши|ниц’і чи йач|мен’у / а в˙ін м|йасо |випал˙ив і м|йасо бу|л˙о // і 
дав чи поро|с’аче чи / так ми й обм˙і|н’алис’а // о|то так / по|сад’ат’ ми|не 
гл’а|д’іт’ / а ми|н’і с’ім з поло|винойу / то шо йа за |н’ан’ка // в ко|робку 
поса|жу Ма|рус’у / а сви|н’а су|с’іц’ка п|рийде та пири|кине / а то|д’і ж в 
пил’уш|ках тил’і|па о|так ту ди|тину // а за дво|ром нида|л˙еко шос’ та|ке / чи 
жниву|вал˙и / чи шо / та ка|же / Ок|сано / он ди|ви / шо сви|н’а ди|тин’і |робе // 
та поб˙і|жит’ / а йа гу|л’айу // йак г|л’анул˙а / шо |мати по|б˙ігл˙а / та |т’іки 
шурх у |бериг т’і|кат’ / та то|д’і йду |поп˙ід го|ройу / а |мати вже |вийшла 
над|в˙ір та й |каже / де ти / ни|чиста |сил’а / бу|л˙а // у бо|л˙от’і // то |мати 
т|рошки |чухкал˙а ми|не // а йак ми|н’і бу|л˙о го|д’ів пйат|нац’:ат’ / 
чо|тирнац’:ат’ / то йа вже воло|чил˙а і о|рал˙а / |б˙ігал˙а по р’і|л’:і / йак со|бачка 
о|та // і скирту|вал˙и вже ж о|то / й жни|ва нача|л˙ис’а // і вйа|зал˙и / йа |ноч’:у 
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хо|дил˙а вйа|зат’ / |копи скл˙а|дал˙и / а то|д’і з|возил˙и // ц’а |Варка по 
су|с’іц’ки / во|на к|л˙ал˙а с|кирти |добре // 

– І то в купі скільки кулів було? 
– Т|риц’:ат’ два // 
– Молотили вручну ціпами, да? 
– Н’і / мол˙о|тарка вже бу|л˙а // д’ід Ми|кита о|це був маши|н’істом // а 

йак |дома йа вже |зам˙іж˙:у бу|л˙а / так п˙і|ду поко|шу / І|ван жи на ро|бот’і / 
комбай|нером ро|бив / накл˙а|ду ку|п˙ів / а то|д’і пириви|зу / |возик в˙із’|му на 
бри|гад’і / і |мати з ро|боти п|рийде і од|но |ц’іпом |бил˙а // 

– Яка в вас була церква? Може, її якось перестроювали, чи де вона 
знаходилась? 

– На си|л’і / о|це де |церква і ти|пер // бу|л˙а |церква / а во|ни роз’іб|рал˙и / 
роз|бил˙и // 

– Хто розібрав? Комсомольці? 
– Ну / а хто ж // а то|д’і п˙ід кл˙уб |церкву зро|бил˙и // ше й у кл˙уб раз 

хо|дил˙а // а то|д’і ци|бул’у прий|мат’ с|тал˙и у |церкву / а то|д’і о|то вз’а|л˙и й 
роз|бил˙и //  

– Скажіть, а як ви проводили своє дозвілля? Як ви гуляли раніше? 
– По до|роз’і йак гайсо|ну / х|л˙опц’і / д’ів|чата / це ше йа |дома бу|л˙а / 

к|л˙уб˙ів ни бу|л˙о / а у нас са|рай о|так був / і ми п˙ід са|райим о|то / там 
мо|л˙од’іж бу|л˙а // і ми о|то там у су|с’іда гу|л’айим / а то|д’і в срака|н’а 
г|рал˙и // 

– На колоді гуляли? 
– На ко|л˙од’і / ну в нас ни ко|л˙ода / а п|риз’ба п˙ід са|райом сто|йал˙а // 

о|то ми на т’ій п|риз’б˙і пос’і|дайимо і гу|л’айимо // 
– І гармошка була? 
– І гар|мошка йе / і сп˙і|вайут’ / о|то бу|л˙о і там сп˙і|вайут’ / і на 

|хутор’і сп˙і|вайут’ / то|д’і о|там / де |Ол’га / |тоже сп˙і|вайут’ / чо|тири аж 
|точки бу|л˙о // 

– Ви і танцювали? 
– Та ни |дуже і тан’ц’у|вал˙и / бо гар|мошки ни|ма // ко|л˙и там ни ко|л˙и 

хтос’ заб˙і|жит’ та пог|райе // то так і гу|л’ал˙и // 
– Скажіть, а як ви лікувались тоді? Якими травами? 
– Те / то|д’і і бо|л’іл˙и / а л’і|чиц’:а / ни л’і|чил˙ис’ / ни бу|л˙о чим / а трав 

то|д’і шче ни з|нал˙и // ни |помн’у / шоб йа т|рави пи|ла // ни |помн’у н’і за шо // 
йа вже йак у Йарими|ч˙ів бу|л˙а / то |може / вже й пи|л˙и йа|к˙іс’ ча|йі / а |дома / 
так н’і // так о|то й ни |помн’у за чай / а кам|пот о|то був / да // хо|дил˙а йа до 
|баби шип|тухи / о|то ж бо|л’іл˙а по |жен’с’кому |дуже / то |йіздил˙а у ви|л˙икий 
|хутор до |баби // |девйат’ раз з|йіздил˙а // ну т|рохи ж по|л˙ешало ми|н’і // 

– Що вона вам робила? 
– Шип|тал˙а / і в живо|т’і шос’ пириб˙і|рал˙а так у|се // во|на ка|зал˙а / 

го|д’ів |чириз три йак йа жи|ва |буду / при|йідиш пири|в˙іриц’:а // так о|то 
вже го|д’ів три пройш|л˙о і йа уп|йат’ по|йіхал˙а // так л’у|дей же ж до |того в 
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|нейі ба|гато / і |д’іл˙о ро|бил˙и йі|йі / бо за |нами ни|ма ко|л˙и д’і|л˙а ро|бит’ / 
а ни|в˙істка п|рийде та |л˙айиіц’:а / шо |т’іки л’у|дей прий|майиіш / а ро|бит’ / 
то ми й ко|рову |пасл˙и і по|л˙ол˙и / і |йагоди р|вал˙и / ро|бил˙и ба|гато // 

– А як складалася ваша доля замолоду? 
– Х|л˙опц’ів ба|гато бу|л˙о / а йа бу|л˙а та|ка стид|л˙ива наш|чот 

х|л˙опц’ів // бу|л˙о прови|де / з|найу / Пит|ро |Капштик˙ів / і Во|лод’ка 
про|в˙ів / і Пит|ро |Б˙ілий // то о|це раз прови|де / і б˙іл’ш у|же ни прови|де / 
йа вти|чу // йа то|д’і |йакос’ ни пон’і|мал˙а то|д’і / чи н|равиц’:а чи н’і // 
|бучн’і во|ни |дуже / а йа |бучних ни л’уб|л’у // І|ван раз про|в˙ів / а то|д’і дес’ 
год ни про|водив // все / ми|н’і ни пона|равил˙ос’ і йа ни |вийшл˙а гу|л’ат’ // 

– А на торкопі як ви робили? 
– П˙іш|л˙а / а навис’|н’і вир|буйут’ // завирбу|вал˙и і п˙іш|л˙а ж // а во|ни / 

а шо ти |будиш ро|бит’ / йак ти|бе горш|чок м|йаса / а тут ота|ка ро|бота 
важ|ка // у|се |буду ро|бит’ // так во|ни ми|не водо|носом пос|тавил˙и / так де 
там тор|коп / а де Ба|с’івшчина / і йа о|то з дво|ма |в˙ідрами л˙и|чу // так йа ше 
й та|ка дур|на // б˙і|жу / шоб ни з|гайат’ ми|нути // а там |кажут’ / це водо|нос у 
нас |добрий / ни вс|п˙ійим ми шче й пит’ похо|т’іт’ / а во|на вже ни|се // то|д’і 
|баче брига|д’ір / шо |важко // пос|тавив ми|не в с|т’ожку / із ва|гон’ів |доски 
вит’а|гат’ / ну шо ж торф у|же // а там |лехко // |дошчички т|риц’:ат’ два 
к˙ілог|рами / а ми|не д|вац’:ат’ // впо|т’іл˙а / за|мурзал˙ас’ / |хустка с|пал˙а / а 
во|но ж |руки г|р’азн’і / то в˙ін / п|рийде брига|д’ір та п˙ідв|йаже ми|не / а то|д’і 
|каже / е / |бачу й це ни по |сил’і // то|д’і пос|тавил˙и ми|не попи|ред ма|шини / 
о|то во|ни ко|пайут’ / а йа |верхн’ій сл˙ой на л˙о|пату здий|майу // 

– А любов свою ж де зустріли? 
– О|дин о|то й був із Бойк˙івш|чини / і в˙ін же ро|бив там / а йа вже 

бу|л˙а на |рол’іках із Ми|кол˙ойу Кос˙т’у|ком // а вже ж із Васи|лем о|це ж 
позна|йомил˙ас’ / у |Гал’ки Вов|чин’с’койі ми гу|л’ал˙и // о|це йак |т’іки два 
ча|са в˙ін і|де ми|не зм˙і|н’ат’ // 

– На роботі? 
– На ро|бот’і / і в˙ін на |рол’іках був // а то|д’і ж п˙і|шов у |арм˙ійу / йа 

ж|дал˙а / ж|дал˙а / три |годи ж|дал˙а / |п˙іс’ом тих наскл˙а|дал˙а п˙ів ск|рин’і / 
|мабут’ // і зос|тал˙ос’ три |м˙іс’ац’і / по|т’опал˙а за Йа|ремича // так йа |довго 
от|в’ету ни да|вал˙а / шо п˙і|ду / і |вийшл˙а дур|на на го|род / а І|ван за м|нойу та 
|каже / ну ка|жи шо |небут’ / бо йа вже в˙ід|ро во|ди |випив / йа ж у|чора ка|зав / 
шо прий|ду // йа |думал˙а ти шут|куйиш / ну |л˙адно / ка|жу // прий|ду / а во|ни 
вже пйут’ із |бат’ком / ше йа ни в˙:ійш|ла й ни ска|зал˙а / ну вже ми|не й ни 
пи|тал˙и // поса|дил˙и нас з со|бойу за ст’іл // п˙іш|л˙а йа на ба|зар по шал’ / бо 
то|д’і це ни |д’івка / йак |шал’і ни|ма // так о|то ми|те / ни|се / а йа о|то т’і|йейу 
|шал’:у в|кутайус’а / і на п˙ід|воду // дойш|л˙и до пол˙о|вини до|роги / а ку|ма й 
|каже / ку|ма / а у вас вже шчо|ка з|мерзл˙а / поб˙і|л’іл˙а // а йа ж ни |чуйу / 
мо|рози та|к˙і // йа то|д’і с’|н’ігу вз’а|л˙а та й тру / тру / зор|вал˙а шчо|ку / йак 
картоп|л˙ину / о|то об|чистил˙ос’а / а І|ван |носа примо|розив / у той ден’ |тоже / 
|йіхав по зир|но п˙ід|водойу / то|д’і ж п˙ід|водойу пол˙у|чали // так о|то ми 
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мол˙о|д’іл˙и / в˙ін |носа / |чорний / а в |мене шчо|ка |чорна / мол˙о|д’іл˙и о|то 
так // та так о|то і прожи|л˙а пйад:и|с’ат год із |д’ідом І|ваном // гу|л’ал˙и золо|ту 
с|вайбу в |л’утому / а в |бериз’н’і по|л’із на чар|дак і в|бивс’а // а йак ми 
розпи|сал˙ис’ / то п˙іш|ли до б|рата по|сид’іл˙и / та по|топал˙и // а в˙ін |каже / 
|зайдим до |мене // ну чо|го йа |буду йти // так т|реба / по|л˙ожино / т|реба зай|ти 
і все // ну шо ж |т’агне / т|реба йти // п˙іш|ли / а свик|руха |б˙іл’а |печ˙і сто|йіт’ / 
на кочир|гу с|перл˙ас’а / у ко|жус’і / |довгий та|кий ко|жух / поздо|ровкал˙ас’ // 
мат’ то|д’і і |моди ни бу|л˙о ц’іл˙у|ват’ / йа й ни ц’іл˙у|вал˙а свик|руху // 
поздо|ровкал˙ас’а / |с’іл˙а і си|жу // |мати |каже / п˙і|ди / |Кат’ко / поз’н’і|май он 
сороч|ки І|ванов˙і позмир|зал˙ис’ // о|так / |т’іки по|р’іг пиристу|пил˙а / вже й 
ро|бота найш|л˙ас’ // 

– А снилися вам віщі сни? 
– А с|нил˙ос’а // п˙іш|л˙а йа на цей / на Ми|л˙анки / це ж Ми|л˙анки / а на 

д|ругий ден’ |Новий год по с|тарому / п˙іш|л˙а ж до |т’ітки на си|л˙о / а |т’ітка 
Ми|л˙ашка й |каже / за|казуй же сон / йак прис|ниц’:а йак і звут’ / хто то|б˙і 
прис|ниц’:а / о|то в |тебе |буде той і чоло|в˙ік // ну йа ж л’аг|л˙а на пи|ч˙і / а 
|т’ітка на |пол˙ику / і |т’іки йа вс|тал˙а / ну / шо то|б˙і с|нил˙ос’ // а йа ка|жу / 
с|нил˙ос’а ми|н’і / шо йа |дома і пр’а|ду на п|р’ад’ц’і на пи|ч˙і ск|райу / а І|ван і 
Ва|сил’ |б˙ігайут’ жи / та то|д’і Ва|сил’ с’ів |б˙іл’а |мени ж |кол˙о п|р’адки // а 
І|ван ди|вивс’а / ди|вивс’а / та то|д’і йо|го йак штовх|нув / та с’ів |коло |мени // а 
во|на |каже / |буде І|ван в |тебе чоло|в˙ік // а йа ка|жу / та в нас і на |хутор’і ни|ма 
І|ван’ів // де ж т’і о|це х|л˙опц’і // то по|бит’і / то ни|майе // то|д’і о|то ж ни 
з|найу йа|кий ден’ / шо х|л’іба в кар|ман і |б˙ігайим по |хутору / Го|л˙одна 
ку|т’а // і йди|мо ми / |Саша / йа / |Сан’ка і |Дун’ка // і йде чо|тир’і мужи|ки / а йа 
ка|жу / ну йак же / йак йіх чо|тир’і йде / йак оприд’і|л˙ит’ / йак у |мене |буде 
чоло|в˙іка зват’ // йа ка|жу / м˙ій о|це |буде к|райн’ій // а |Саша / м˙ій о|це // а 
|Дун’ка / м˙ій о|цей // а |Сан’ка / м˙ій о|цей // п˙ід|ходим / ко|л˙и див|л’ус’ І|ван 
о|цей Х˙іл’|ченко / д’ід І|ван / ск|райу // о|то так бу|л˙о // йак воно збу|вал˙ос’а / 
ни з|найу // 

– Скажіть, а вірили ви в якісь надприродні сили? Були у вас в селі 
відьми? 

– Ка|зал˙и / бу|л˙и // ше |замол˙оду мо|йа |мати розс|казувал˙а / і 
свик|руха розс|казувал˙а / шо бу|л˙и |ранше // і пирит|вор’увал˙ис’а і на 
поро|с’ата / бу|л˙о // |мати розс|казувал˙а / і|ду |чериз гроб|ки / |кол˙и йак 
с|кочил˙о на п|л˙еч˙і ос’у|ди / йа мац|ну / а во|но со|бач˙і в|род’і |л˙апи / 
зл’а|калас’ / |т’іл˙о т|русиц’:а / а во|но й нида|л˙еко ж |хата // йа б˙і|гом / 
б˙і|гом / а во|но си|дит’ / |падл˙о // при|б˙ігл˙а до |хати / а во|но с|кочил˙о й 
по|б˙ігл˙о // о|то бу|л˙о та|ке / розс|казувал˙а / ну йа ни |бачил˙а // 

Записала студентка Павлик В., 2013 р. 
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Село Золотоношка Драбівського району 
Розташоване на р. Золотоношці за 10 км від районного 

центру. Село відоме з XVII ст. [Історія, с. 176]. 
 

Інформанти: 1. Боліла Олександра Аврамівна, 1911 р. н., неосвічена, 
працювала у колгоспі; 

2. Гулевич Ганна Іллівна, 1943 р. н., освіта – 9 кл., листоноша; 
3. Гулевич Михайло Борисович, 1940 р. н., освіта – 7 кл., різні роботи.  
 
Інф. 1: – Йа са|ма ж ос|тал˙ас’а / да бо|л’іл˙а |дуже / а то|д’і ж о|то 

пост|ройіл˙ас’а / пост|ройіл˙а со|б˙і |хату / 
Інф. 2: – Ви роска|ж˙іт’ / шо ви д’і|тей заб|рал˙и / 
Інф. 3: – |Четвиро / 
Інф. 1: – Да й д’і|тей заб|рала до |себе |сирот / |сироти т|ройе ос|тал˙ос’а / 

да мо|йа чит|верта / йа йіх |вигодувала / по п|равд’і году|вал˙а / так йак т|реба / 
ни так / шо йа т’іх одби|вал˙а / ни да|вал˙а / а во|ни в|м˙іс’т’і / в|м˙іс’т’і 
жи|л˙и / в|м˙іс’т’і |йіли / і |зараз во|ни ми|не шчи|тайут’ за |мат’ір / за |р’ідну / 
бо йіх / а так ми ж ро|бил˙и у|се / і на |л˙анку хо|дил˙и / і скр’із’ ро|боти 
хва|тал˙о / ну а то|д’і о|то йа забо|л’іл˙а / дак бо|л’іл˙а / с|к˙іки йа бо|л’іл˙а / 
|Боже / то опи|рац’ійу зро|бил˙и / |почку / |викинул˙и уда|л˙ил˙и / 

Інф. 2: – Ви ка|ж˙іт’ / шо т|рудн’і го|да / 
Інф. 1: – Т|рудн’і го|да бу|л˙и / да т|рудн’і / і |гол˙од був і у|с’ак бу|л˙о 

жи|л¨и / |йіл˙и і по|л¨ову / |йіл¨и і / у|се |йіл¨и / і |зел¨ин’ / і о|то |д’іти бу|л¨и 
т|ройе |кол¨о |мене ше й мо|йа бу|л¨а / дак і йіх году|вал¨а |зел˙ин:’у / |горко 
жи|л¨ос’а /  

Інф. 2: – Ви ка|ж˙іт’ |вивчили вс’іх тр’ох / 
Інф. 1: – А то|д’і вой|на / вой|на бу|л¨а / да |тожи т|рудно бу|л¨о |п˙ісл’а 

вой|ни / |тожи ни бу|л¨о ч˙о|го н’і |йісти / н’і / ус’о|го хва|тал¨о / а так жи 
х|тозна шо вам ка|зат’ //  

Інф. 1: – Чим укри|вал¨ис’а / ну |р’адна т|кал¨и / 
Інф. 3: – |Ковдр’ами / |ковдр’ами вкри|валис’а / 
Інф. 1: – Ну |ковдрийу / в |кого |ковдрийу / а в |кого р’ад|но / та|ке 

|вич:ут’ р’ад|но |гарне / і вкри|вайуц’:а ним / ти|пер жи ж до ни|майе / ти|пер 
од’і|йал˙ами / а то|д’і о|то та|к˙ім укри|вал˙ис’а / бо ни бу|л¨о ж н’і|чого та|кого / 
а бу|вал˙о шо / на |досв˙ітки / йак хо|дил˙и / дак с|пал¨и на со|л¨ом˙і / бо ни 
бу|л¨о де спат’ / о|то в дос|в˙іч:анойі |матир’і л’а|гайимо спат’ / йак у|же 
попр’а|дем / поп|р’ал¨и / то|д’і л’а|гайимо спат’ і на со|л¨ом˙і / |кажда би|ре 
со|б˙і р’ад|но / і пос|теле / і то л’а|гайимо спат’ |дол’і на со|л¨ом˙і / по|душок ни 
бу|л¨о / в |кого й бу|л¨и / ну ни бу|л¨о / у лу|дей бу|л¨и / а так жи ж ни бу|л¨о 
шоб / це йак на |досв˙ітки хо|дил¨и / 

Інф. 1: – Ути|рал˙ис’а / ути|ралники ж бу|л¨и / вти|рал˙ис’а 
вти|ралниками /  

Інф. 2: – П|р’ал˙и ж да / 
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Інф. 1: – А|га / п|р’ал¨и / да й т|кал¨и / і т|кал¨и |тожи ж йо|го / бу|л¨а 
вирс|тат’ та|ка з|робл¨ина / ви|сока і то / і йа т|кал¨а / й мо|йа |мати т|кал¨а / 
|р’адна т|кал¨и / це ни|майе в мо|йейі доч|ки |б˙іл¨е р’ад|но / йа |виткал¨а / |л¨овке 
та|ке / ота|ке зав|ширки / а то|д’і ш:и|вайимо і р’ад|но во|но ши|роке то|д’і / і о|то 
ним / ну так засти|л¨айиш / йак у|же |л¨овке р’ад|но / і вкри|вайимос’а ним / і 
вс’ак бу|вайе / о|то та|ке бу|л¨о / і так жи ж / бу|вал¨о йак о|це з’і|ма / дак ни 
сиди|мо так / йак ти|пер сиди|мо / а за|ботимос’а п|р’ажийу / пр|’адка з|робл¨ина 
та|ка / та|ка |кол¨исо так / і то с’і|дайимо / тут д|нишче / і тут у д|нишч˙і 
|д’ірочка і там закла|дайимо г|ребин’ і над’|івайимо |мичичку іс |того |л’ону / 
шо ми йо|го прид|байимо / йо|го придба|ват’ |тоже т|рудно / т|реба йо|го 
по|с’ійат’ / а то|д’і і |вимочит’ / і пот’і|пат’ / і поп|р’асти / н’і / пот’і|пат’ / і 
поп|р’асти / н’і / по|бит’ / пот’і|пат’ / і по|микат’ / та |довго / і си|д’іт’ у|же 
то|д’і / йак по|мичеиш / дак си|диш у|же да пр’а|деш на ту п|р’адочку / во|но 
та|к˙і |ниточки і с|кач˙уйиц’:а на ко|т’ушич˙ку на та|ку на п|р’адц’і / на п|р’адц’і 
ко|т’ушич˙ка і с|кач˙уйиц’:а  / а то|д’і вит’а|гайимо ту ко|т’ушич˙ку да 
мо|тайимо / мото|вил¨о та|ке |довге / на те мото|вил˙о мо|тайимо / а то|д’і 
попи|реш йо|го / да / да / |довго |кол˙о |його ро|боти ба|гато / йак поч|неш / це 
ти|пер гу|л’айимо / а то|д’і с|к˙іки бу|л¨о ро|боти ба|гато / 

Інф. 1: – П|рал¨и хо|дил¨и на |р’ічку / по|моч’ат’ тут у |хат’і / 
|випеирут’ йо|го / а то|д’і йдут’ і з’і|мойу / о|це йак за|мерзне / би|рут’ це у 
|кого |мало ц’о|го пол˙от|н’аного / соро|чок ц’іх / так те ни йде на |р’ічку / а 
те / шо ба|гато / дак і|де на |р’ічку і |ковзайе там на |р’іц’:і / пи|ре так / 

Інф. 2: – Прач / пра|чем / 
Інф. 1: – А |л’ітом пра|чем / а з’і|мойу дак |ковзайут’ же / а |л’ітом 

пра|чем / прач / виби|вайут /  
Інф. 1: – |Йіздили і прода|вал˙и г|л˙ечики / і о|то куп|л’ал˙и і мол¨о|ко 

ту|ди ц’і|дил¨и / 
– А ще що вони продавали?  

Інф. 1: – Горш|ч˙еч˙ки прода|вали / гор|шеч˙ки / ма|к˙ітирки 
прода|вал˙и / бу|л˙о чашич˙|ки ви|л˙ик˙і |тожи прода|вал¨и / ус’о|го ба|гац’ко 
бу|л¨о / ни так шо / то|д’і о|то та|ке бу|л¨о чирип|йание все / все чирип|йание / 

Інф. 1: – Учи|н’ал˙и хл’іб / учи|н’ал˙и / та|ка д’і|жа ж та|ка чи|мал˙а / 
гл¨и|бока / дирив|йана / і ту|да о|то покл˙а|деш |к˙іста / і рош|чиниш і в|чиниш 
хл’іб / |борошна ту|ди / і во|дич˙койу / ни так йак ти|пер із мол¨оч˙|ком / а то|д’і 
во|дич˙койу / і то во|но с|ходил¨о / пос|ходит’ те |к˙істо і о|то ми пи|чем хл’іб / а 
пи|чем хл’іб / на / |раншеи ти|пер жи на сковоро|д’і / а |раншеи пик|л¨и / бу|л¨а 
ка|пуста / рос|л¨а на го|род’і / і ми т’і л¨ист|ки су|шил¨и і на т’іх л¨ист|ках 
к|л¨ал˙и / у|же йак о|то пи|чем хл’іб / дак то|д’і пи|чем пал’а|ниц’і / і пи|чем / і 
о|то |сунимо у п˙іч т’і пал’а|ниц’і / на л¨ист|ках / сково|р’ід’ ни бу|л¨о / на 
л¨ист|ках / бо сковоро|да / це там од|на сково|р’ідка / а на л¨ист|ках к|л¨ал¨и / 
о|так / шо ше / 

Інф. 1: – Йа ка|зал¨а із кост|риц’і / о|то ми |м˙ірал¨и та|к˙і дов|ген’к˙і 
|пал¨ич˙ки і на т’і |пал¨ич˙ки настром|л’ал¨и і |йіл¨и га|л¨ушки / 
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– І як називали ті палички? Спичка?  
Інф. 1: – Ну с|пичич˙ка / с|пичкойу нази|вал¨и / 
Інф. 1: – Зл¨и|вал¨и в |д’іжку / о|то те мол¨о|ко / зл¨и|вал¨и в |д’іжку / а 

то|д’і вже / йак |йісти ни |можна / о|то йак п˙іст / дак |ранши ж ни да|вал¨и 
|йісти / дак во|ни зл¨и|вал¨и в |д’іжку / то|д’і вже йо|го вит’а|гал¨и той сир і 
да|вал¨и / і |йіл¨и / то ва|реники ва|рил¨и з йіх / із |сиру з |того / і так |йіл¨и / і 
вс’ак бу|л¨о / |йіл¨и / бо ба|гато назб˙і|райут’ / дак / а ти|пер / ти|пер жи ни 
зб˙і|райут’ / бо ни|майе / |ранши бу|л˙о к|л¨ал¨и /  

Інф. 1: – |Йабл˙ука к|л¨ал¨и / ни вс’і к|л¨ал¨и / а к|л¨ал¨и / у ко|тор’іх 
ба|гац’ко |йабл˙ук / то т’і к|л¨ал¨и / у ка|пуст’і / в |д’із’ц’і т’ій / а в |кого ни 
бу|л¨о / то у та|к˙і / в ма|лен’к˙і |д’іжиц’:і покл¨а|де / і то та|к˙і |робл’ат’ / 
ма|лен’ка |д’іжичка / а в |кого вже здо|рова ба|гац’ко йес’т’ / до в |того / 
покл¨а|де ба|гац’ко / і |д’іжка йе здо|рова / покл¨а|де / дак йе шо |йісти // 

Інф. 1: – Да ну йак жи гу|л’ал¨и / ни бу|л¨о н’і|чого / то ми |тожи 
п|р’ал¨и на п|р’адку / |п˙ідимо да напр’ади|мо / а то|д’і ч:и|мо / в |мене |мати 
|тожи т|кал¨а / у|се й пол¨от|но т|кал¨а / а йа та|ке шо / о|це тут |вич:е / 
по|шийе со|рочку іс то|го пол¨от|на / і над’і|вайе са|ма й |д’іти над’і|вайут’ / 
ни |б˙ілит’ / ми йо|го бу|л¨о |б˙іл¨имо / |б˙іл¨им / дак во|но б˙і|л¨ен’ке / та|ке 
|л¨овке / на |воду |носимо / йак о|це навис|н’і / дак |воду / |р’аска / дак на 
|р’аску пос|тел¨имо / так |гарно во|но |виб˙іл¨иц’:а / ден’ по|л¨ежит’ / два / і 
|б˙іле с|тане / а то|д’і о|то вже |шийимо сороч|ки / со|рочку по|шийимо і 
|носимо та|к˙і сороч|ки пол¨от|н’ан’і / а ти|пер у|же дак ку|пуйиш ни |дуже 
то / а то|д’і ж о|то так і ро|бил¨и / а пол¨от|но те оброб|л’ат’ |дуже т|рудно / 
так т|рудно йо|го оброб|л’ат’ / йо|го т|реба по|бит’ / ну |вибрат’ / а то|д’і 
помо|чит’ йо|го у во|д’і / у став|ку / во|но дн’ів три чи чо|тир’і по|мокние / 
|вимокл¨о / а то|д’і |вит’агниш да пот|реш йо|го / |терниц’а ж йес’т’ / 
|терниц’у ви ни […] / |терниц’а / дак на |терниц’у пот|реш йо|го / а то|д’і 
пом|неш да по|мичиш / аж то|д’і вже г|ребин’ / і це все це д|нишче / шо то 
ми ка|зал¨и / та с’і|дайиш п|р’асти / і п|р’адка / о|то |поки напр’а|деш у|же / 
напр’а|деш у|же напр’а|деш / а то|д’і вже ч:ем / о|це вже о|ц’і йак прой|де 
|новий год / |п˙іс’л’а но|вого |году начи|найим ткат’ пол¨от|но / а то|д’і вже 
сороч|ки / по|б˙іл¨им / дак сороч|ки |шийимо да над’і|вайимо / бо то|д˙і ни 
так йак ти|пер / куп|л˙ен’і / ти|пер куп|л˙ен’і / а то над’і|вайимо 
пол¨от|н’ан’і / а ’д|на так дак / у |нейі д’і|тей ба|гац’ко / до во|на так жи|л˙а / 
то ни вправ|л’ал˙ас’а / дак во|на о|це із / ну на|в˙ій то то з|вец’:а / те / шо у 
вирс|тат’і / вирс|тат’ йе / та|ка шо ч:ем / а то|д’і там на|в˙ій / в|оно 
навир|тайиц’:а / дак в|она с |того но|войу / йак у|же попр’а|де / во|но 
намо|тайиц’:а / дак во|на йо|го з|мотуйе / ну |вич:е ше / а то|д’і із|мотуйе / 
|зараз із|мотуйе і |шийе сороч|ки / |шийе і над’і|вайе і |носит’ / о|то так 
но|сил˙и / а в |кого бу|л¨о |л¨уч:е / до |л¨уч:е / |б˙іл’шин’ко соро|чок бу|л¨о / і 
пол¨от|на |б˙ілши бу|л¨о / т|кал¨а пол¨от|но / в |нейі вс’іг|да ба|гато пол¨от|на 
т|кал¨а / дак соро|чок хва|тал¨о / а йес’т’ та|к˙і шо // н’е / із |л’ону / л’он 
|с’ійал¨и і ко|нопл’і / ко|нопл’і дак / дл’а муж|чин до шта|ни о|то по|шийут’ 
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с|п˙ідн’і чи йак во|ни нази|вайуц’:а / йа за|бул¨а / ни шта|ни ж / а ти|пер йак 
во|ни нази|вайуц’:а / то|д’і |п˙ісл’а во|йни / й |гол˙од був / |гол˙од та|кий 
т|ридц’ат т|рет’ій / йак |горко жи|л¨и / |господи / йак о|це і в мо|йейі доч|ки / 
це во|на о|дна |т’іки / а ц’іх т|ройе ос|тал¨ос’а у б|рата вже мо|го / йо|го на 
вой|ну заб|рал¨и / а ни|в˙істка / |н’імц’і / йак усту|пил¨и / во|на са|ма йак|раз 
в|мерла / |н’імц’і пожи|л¨и т|рохи / ше мат’ во|на жи|ва бу|л¨а т|рохи / йак 
усту|пил¨и |н’імц’і / а то|д’і т|рохи |йакби це |наш˙і всту|пил¨и / дак / |може / 
во|ни ми|не |вил’ічил˙и / ко|л¨и во|на |б˙ідна / |т’іки |н’імц’і ви|ходил¨и / 
|наш˙і насту|пал¨и / а |н’імц’і ви|ходил¨и / дак во|на |каже / хоч би ш|видше 
|наш˙і всту|пил˙и / дак / |може б / во|ни ми|не |вил’ічил˙и / |кол˙о йіх бу|л˙а 
ста|рен’ка / йі|йі вже |мати / ни|в˙істки мо|йейі / |мати / з|найите шо / |бабо / 
во|на |каже / с|вахо / пири|ход’ти / а йа там жи|л¨а в одн’і|йейі |бабушки / йак 
|вийшла |зам˙іж / дак / пид вой|ну / о|то |вийшл˙а |зам˙іж / дак в |мене 
ро|дил˙ас’а це доч|ка / ма|л˙ен’ка бу|л¨а / то пири|ход’ти / да |будите жит’ іс 
|ц’іми д’іт’|ми / ц’іх т|ройе і мо|йа чит|верта / дак йа пирийш|л˙а да то жи|л˙а 
вже / ка|же / |може / п|рийде хот’ брат ваш / при|йіде із вой|ни |верниц’:а / ми 
|йакос’ одст|ройімо вам |хатку / да і |будите жит’ / ко|л˙и в˙ін ни вир|нувс’а 
брат / і йа о|то / йак пош|л˙а |зам˙іж / дак ха|з’айіна заб|рал¨и при |н’імц’ах / 
|н’імц’і всту|пил¨и / йо|го йак заб|рал˙и / дак йо|го й |бил¨и / йак йо|го |бил¨и / 
йак рос|казуйут’ / йак йо|го знуш|чал¨ис’а / ну в˙ін ни розс|казував / a то|д’і 
ми / йа пожи|л¨а п˙ів|году / а м˙ій |д’ад’ко / да був с|таростойу / дак йо|го 
|довго ни б|рал¨и у Н’і|меч:ину / а то|д’і вже ни б|рал¨и ц’іх / кому|н’іст’ів / 
дак йіх б|рал¨и / і йо|го заб|рал¨и / прийш|л¨и / ми уно|ч˙і пол’а|гал¨и спат’ / 
ко|л¨и при|ход’ат’ / уб˙і|райс’а / і сво|йі / сво|йі ж |бил¨и / йаґ|би ска|зав / шо 
|н’імц’і / а то сво|йі ж |бил¨и / і йак во|ни з |його знуш|чал¨ис’ / |кажут’ / 
х|тойізна йак / в˙ін у нас та|кий / шо ни рос|каже н’і|чого / о|це |Гал’ін 
|бат’ко / а то|д’і йак заб|рал¨и йо|го пи|сав і |п˙іс’ма / |довго пи|сав / а то|д’і 
в˙ін ка|зав / шо йа ни жо|натий / а йа |думайу / х|тозна йак / пид вой|ну 
пош|ла |зам˙іж / дак х|тозна йак / чи жо|натий / чи нижо|натий / а то|д’і вже 
о|то / йак йо|го заб|рал¨и / дак у|же в |мене |Гал’а / то п˙ідро|сл˙а 
чи|мален’ка / с|тал˙а / пи|сат’ п˙іс’|мо до |бат’ка / вже йа ска|зал˙а / шо 
|бат’ко / а в |мене |адрис був / йа йій да|ла |адрис / во|на вс’іґ|да пи|сал¨а 
|п˙іс’ма / ну в |його бу|л¨а |ж˙інка / бу|л¨а / ну |тожи ж |тамичка дв˙і д’ів|чаток 
ос|тал¨ис’а / т’і д’ів|чатка / о|дна ни пи|сал˙а / а ’д|на йій пи|сал¨а |п˙іс’ма / 
дак бу|л¨о на|пише / шо |бат’ка ни|майе в нас |зараз / а в˙ін йак заб|рал¨и 
йо|го / одроб|л’ав за те / шо в˙ін ну по|шов добро|вол’но / пид|н’ав |руки і 
п˙і|шов добро|вол’но до |н’імц’а / дак йо|му о|то ше |хуже с|тал¨о / при|йіхав / 
по|був т|рохи /а то|д’і одйі|ж:ав /  дак |каже / в˙ін при|йіхав с’у|ди до доч|ки / 
до |Гал’і / у|же во|на тут бу|л˙а / дак в˙ін |каже / а в |мене / йа |хату 
пост|ройіл¨а / там / да |тожи жи|ву / |хата йест’ / з|разу йа ку|пил¨а 
пога|нен’ку / а то|д’і пост|ройіл¨а |хату / л¨ов|кен’ка й |хатка бу|л¨а / дак в˙ін 
йак при|йіхав / |каже / з|найиш шо / йа ос|танус’ тут жит’ / ну йа й 
согл˙а|сил˙ас’а / с|тал¨а до|ц’:і ка|зат’ / во|на |каже / це вас |т’іки хоро|нит’ / 
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т’іх д|войе ста|р’іх / да вас д|войе / а йа йа|би бу|л¨а ни пос|л¨ухал¨а да і 
заб|рал¨а б хай / ка|же / ми б там жи|л¨и б / йа б / ка|же / шоб о|це і жи|л˙и 
тут / а в˙ін із У|рала / у|рал’с’кий / так там / |каже / на У|рал’і ни|ма н’і|чого / 
н’і|йак˙іх ф|рукт’ів ни|ма н’і|чого / так йа б / |каже / |тутичка жив / |тутичка / 
в˙ін йак при|йіхав / дак пом˙і|дор’ів с|т’іки / йа|кий в˙ін |радий / шо 
пом˙і|дори т’і / да / а йа ска|зал˙а / ка|жу / йак доч|ка так сказ|ал˙а / дак йа ни 
з|найу / на|в˙ерно / ка|жу / ни прийі|ж:ай / і так в˙ін ни при|йіхав / ос|тавс’а 
там / |довго пи|сав |п˙ісма до |нейі / і до |мени пи|сав / а йа йаґ|би бу|л¨а і 
ска|зал˙а / прийі|жUай да |будимо жит’ о|тамичка / н’ет / так у|же су|дилос’а / 
прийш|лос’а / і так йа ос|тал¨ас’а / прийш|л˙ос’а у |з’ата ти|пер дожи|ват’ у 
|хат’і / […] |тутичка ту|ди од |мене аж |дал’і / |тамичка ш|кол˙а / то|д’і за 
ш|кол˙у дали|чен’ко / са|м˙ій оста|вац’:а / во|на ка|же / ми|н’і пома|гат’ |тожи 
вам |важко / ни|ма |сил˙и в |мени пома|гат’ / так во|на уз’а|л˙а да заб|рал¨а 
ми|не с’у|ди / ка|же |будите |луч:и т|утички / а сво|йу / мо|йу |хату / прода|л˙и 
вз’а|л˙и / і ос|тал¨ас˙а так йа биз |хати / ну ти|пер вже во|но ми|н’і ни |нужни 
н’і|чого // 

Інф. 1: – До под|ружки хо|дил¨а ночу|ват’ ус’іґ|да / так раз |вийшл¨а / а 
в˙ін по су|с’ідс’к˙і йак|раз жив / в˙ін сам / йа пош|ла у туа|л’ет / та |т’іки 
с|тал¨а |вечором / |думайу / п˙і|ду то|д’і до |нейі спат’ / йа |часто до |нейі 
хо|дил¨а / во|на |каже / да хо|ди / а то са|ма / дак по|гано / та й ст|рашно / 
ко|л¨и в˙ін б˙і|жит’ із со|киройу і до дви|рей / а д|вер’і вже зак|рил¨а йа / а 
са|ма пош|л¨а в туа|л’ет / ни |баче в˙ін ми|не / о / шос˙ бур|чит’ / бур|чит’ / із 
со|киройу / |Господи / йа вже пирил’а|кал¨ас’а / дак йа вже ско|рен’ко / в˙ін 
|вийшов / со|киройу по / а в˙ін по су|с’ідс’к˙ій / по|б˙іг до|дому / а йа 
ско|рен’ко / ско|рен’ко / да до т’і|йейі ж л’у|дини / то йа спл’у в |нейі / 
рос|казуйу / |каже / ой / ка|жу / йа ж / ка|жу / в˙ін ми|не пирил’а|кав / во|на да 
хо|ди / |раншие хо|ди / а в˙ін / ну ни |можна са|мому жит’ / ни |можна / дак 
доч|ка |каже / з|найите шо / пири|ход’тие с’у|ди / да |будите тут жит’ / да ни 
|хочиц’:а і|ти жит’ / |л˙учи б йа то|б˙і пома|гал¨а / прийш|л¨а б попо|л¨ол¨а / 
шо т|реба / а та|ки б жи ж у сво|йій |хат’і бу|л¨а / ну та шо ж / ни |можна /  
|каже / |тожи |жалко вас / дак о|це ми|н’і хо|дит’ да пома|гат’ / дак ми|н’і 
|тожи по|гано / пирийш|л¨а до |нейі / да ка|жу да|вай йа схо|жу да подив|л’ус’ 
чи по|р’адок йе / це |т’іки пирийш|л¨а в цей ден’ / а|бо ж на д|ругий ден’ / а 
во|но с|лиз’ко / йа йшл¨а / да йак у|пал¨а / дого|ри / ше од|на / во|на й 
|родичка / |йіде да |каже / во|на ма|шинойу |йіхал˙а / |каже / ку|да ви йди|те / 
да до сво|йейі |хати / да ви ше впади|те / да / ка|жу / ни впа|ду / а йа ж 
пройш|л¨а вже чима|лен’ко / у|же нида|л¨еко ми|н’і до|ходит’ / во|на |т’іки 
‘д|йіхал¨а / йа в|пал¨а / с|тал˙а йти і в|пал¨а дого|ри / ми|не йак хит|нул¨о із 
но|ги / із пйа|ти / йак хит|нул¨о да аж с’у|ди / |господи |милий / к|рику / і вже 
йа ни вс|тану / прийш|л¨и су|с’іди там / да заб|рал¨и / а то|д’і в бол’|ниц’у 
‘дп|равил¨и / в бол’|ниц’і л¨и|жал¨а |довго / 

Інф. 1: – Ну йа л’у|бил¨а по|л¨от’ / х|тозна йак л’у|бил¨а / так л’у|бил¨а 
по|л˙от’ |т’ажко / п|р’амо х|тозна йак / а так прийш|л˙ос’а то / а вже 
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c|тар’іс’т’ / у|же ста|ра с|тал¨а / дак у|же да і |зараз і|ше про|сил˙и / і сей 
го|род |тожи ше по|л¨ол¨а / по|л¨ол¨а й бур’а|ки / все пома|гал˙а / 

 

Село Підставки Золотоніського району 
Розташоване на р. Супої за 36 км від районного центру. 

Село виникло в середині XVII ст. [Історія, с. 294]. 
 

Інформант: Білан Галина Петрівна, 1940 р.н., освіта – 3 кл., 
працювала в колгоспі. 

 
– Пр’а|дец’:а // а то|д’і пр’а|дец’:а // а то|д’і йак попр’а|дец’:а на 

веиреи|тено напр’а|де / |ц’івка там та|ка йе / на п|р’адц’і во|на йес’т’ / там на 
|тому во|но йес’т’ / це ж з|валос’a веиреи|тено // o|це на ц’у |ц’івку йак 
на|сучиц’:а во|но / напр’а|дец’:а / то|д’і |мати йо|го // та|к˙і д|ротики бу|ли / 
ота|кий д|ротик / тут |загнуте бу|ло / а тут над’і|вайиц’:a ц’а |ц’івка / шоб там 
во|на ни спа|дала / і |мати з |ц’ойі |ц’івки на мото|вило мо|та п˙ів|м˙іток / с’у|ди і 
с’у|ди во|но ви|ходит’ о|так дв˙і т’і / а оту|то пеиреих|рест’а на о|ц’іх |рожках // 
|мати ота|ко / а то|д’і о|с’уди // во|но мото|вило з|вец’:а / мото|вило // 
п˙ів|м˙іток / то|д’і в˙ін ски|дайиц’:а отуто|во / о|тут пиреив|йазуйиц’:а / де о|ц’і 
|рожки / о|тут во|но пирив|йазуйиц’:а мотуз|ком / шоб во|но ни за|путалос’а / 
о|тут зн’і|майиц’:а на о|ц’ому ж пе|реч˙ку / о|тут зн’і|майиц’:а і о|ц’і п˙ів|м˙ітки 
над’і|вайут’ на ви|тушку // над’і|вайиц’:а верх і низ / шоб во|но той / а 
посеи|редин’і о|цей пириех|рестик отуто|во / то|д’і о|це пеиреих|рест’а / на|ходит’ 
|ниточ˙ку шо во|на од’і|ва і мо|тайиц’:а // змо|тали // то|д’і с|н’івниц’a / 
на|в˙ерно / тут ни|мa / с|н’івниц’а / бу|ла та|кa / ну о|це о|так˙і ш|чогли / о|це 
|одно ота|ке і д|руге та|ке |саме / то|д’і у ц’іх ш|чоглах уни|зу так на пе|реч˙ку / 
шо о|ц’і дв˙і ш|чогли з|йеднуйуц’:а / пе|реч˙ко та|ке і посеирие|дин’і |д’ірка 
прос|вердл’уйиц’:а / во|ни з|йеднан’і і на д|ругому та|к˙і |сам˙і ш|чогли і та|ке 
|саме пе|реч˙ко і |тоже з|йеднуйиц’:а ц’ім пе|речком / в|низу і в|гор˙і пе|реч˙ки / 
|такий ш|вор˙ін’ встав|л’айиц’:а / шо доста|йе до|долу і п˙ід с|тел’у / то|д’і ж 
во|но ниви|сок˙і ха|ти бу|ли у своло|ц’і вс’іг|да бу|ла та|ка каб|луч˙ка / а тут о|це 
стано|вилос’a / йа о|це ни з|найу чи во|но о|це та|к˙і |можи к˙і|лоч˙ки йа|к˙і 
бу|ли / |вобш˙ім за|була / за|булас’a йак во|ни там стано|вилис’а / ну шос’ во|но 
там стано|вилос’a / а в:ерх в о|ту каб|луч˙ку / о|то шоб во|на дир|жалас’a / це 
с|н’івниц’a бу|ла / бо во|на то|д’і о|так скла|дайиц’:а / о|так / пон’і|майиеш 
скла|дец’:a / |наче мли|ноч˙ок / а то|д’і йо|го йак с|тавл’aт’ ота|ко і розд|винут’ / 
то во|но ж то|д’і отаке|во / ота|ке ви|ходит’ (показує) // там і|ше ц’і / 
укр˙іп|л’aйуц’:a / бо о|це ж йак во|но роз|тулиц’:a / то во|но ж |буде сту|л’aц’:a / 
а то во|но йес’т’ та|к˙і ц’і / |нач˙е |вилоч˙ка / оту|то і о|тут // o|це ж |мати йак 
йо|го нач˙|не / йак о|тут зав|йаже / о|це ж йак о|б˙ійде / і в|гор˙і о|тут же |такий 
|самий і |тоже два ш|пеники |так˙і йе // то во|на о|це |мати йак йо|го о|б˙ійде / то 
о|тут |тоже п˙ідкла|дайиц’:a // два чаву|ни ста|новиц’:a і в ц’і чаву|ни ква|сол’ки 
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в|кинут’ / шоб во|но ка|чалос’a |ловко / ту|ди к|лубоч˙ок і ту|ди к|лубоч˙ок / і в 
|ножниц’і встав|л’aйут’ о|ц’і дв˙і з од|ного к|лубка / з од|ного в |одну |д’іроч˙ку / 
а з дру|гого в д|ругу // і то|д’і сну|йут’ / це |пароч˙ка счи|тайиц’:a / |парка 
счи|талас’а д|войі |ниточ˙ок // то|д’і ж |мати о|це зач˙е|пила о|тут і об|ходи / 
ве|де / ве|де / ве|де / ве|де / |ножниц’і |держит’ і во|но так кру|гом / кру|гом / 
кру|гом / кру|гом і сну|йец’:a аж до вер|ха // a то|д’і во|на йо|го о|так за|кине / і 
о|так˙ і |дал’і |пошла // і там заки|нула йак |дойшла до |низу // то|д’і йак |дойшла 
с’у|ди / то це во|на о|так за|кинула / а йак |дойшла / то то|д’і о|так / на д|ругий / 
шоб во|но ота|ко ви|ходило |нач˙е вос’|м’ороч˙ка // і вни|зу // і то|д’і во|на йо|го 
пирив|йазуйе там моту|зоч˙ком / шоб во|но ж ни той / ни за|путалос’a / 
ос’уди|во / де о|дин ш|пеник / моту|зоч˙ок то|д’і пиреик|руте там 
вос’|м’ороч˙койу / і ту|ди |кида д|ругий ш|пеник / і зав|йаже // во|но то|д’і так ни 
по|путайиц’:a // a то|д’і |мати зн’і|мa / йак|шо во|на у|же йо|го зро|била / то|д’і 
во|на йо|го зн’і|мa  // |тоже отако|го йак зн’і|мa / то во|на йо|го отако|го // де о|це 
ж |нач˙е вос’|м’ороч˙ка / во|на встром|л’a |руку ос’у|ди і то|д’і о|це так |т’aгне // 
o|так  раз / то|д’і о|це у д|руге з|нову // i та|ке |наче ко|са з|робиц’:a // це ос|нова 
сч˙и|тайиц’:a // то|д’і наки|дайім // o|це ц’у ос|нову там йа|ку т|р’aпку / у 
р’aд|но / то|д’і ж |р’aдна бу|ли / с|тели п˙ід веирс|тат’ це р’aд|но / с’у|ди ос|нова 
ц’a кла|дец’:a / і |ритки бу|ли та|к˙і / на|ч˙е о|то греиб˙і|нец’ і з|верху 
наки|дайиц’:a т|ака п|ланоч˙ка // i |мати о|це |кажду п|ланоч˙ку кла|де с’у|ди 
по|том с’у|ди / з|разу над’і|ва на бат’і|жок / то|д’і бато|ги та|к˙і бу|ли / 
пропус|тила / і о|це моту|зоч˙ок прив|йазаний // i о|це ма|ти встром|л’a оцей|во 
ж / де о|це пие|телич˙ка ц’a // i то|д’і цей бат’і|жок / там на|в˙ій йе / у на|в˙ій 
вкла|дайиц’:a / а палич˙|ками ота|ко за|совуйиц’:a // o|тож на ц’і |ритки во|но 
над’і|вайиц’:a / |мати кла|де по дв˙і |ниточ˙ки і закри|ва / з|верху та|ка |наче 
к|ришич˙ка // тут звйа|зали і там звйа|зали / і о|цеж то|д’і ц’і |ритки опус|тила 
|мати ту|ди / а тут же на о|цей бат’і|жок у на|войі йе та|ка та / ро|вец’ |такий / 
ту|ди кла|дец’:a цей бат’і|жок із о|цими нит|ками // i то|д’і |ж˙інка од|на си|дит’ 
із |цими |ритками / шоб р’ів|нен’ко на на|вой іш|ло // oд|на ц’a ж |держит’ 
ос|нову ц’у р’ів|нен’ко / од|на к|рутит’ кол’іс|ча / а од|на си|дит’ з |ритками // 
три ду|ш˙і т|реба / шоб наки|дало // a то|д’і там у начи|н’:і йес’т’ / у |набраному 
на|чин’:і / то|д’і йак дот|калос’a там / повйа|зали та|к˙і |бантики // то|д’і о|це ц’і 
|бантики розв|йазуйут’ і при|сукуйут’ о|те / шо на|кинули / беи|рут’ там 
|ниточку / і з |ц’ого |ниточку / і при|сукуйут’ // там у |тому на|ч˙ин’:і і з на|войа 
беи|рут’ // a|бо прив|йазуйут’ / а|бо при|сукуйут’ // то|д’і зати|кайут’ // у|же йо|го 
круз на|чин:’a йак од’aг|ли ту|ди // то|д’і вже начи|найут’ ткат’ // п˙ід|н’іжками 
насту|пайут’ / 
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Село Каленики Золотоніського району 
Розташоване на р. Супої за 32 км від районного центру. 

Перша згадка про село датована 1622 р. [Історія, с. 292–293]. 
 

Інформанти: 1. Нестеренко Володимир Васильович, 1939 р. н., освіта 
– 7 кл., працював у колгоспі; 
2. Нестеренко Ольга Панасівна, 1943 р. н., освіта – 7 кл., працювала в 
колгоспі. 

 
– Розкажіть про вечорниці. 
Інф. 2: – Хо|дил˙и ми в кл˙уб // кл˙уб у нас у се|л’і то|д’і був // |танц’і 

бу|ли // ба|гато |дуже |молод’і бу|ло // так ба|гац’ко // шо в к|луб˙і |т’існо 
бу|л˙о // йак |п˙ідемо тан’ц’у|ват’ // так п|росто ни|ма де в|товпиц’:а // так 
ба|гац’ко |молод’і бу|л˙о // |п˙ісл’а к|лубу ми хо|дили |кажна |молод’ на с’в˙ій 
ку|ток і ше с’п˙і|вали // і хот’ на по|с’т’ійн’ій ро|били / |рано вста|вали / а не 
ди|вилис’а на те // гу|л’али |дуже |довго й |гарно //  

Інф. 1: – Так а ми ж та|ке |саме // ну ми ж |разом гу|л’али // |досв˙ітки 
бу|ли // все хо|дили й на |досв˙ітки т|рохи // а все бу|ло так / йак роз|казуйе 
ба|бус’а // 

– Раніше було веселіше, ніж зараз? 
Інф. 1: – Наба|гац’ко весе|л’іше бу|ло // то|го шо то|д’і л’у|дей же бу|ло 

ба|гато // 
– Чи була актуальною проблема алкоголю в ті часи? 
Інф. 2: – Неи бу|ло // н’іх|то неи пив // це ко|ли там йа|кий п|разник / шо 

т|рошки |випйут’ / а п|йан’іх не бу|ло // 
– У скільки років Ви пішли на роботу? 
Інф. 2: – У ш’іс|нац’:ат’ |рок˙ів йа п˙і|шла вже в |сад’ік ро|бит’ // р’ік 

пропрац’у|вала в |сад’іку / а то|д’і п˙і|шла на пос|т’ійну // ко|рови до|йіла // 
Інф. 1: – |З:ароб˙ітку // ко|са // і ко|сит’ // з |первого дн’а // |т’іки той 

зай|шов / брига|д’ір / с’ім к|лас’ів |кончив / шуг / шуг / шу / та ка|жу ж |дайте 
од:их|нут’ // а в˙ін |каже / па|шов / па|шов / і не|ма тут с|пасу // п·і|шов ко|сит’ / 
бо неи|ма ко|го пос|лат’ // і п|р’амо за |косу // і па|шов на ро|боту ко|сит’ 
ко|ровам зе|лену |масу // 

– А які цікаві історії траплялися у Вашому житті, можливо, на 
вечорницях чи на роботі? 

Інф. 1: – Ну та|к˙і / з|найеиш // це т|реба преипоми|нат’ //  
Інф. 2: – Меи|не брига|д’ір пос|лав раз по |гичку на бу|р’ак // бу|р’ак 

|чистили / а на бу|р’ак спу|скац’:а з го|ри |дуже в од|н’ій |бал’ц’і // а йа ше ж 
|к˙ін’ми не в|м˙іла п|равит’ // ну |добре / шо |кон’і та|к˙і бу|ли р’а|б˙і / та йа 
пома|лесен’ку з|йіхала / та наб|рала // ну с|к˙іки ж там йа наб|рала на |того |воза / 
йак йа ше / |господи / мо|лодша за вас бу|ла / ш˙іс|нац’:ат’ |рок˙ів бу|ло / а 
пос|лали о|то по |гичку // ну два |рази привеиз|ла / с|вин’ам |викинули / то|д’і 
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с|вин’і бу|ли / в˙ідгод’і|вел’на г|рупа бу|ла в заго|рож˙і і ми ту|ди ски|дали ото|во / 
году|вали йіх так // раз із |т’іткойу |Над’койу |вакойу розки|дали о |це ж |гичку із 
|воза / а с|вин’і чо|гос’ йак пол’а|калис’а та йак по|б˙ігли / а |кон’і зл’а|калис’а // 
то |т’ітка |Над’ка у|пала на цей / йак / ну о|цей / шо по о|бидва |боки / кра|йі / 
|дишло // на |дишло м˙іж |кон’і в|пала // а йа з |воза в|пала на |земл’у // то меи|н’і 
н’і|чого // |т’іки т|рошки за|билас’а / а |т’ітка |Над’ка |гарно по|билас’а // йі|йі 
|йакос’ |кон’і о|то нис|ли / а то|д’і во|на в|пала // то йа ж ка|жу / йій |гарно 
по|пало // а так н’і|чого бу|ло //  

–  Розкажіть, як під час голодомору таємно варили кашу в лісі і 
роздавали бідним. 

Інф. 2: – Ва|рили на |пол’і // |мати мо|йа бу|ла от|ам жи ж на |пол’і // ну 
отак˙і|во |л’уди / во|ни ше ж мо|лодш˙і бу|ли / і то|д’і до|дому вже ж б|рали 
та|ке жиел’із|нен’ке бу|ло по|суда / і б|рали / та при|носили нам пот|рошку // 
то ми о|то |йіли // а то|д’і іш|ли у л’і|си / а |липа ше |т’іки розви|валас’а / то 
ми р|вали ту |липу / та |дома м|н’али о|ту |липу / та т|р’ішички ту|ди 
боро|шенц’а / і о|то та|к˙і млин|ц’і пеик|ли / диру|ни / |липйаники // 

– А ще які страви готували? 
Інф. 1: – Та йо|го |луч:е не з|гадуват’ / і то|д’і луш|пин’:а з бур’а|ка // і з 

кар|топл’і / це ше й |добре // а то й з бур’а|ка луш|пин’:а і з у|с’ого на с|в˙іт’і 
бу|ло // о|це ж О|ришка в нас / то во|на са|ма із І|ваном жи|ла / то в йіх д|войе 
д’і|тей на г|р’адки / а нас п|йатеиро // то во|на ж бу|ло хот’ те луш|пин’:а нам 
о|то принеи|се // та |мати пеиреи|мийе / з|варит’ / то |йіли все на с’|в˙іт’і // то 
страш|не // йа йо|го не |хочу й з|гадуват’ // 

– Як Вас пригощали в дитинстві? 
Інф. 1: – Та йак же нас угош|ч˙али // то|д’і ж пиро|жок да|ло /о / а|бо 

|коржики о|це // ну ти ж з|найеш |коржики // |коржики пие|чут’ // і |б˙іл’ш˙іст’ 
бу|ло |коржики // і о|то |коржик˙ів да|дут’ д|войко і па|шов / да / а|бо по 
пирож|ку / о|то так поси|пали // це |р’ідко в |кого канх|вети // а так н’і|чого // 
ну це бу|ло в |д’іда Прав|денка / а|бо в |баби в сво|йейі |може йа|кус’ ко|п˙ійку 
да|ли // а так ни бу|ло та|кого поси|пан’:а // 

– А як Ви ходили щедрувати? 
Інф. 2: – Йа шч˙еидру|ват’ хо|дила // на Веи|ликден’ хо|дила / |може ж 

хтос’ дас’т’ йа|йечко // то |л’уди да|вали й неик|рашен’іх / |т’іл’ки |вареин’і / а 
|дехто і к|рашиен’і да|вав // то наз|б˙ірували // |мати ва|рили йа|йечка на 
|Паску / нам по ди|с’атку чоти|р’ом розда|вали / і |баба На|тал’а ше ж |дома 
бу|ла // то ми хо|вали / у |д’іжках то|д’і |борошно бу|ло / то ми аж на дно 
зари|вали / од|не од |одного хо|вали / шоб н’іх|то не вкрав // і так о|то |поки 
пойі|мо вс’і йа|йечка / бо то|д’і не бу|ло н’і йа|йечок / а хот’ і бу|ло / то на 
ба|зар у|се // а на по|датки ше ж сто |дес’ат’ штук ви|носит’ т|реба / у 
деир|жаву // з |дому / сто |дес’ат’ штук т|реба здат’ // і моло|ко зда|вали / і 
йа|йічка зда|вали // 

– Я пам’ятаю, Ви розповідали про те, що треба варене яєчко з гори 
скотити. 



87 

 

Інф. 2: – Гра та|ка бу|ла / чи ро|зибйец’:а / чи н’і // то ка|чали йак во|но 
по|котиц’:а / а во|но ни|р’івне / бо ко|рови с|тупн’ами тут похо|дили / |вишче / 
то во|но с|качувалос’ та |билос’ // а Ми|кола був / йак йо|го // йак йо|го 
хва|мил’ійа / Решеит|ник / н’і / ну Ку|ценко / у нас о|с’о /ой / ну йак же йо|го / 
С’іб˙і|р’ак // та Бу|тенко / |Ол’га ж Бу|тенко / С’іб˙і|р’ак / це йо|го до |арм˙ійі 
з|вали // так в˙ін дес’ |йіздив і при|в˙із йай|це к|рашине ци|булийу / а во|но 
|кам˙ін:е / ну йай|це / йай|цем / |т’іки |кам˙ін’ // і в˙ін / то|д’і ж нав|битки г|рали / 
у |кого сил’|н’іше йай|це і в˙ін йак зах|ватит’ / і пеиреи|бйе в |кажного |йайц’а // 
|поки доб|рали / шо в |н’ого во|но о|то |кам˙ін:е // в˙ін ро|зибйе / ро|зибйе // і 
с|к˙іки в нас йа|йец’ не |в˙із’меимо / вс’і пеиреиб|йе / |поки |пон’али / шо в |н’ого 
|кам˙ін:е йай|це // о|то та|ке // 

– А співали пісні не лише на Великдень? 
Інф. 2: – Ой / с’п˙і|вали / |кажного |вечора / іде|мо з к|лубу до|дому і 

|ц’ілу до|рогу / о|це од к|луба й до|дому / ну ми |само к|райн’і жи|ли із 
|т’отеийу |Варкойу / то о|то ж дв˙і ос|танимос’а // то вс’у до|рогу 
с’п˙і|вайимо // 

– У вас голоси гарні, ви ж і в хорі співали? 
Інф. 2: – Сп˙і|вали / хор був / |д’ад’о |Кол’а / це ж м˙ій брат / ше йак жив 

жи ж та|ки із |нами / бу|ло ми п|рийдимо з ко|ровн’і з |т’отеийу |Варкойу / то 
в˙ін у|же нам пла|т’:а пог|ладит’ і пороз|в˙ішуйе на сто|л’і / шо ми |т’іки 
уд’аг|лис’а і йшли // то йа з|найу до|дому йдем |разом це // йа |т’іки нача|ла 
хо|дит’ у клуб / і сп˙і|вайемо / і йа сп˙і|вайу / а в˙ін і|де та |каже / о / у|же й 
|Ол’га |наша ви|гавкуйиц’:а / бо нипо|гано сп˙і|вали // а йа нач’и|нала / а 
|т’от’а |Варка т’аг|ла / 

– Наспівайте якусь пісню. 
Інф. 2: – „У|с’і |гори зеиле|н’ійут’ / у|с’і |гори зеиле|н’ійут’ / де ба|гат’і 

|жито |с’ійут’ / |т’іл’ки |йодна го|ра |ч˙орна / де |с’ійала |б˙ідна в|дова / де 
|с’ійала вол˙о|чила / де |с’ійала вол˙о|чила / сл’ізон’|ками примо|чила” // 

– Ви давно не співали? 
Інф. 2: – Та в |мене ж бол’|не |горло / а ше шо то|б˙і розка|зат’? // 
– Розкажіть про своє життя. 
Інф. 1: – Г˙ір|ке жи|т’:а бу|ло / шо там ба|лакат’ // бат’|ки по|гибли на 

в˙ій|н’і / то ос|талос’а нам жит’ йак той / та / |боже сохра|ни / не пла|тили у 
кол|госп˙і н’і|де н’і|чого // і жи|ли йак |хочиеш / і о|то шо на г|р’адках / і ше і 
вк|расти ни |можна / к|расти / там об|йежчики та все на с’|в˙іт’і // су|дили за 
два / за три кача|ни / хто у кар|ман а|бо в |пазуху у|кинув / то су|дили на пйат’ 
/ на ш˙іс’т’ |рок˙ів / то поп|робуй // то о|то то|б˙і й жи|т’:а та|ке бу|ло / і страх 
та|кий / то і го|лод’н’і бу|ли / ну / |йасно / та|ки хто ро|бив з мужи|ками / то то / 
а йак пооста|валис’а са|м˙і матие|р’і і д’і|тей по |куп˙і / то о|то то|б˙і й жи|ли 
йак хоч / і о|то то|б˙і |йісти не|ма / про ш|колу ше й ба|лакан’:а / не ба|лакали // 
с’ім к|лас’ів за|к˙інчив / так це ж ко|ли вже |п˙іс’л’а |сорок |с’омого на|чав / 
|тод’і на ро|боту / а |тод’і в |арм’ійу п˙і|шов / слу|жив у Н’і|меч˙:ин’і / то 
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жи|т’:а бу|ло страш|не / йо|го / з|найиш / а|би так шоб опи|сат’ т|реба / це / так 
то йо|го з|гадуват’т|реба / і |липу |йіли / і / те // 

– Одружилися, коли з армії прийшли? 
Інф. 1: – Поро|бив у колгосп|буд’і т|рошки / |м˙іс’ац’ів три чи чо|тири / 

а то|д’і по|кинув та п˙і|шов у кол|госп // у кол|госп˙і поро|бив два |роки / а 
то|д’і жие|нивс’а / і ку|пили з ба|бусийу |хату ста|рен’ку / пага|нен’ку / от // і 
да|вай жит’ пожи|ват’ і доб|ра нажи|ват’ / і нажи|ли со|б˙і доб|ра / шо 
пост|ройіли со|б˙і о|ц’у |хату / от / і ст|ройіли / й ст|ройімо // до к˙ін’|ц’а 
жи|т’:а ст|ройіли / |поки на |пенц’ійу п˙і|шли // ну пост|ройіли хот’ б˙іл’ш 
менш у|се // 

– Як Ви познайомилися з дружиною? 
Інф. 2: – Ми зна|йомилис’а дав|но й дав|но / |т’іки |саме |перве 

позна|йомилис’а йак |пасли теи|л’ат / в˙ін за |т’ітку |Сан’ку / а йа за |т’ітку 
|Варку / то йа |нишком со|б˙і / і |пасли за шпи|лем / о|там вни|зу отамо|во / то йа 
|нишком хо|жу ж / а на |його г|л’ану / а в˙ін так п|л˙аче / так п|л˙аче //  

– А чого Ви плакали? 
Інф. 1: – А йа ни з|найу / о|це ж тут |пасли за шпи|лем / а отуто|во на 

Зайчу|ков˙ій го|р’і о|це ж на о|ц’ій го|р’і / йак |видрац’:а / там |пасли |наш˙і 
о|це ж т’і / |кози / ко|рови |наш˙і пасту|хи |пасли / а ме|н’і ж до них |хочиец’:а 
заку|рит’ і погу|л’ат’ / а тут не|майе // 

– А у скільки років Ви почали курити? 
Інф. 1: – У ш˙іс’т’ / та то во|но / ну то не |куриво / на пас|товн’і |куриш / 

а з’і|мойу хто до |тебе прини|се / це хто там ко|лис’ |може / та це по|куриш / а 
так / ну із шис|ти |рок˙ів шчи|тай йак пог|нав |пасти і на|чав ку|рит’ //  

Інф. 1: – Ми |разом у|с’і хо|дили / 
Інф. 2: – В˙ін хо|т’ів заб|рат’ со|б˙і |Шурку о|ц’у Бу|тенкову / 

П|рохорову // ти з|найиш / во|на там у Нат’а|гайловц’і жи|ве / а во|на ни 
схо|т’іла / т’і|кала од |його і |чириз во|рота / в˙ін га|н’авс’ / га|н’авс’ // 

Інф. 1: – Та страш|не / йа ни га|н’авс’ за |нейу //  
Інф. 2: – Ну / йа йак з|найу йак |йіхали з ко|ровн’і / то ти йі|йі ло|вив / 

шоб у ка|б˙іну с’і|дала / ло|вив / ло|вив / а во|на та|ки втик|ла од |його / так в˙ін 
за|л’із на ма|шину / а |д’ад’ко / д’ід |Ван’а / |шохвеиром був / во|зив дойа|рок / 
так в˙ін за|л’із на ма|шину / а ми дойар|ки пос’і|дали / шоб нас |д’ад’о в˙із / 
на|зад заб˙і|рав // а в˙ін був у плаш|ч˙і / та|кий с’і|рен’кий плашч // а во|но так 
т|рошки |холодно і дошч спус|тивс’а // так в˙ін с’ів |б˙іл’а |мене / нак|рив 
плаш|чем // при|йіхали до|дому / а йо|му тут жие|ниц’:а т|реба // в˙ін до |д’ад’а 
І|вана п˙і|шов жеи ж / шо жие|ниц’:а на |кому йо|го // а |т’от’а / |баба |Кат’а 
|каже / ти з|найиш шо / йа б то|б˙і присо|в˙ітувала |Ол’гу Офа|нас’івс’ку // і 
в˙ін на|думав / і про|в˙ів ми|не раз / і до тр’ох ч’а|сов |ноч˙і деир|жав |поки йа 
ни да|ла сог|лас’ійа / пооб˙іш|чала / согла|силас’а // і в˙ін ув˙і|шов до нас у 
|хату о|то раз за все в|рем˙а / і до |баби |Гал’і / до |матеир’і до мо|йейі / та чи 
од:ас|те за |мене |Ол’гу // |кажут’ хай |дивиц’:а са|ма // йа пооб˙іш|чала й за 
|тиждин’ / пооб˙іш|чала шо п˙і|ду / й за |тиждин’ ск|лалос’а ви|с’іл’:а // а йа 
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то|д’і бу|ла |дуже рос:т|ройіна // Пит|ро Реи|шетник˙ів / Ру|денко / |дуже ми|не 
|сердив / |б˙ігав до |мене / і в Гиел’|м˙аз’ів |б˙ігав / |обш˙ч˙ім грав на |нервах // 
так йа ро|с:ердилас’а і о|то за д’іду|с’а согла|силас’а йти |зам˙іж // і за 
|тиждин’ ск|лалос’а все // 

– А як відбувалося сватання? 
Інф. 2: – Прийш|ли / погомо|н’іли // йа да|ла сог|лас’ійа // й д’і|дус’ 

си|дит’ на |лав˙і йак прийш|ли ж / а в |його ше й |вавка / ни в мо|йу |м˙іру / 
отуто|во // |око аж на|пухло / ну йа согла|силас’а йти / бо йа ж ка|жу так 
пеик|ло // вже ми|не |вимучив до к|райу // о|то та|ке / і ми то|д’і / за |тиждин’ 
у|се ск|лалос’а / |чириз |тиждин’ і с|вайбу гу|л’али // 

– А як гуляли весілля? 
Інф. 2: – Ну йак / це ж д’і|дус’ брав ми|не в о|ту |хату / де ми о|то 

прода|ли // ти ни з|найиш / де Кийа|ш˙і жи|вут’ / |коло |т’от’і |Над’і // і то 
во|ни |п˙ішки прийш|ли // а нам жеи |бабину |хату одпи|сали / так во|ни 
|п˙ішки о|це ж / |тато / |д’ад’ко І|ван / |т’ітка |Сан’ка із |д’ад’ком 
Йа|растовичем і |т’ітка |Кат’ка по|к˙ійна ма|лесеин’ку |Л’убу / чи кот|ра в них 
о|то бу|ла ма|лен’ка / |Гал’ку / в |нейі сеист|ра бу|ла у Вла|димир’і / і прийш|ла 
ж теж у при|чет’і ше хто / за|булас’а хто / Пав|ло й |Сан’ка U˙убки|н’івс’к˙і // 
а то|д’і прийш|ли на|в˙ерно на д|ругий ден’ |мати й |д’адина |Мотр’а та о|то 
|чириз |тиждин’ і / ни ж|дали там |м˙іс’ац’ / йак за|йаву пода|ли / |д’ад’о 
|Пет’а о|цей / а|бо д’ід вам |Пет’а Кли|менко / в˙ін о|то ж рос|писував // так 
ми в ни|д’іл’у / д’і|дус’ при|б˙іг до |мене до|дому |беригом заб|рав і |беригом 
по|б˙ігли / роспи|сав |д’ад’о Пит|ро / і роз|б˙іглис’а / во|ни со|б˙і на с|вайбу 
го|товиц’:а і ми // то о|то так ми роспи|салис’а // 

– У Вас на весіллі все село гуляло? 
Інф. 1: – То|д’і ку|ток / |р’ідн’і // ну в основ|ном |р’ідн’і / та то|д’і ж 

|роду бу|ло ба|гато / у йіх там Кравчеин|ки вс’і / та |боже сохра|ни / та і в нас 
жеи ж таки |роду ба|гато // то|д’і ни гу|л’али так шо ку|ток с|ходиц’:а / н’е / 
са|м˙і сво|йі // 

Інф. 2: – У йіх у |хат’і бу|ло / а в нас над|вор’і // во|но ж у |червн’і 
|м˙іс’ац’і бу|ла с|вайба / |тепло / а |йаблучка та|к˙і / чи той // во|но ц’в˙і|ло ше 
на|в˙ерно / і г˙і|л’:а та|ке аж на п|леч˙і |л’уд’ам / у та|к˙ій при|род’і гу|л’али // 
|гарно бу|ло //  

– У чому Ви одягнені були? 
Інф. 2: – У |чому у|д’іта // со|рочка кал’ін|корова |вишита бу|ла / кар|сет 

і сп˙ід|ниц’а р’ас|на / і в˙і|нок / сп˙ід|ниц’а р’ас|на / йак|раз наб|рали |йіздили 
у Золото|ношу наб|рали / і ст’о|жок |купа // ну ше ж то|д’і |б˙ідно жи|ли ми // 
йа хот’ і ро|била / то во|но все йшло на с’ім|йу / та йа то|д’і |гарно 
зароб|л’ала // йа |гарно до|йіла / ба|гац’ко моло|ка до|йіла // 

Інф. 1: – Ну так це по т’іх г|рош˙ах / а так шо ж ми там зароб|л’али / 
|господи // хот’ і йа хо|див ко|сит’ о|то зе|лену |масу // шо йа зароб|л’ав / те / 
це ше й той / трудод|н’і бу|ли / а то|д’і нача|ли / йа ни з|найу в та|кому го|ду 
пеиреийш|ли на г|рош˙і // а то ми ро|били на трудод|н’і // то о|це ж на 
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трудо|ден’ да|дут’ по пйат’ ко|п˙ійок / а сто трудод|н’ів заро|бив / о|це то|б˙і 
пйат’ руб|л’ів заро|бив на |м˙іс’ац’ //  

– Ви вишивали раніше? 
Інф. 2: – Виши|вали й рушни|ки / |кохточку / во|на й |дос’і / йа ни з|найу 

чи ви йі|йі ни |викинули / |вишита // ну то вже йа |шила |зам˙іж’:у // а так 
рушни|ки виши|вала / на ба|зар’і купу|вали нит|ки // а в нас у |хат’і бу|ли 
|досв˙ітки // |баба |Вар’а ше бу|ла |д’івкойу / і хо|дили до нас х|лопц’і с 
Плиешка|н’ів / а |наш˙і х|лопц’і з|найут’ / шо це п|рийдут’ п˙істав|ц’і / та в 
нас на х|в˙ірц’і пиривйа|зали п|роволокойу / і во|ни заб˙і|гали до нас і 
|падали |кажний // так во|ни шо // йа пли|ла / д’ів|чата виши|вали / а йа пли|ла 
к|ружеиво // і то|д’і дес’ йа шо у|же пирис|тала плиес|ти / пок|лала й кр’у|чок / 
і к|ружеиво // і о|дин п˙ідставс’|кий х|лопеиц’ ук|рав к|ружеиво в |мене / так 
ш|кода бу|ло // та|ке гус|те бу|ло // во|но ж там т|рошки той // ти з|найиш йа|ке 
ж к|ружеиво // а то так три к|в˙ітки й лис|точки // і в˙ін бо|с’ак ук|рав у 
|мене //  

Записала студентка Савченко Людмила, липень 2011 р. 
 

Село Зорівка Золотоніського району 
Розташоване на р. Кропивці за 30 км від районного центру. 

За переказами місцевого населення, село засноване після 
ліквідації Запорізької Січі (1775 р.) трьома козацькими 
родинами – Зорі, Андрійка і Гриня. Перша писемна згадка в 
„Описах Київського намісництва 70–80-х рр.” під назвою 
„хутор козаков Зорей і Андрейка” [Голиш, с. 244–245]*. 

 

Інформант: Полонська Палажка Дмитрівна, 1914 р. н., лікнеп, 
колгоспниця. 

 
– Нас у бат’|к˙ів бy|ло |девйатиро / п|йатиро в|мерло / а т|ройe ос|талос’а / 

o|це тa|ка в нас бy|ла с’iм|н’а / бaт’|ки пo|мерли вже дав|но / ни|майe y|же ни|майe 
н’i|когo та|к˙іх / нас три сист|р’і / тaк oд|на |самa мo|лодшa oд нас / y |нейі 
п|йатирo д’i|тей бy|ло / i вo|на в|мерла / oцe |вос’iм гoд / йак y|мерлa / a |д’іти тaк 
o|це ж ви  |кажитe / |хатa |гарнa / i |кухн’а / i гa|раж / i все пo|кинyли / н’i / 
чoлo|в˙ік y|мер пйат|надц’атoгo |беризн’а / a вo|на |вос’мoгo |червн’а / a |д’іти 
oс|талис’ п|йатирo / |домa ни бy|л˙и / в Чир|касaх жи|ли / с’у|ди |йіздили / пa|хали 
гo|род / i |хати |жалкo / н’iх|тo йі|йі вже ти|пер ни |купи / i жит’ жи ни|ма кo|му / 
ни |хoчиц’:a ж пo|кинyт’/ y|же в |кaжнoгo |д’іти i квар|т’iрy пoлy|чив / пo|кинyт’ / 
с’у|ди пири|йіхaт’/ ти вже ж тa|ки чу|жий / ти вжe ж в˙iдк˙і|л’а / oд|кол˙и / 
в˙iдц’і|л’а / ти вжe н’i|де ни при|тулис’а / так вo|ни o|це тaк / та |хата пус|туйe / а 

                                                
* Тут і далі під цим умовним позначенням покликаємось на працю: Голиш Г. М., Голиш Л. Г., 
Пономаренко М. Ф. Подорож Златокраєм : Нарис історії та сьогодення Золотоніського району / 
Г. М. Голиш. – Черкаси : Вертикаль, 2008. – 571 с. 
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во|ни о|це так при|йідут’ / гo|род спa|хайут’ / пoд’i|л˙ил˙и гo|род / нa пйа|ти / 
пo|бил˙и пaкoл|ц’i / |кажнe свo|йе п|рийдe / o|цe пa|хайe / шo ти хoч нaпa|хай / тe 
кaр|топл’у / тe / кyкy|рузy / тe / гaрбy|зи са|м˙і / a тe пo|с’ійe тa ни |викoси / тa тaк 
прoпa|де / тa o|це тa|ке / o|то тa|ка жиз’н’ / a в |менe дoч|ка o|це oд|на / i бy|ли 
свик|р’і д|войe / i йіх д|войe в |бат’кa бy|ло / мo|йeйі дoч|ки чoлo|в˙ік i сист|ра / i 
o|це вжe |вос’iм гoд йак y|мерлa свик|рухa / a с|векoр шe |т’іки двa |годи / йак 
y|мер / a чoлo|в˙ік пйат’ гoд йак y|мер // i зaв˙іш|чан’iйа цeй д’iд ни дaв 
н’i|йакoгo нa хa|з’айствo / a хa|з’айствo ж |гарнe / i гa|рaж / i сa|рай нa т|ройe 
oтд’і|л’eн’iй / i |хатa кир|пичнa // i сaд |гарний / i ш˙iйі|с’ат |сотих гo|родa / i 
|кинyлaс’ дoч|ка / шoб нa |нейі пирийш|ло / тaк пo|йіхaл˙a в Зoлoтo|ношy / тaк 
скa|зали / шo трe чи п˙iвтo|ри ти|с’ач˙i чи дв˙i / шoб йі|йі в цe хa|з’айствo 
впи|сал˙и / ни зaрo|бил˙a / три ду|ш˙і схo|валa / с|векрa і свик|рухy / дoгл’а|далa / 
i / чoлo|в˙iкa / i пooдбy|валa й пaнa|хиди / i дивйа|тини / й сoрoкo|вини / i 
гoдo|вини / i |кажyт’ / ти ни|в˙істкa / ти тyт н’i|чогo ни і|м’ейиш // a цeй жe 
с|векoр пoс’|л’ідн’iй y|мер / i цей с|векoр нa |синa дaв зaв˙іш|чан’iйа / тa пoк|лав y 
свo|йі дoкy|менти / тa ни всп˙iв скa|зат’ / o|там жи ж вo|но йe / a вo|на ж |кажe / тa 
тo|д’і нaйш|ла зaв˙іш|чан’iйe тa зaплa|тил˙a г|рош˙i / тa / вс’oрaв|но нa |нейі ни 
зaпи|сал˙и / a зaпи|сал˙и нa д’i|тей // тaк вo|на нa дoч|ку нa свo|йу / y |нейі дв˙i 
дoч|ки / тaк вo|на нa дoч|ку нa ’д|ну o|це зaпи|сал˙a / a |йізди ж вo|на / бo дoч|ка в 
Чир|кaсaх / a вo|на |йізди гo|род пa|хайe тaм / i |хатy тy дoгл’а|дайe / тe 
хa|з’айствo / тa цe дoгл’а|далa / бoг |милyвaв / a цe сeй гoд / зн’а|ли з топливни|кa 
д|вер’i / i в |погриб˙i пoпрoби|вали д’iр|ки |ломoм / чи чим / ни ’дк|рийут’ / тaк 
вo|ни пoпрoби|вали д’iр|ки / a ни зaйш|ли шe в |погриб / х˙i|ба йoгo |мoжнa 
пири|жит’ o|це / a трe ж пири|жит’ // н’iдe ж ни |д’iнис’а // 

– Рoзкaжiть, як ще ваші батьки хазяйнували? 
– |Раншeи йа жи|ла при бaт’|ках / i бaт’|ки са|м˙і хaз’айнy|вали / бy|л˙а в 

нaс кo|ровa i кo|н’акa / i вo|ли / i ми |йіздили ж на |пoлeи / зим|л’у дa|л˙и / в 
|бaт’кa в |нашoгo бy|ло три гик|тари бy|ло / i ми oбрoб|л’али / |бaт’кo кo|н’ачкy 
кy|пив тa|ку мa|лeн’кy / пoгa|нен’кy / i o|це ми|н’i чoтир|надц’ат’ гoд / a йа 
вoлo|чил˙a / |бат’кo |вивидe ми|не з кo|н’ачкoйу / тo йа o|цe / |бат’кo роз|с’ійe / 
йак нaвис|н’i o|це пши|ниц’у чи йач|м˙iн’ / тo |бат’кo рoз|с’iйe / скри|пак бyв 
тa|кий / тa oтa|кo / oтa|кий |цей i зyб|ки / i тo|д’і o|то йа скрипa|ком т’iм 
скри|вайу / a |борoнaми зaвoлo|чу / |п˙iс’л’а o|це йак |бaт’кo пo|с’iйe / a |бат’кo 
п|рийдe тa зaпр’а|же / тa при|йідe зo м|нойу дo|дому // скирту|вал˙и / дo|домy 
вo|зил˙и / шo нaпa|хaл˙и в |пол’i / y |бат’кa бy|л˙o три гик|тари / y |бат’кa в 
|нашoгo бyв сaд |гарний / |гарнo бy|л˙o / i пa|хали ж o|це i з |тогo |пол’а |вoз’ат’ 
дo|домy снo|пи кo|н’ачкaми / склa|дайyт’ y с|киртy / ко|н:а мa|шинa / тa|ка o|це 
|вирлo тa|ке i |шестирo |кoний зaп|р’ажинo / o|це р’iв тa|кий |викoпaнo / |колисo 
тa|ке / i пaс / i o|це жи|не ц’у мa|шинy / йа пoдa|йу ц’i снo|пи / a |бат’кo в 
бaрa|бан дa|йе / o|це тaк змo|лoт’ат’ / a шe ра|н’iшeи  нaш д’iд / |матирин 
|бат’кo / тaк тoй мoлo|тив |ц’іпoм / нa |з’імy зaвие|зе y к|лун’у / к|лун’а рaншeи 
бy|л˙а / y к|лун’y зaвие|зе / i вo|но тaм з’i|муйe / i в˙iн o|цe пoс’|н’iдa / вс|танe / 
стa|рий y|жe д’iд тa|кий / пoс’|н’ідa шo |бабa з|вaри / чи гa|лушки чи сyп йa|кий 
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чи шo / зa ц’iп i стo|йіт’ мo|лоти в |томy / y т’ій к|лун’i з’i|мойу / змo|лoти / цe 
|с’oд’н’i мo|лоти / й |завтрa / й |ц’iлий |тиждин’ / a тo|д’і йак |в˙iтир / |в˙iйe нa 
|в˙ітир / бo ни бy|ло |рaншeи н’i |в˙ійалки / н’i|чогo ни бy|ло / тaк o|тo с|тaнeи / 
|в˙ійeи / |в˙ійeи тoй хл’iб / нa|в˙iйeи / ни |дyжи бy|л˙о |важнo / ни |дужи 
рос|кoшнo жи|ли дo кoл|госпy / a тo|д’і вжe ж кoл|госп йак зaй|шов / тo ми 
з|разy бo|йалис’ y кoл|госп / шo ст|рашнo / a тo|д’і п˙iш|ли в кoл|госп / кo|ли 
вo|но шe й |добрe бy|ло / бy|ло вс’aк // п|равдa / рo|били |дужи / рo|били дeн’ i 
н’iч / i п˙iд вoй|нy i |вилкaми при|копувaли йач˙|м˙ін’ / пши|ниц’у / бo ни бy|ло 
ч˙iм oбрo|бит’ зим|л’і // а ми ж o|це тa|к˙і oс|талис’а / т’i ж нa вoй|н’і / a 
oс|тaвс’ / хтo |домa / рa|ботaли дeн’ i н’iч / a плa|тит’ нaм н’iх|то ни плa|тив / 
o|тo тaк прo|робиш |л’iтo / ни|мa н’i|чoгo / в тoр|бинoц’:i / oтa|ку тoр|бинoчкy 
|сахaрy зa|робиш / i тe oдни|сеш / i прoдa|си / бo oбик|лали / i зa |йаблyн’у 
плa|тит’ / i зa м|н’асo плa|тит’ / i йа дивйат|сот грaм бy|ла |дожнa / ни мoг|ла 
|виплaтиц’:а / прийш|л˙и oпи|сал˙и / a |рaншие / шo в |менe бy|ло / |йупкa / 
|кохтa сy|кoн:a / шмa|ток пoлoт|на / прийш|л˙и oпи|сал˙и зa дивйат|сот грaм / i 
зaб|рали в сил’|радy / пo|лежaлo ни|д’іл’ дв˙i чи три / пo|зичилa г|рош˙i / 
oднис|л˙а в сил’|радy / тo|д’і ми|н’i o|цe од:a|ли / бo вo|ни хo|т’іли нa тoр|ги / 
|кинyт’ нa ди|шевy ц’i|ну / i ви б кy|пил˙и чи хтo / |дешивo / тo кy|пил˙и / тaк 
йа o|тo тaк свo|йе зaб|ралa // тa |йогo йак o|це роcкa|зат’ / йак йo|го прo|жив / 
тaк йo|го ни |мoжнa й спи|сат’ / i змaл’у|ват’ / 

– |Ковдр’a нa пo|лу зaс|ланa / й |кoвдрийу вкри|валис’а з|верхy / oтa|ка 
кoст|риц’а / i ни кo|лoлoс’а / i здо|ров˙i й бy|ли / o|це ти|пер йа |воc’iмдис’ат 
ш˙iс’т’ гoд прoжи|ла / a мo|йа ди|тинa нигoд|н’ішa зa |менeи / нигoд|н’ішa / 
ни|годнa п|р’амo н’i|куди / a o|нуки / тa шoб y|з’ав o|так y рo|ботy / тaк йак ми 
|рoбимo / йа рoб|л’у / a вжe ж ми|н’і гo|да / i кyку|рyзy рy|байу / i по|л’у / i 
лa|майу / y|сe рoб|л’у / i д|ровa рy|байу // бo йіх ни|майe / тaк вoсeи|ни 
нaрy|балa / п|рoшлий гoд / |ц’iлeи |л’iтo / пи|чем жи хл’iб ми са|м˙і / тaк o|це 
|ц’ілe |л’ітo пик|л˙и хл’iб тy |з’імy з’iмy|вали тa пa|л˙илa т’i д|ровa / шo йа 
нaрy|балa / a o|це ону|к˙iв мo|йіх / шoб o|цe тaк зaп|р’іг тa скa|зав / пoрy|бай хoч 
oд|ну кo|лодoчку / тaк вo|нo б |завтрa в|мерлo / бo вo|нo ни|годнeи / йій |богy o|це 
п|равдa кa|жу // a ми |йіли / a |йіли шo ми / |госпoди / гoлo|довки ж бy|ли йа|к˙і / 
т|ридц’ат’ т|рет’ій бyв / iди|мо |п˙ішки на |пoлeи / ти|пер жи ни |п˙iди / тa |божи 
сoхрa|ни / ни пи|рейди o|це к|вартaлa |п˙ішки / |т’іки шoб виз|ли мa|шинoйу / a 
ми |рaншие |п˙ішки хo|дили нa ц’i по|л’а / y|с’i по|л’а о|ц’і обрoб|л’али // тa o|цe в 
т|ридц’ат’ т|рет’oмy тa |вийдим нa |пoлeи / тa нa|вaр’aт’ / тa в|йажимo снo|пи 
вжe / |житo / д’iд |вaри нaм |йісти / |кажи / йак п˙iдти|кайитe хвapтy|хи a|бo 
сп˙iд|ниц’i шo / i мн’iт’ пeири|веслo / шoб ни за|м˙iтили ж / снo|па нaм|неш / 
мни пeирeи|веслo / ми вс’i мни|мо |кажнa / дo снo|па нaм|н’алa / нaм|н’алa / i 
нaм|н’али пo ос’|к˙iки / зa|нисл˙и ц’o|му ж |д’iдoв˙i / цей д’iд y кo|т’ол / н’i 
в˙i|йанe / н’i |с’ійанe / |вари нaм / нa|вари / пoнaси|па в мис|ки / йі|мо aж |пoзa 
y|шимa |л’апa / бo ни|мa ж н’i|чогo / a пик|ли хл’iб y кол|госп˙i / |чеки та|к˙і / 
oтa|к˙i жил’iз|нен’к˙i / i o|дин рoздa|йе |чеки / цe йак йа рoб|л’у / тaк ми|н’і 
д|в˙iс’т’i грaм х|л’ібa o|це в т|ридц’ат’ т|рет’iм / тa|кий хл’iб / i лy|па iз г|рeчки / i 
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лy|па з п|росa / i iз |житн’oйі / |вис’iвки / |обшим тa|ке / шo |т’іки |кyпки 
дир|жиц’:a / a йа йак пoлy|чу нa цeй чeк / тaк шe ж прини|су / бo i дo|домy трe 
принис|ти / бo йe ж та|к˙і / шo ни |робл’ат’ / yкy|шу ра|з’ів три / a тo o|тогo |житa 
нa|йімс’а / yкy|шу ра|з’ів три / a тo зa |пазyхy тa шe й дo|домy прини|су 
|бат’кoв˙i a|бo |матир’i / о|цe ми тa|ке прoжи|ли / тa |житa ц’o|го йак нa|вар’ат’ / 
цeй д’iд / o|тут |озиерo / тa вз’ав з |озирa тa нaб|рав вo|ди тa й нaвa|рив ц’o|го 
|житa / пoс’i|дали |йісти / a в˙iн нaси|пайe / |йіжтe / |йіжте / тa|кий приг|лaшайe / 
a в˙iн нaб|рав / а там са|м˙і опо|лоники / так в˙ін зва|рив з oпo|лоникaми / a ми / 
oй |божe тa |д’іду |Конoнe / oс’ с’|к˙іки oпo|лоник˙iв тyт звa|рили / н’iчa|вo 
|кажe / тo м|н’асo / |кушaйтeи // |йіли / ни гидy|вали / |божe сoхрa|ни / шo ми 
|йіли / йa|би тaк o|цe ми гoд с|к˙іки при Б|р’ежн’iвy / |добри прo|жили / |дyжи 
|добри / i був i хл’iб i |б˙ілий / i г|рош˙i бy|ли / всe в нaс бy|ло / тaк йaг|би o|це 
oтo|д’і тa|ка |жиз’н’ / тaк йа ни з|найу / йa|ка б йа бy|ла / гр’iм би бyв // a тo 
oтa|ке |йіли / шe i жи|ли / шe i рo|били тaк / a ти|пер жи y|жe ж тa|кий 
ни|годний / тa |думaйиш / хoч би вжe в|мерти / шoб o|т’iй ди|тин’i хoч ни 
м˙i|шав / ни стoв|бичив / a вo|но ни вм˙і|райиц’:a // 

– Пoрoс|л˙и / a |хаткa тa|ка стa|рен’кa / пoгa|нен’кa / i ни|ма ж / вo|ни 
жи|вут’ i три|надц’:атирo д’i|тей / y|жe х|лопц’i пoрoс|л˙и / т|ребa жи|ниц’:a / i 
ни|ма ж кy|ди жи|ниц’:a / y п|рийми йіх н’iх|то ни прий|ма / бo |б˙еднoс’т’ / a 
сo|б˙і дo|домy брат’ / ни|ма ж кy|ди / тo вo|ни тy |мат’iр / йак нa|лупл’ат’ / 
нaч|нут’ бит’ / a вo|на ж o|це йак зa|тужи / a йіх бy|лo с’iм брa|т’iв / мo|йі 
си|ни / |сoкoли / тa за шo ж ви ми|не бйeи|те / тa йа ж вaс три|надц’ат’іркo / 
тa йа ж н’iч ни спл’у / пoлo|тенцeи пр’а|ду / |ц’ілy н’iч пр’a|ду / тa тo|д’і цe 
пoлo|тенцe тчy тa вб˙i|л’айу / тa i |навoлoчкy |шийу / i нa|п˙ірник з |ц’огo 
пoлo|тенц’a / i вaм шoб пo дв˙i |пар’i бy|ло пирид’аг|тис’a / цe |випирy / a цe 
нa|д’інy / тa йа |кажeи / |ковдр’i т|калa тa вaс / |д’іти / вкри|валa / a ви ж ми|н’і 
o|це тa|ке |робитe // a вo|ни ж йі|йі бйут’ / тa йак |вит’агнyт’ нa |вигoн тa 
|лупл’ат’ / йак скo|тинy / a вo|на |тyжи / a йій жи / нy три|надц’атирo д’i|тей / 
нy пoсa|д’іт’ зa ст’iл три|надц’aтирo д’i|тей / трe ж йo|го пoгoдy|ват’ / трe ж 
йo|го i oбип|рат’ / трe йo|го i |вoш˙i oбиг|нaт’ // |рaншeи ж i |вoш˙i |бул˙и // 

– Як і в чому прали? 
– У чo|му ж ми п|рали / o|це пa|л˙ил˙и гри|чаний |пoпил / тoд’i y ц’o|му 

гри|чанoмy |попил’i / пeи|рем / пириси|пайим y ж|луктo / i в ж|лукт’i |золимo 
ц’i сoрoч|ки / тoд’i ж i|дем нa |р’ічкy прaт’ / |т’іки нa |р’іц’:i прaт’ / ни |домa / 
тa|кий шaп|лик здo|ровий змo|чим / i нa |р’ічкy / i |ц’ілий дeн’ стo|йіш нa 
|р’іц’:i з’i|мойу / |ковзaйиш йo|го тa пи|реш // 

– Три |сини / i y т’iх тр’oх си|н’ів y |кажнoгo пo т|ройe д’i|тей / i o|це ж 
вo|ни три ни|в˙iстки / три |сини i т’i |д’іти зa с|толикoм / зa стo|лом цe |т’іки 
|йіли нa ви|ликий п|разник // |д’іти с’i|дайут’ зa ст’iл i o|б˙ідaйут’ / цe 
ви|ликий п|разник Р’iзд|вo / Ви|л˙икдeн’ / a тo тa|кий с|тoлик мa|лен’кий / 
крyг|лен’кий / i o|це |дол’i с’i|дайут’ / oд|на |мискa тa|ка здo|рoвa / нaси|пaйут’ 
i o|це с’i|дaйут’ крy|гом |ц’огo с|толикa / йі|д’ат’ // a |бабa |вари oтa|кий 
|горшч˙ик бoрш|ч˙у / здo|ровий / тa|кий / шo ти|пер би ни |вит’aг тa|кий 
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|горшчик / y пич˙i o|це ж рoз|сиплe йім o|б˙ідaт’ / вo|ни ж пoйі|д’ат’ / бo 
oтa|ка |масa |вийід’ат’ // a |бабa вoз’|мe вo|дички в˙:i|л’:e в цей |горшчик / 
o|так oбкo|лоти / oбкo|лоти // |вил’:e в |мисoчкy / |с’aдe пoo|б˙ідa i |бабa // 

– |Досв˙iтки / цe пyс’|кайe / yдo|ва йa|кас’ / жи|ве / цe впyс’|кайe гy|л’ат’ 
д’iв|чат i х|лопц’iв / нy цe y |бyдин’ пр’a|дут’ / цe пoни|д’ілoк / в˙iв|торoк / 
сири|да / i чит|вер / a в п|йатниц’у |шийут’ д’iв|чатa / a х|лопц’i ж гy|лат’ 
|ход’aт’ / i цe ж пoгy|л’айут’ / цe |тиждин’ / a в ни|д’іл’у гyл’|н’а / цe вжe 
гy|л’айут’ / y срaкa|ча г|райут’ х|лопц’i i д’iв|чатa / o|це тa|ке бy|ло // 

– Як це у сракача? 
– Нy o|це йа л’a|гайу вaм y |пелинy i |рукy клa|ду / a тaм чи |д’івкa чи 

|парyбoк |рукy йак |л’аснyв / a|гa / п˙iд|водис’а / хтo бив / a|гa / йа / л’а|гай ти / йак 
ти бив // а тo|д’і ж o|це нa прaз|ники / зa|ход’ат’ прaз|ники / с’aт|ки / oдпр’a|дали 
т’iй |баб˙i / a|бo т’iй |ж˙iнц’i / o|цe |тиждин’ пр’a|дем / a сy|ботy йій пр’a|дем / 
вo|на дa|йе свo|йі |мички / п|р’адкa пр’aди|мо i o|це йій мo|тайим нa мoтo|вилo / 
с|к˙iки хтo нaпр’a|де / йe ж тa|ке / шo |т’іки дв˙i |пaсм˙i / a йe тa|ке / шo пйат’ 
нaпр’a|де / o|цe йій oдпp’a|дали / a тo|д’і цe ж йак прaз|ники / з|начит’ гyл’|н’а / 
ск|ладкa з|валaс’a / цe при|носимo / в |менe пшo|но / y |тогo |салo / y |тогo м|н’асo / 
y |тогo тaм нa ки|с’iл’ сyш|н’ак / |ранши йа|кий жи сyш|н’ак / |вишн’i |сyшен’i тa 
крyхмa|лем зaкрyх|мал’yвaли / i o|тo тa|кий ки|с’iл’ / i млин|ц’i м|н’али / o|це 
сиди|мo нa пo|лу / с|к˙іки нaс гу|л’aлo д’iв|чат / с|к˙iки п|р’али y ц’i|йі |баби / 
сиди|мо y |кажнoйі мако|г˙iн / ма|к˙ітрa iз |домy принис|ла / мни|мо пшo|но нa 
млин|ц’і / нaм|н’али / хтo йа|йец’ / y |когo йе / принис|ли / нa|били йа|йічoк y тe / 
пoц’i|дили нa |ситo тe пшo|но / нaм|н’али / тo|д’i нa |ситo прoц’i|дили / тoд’i тy|ди 
т|рошки бoрo|шенц’а i йа|йец’ нaб|йут’ / рoзкo|лот’aт’ / i хa|з’айкa пи|че млин|ц’i 
в пи|ч˙і сo|ломoйу |ранши / ни дрo|вами / ти|пер би ни спик|л˙и / н’і / й oднo|го 
млин|ц’а / вo|на дв˙i скoвoрo|д’і / i двa рога|ч˙і / вo|на цeй пoс|тавилa / a цeй 
|вит’aглa / нy про|вoрнo / цeй с|кинyлa / a цeй |вит’aгнyлa / нaпи|че oтa|ку 
ма|к˙ітрy млин|ц’ів / при|ход’aт’ х|лопц’i з гo|р’ілкoйу / a д’ів|чатa з пшo|ном / тa 
з o|цим / сaмo|гонкa бy|ла / г|нали |ранши iз х|л’ібa / iз |житa / iз п|росa / рoс|л˙ил˙и 
i г|нал˙и o|тo гo|р’ілкy / i в |когo с|к˙іки / в |кoгo ч|верткa / в |когo п˙ів|л’ітри бy|ло / 
х|лопц’i / йак |видав |бат’кo тa |мати / i o|цe гул’|н’а // с’i|дайут’ зa ст’iл / х|лопц’i 
|поштyйут’ ц’i млин|ц’і / ки|с’іл’ / кa|пустa / пирo|ги з кaр|тoплийу й з 
кa|пустoйу / o|цe гу|л’айут’ / гул’|н’а тa|ка / ск|л˙адкa / oй гaр|мон’iйа г|рaйe / йак 
|вийшл˙и нa дo|рогy / кa|зав o|дин йив|рей / |ранши бy|лo йак |вийдeи |д’івка нa 
дo|рогy / тaк нa йій су|кон:a |йупкa / |ч˙обoти |вит’aжки / o|це |поки ха|л’ави / 
сп˙iд|ниц’a р’aс|на |довгa / |шал’a су|кон:a |гарнa / тaк вo|на |вийшлa / мo|роз / тa 
тa|кий мo|роз нa с’aт|кaх / a вo|на |вийшлa / шo в го|род’i вир|ба |р’аснa // цe |довгo 
тaк |т’агнe вo|на / a ти|пер / |кaжe / на|д’інe ризoви|ки й кyх|вайкy / |б˙ігaйe / бo 
з|мерзлa / тa ка|л’інкa / ма|л’інкa / a тa |кажe / |т’агне // бo вo|на ж ни з|мерзлa / бo 
вo|на ж на|д’агнyтa йак // 

– Як тісто на хліб учиняли?Як робили пампушки гречані? 
– А па|р’aт’ зa|парoчкy / a тo|д’і в|кинyт’ тy|ди |к˙істa / |ранши ж ни бy|ло 

дрoж|чей / дe т’i д|рожч˙i / |кинyт’ тy|ди |к˙істичкa / вo|но п˙i|дийдe / тo|д’і 
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зам˙i|шайут’ o|цe гри|чaни |борoшнo / o|це y ц’y зa|паркy i тaм п˙ідо|л’:yт’ чи 
си|ровaтки / чи вo|ди / шo кo|л˙и йe / i o|це ц’i п˙iд|ход’aт’ пaм|пушки / i 
тo|д’і ви|кач˙yйут’ йіх oтa|к˙і крyг|лен’к˙i / ви|кач˙yйут’ / a вo|да ки|пит’ / i 
o|це |кидaйe |в:оду / i вo|ни |вар’aц’:a в:о|д’i / з|вар’aц’:a / повит’a|гайe / i 
тo|д’і o|л’ійa / a кo|ли |салo i ци|бyл’i / і|ж:ари бa|гац’кo / ви|ликy с|ковoрoдy 
i|ж:ари / тo|д’і о|ц’і пaм|пушки йaк пo|масти / тaк ни |можнa oб|йістис’а / шoб 
ти|пер o|це / |госпoди / йак|би хoч пo|н’ухaт’ / ни нa|йістис’а / дa / 

– |Кидa гa|лушки в бoршч˙ / o|це нaм|не пшo|на / i |зaсмажкy з|роби з 
|салa / йaк цe мн’aс|ниц’i / тo|д’i i ци|бул’ки тy|ди / в|c’огo в|кинeи / тo|д’і o|це / 
a йo|го в |мисц’i o|це пшo|но i |борoшнo / тo|д’i йo|го в |мисц’i зaкo|лoти / iз 
|засмaжкoйу / тo|д’і oтa|к˙і гa|лушки пoкa|ч˙айe i в бoршч˙ y|кини / i вo|но 
|вариц’:a в бoрш|ч˙і / тo|д’і йак o|це с’i|дат’ o|б˙ідaт’ // нaси|пайe бoрш|ч˙y / i 
ц’i гa|лушки пирир’i|за |надвoйe / |засмaжкa в |нейі йe / i тo|д’i ц’i гa|лушки 
|масти / i o|це тa|ка зa|кускa |п˙іс’л’a бoрш|ч˙у / i |добрe / |добрe бy|ло / п|р’амo 
|добрe // бoршч˙ жи |рaншe з к|васу вa|рили / ни бyлo н’i / н’i|чогo / сy|х˙i 
пом˙і|дoри о|т’i др’iб|н’i з|нaйитe / o|це пo|сyш˙ат’ оц’i др’iб|н’i пом˙і|дори / 
тo|д’i o|це йак |вари бoршч˙ / цe |бaбa бy|лo / йак |вари бoршч / тo в|кинe три / 
чо|тир’i пом˙i|дори / i o|цe зoм|не // 

– Як вибілювали полотно? 
– Тo|д’і o|цe ж нaвис|н’і |рaнo тa |тeплo ж / нa |р’iчкy ни|сем цe пoлoт|нo / 

с|телимo нa |водy / трa|ва i вo|да / с|телимo / вo|но дo |вечoрa ли|жит’ цe 
пoлoт|но / y|вeчир’i зб˙і|райим йо|го / oс|л’ін ни|сем нa |р’ічкy / стa|новимoc’ i 
виби|вaйим п|раникaми / трaх / трaх / трaх // пoвиби|вали / принис|ли 
дo|домy / |домa пиритрy|сили гри|чаним |попилoм / i ск|лал˙и цe пoлoт|но в 
ж|луктo / i кипйати|мо |водy / i прoли|вайимo цe пoлoт|но / цe з|вечoрa 
про|л˙ил˙и / y|ранц’i впйат’ прoли|ли кип|йачoйу вo|дойу / пoс|тойалo / тo|д’і 
|вит’aгл˙и i нa |р’iчкy слат’ / пoс|лал˙и / цe вo|но пoбy|ло дo |вечoрa / |в:ечир’i 
впйат’ |вибил˙и / цe тaк б˙i|л˙ил˙и пoлoт|но // і |б˙iли бy|лo / тa тa|ке |б˙іли тa 
|гарнe / де o|цe пo|сажинo |верби р’aд / a тo|д’і кa|лини р’aд / a тo|д’і ж o|цe 
|р’ічкa / i o|цe ж / |госпoди / д’iв|ки сп˙i|вайут’ бy|ло ж / цe пoлoт|но |б˙іл’aт’ / 
стa|р’і ж y|жe дa / a мoлo|д’і o|тo тa|ке // 

– У чому сало держали? 
– Тa п˙iш|ла дo кo|рови / тa з нo|жем стo|йу / чo|го йа прийш|ла с’y|ди з 

нo|жем / стo|йала / стo|йалa / a ми|н’і трe п˙ід|ти ж нa |хатy пo тe |салo / 
стo|йалa / стo|йалa / |поки в |голoвy прийш|ло / a / |салo ж нa |хат’i / a йа з 
нo|жем дo кo|рови прийш|ла / стo|йу в пo|в˙іц’:i / тyт жи трe |засмaжкy з|разy ж 
i|ж:арит’ / a йа прoс|тoйалa / i в пи|ч˙і пиригo|р’іло / a йа прoс|тойалa / н’i|йак 
ни нa|думaйу / кy|ди йа йшла з тим нo|жем // a ми|н’i бy|ло й |кажe / нy ч˙об 
жи йа o|цe йшла / вз’a|ла н’iж i зa|булaс’ пo шo // п˙iдoж|д’іт’ / |д’іти / йак 
дoживи|те дo мo|йіх гo|д’ів / тaк згa|дайитe / |будитe / зaбy|ват’ i ви // 

– У чому скотину держали? 
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– Кo|ровa i ти|лиц’a / o|цe в ц’iй п|летин’iй / i вo|но тa|ке знaд|ворy ж 
ни|мазaнe / a вси|редин’i тa|ки зa|кидaнe с|м˙iт’:ам i пoтoл|ка ни бy|ло / i 
|йакос’ жи ж o|то i виз’i|мовyвaли // цe сa|райчик тa|кий / пo|в˙іткa // 

– Як раніше жнивували? 
– Кo|сили |косaми / |косит’ чoлo|в˙ік / a |ж˙інкa yб˙i|райи / i в|йажe / i тo|д’і 

o|бойe / йак цe ж |раншe сa|м˙і хaз’айнy|вал˙и / тo|д’і чoлo|в˙ік нaкo|сив / |ж˙інкa 
шe в|йажeи / тo|д’i би|ре ц’i снo|пи / з|носи i скл˙а|дa в |копи / y п˙iв|копи / a в 
п˙iвкo|п˙i т|ридц’ат’ сно|п˙iв / o|це в˙iн скл˙a|дайe / o|це пoскл˙a|дайут’ / 
|викoс’ат’ / i склa|дут’ / зaгри|бут’ / i o|це вжe |кoнчилис’ жни|ва / |житo тaм / 
пши|ниц’a / пши|ниц’a |йарa / йaч|м˙ін’ / o|це всe / всe вйа|зали / ти|пер y 
кo|пиц’aх / a |раншe вйа|зали / o|д’іл’aт’ вo|ни o|це сo|б˙і / ми|н’і тaм |дес’ат’ 
сно|п˙iв / a т’iй тaм д|вадц’ат’ / oтa|ко / a|гa / a |вийшлa / в˙iн oгрo|нoмoм 
yст|ройівс’а нa рo|боту / в˙iн нaш / a вo|на з Л’eн’iнг|радa / нy i|дe ж цeй 
aгри|гат / i снo|п˙ів нa|кидaв / a в˙iн |кажe / a ч˙о ж ти ни в|йажиш / a вo|на 
|кажe / йа зл’a|калaс’ aгри|гатa / йа ни |можy вйа|зат’ / йак жи йа |мoжу вйa|зат’ / 
снo|пи ли|ж’ат’ тa пши|ниц’a / тa oс|тистa / тa o|цe сн’iп oтa|ко впав / a вo|на 
п˙iдийш|ла / шo йo|му рo|бит’ / ж |чогo пoчи|нат’ / чи нa кoлoс|ках вйa|зат’ чи нa 
гyзи|р’а / тaк вo|на схo|валaс’а тa й си|дит’ / a в˙iн |кажe / ни си|ди / трe ж 
вйa|зат’ / бo цe ж твo|йа ст’i|на / вo|на |кажe / e / н’e / с|лyхай / |Кол’a / йа oд 
|теби yй|ду i п˙iш|ла oд т’iх снo|п˙ів / сп˙iд т’i|йі п˙ів|копи / i п˙iш|ла дo|домy / i 
|вийіхaлa / дo |вечoрa й |вийіхaлa // йа |кажeи / ти з|найиш / |Кoл’а / йа тие|бе 
л’yб|л’у / нy йа тие|бе |кидaйу / йа ни |мoжy тyт’ бут’ / йак |хочиш / a ти 
ди|вис’a // тaк i в˙ін рoшчи|тавс’a / i в˙iн зa |нейу пo|йіхaв / тaк ми |частo 
с’м˙iйи|мос’a / ми ж |робимo йo|го / тa з|найимo / a вo|на ж iз |горoдa тa з|родy 
йo|го ни |бачилa / oй |Кол’a / йа схo|валас’ / |кажи / oд aгри|гат’iкa // 

– Як святкували Різдво? 
– Нy йак o|це ж йак Р’iзд|во с|ход’aц’:а / при|м˙ернo / дo |менe |д’іти мo|йі / 

при|ход’aт’ нa |самe Р’iзд|во / цe ж y|чорa бy|ла кy|т’а / a с’o|годн’і Р’iзд|во / i 
с|ход’aц’:a / o|цe при|ход’aт’ / шo в |когo йe / тo прини|се / тaм чи хл’i|бинy / чи 
пиро|г˙iв двa чи три / при|ход’aт’ дoч|ка й з’aт’ iз |д’іт’ми / с|ход’aц’:a / a йа 
нaгo|товл’y ж тaм / нaвa|р’у / i пона|жар’yйу / i пoнaп˙і|кайу / йак бy|ло кo|ли / a 
бy|ло тa|ке / шo i ни бy|лo чo|гo / при|ход’aт’ вo|ни o|це / |с’адyт’ зa ст’iл / 
с|тaвл’aйу к|вартy / бy|тилкa тa|кa з|валaс’а к|вартa / тoн|ка тa|кa |шийкa / i 
с’i|дайут’ т’i |гос’т’i i o|цe йіх yгoш|чайимo / шo йe / y|с’ак бy|валo / i y|сe 
|гарнo / i бa|гатo / i всe |добрeи / a бy|валo тa|ке шo / шo тaм / |мoжeи / хл’iб |т’іки 
тa бoршч / тa й ни|ма н’i|чогo / a вс’oрaв|но с|ход’aц’:a / |р’ідн’i / цe |д’іти / чи 
сист|ра / чи брaт / o|це с|ход’aц’:a / пo|сид’iли / пoгoмo|н’іли / пoгy|л’али / 
пoвир’a|жали / п˙iш|л˙и сo|б˙і дo|домy / пoвд’a|галис’a пo свo|йім |порaн’:aм // 
|молoд’ нa с’aт|ки гу|л’алa / нy o|тож ск|л˙адкa бy|л˙а / кoл’aдy|вал˙и / 
шчидрy|вал˙и хo|дил˙и / х|л˙oпц’i хo|дил˙и са|м˙і сo|бойу / a д’iв|ч˙атa сa|мо 
сo|бойу / i o|це ж при|ход’aт’ кoл’a|дyйут’ / би|рут’ шo / хтo шo дaс’т’ / хтo 
дac’т’ пшo|на / хтo дaс’т’ хл’i|бинy / хтo дaс’т’ |салa / нy шo в ко|гo бy|ло / тe 
ди|с’атoк йа|йец’ чи п|йатирo / o|це тa|кe / шo в кo|го бy|ло / в |тогo |борoшнo / i 
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вo|ни o|це i|дут’ кoл’a|дуйут’ / a i|з:адy йдe тa|ка / шo ни с’п˙i|вайe / тo ц’a o|цe 
зб˙i|райe т’i прo|дукти / тa|ка / ни |сумкa / йа вжe й зa|булa / йак вo|но 
нaзи|валoс’a тa|ке / i o|цe зa пли|чимa ви|сит’ / тo|д’і ни|се ж тy|ди нa |дос’в˙iтки / 
вo|на o|це вс’i прo|дукти нa |дос’в˙iтки / цe вo|ни кол’а|дyйут’ / a тo|д’і ж |будe 
ск|л˙адкa / |будyт’ гу|л’ат’ / с’aт|ки o|цe гу|л’айут’ / цe ж |дос’в˙iтки / тa нa 
|дoс’в˙iтки iс|ход’aц’:a / цe вс’i с’aт|ки гу|л’айут’ // с’п˙i|вайут’ / гу|л’айут’ / 
гу|л’айут’ / тa йак |вийдyт’ нa дo|рогy / ти|пер жи тa|ка глy|ха дo|рогa / н’iх|то i 
ни |писнe / a |ранши ж бy|ло гyр|ти / цe ж ни тe шo / |ранши с|к˙іки цих д’i|вок 
бy|ло / |госпoди / a пaрyб|ки з y|с’іх сeл / і|дут’ iз Хрyш|ч˙івки / з Лyкa|ш˙івки / з 
Кривo|нос’iвки при|ход’aт’ / a |зор’iвц’i тy|ди |ход’aт’ / тa йак o|це |вийдyт’ тa 
йак нaч|нут’ / цe цей гyрт з ц’iх |дoсв˙iтoк / тa с’п˙i|вaйут’ / тa йак |воз’миц’:a зa 
ш|чокy / тa |т’агни |ц’ілoгo п˙iвчa|cа / дa йій |богy / ти|пер ни в|м˙ійут’ с’п˙i|ват’ / 
йій бo ни в|м˙ійут’ // і |разн’і й п˙іс’|н’і |гарн’і бу|ли / і |гарно й с’п˙і|вал˙и // o|це 
цeй гyрт нa дo|рогy |вийшл˙и / ц’i тyт пoс’п˙i|вал˙и / a т’i тaм с’п˙i|вайут’ / 
|кажнe iз свo|йіх |досв˙iтoк |вийдyт’ i с’п˙i|вайут’ / a тo|д’і с|ход’aц’:a дo |м˙істa / 
i т’i с|хoд’aц’:a й т’i / i с’п˙i|вайут’ y|жe в гyр|т’і / |б˙іл’ший гyрт / a тo|д’і ж o|це 
пoгy|л’aли / пoгy|л’али / п˙iш|ли ж тy|ди нa |досв˙iтки / |кажнe нa с’в˙iй зaйш|л˙и 
тaк гyрт / д’iв|ки бy|ли |разн’i / бy|ло нo|ч˙уйут’ з пaрyб|ками oстa|йуц’:a / a йe 
тa|к˙i / шo дo|домy йдyт’ / a йe тa|к˙і / шo тaм вo|ни i жи|вут’ пoш|ти / i д’i|тей 
пoпри|вод’aт’ / i |ранши бy|ло / oй / тa |ранши iзси|лал˙и // йaк o|це во|на |д’івкa i 
зaби|ремин’iлa / тaк йі|йі нa |с:илкy с:и|лали / нy кy|дис’ нa Си|б˙ір чи кy|ди / 
дa / iзси|лали / шoб цe тa|когo ни бy|ло / шoб ни рo|били тa|когo / тaк o|це йі|йі 
iзoш|л’ут’ / o|це в нaс y си|л’і / y мo|го с|ватa сист|ра / |гарнa бy|ла / Пa|лажкa 
Зyй / тa|ка крa|с’івa / i нaй|шовс’ тa|кий / шo п˙iдни|в˙ідив / i вo|на 
зaби|ремин’iлa / i йі|йі зoс|лали / i o|це йі|йі й пo цeй дeн’ ни|ма / тaм вo|на дeс’ i 
жи|ве / дa / oтa|ке / шoб ни бy|ло тa|когo рoзв|ратy // дa / 

– Що таке хижа? 
– |Борoшнo / |зернo / в |менeи |хижa / цe в |менe тaм |зернo / |борoшнo / i 

крy|па в|с’акa / нy цe тa|ке oтд’i|лен’iйа / цe хa|тинa з|валoс’а / a тo |хижa / 
– У що одягалися раніше? 
– У д’iв|ч˙ат бy|ло ж / цe ж йа ж кa|залa / |йупкa сy|кон:a / йак цe y 

вихoд|ний / йак гy|л’ат’ / |йупкa сy|кон:a / |ч˙обoти / |вит’aжки з|вал˙ис’а / |шал’a 
сy|кон:a // a йак |л’ітoм / тaк сo|рочкa |б˙ілa дo рyка|в˙iв тa|кa / р’aс|н’i рyкa|вa / i 
|л’іхвик a|бo кaр|сет / o|цe тa|кe / a шe йак ра|н’ішeи |нашa |мати бy|ла / тaк 
хo|дили дo |церкви y |Кийів / y |Кийів хo|дили цe дo |церкви y вoси|ни / тa йак 
п˙iш|л˙и нa Вoзд|вижин’:a йак|раз / тa п˙iш|ли дo |церквu / тaк |ранши 
зaв|йазyвaли шoв|ковий плa|ток тa|кий / oс’y|ди |рожки / зaв|йажyт’ oта|кo / i 
o|це зaв|йазaн’i / i y кaр|сетaх i п˙iш|л˙и ж дo |церкви / a сн’iг йак y|пав / тa 
тa|кий сн’iг нa Вoзд|вижин’:a / a вo|ни ж йшл˙и iз |домy / тo |теплo бy|лo / a 
тy|ди дoйш|л˙и / |поки тaм пoмo|л˙ил˙ис’ / a сн’iг / йак yвa|л˙ив / тaк вo|ни / a 
|бoтики |рaнши бy|ли тa|к˙і |гостр’i / i oтa|ко дo рo|зинок / o|так ри|зинa oту|тo / a 
хa|л’авки кo|рoтк˙i / a т|ребa ж i|ти дo|домy / бo |будyт’ |дyмат’ / дe ж цe вo|ни 
|д’ілис’ / тaк / |кажyт’ / iш|л˙и / йшл˙и в т’iх бo|тинкaх / тa пoрoзбy|вaлис’ / тa 
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пo сн’i|гу |бос’i / тa |поки прийш|л˙и дo|дoмy / a сн’iг рoс|тaв / ни|ма / в|рoд’i / i 
ни бy|ло йo|го / a вo|ни бри|ли с|н’ігoм з то|гo |Кийивa / |рaнши чo|го тo вo|ни 
хo|дили тy|ди мo|лиц’:a / a ч˙o вo|ни хo|дили тy|ди / чи ни бy|ло тyт / чи / |бознa / 
вo|ни o|цe с’o|годн’i |п˙ідyт’ |п˙ішки / ви|ход’aт’ o|цe / шoб зa|виднa кy|дис’ тaм 
дoй|ти / i тo|д’і тaм пиринo|чуйут’ i |дойдyт’ дo |Кийівa / a нa|зад |тожи ж ни 
o|дин дeн’ i|дут’ / a йдyт’ двa дн’i / a чo|го вo|ни тy|ди хo|дил˙и мo|лиц’:a // 
|кажyт’ / п˙iш|л˙и |гaрн’i д’iв|ки / тaк |гарнo пoв|б˙ірaн’i / тa гo|в˙іт’ жи / дa|вай 
жи ж гo|в˙іт’ / цe ж спoв˙i|да |бат’yшкa / a |бaба тa|ка стa|ра йак йа o|це ж / тaк 
вo|на л’aг|ла ж / йіх три л’a|гайe / цe тaк клa|дут’ o|тaк двa |пал’ц’i / i л’a|гайe нa 
ст’iл / a |бат’yшкa нaкри|вайe х|вартухом / тaк |бат’yшкa йак пo|чав жи 
спoв˙i|дат’ / тaк цих бa|б˙iв с’у|ди / тy|ди / пирихa|маркaв / тa i встa|вайтe / a ц’i 
ж мoлo|д’і тa |гарн’i / три |д’івки / тa й пoл’a|гал˙и / oд|накoвa o|дежa / i плaт|ки / 
всe oд|накoвe / тa тoй |бат’yшкa вжe тaк спoв˙i|дав |довгo / a ц’a ж |бабa ни 
|витирп˙iлa / |кажe / с|казaнo / йак стa|ре / тo ни |нужнe / ни / вс’y i п|ропoв˙iд’ 
прoчи|тав / a мoлo|д’ім / тa знa|чалa i дo кoн|ц’а // o|тo i тa|ке шe бy|ло // 

– Пaрyб|ки / бy|ло ж тa|ке / шo пoлoт|н’aн’i штa|ни / i пoлoт|н’анeи / зa|булa 
йак вo|но з|валoс’а / o|так кaр|мани / й o|цe тaк кaр|мани / i с’y|ди / i тy|ди / 
пoлoт|н’aнeи / |б˙іли / i o|це тaк хo|дил˙и / a тo|д’і вжe нaчa|л˙ос’а вжe с|талo // 
o|цe |нашa |мати йшла |зам˙iж / тaк |кaжe бyв крaм / тaк |мат’iр |гарнo сп|равив 
|бат’кo / a сист|ра вжe |матиринa йшлa вжe |рaн’шeи / тaк ни бy|ло н’i|чогo / 
сa|ме пoлoт|но / a крaм|ногo гeт’ н’i|чогo / a в |матир’i й |рипсoв˙i сп˙iд|ниц’i / i 
|рипсoв˙i кoх|ти / i кaр|сети |рипсoв˙i / i шoв|кoв˙i плaт|ки / нy всe бy|ло в 
|матир’i / a в т’i|йейі с|таршoйі / тaк ни бy|ло н’i|чогo / |т’іки пoлoт|но / i 
пoлoт|н’анa й сп˙iд|ниц’a / i нy всe пoлoт|н’анe / a крaм|ногo ни бy|ло н’i|чогo 
н’i|де й oтa|когo к|лапт’a / ни бy|ло / в|ремйа тa|ке бy|ло / a тo вжe пoйа|вилoс’ / 
тo все бy|ло // 

– Йa йшла в т|ридц’ат’ чит|вeртoмy / тo y |менe прoс|тинкa / i oд|нo 
oд’i|йал’цe |байкoвe / i б˙iл’ш ни бy|ло / oд|на сп˙iд|ниц’a тa|ка сa|т’інoвa i 
пирик|ладинa / чир|вонoйу |л’eнтoчкoйу / i |кохтoч˙ка ли|ген’кa / i 
рoспa|шoнкa / |ранши з|валaс’a / o|так зaст’i|балaс’ oтy|то / з|валaс’ 
рoспa|шонкa / o|тo тa|ке в |менe бy|ло / i |йупкa сy|кон:a / i кoжy|шанкa / o|це 
тa|ке / iш|ла / ни бy|ло н’i|чогo // дa / a вжe iш|ла мo|йа сист|ра |меншa / тo 
вжe всe / i oд’i|йалo й |ват’aне / й сy|кон:e i |бaйкoвие / зaнa|в˙ески нa |в˙ікнa / 
i прoс|тин’i / всe / всe бy|ло / a йа йак iш|ла / тo ни бy|ло н’i|чогo / к|роми 
пoлoт|на // 

– Дo|х˙ід бyв i г|рош˙i бy|ли / a цe / д’i|ток пoпри|водили / в т’i|йейі 
х|лопчик / a в т’i|йейі |д’івчинкa / в дик|рет йак п˙iш|л˙и / i ти|пер т’i|йі рo|боти 
ни|майe / нa ст|ройкy i|ти / д’i|тей / шe тa|к˙i / шo трe вo|дит’ y |перв˙i к|ласи / i 
o|це вo|ни биз рo|боти си|д’ат’ / a чoлo|в˙ік y |меншoйі |роби нa зa|вод’i / тaк 
н’i|чогo ни п|лат’aт’ / нy |дарoм / o|цe три |годи |роби / ни|ма й кo|п˙iйки 
г|роший / o|це все ми / |пенс’iйу пoлy|чaйим тa п˙i|д:ержyйимo / i з |домy o|це / 
тo при|йіхaли / тo o|це ми дa|йем / i кa|пустy / i ци|бyл’y / i чaс|ник / i 
кaр|топл’y / i х|л’іба пи|ченoгo / i |борoшнa / i йай|це / i мoлo|ко / i |маслo / нy 
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всe / всe ми дa|йем йім // нy йак в˙iн |роби i кo|п˙ійки ни пoлy|ча i всe / i 
пo|кинyт’ рo|ботy / пирий|ти нa д|ругy рo|ботy / ни вст|ройис’a / хтo дe |роби / 
дe п|лaт’aт’ / тo ро|би / ти вжe тy|ди ни в|сунис’a / i o|це тaк вo|ни жи|вут’ / тo ж 
ни жи|т’:а / i шo ж ти |будиш кyпy|вaт’ y|бyц’:a / чи yд’aг|нyц’:a / чи зaп|нуц’:a / 
ни |будиш кyпy|ват’ / бo в |тeби |т’іки |з’:істи / a|би шo // a ми тyт o|цe 
кy|пуйимo / пинс’iо|нeрки o|бидв˙i / шo ж ми зaрo|бил˙и / нy дa|йут’ жи / 
|сейгoд дa|л˙и / i п|рошлий дa|л˙и / да|йут’ диеви|дeнти нa o|тy |земл’y / тaк o|тo 
пo|лучимo три цинт|нери пши|ниц’i / тaк y нaс жи сим|н’a / нy |обшим ш˙iс’т’ 
дyш / i нaм жи трe снaб|жaт’ / i х|л’ібoм / i всим / i кру|пa в|с’акa / i п|росa 
кy|пуйим / i пшo|но шири|туйим / i пшo|но кy|пуйим тa дa|йем / i г|речкy 
кy|пуйим тa дa|йем / i йач|м˙iн’ кy|пyйим тa дa|йeм / нy шo |мoжнa / тe ми 
дa|йeм // йe в них i мaти|р’і / y з’a|т’ів |наших / нy шo ж |тожe в oдн’i|йі п|йатирo 
д’i|тей / тa пo гoрo|дах дeс’ жи|вут’ / тa т|ребa ж |тожи дaт’ / тa шo ж вo|на йo|му 
дaс’т’ / йак y |нейі шe |тожи пйат’ д’iв|чат / a в’iн o|дин i ни |можит’ |викрoйіт’ 
йo|му / цe / |можи / йа|кyс’ |л’ітрy мoлo|ка y |м˙іс’ац’ рaз / a тo ни дaс’т’ / бo y 
|нейі свo|йі |д’іти / i o|тo жи|ви / йак |хочиш / тaк i жи|ви / a |пенс’iйу йа 
пoлy|чайу мa|лy / бo йа ж тo|д’і рo|билa зa |паличкy / дoч|ка рo|бил˙a y Чир|касaх 
нa ш|тучному зa|вод’i / тaм дo |пeнс’iйі прoрo|билa / тa тa|ка ни|годнa / 
вг|робилa тaм здo|ровйа / тo вo|на |б˙ілшин’кo пoлy|чайe / a йа o|цe трид|ц’aт’ 
|девйат’ / трид|ц’aт’ |вoс’iм / х˙i|ба тo |пенс’iйа / |частo oт мo|лодш˙i / тa йак 
пoлy|чайу |пенс’iйу тa й |кажyт’ / нy шo ж o|це ни с’м˙i|йуц’:a o|це з вaс / шo ви 
oтa|ку |пенс’iйу пoлy|чaйити / ми ж тaк рo|били / |кол˙o мa|шини |ц’ілий дeн’ / 
цe мa|шинa мo|лoти / a ми нa с|киртy |кидaйим сo|ломy / |ранши бy|ло |волoкoм 
т’a|гали сo|ломy нa с|киртy / a ми тo|д’і |кидaли рy|ками сo|ломy нa с|киртy тa 
с|к˙іки ж ц’o|го |пол’a / йак ти|пер y|жe |пол’a / йo|го вжe пo’д:a|вали / |малo в 
нaс ти|пер y|жe |пол’a / |ранши ж y|сe |полe бy|ло / тa с|к˙іки ж ц’i|йі мo|лоч˙i 
бy|ло / тa ми ж снo|пи / o|цe |ц’iлий дeн’ йа |кидaйу сo|ломy / |колo мa|шини / a 
нa н’iч i|дy скиртy|ват’ кo|ровoйу / кo|ровa в |менe бy|ла / спр’а|гайус’ iз 
oдн’i|йу / i цe ми |нoч˙:y скир|тyйим снo|пи / y с|киртy |вoзим / i в|ранц’i 
встa|йем i впйат’ дo мa|шини / i |сонцe с|ходи / y|жe ми шoб бy|л˙и |колo 
мa|шини / ни тaк шo в o|б˙ід / тa йди|мо ж тa сп˙iши|мо / шoб шe н’iх|тo нaс ни 
пирист|р’ів / бo шe й зa|писyйe / йак ни |ранo // a тo|пил¨и в пи|ч˙і / i чим жи ми 
тo|пил˙и тa вa|рили / |госпoди / o|це йак |л’ітoм тa |сушa / тaк |витoпчим o|цей 
гн’iй / к˙iз’a|ки |топчим тa|к˙і / п|литки тa|к˙i / i х|вормa тa|ка / i цe |топчим / i цe 
йа |поки йти ми|н’і нa бyр’a|ки / прoри|вайу бyр’a|ки / ми|н’i / |поки нa бyр’a|ки 
йти / тaк йа д|в˙іс’т’i штyк т’iх п|литoк iстoп|чy / a тo|д’і |сушимo i склa|дайимo 
i o|тож |ними |топимo / a йак o|це ж |л’iтoм |сонци / нaвигр’i|байим oц’o|го 
г|нойу / тa в п˙iч зaп|хайиш дв˙i кo|робки чи три / тa тo|д’і п˙iд|палиш тa 
з|вариш |йісти шoс’ / a тие|пер нa гa|зу / тo нa пли|т’i / тo |божe сoхрa|ни / ми 
вжe йo|го йак пирижи|ли / a |пенс’iйі нaм ни|ма / ни|ма / бo шo ж |паличкy 
зaпи|сали / рo|билa дeн’ i н’i|чогo ни|ма // кa|зала в нaс oд|на / |п˙ідиш o|це нa 
рo|ботy / a My|с’ій пи|та / с|к˙іки ти / |Гал’y / зaрo|билa / a вo|на йeд’i|н’iц’y 
д|вадц’ат’ / в’iн |завтрa пи|тa / с|к˙іки ти зaрo|билa / йeд’i|н’iц’a д|вадц’ат’ / 
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|кoнчивс’ |м˙ісaц’ / п˙i|шов зв˙i|р’aц’:a / a в |нейі вс’o|го йeд’i|н’iц’a д|вaдц’ат’ / 
|пaл˙ичкy пoс|тавил˙и / a тaм прoпyс|тил˙и / a тaм / i ни|ма / i ни шy|кай / дe ти 
шy|катимиш // йак з|думaйиш кo|ли / бo ти|пер жи ли|жиш y|вечир’i / н’i|чогo 
ни |бачиш / н’i шит’ / н’i п|р’асти / ли|жиш / кa|жу дo|ц’:і / с|к˙іки ж йа |бyду / 
мaт’ / стo гoд |жит’ / шo ж йа ти|пер |л’ажy y |вос’iм чa|сов / i |ц’ілy н’iч ли|жу 
тa пoз|думyйу всe / тa йак жив / тa йак рo|бив / тa дe брaв / тa шo вa|рив / тa йак 
тo|пив / тa всe ж y гoлo|в˙і / тa |будy стo гoд жит’ / шo ж йа ли|жу / йа ни вмрy 
с|корo // a |ранши йа х˙і|ба л’a|галa |ноч˙:y / |божe сoхрa|ни / ни|ма скo|тин’i / ни 
дa|вали н’i|чогo / a |хочиц’:a скo|тинy дир|жат’ / oд|на ди|тинa / с|тиднo ж йак 
гo|лоднa |будe / тo шo ж ви |думaйитe / o|цe y|вечир’i вже / йак тa|ка рo|ботa 
|кончилaс’a / цe вжe бyр’a|ки вo|зит’ |к˙iн’ми нa Ми|хед’iвкy / тo o|цe 
зa|мерзнyт’ кa|гати / тo|д’і би|рем лoм / сo|кирy / рoзби|вайим / зим|лейу 
прик|рит’i / тo|д’і |сани / нa |сани нa|кидaйим / тo|д’і ви|зем нa Ми|хед’iвкy 
бyр’a|ки ц’i / тaм здa|вали / a тo|д’і вжe ж бyр’a|ки пoвие|зеш / a тo|д’i 
пири|м˙іни хтoс’ / д|рyгий пoвие|зе / бo |коний ни|майe / тo o|це в ц’у н’iч / |домa 
йа |с’oд’н’i / тo йа o|це i|дy в ц’у н’iч кo|ров˙i / с|кирти / з|везинa тaм сo|ломa 
ц’a / йду тaм пo|ловa / |бире / йа й д|рyгий / т|рет’iй / чит|вертий / |т’іки ни 
|разoм / а хтo кo|ли вк|радe // тa йа йак зa|л’ізлa рaз y тy |норy / o|тaка нo|ра / тa 
йа йак зa|л’ізлa / a бyв тa|кий хyрa|ж˙ір o|цe / oтв˙i|чав жи зa o|цей жи хy|раж 
кoл|гoспний / тaк йа йак y|л’iзлa тy|ди y тy |норy / брaт’ тy пo|ловy / рит’ / тa 
|рийу / a в˙iн йак схвa|тив зa |ноги / тa йак пo|т’аг / вит’a|га ж iз т’i|йі нo|ри / та 
йа пирил’а|калас’ ус|мерт’ / то в˙ін у |мени м˙i|шок oтн’i|майe / a йа ж ни дa|йу / 
бo йа нaп|халa / тa тa|ки oтн’a|ла тa принис|ла дo|домy / a кo|ров˙i ни бy|ло чo|го 
дaт’ / тaк йа кo|ров˙i |висипaлa / кo|ровa й |вийілa / a в˙iн зaйа|вив y сил’|радy / 
кo|ли при|ходи гoлo|ва сил’|ради i гoлo|ва кoл|госпy пиериев˙i|р’ат’ / шo йа 
вк|ралa / бo в˙iн жи скa|зав / a кo|ровa пo|йілa / ни|ма н’i|чогo / a свo|йі бy|ли / 
двoйу|р’iдн’iх сис|тeр дир|жали / гoлo|ва сил’|ради / i гoлo|ва кoл|госпy / тa 
вo|ни прийш|ли тa пoди|вилис’а / тa |кажyт’ / ти / з|найиш / шo Пa|лажкo / i|ди i 
|завтрa би|ри / шo ж кo|ровa в |тeби гo|лоднa / вo|на ж iз|дoхни / тa шo ж тo|д’і 
|будe / i|ди й би|ри / в˙ін хоч і за|йави / ми ни |будим / і|ди / |т’іки o|це нaтy|хайe / 
вичo|р’ійe / y|с’i йдут’ дo|домy i |голoви / i |ноги / y|с’i / i|дут’ |порaц’:a / тaм 
пoвeи|чер’aт’ / a ти тим мo|мeнтoм yк|радиш / тa ше й крaв o|тo i кo|ров˙i // a шe 
ж трe ч˙iмс’ i тo|пит’ / к˙i|з’ак сaм / a шe ж хл’iб трe спик|ти / тa с|киртa aж п˙iд 
чy|гункoйу цe дa|лекo тyди|вo / i сo|ломa ск|л˙адинa / би|реш |в˙iжки / 
нaс|мичиш т’i|йі сo|ломи / нaклa|деш в|йазкy сo|ломи здo|ровy / з|йажиш / ни 
сaм i|деш / i|дем yд|вох / шoб ни ст|рашнo / i тo|д’і ж o|цe / i цe o|собин:o 
з’i|мойу / |т’агниш / йак o|цe тa|кий гoлo|л’од / сн’iг y|пав / a тo|д’і дoшч 
прoй|шов / тaк сн’iг iз|л’ігс’a / тaк с|лиз’кo / o|цe ц’y в|йазкy |т’aгниш / ни 
ни|сеш / a |т’агниш / при|т’агниш дo|домy / o / нa три дн’i чи нa двa дн’i йe 
|витoпит’ / тo o|тo тaк жи|ли // тa ли|жу тa o|то все пoз|думyйу / тa |думaйу / ч˙o 
ж йo|гo |ноги ти|пер бyо|л’ат’ / a ти ж йo|го т’aг / тa шe й бo|йавс’а / х˙i|ба ж ни 
бo|йавс’а / a|бo бy|ло o|цe т|рус’aт’ |голoви / бyр’a|ки кo|пайим / ни|ма ж чo|го / 
трe вк|расти бy|р’ак / дe ж ти вк|радиш / з|начит’ штaн|ц’і тa|к˙i пoлoт|н’aнин’к˙i / 
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oс’y|ди пo|ложиш бyр’a|к˙ів пйат’ чи ш˙iс’т’ / тyт пирист|р’ів гoлo|ва / йак ни 
пo|мацa / тo п|ройдим / a йe тa|кий / шo пo|мацaйe / a|нy ж дe / чи ти ни|сеш 
шoс’ чи н’i / |витрyсит’ з т’iх штa|н’ів i зaбие|ре / дa йій|бo // a прини|сеш жи 
o|цих бyр’a|к˙ів / a тo|д’і |витoпиш o|цим г|нойим y пи|ч˙і / цих бyр’a|к˙ів 
нaпи|чеш / |завтрa тa|кий рoc|кошний / йe ж бyр’a|ки пи|чен’i / i хл’iб йа|кий / 
|житн’iй / ми йo|го i |бачили o|той |б˙ілий / ми б йo|го ни |бaчили / йа|кий в˙iн 
тoй |б˙iлий хл’iб / ми ж йoго |йіли |чорний / тa|кий йак к˙i|з’ак / i шe й жи|ли / i 
шe й жи|вем i с’i|час // с|к˙iки ж |можнa жит’// 

– В˙iн жи в y|с’омy / і в картоп|лин’і / і в пши|ниц’і / в у|с’ому йад / a 
|ранши ж |йад’iв ц’iх ни бy|ло / |т’іки гн’ій був / а |йад’ів н’іх|то ни знав / і ни 
|бачив / шо во|но за |йади // |дажи ни |чули / то |л’уди о|то ста|р’іш˙і й 
жи|вут’/ о|це в нас од|на |ж˙інка  жи|ве дивйа|носто ш˙іс’т’ / од|на о|це |т’іки 
в|мерла / ше ни|ма і п˙ів|году / дивйа|носто ш˙іс’т’ |тожи / у|мер чоло|в˙ік / 
|тожи сто два |годи // о|це |ж˙інка од|на жи|ве сто о|дин год // і пие|че хл’іб / і 
|вари / і у|се |роби / і та|ка |р’івна / йак стру|на / та|ка |баба |р’івна / н’і 
зог|нуло йi|йi / н’і с|корчило / ну йак х|тозна шо / бо |ранши |йад’ів ни бу|ло / 
то |л’уди здоро|в˙іш˙і бу|ли / а ти|пер жи шо во|но / хоч во|но йiс’т’ і |б˙іли / і 
|гарние / так там жи |йaд’ів |повно / |йaд’ів |повно / і во|но ни|годна л’у|дина / 
моло|да і ни|годна // 

 

Село Сушки Канівського району 
У доісторичні часи, на початку третинного періоду, територія 

села була заповнена водою. Перші люди заселили територію 
села 200–150 тисяч років тому назад. Підтвердження тому – 
знахідки археологічних розкопок – кремнієві наконечники стріл і 
кремнієві ножі, що належать до періоду палеоліту (Інформація з 
місцевого музею).  

 

Інформант: Ухо Марія Захарівна, 1928 р. н., освіта – 7 кл., працювала 
у колгоспі, корінна жителька. 

 
– Розкажіть, як ви випікаєте хліб?      
–  |Зараз ни вип˙і|кайу |зараз куп|л’айимо хлі’б /  ра|нше бу|ли та|к˙і 

|д’іжи чи ма|к˙ітри ви|л˙ик˙і вч˙и|н’али / на н’іч˙ уч˙и|н’ал˙и / уч˙и|н’ал˙и  
в|ранц’і  / за|м˙ішувал˙и на / за|топл’увал˙и п˙іч˙ / нагр’і|вал˙и шо / та|ке шо 
попи|чец’:а в пи|ч˙і / пик|л˙и хл’іб / пик|л˙и на ка|пус’т’ан’іх лист|ках / бо 
то|д’і ж та|кого // ка|пусти лис|точ˙ки і на ка|пус’т’ан’іх лист|ках / на 
ка|пусти лист|ках // о|це так ми пик|л˙и хл’іб //   |дал’ш˙і /  

– А  які назви хліба є різні за розміром, сортом, формою?  
– Ну |формоч˙ки та|к˙і ж / йак і ти|пер / за|л’ізн’і / кузн’і|ци ро|бил˙и / то в 

формоч˙|ках / а н’і на с|ковородах // а н’і п|росто о|то / йа ж те |саме взнов 
ка|жу / а н’і то на ка|пус’т’ан’іх лист|ках / а о|то та|ке | жит’н’ій хл’іб / |жито 
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мо|л˙ол˙и і пши|ниц’у мо|л˙ол˙ и на / йак вам ска|зат’ // до|маш˙н’і ц’і / диру|ни 
бу|л˙и та|к˙і / ну ни диру|ни а / та|к˙ім // мли|ни / шо ми // ру|ками йо|го 
кру|тили / і  |б˙ігло там у|же із |того |борошно / о|це та|ке / а хл’іб |т’іки |жит’н’ій 
був та // та пши|ничний /  

– А які ви ще знаєте вироби з тіста? Як вони готуються? 
– Ну а шо ж ва|реники / мл’ин’|ц’і пик|л˙и / |коржики  пик|л˙и   / о|це та|ке / 

і|нач˙их |видумок ни бу|л˙о ни|йак˙іх / чи ни в|м˙іли | л’уди чи / чи ни бу|л˙о 
|змоги / о|це та|ке / 

– Які ви знаєте перші страви? Як вони готуються? 
– Ну |перш˙і боршч˙ ва|рил˙и /  |каша ну це йак за|кон боршч˙ |каша / а 

то|д’і так бу|л˙о й ва|реники // ка|пусту |ж:ар’ат’ / так йак і ти|пер |жариц’:а / 
то ва|реники / з |овоч˙ами з / той із тим із смо|родинойу / з кл˙у|бн’ікойу / з 
т |а ким / пирож|ки пи |к л˙и о|це і вс’о /  

– А  які страви готуються на Великдень? 
– | Паска пи|чец’:а / |йайц’а  |вар’ац’:а / у |кого шо бу|л˙о / ну ста|ралис’а 

шоб на |Паску ж та|ки / йа|кус’ ков|баску спик|ти / до|маш˙н’у ков|баску / бо 
це ж / то|д’і ни бу|л˙о ку|сок де ку|пит’ / а до|машн’а ков|баска / |сало ту|шит’ /  

– Розкажіть, як саме ви пекли паску?  
– Ну йак пик|л˙и |паску / ну ста|райіис’:а ж йак йе мол˙оч˙|ко / то 

мол˙оч˙|ка ту|ди влит’ / йа|йеч˙ко ж уб|йеш / с|мал’ч˙ику т|рошки |можна 
пок|ласти |йакос’/ ну м˙і|сили і то|д’і вже ж та|ки чи в кострул’|ки чи шос’ і 
йіх пик|л˙и пас|ки /  

– Які ви знаєте способи фарбування яєць на Великдень?  
– Та б˙іл’ш фарбу|вал˙и з ци|булийу / цибу|лин’:а / во|но йак на|вар же 

то|д’і та|ке ко|рич˙н’ове / то б˙іл’ш так фарбу|вал˙и /  
– А  ще, може, які способи знаєте ?  
– Шо ж йа й ти|пер / у ци|бул’і ва|р’у |йайц’а /  
– А які страви готуються на Різдво? 
– Шо в |кого бу|л˙о / ста|ралис’а |л’уди шоб / йа|кас’ м˙а|синка бу|ла / 

йа|кас’ ков|баска бу|л˙а  /  
–  Розкажіть, як кутя готується? 
– А ку|т’а? / ку|т’а бу|л˙а |перша ку|т’а й д|руга ку|т’а / то ку|т’у ва|рил˙и 

|т’іки |йашну / із |йашних кру|п˙ів / товк|л˙и йач|м˙ін’ / товк|л˙и / с|тупи та|к˙і 
бу|л˙и / но|гами п˙ід|скакуйиш на т’ій с|туп˙і й тов|ч˙ес’:а / ку|т’а / |вари / 
йа|чм˙ін’ |вариц’:а / по|том мак був / |маку ше добав|л’ал˙и ту|ди і со|лодка 
чи з |медом чи ж ч˙им / зал˙и|вал˙и /  

– А які страви обов’язково повинні бути на весільному столі? / 
– Та шо по|вин:о бу|ти ко|ли / шо бу|л˙о в |кого / те й го|товил˙и / ну 

ка|пуста / кар|топл’а / ки|с’іл’ / ше там шос’ чи |локшину / чи ше шос’ там до 
|того добав|л’ал˙и /  

– Розкажіть про весільний коровай?   
– Ну коров|гай то уч˙и|н’ал˙и ж |його / то |темн’і бу|л˙и коровга|йі / ни 

та|к˙і / йак ти|пер |б˙іл’і / а |темн’і по|малу з |того |нашого // скл˙и|кал˙и 
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су|с’ід’ів / а вч˙и|н’ал˙и |його скл˙и|кал˙и су|с’ід’ів / су|с’іди при|ходил˙и і 
вироб|л’ал˙и ж там то |зубч˙ики / то ше шос’ / то ше шос’ / та|к˙і пик|л˙и  
коровга|йі з|л’іпл’ували / сп˙і|вал˙и коров|гайниц’і / ви|л’іпл’увал˙и / «ой 
там рай / ой там рай / вип˙і|кайут’ коров|гай» / а по|том на|топл’увал˙и п˙іч˙ / 
у п˙іч˙ йо|го / засу|вали / два ча|са в˙ін |п˙ікс’а / вит’а|гали / укра|шал˙и 
ка|лином / бар|в˙інком //  

– Розкажіть про весільні шишки?  
– А |шишки |тоже там / |тоже при|ходил˙и ж ж˙ін|ки по |шишки т|рошки / 

|ран˙ше пик|л˙и / бо це ж моло|д’ій обий|ти ж т|реба ше й р’ід св˙ій / шоб 
пок|ликат’ на с|вайбу / то |тоже ж та|кими |зубч˙иками / ниви|лич˙к˙і та|к˙і 
|шишки пик|л˙и / і моло|да то|д’і у |вузол˙ накла|дайе д|ружка / моло|да йде / 
к|лич˙е св˙ій р’ід і |шишки да|йе / об˙і|зат’іл’но |шишка // а бу|л˙о так шо і 
под|руги | ход’ат’ моло|дойі / во|на йде ж к|лан’айиц’:а |каждому / |кого ни 
встр’і|ча / хто б ни був / ди|тина / л’у|дина йа|ка чи муж˙|ч˙ина / хто / во|на 
к|лан’айиц’:а йій / ба|жайут’ / шо шчас|ливойі до|роги / хай бог пома|гайе // а 
под|ружки і|дут’ со|б˙і си|лом за |нейу / во|на за|ходит’ у |хату / а под|ружки т’і 
с’п˙і|вайут’ / так во|но з|валос’а д|ружки / во|ни со|б˙і с’п˙і|вайут’ ви|с’іл’ні 
п˙іс|н’і в|с’ак˙і / все / а во|на зайш|л˙а / |шишку / да|л˙а д|ружка |шишку / а 
во|на пок|лан’алас’ / пригла|сил˙а шо «про|сил˙и |бат’ко / про|сил˙и |мати 
про|шу й йа / про|шу при|ход’те до |мене на ви|с’іл’:а чи до нас на ви|с’іл’:а» / 
о|це так /  

– А  які страви обов’язково повинні бути на поминках ?  
– Ну на |поминках |коливо |самий |первий / а то|д’і шо в |кого бу|л˙о / 

го|товл’ат’ кар|тошка / ка|пуста / а добав|л’айут’ шо в |кого йе / і то|д’і там 
бу|л˙о / то|д’і ж та|кого ни бу|л˙о / ти|пер шо хоч го|товл’ат’ / а то|д’і ни бу|л˙о 
та|ких |розкош˙ів /  

– А які ви знаєте страви з м’яса?  
– З |м˙аса |можна зро|бит’ шо |хоч˙иш / йа|кшо во|но бу|л˙о то|д’і од|но 

бу|л˙о поро|с’а за|колиш на год і / з|валас’а та|ка |салниц’а ту|ди йо|го 
скла|дал˙и за|сол˙увал˙и ну і |м˙асо / йак|шо той та ни бу|л˙о та|ке шо й ни  
|можна і ко|лот’ / бу|л˙о це т|реба ш|куру зид|рат’ та і здат’ / а то|д’і за той / 
поро|с’а |можиш ти з|йісти / а од|но / |б˙іл’ше н’іх|то ни ко|лов / од|но на год і 
те |сало йі|си год // 

– А  які страви з картоплі ви готуєте найчастіше?  
– Та все з кар|топл’і / бо кар|топл’а це д|ругий хл’іб / |можна й 

кар|топл’у сту|шит’/ |можна й зва|рит’ / |можна й п’у|решку зва|рит’ і 
ва|реник˙ів з кар|тошкойу /  |можна нава|рит’/ і млин’|ц’ів |можна з 
кар|тошкойу напик|ти / кар|тошка / це |первим  |долгом кар|тошка / чи 
боршч˙ чи /  

– А які страви з овочів готували раніше?  
– Шо в |кого у дво|р’і бу|л˙о / са|дил˙и ж так йак і ти|пер і бур’а|ч˙ок / і 

мор|ковка / і все / і о|це з |його го|товил˙и / те шо в |кого бу|л˙о / бо то|д’і ни  
бу|л˙о так / йак ти|пер / шо хоч те й ку|пив /  
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– Розкажіть про заготовку продуктів на зиму, про квашення, соління, 
сушіння. 

– Д’іж|ки бу|л˙и та|к˙і у л’у|дей / ра|н’ше бу|л˙и ж |семн’і ни та|к˙і / йак 
ти|пер / о|це |саме |менше у |кажного п|йатиеро д’і|тей / |саме |менше / це  | мало 
в  |кого там ни бу|л˙о д’і|тей / то на |з’іму шо ж ка|пуста / кар|тошка / |д’іжк˙у 
карт / ка|пусти нашатку|вав з г˙ір|ками пеирик|л˙ал˙и / нак|л˙ал˙и з|верху 
кру|жеч˙ки т|р’апочкойу прис|л˙ал˙и / кру|жеч˙ки і з|верху гн’іт нак|л˙ал˙и / 
ка|м˙інч˙ик / а то|д’і |мил˙и кру|жеч˙ки / ка|н’ешно |чериз ден’ йак по|мив / 
наб|рав |того ж|мен’у ка|пусти / нава|рив кар|тошки а|бо на|п˙ік у |тому 
пи|ченойі / і о|це то|б˙і й ви|ч˙ер’а / та хл’іб /  

– А розкажіть про сушіння.  
– А су|шит’ / су|шил˙и і |йаблука су|шил˙и / ну все в пи|ч˙і бу|л˙о / 

|йабл˙ука і с|л˙иви / шо в |кого бу|л˙о / то йак|шо то су|шил˙и в пи|ч˙і /  
– Раніше солили в банках?  
– Ну ба|нок і в за|веден’:і ни бу|л˙о / |т’іки д’іж|ки / поми|дори |тоже так 

накл˙а|дал˙и / по|том зал˙и|вал˙и со|лонойу во|дойу / на в˙ід|ро во|ди / ни на 
поми|дори / а на в˙і|дро во|ди той ста|кан |соли і зал˙и|вал˙и ц’  у во|дойу / 
|тоже к|л˙авс’а гн’іт з|верху / кру|жечк˙и та|к˙і з|верху / а по|том ка|м˙інч˙ик /   

– А  які назви фруктів, ягід ви знаєте? 
– Та йа |йагоди / ф|рукти в|с’ак˙і з|найу / і по|р’іч˙ки / і смо|родина і / і 

|виш˙н’і / і че|реш˙н’і / і |йаблун’і / і |груш˙і / і все / в нас сад був ви|ликий / 
то йа все з|найу / у|се й бу|л˙о / і кл˙уб|н’іка вже нача|ла / вже |п˙ісл’а вой|ни / 
са|дил˙и кл˙уб|н’іку / в|с’ак˙і з|найу / та|ке во|но і ти|пер / і то|д’і / ну то|д’і в 
|кажного хто шо поса|див / то те й йо|го / а ти|пер же ж то |можна ку|пит’ / 
|нашо ж йо|го |голову мо|рочит’ / і ма|л˙ина у|с’аке / і |зараз у |мене все йе і 
кл˙уб|н’іка / й ма|л˙ина / і абри|коса і / все та|ке /   

– А які солодкі страви раніше ви готували?  
– Та йа|ка со|лодка / ки|с’іл’ / ки|с’іл’ о|це со|лодка ст|рава /  ну так |можна 

бу|л˙о / йа ж ка|жу / шо бу|л˙о с|л˙иви / йа о|це ка|зал˙а / с|л˙иви к˙істоч˙|ки 
по|ч˙истил˙и у |горшч˙ик / у горш|ках / о|ц’і г|лин’ан’іх горш|ках / по|гано 
си|д’іт’ / по|ч˙истил˙и в гор|шок /   ск|лал˙и / во|ни проту|шилис’ у пи|ч˙і / у той 
|йушку одц’і|дил˙и / док|лал˙и / шче док|лал˙и / а по|том та|ке во|но |гарне в 
пирож|ки / і ти|пер |можна та|ке ро|бит’ /  

– А зараз які солодкі страви готуєте?  
– Та |зараз йа воб|ше / все го|туйимо / все / в |мене вареи|н’:а в|с’ак˙і / 

в|с’ак˙і / і ви|но в |мене йе теи|пер / виног|рад он / |бачила с|к˙іки  виног|раду / 
з |йаблук |дуже |добре ви|но /  

– А  йак його готуєте, розкажіть?  
– Йак / йак із виног|раду / то по|давимо виног|рад / то|д’і во|но 

т|рошич˙ки пос|тойіт’ там |ден’ чи той / пус|кайе виног|рад той с’ік / по|том 
у нас йе прес та|кий / та|кий  ниви|лич˙кий / |давимо у той прес / то|д’і 
гвин|том |давимо / і ви|но йе / йе й |зараз / т|реба |буде ти|бе 
вгос|тит’(сміється) / ти ни пи|ши та|ке шоб /  
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– А які ви ще алкогольні напої знаєте?  
– Шо йа з|найу / ну ота|ке йа ни куп|л’айу ни ви|но н’і|чого / у нас 

сво|йе вс’іг|да ви|но / на|ливка / о|но й |зараз в бут|л’ах сто|йат’ |виш˙н’і / 
ти|пер замо|рожуйимо |овоч˙і на |з’іму / а то|д’і су|шил˙и / |т’іки су|хе бу|л˙о / 
су|шил˙и та й ва|рил˙и / уз|вар ва|рил˙и / кам|пот |зараз нази|вайиц’а / то|д’і 
уз|вар був / |йаблука / г|руш˙і |сушин’і /  

– А які страви з грибів ви готували? 
– Та гри|би / йа йіх чо|гос’ ни |дуже й з|найу / ну йа з|найу |мати шос’ 

там го|товил˙а / а шо пичеи|риц’і бу|л˙и йа|к˙іс’ то|д’і // |б˙іл’і пичеи|риц’і 
во|ни в нас / а теи|пер во|ни нази|вайуц’:а / йак во|ни з|вуц’:а о|то 
куп|л’айут’ / 

– Шампіньйони?  
– Шамп˙і|йони / а |ранше во|ни рос|л˙и так п˙ід йа|ким |деривом / та й 

п˙ід|вишники йе |тоже / і то|д’і бу|л˙о |жарил˙и / од|вар’увал˙и і |жарил˙и /  
– А  які ви страви з риби знаєте?  
– Із |чого? 
– Із риби. 
– |Рибу ту|шил˙и / ту|шил˙и о|це то|д’і йак |ранше бу|л˙о шо голо|довка й 

у|се / |виткал˙и му|л’авник ж˙ін|ки та|к˙і / |виткал˙и / т|кал˙и із коно|пел’ же ж 
б|рал˙и вал і те / і веирс|тат’ у |мене й |зараз йе / і с|н’івниц’а йе / шо сну|вал˙и / 
|виткал˙и Кова|лиха / |Ферчиха і |мати по|том з му|л’авником хо|дил˙и до |того / 
на|ловим ма|лен’койі / нас’ік|л˙и йі|йі / по|пукал˙и і / і кат|л’ети пик|л˙и і 
ту|шил˙и / ци|бул’ки / ту|ди ше о|л’ійка / та|ке з |риби ро|бил˙и / |жарил˙и / йак 
ха|роша  |риба / о|це та|ке // 

 
Інформант 2: Бублик Марія Григорівна, 1929 р. н., освіта – 10 кл., 

працювала у колгоспі, корінна жителька. 
 
– Який раніше був посуд для пиття рідин? 
– Ра|н’іше пи|ли |вопш˙ім бу|ли к|ружки мал’і|рован’і і 

ал’у|м˙ін’ійеив˙і //   
– А який посуд для пиття рідин ви використовуєте зараз?  
– |Зараз викорис|товуйим |воду ж |чашки / ста|кани / шо там ше / 
– А який посуд використовували для приготування їжі в печі?    
– У пи|ч˙і ва|рили |йіжу у спиц’і|ал’них г|лин’аних горш|ках / во|ни 

бу|ли із та|к˙і / кришич|ки бу|ли на йіх / накри|вавс’а / і боршч так |гарно у 
йіх упр’і|вав /  

– А я чула, шо пекли на лепесі, не знаєте, як це?  
– Хл’іб / йа то|б˙і ка|жу на |чому пик|ли хл’іб / на ка|пус’т’аних |лис’т’ах / 

ра|н’іше бу|ли спеиц’і|ал’но ло|пати дирив|йан’і / дир|жак і та|ка / п|лоске та|ке 
бу|ло / йак о|то росп|лескувата ло|пата / і о|то вигр’і|бали вес’ жар в пи|ч˙і і 
б|рали ка|пус’т’ане  |лис’т’а і на лист|ках пик|ли хл’іб / у пи|ч˙і ка|пус’т’ане з 
ка|пусти /  
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– А в сучасному побуті який посуд для приготування в печі 
використовують?  

–  |Зараз пи|чут’ пир’іж|ки і хл’іб / в нас б|л’ахи / а от скр’із’ |кажут’ |деко / 
йа|ке правил’|н’іше  |деко по на|учному  / а у нас б|л’ахи / а от нап|риклад 
скр’із’ |кажут’ |деко / йе спиц’і|ал’но х|ворми та|к˙і дл’а |ц’ого х|л’іба жи|л’ізн’і 
х|вормочки / а по|б˙іл’ше в б|л’ахах / у |деко / |деко во|но нази|вайиц’:а / во|но  
|деко /  

– А в якому посуді замішували тісто на хліб?  
– Ра|н’іше дл’а хл’іб за|м˙ішували / бу|ли спиц’і|ал’н’і г|лин’ан’і та|к˙і / 

ц’і / ни  |д’іжки чи йак во|но нази|валос’а / ма|к˙ітри бу|ли / та|к˙і здо|ров˙і 
ма|к˙ітри г|лин’ан’і / теж по|суду / ну з  г|лини  з|роблине та|ка ма|к˙ітра / 
во|на на|в’ерно |в˙ідир на  д|войе бу|ла / і о|то м˙і|сили в н’ій |к˙істо / 
за|м˙ішували / а ти|пер за|м˙ішуйут’ хто в кост|рул’ах / хто в мис|ках / а 
ра|н’іше то бу|ли спиц’і|ал’но дл’а х|л’іба  / бу|ли та|к˙і ма|к˙ітри / в мо|йейі  
|матир’і йе на го|ришч˙і та|ка ма|к˙ітра во|на / |в˙ідир на д|войе во|на /  

–  А в якому посуді подавали перші і другі страви?  
– Ра|н’іше / це ра|н’іше / ну  бу|ли  г|лин’ан’і мис|ки ж ра|н’іше чи 

чирип|йан’і чи йак во|но г|лин’ан’і |миски ра|н’іше бу|ли / |миски г|лин’ан’і / 
|ложки дирив|йан’і бу|ли / 

– А я чула про копистку, що це за предмет копистка?  
– Ко|пистка / а це |нейу м˙і|шали о|то / йак ва|рили в та|к˙іх ви|лик˙і 

|чанах бу|ло |вар’ат’ |йіжу //  
– В чому зберігали велику кількість води?  
– Ра|н’іше / ра|н’іше це да / в  |чому то|д’і в боч|ках / ну ра|н’іше |воду 

збир’і|гали у та|к˙іх ви|лик˙іх |бочках / в |чому ше збир’і|гали / в |чому / ми 
то|д’і ка|зали в бо|чках / ну в  |бочках / 

–  А в чому зберігали сіль? 
– Та|к˙іх / у до|машн’іх у|мовах та|к˙і бу|ли сп˙іц’і|ал’но ков|ганки і в 

йіх збир’і|гали с’іл’ / во|ни бу|ли  з|роблин’і з |дерива та|к˙і |вироблин’і / 
та|ка |ручка бу|ла і там збир’і|галас’а с’іл’ /  

– А в якому посуді зберігали і переробляли молоко? Ну при 
виготовленні сиру, масла. 

– При |виготовлин’:і |сиру й |масла / ну ро|билис’а це та|к˙і бу|ли 
сп˙іц’і|ал’но / ма|к˙ітри / і о|то в йіх зби|вали  |масло / а то|д’і те  |масло 
пирики|дали ку|дис’ в хо|лодну |воду / шоб во|но шоб на хо|лодн’ій во|д’і 
зб˙і|галос’а до|купи те |масло / 

– А який посуд був для квашення овочів?  
– Бу|ли дл’а  к|вашин’:а  |овоч˙ів бу|ли сп˙іц’і|ал’но  |д’іжички  

з|роблин’і з |дерива / на них на ц’іх  |д’іжках бу|ли пок|ладин’і / обру|ч˙і 
над’і|валис’а жи|л’ізн’і / шоб ц’а  |д’іжка ни роз|палас’а і бу|ли ше до них і  
з|роблин’і та|к˙і / та|к˙і сп˙іц’і|ал’но кру|жечки / йа|к˙і сп˙іц’і|ал’но по 
|д’іжц’і п˙ід|ходили / йак|шо |д’іжка розси|халас’а / йі|йі  |л’ітом за|мочували 
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в:о|д’і / |дериво розбу|хало і то|д’і |д’іжичка ц’а ни тик|ла і со|лили ог˙ір|ки / 
пом˙і|дори / ка|пусту / к|лали в спиц’і|ал’них |д’іжичках /  

– А в чому зберігали сало? 
– |Сало збир’і|гали в |липовках / теж  з|роблин’і з  |дерива / 

закри|валис’а т’і |липовки деирив|йаними кру|жечками теж / ну ра|н’іше ж і 
|сало все  в|ремйа бу|ло в  |липовках до |самого |л’іта чи вис|ни / 

– А в чому зберігали мед? 
– А в |чому / а в |чому йа ка|зала / йа й за|була / ну мед теж був / в 

бан|ках |ранше |наче ж ни бу|ло |меду // теж бу|ли // кост|рул’ |ранше ж ни 
бу|ло /  

– А зерно й борошно в чому зберігали?  
–  Зир|но збир’і|гали та|к˙і бу|ли  з|роблин’і за|с’іки / за|с’іки бу|ли і 

ту|ди виси|пали зир|но / а  |борошно дл’а  |того дл’а вип˙і|кан’:а  х|л’іба 
збир’і|гали / нас’і|вали у спиц’і|ал’н’і та|к˙і но|човки дирив|йан’і / на|с’ійут’   
|борошно і то|д’і за|м˙ішували  йо|го / но|човки та|к˙і дирив|йан’і 
сп˙іц’і|ал’но / 

– А який ви ще знаєте посуд, кухонні предмети? Ну там качалка,  
ступка?  

– Ма|к˙ітирка / ков|ганка / та|ка бу|ла ков|ганочка  сп˙іц’і|ал’но до  |нейі 
бу|ла та|ка товка|чичка і / і там за|товкували / боршч за|товкували там |сало /  
ци|бул’і на|кидайут’ / ну шоб доб|р’іша бу|ла  ст|рава / це во|на з|роблина з 
|дерива /  

–  А який ви знаєте посуд плетений з лози чи соломи?  
–  Ну ра|н’іше бу|ли та|к˙і  су|л’ійі /  ну дл’а збир’і|ган’:а / ну дл’а 

збир’і|ган’:а / ну шо там  збир’і|гали / і т’і су|л’ійі бу|ли поп|летин’і ло|зойу / 
шоб во|ни ни розби|валис’а / і во|ни  |довго так деир|жалис’а ц’і су|л’ійі і 
збир’і|гали шо там у йіх / 

– Це пляшки обплетені соломою? 
– Да та|к˙і су|л’ійі ни со|ломойу / а ло|зойу / та|ка з ло|зи / та|к˙і су|л’ійі 

бу|ли / і дис’атил’іт|ров˙і бу|ли / і чотир’охл’іт|ров˙і та|к˙і су|л’ійки бу|ли / та|ка  
|руч˙ичка ше до йіх бу|ла  п|летина і о|так збир’і|гали //  

– А в нас в селі були люди, які виготовляли посуд?  
– Це ж спеиц’і|ал’но |л’уди в|чилис’а на те / шоб / а у нас був / цей 

П|рохоров Ан|тон  |Костивич / йа|кий ро|бив  |д’іжки  дирив|йан’і / ро|бив 
о|ц’і |липовки дл’а  |сала / в˙ін був сп˙іц’іа|л’іст та|кий ха|роший по  |дериву / 
ро|бив   сп˙іц’і|ал’н’і та|к˙і ма|лен’к˙і бо|чоночки   |л’удам / хто за|казував / 
йак і|де л’у|дина  ко|сит’ / о|це йо|го за|мочиш і наби|райиш во|ди / в нас дес’ 
та|ка йе / та|ка ниви|личкий бо|чоночок на в˙ід|ро / би|ре  |л’уди на луг   і 
ха|рош˙і / ми йак ро|били в |ланц’і / у нас та|к˙і бо|чонки бу|ли |в˙ідир на 
|четвиро / на п|йатиро / в˙ін нам |воду во|зив на по|л’а / на |поле з цим / в цих 
д’іжич|ках там та|ка ниви|лика |д’ірочка бу|ла / за в˙ін закри|вав сп˙іц’і|ал’но 
з  |дерива і то|д’і к|ружкой нали|вали й пи|ли на |ланках |воду / і во|на |довго 
збир’і|галас’а і ни га|р’ача та|ка бу|ла / ну ше ми прикри|вали ц’у |д’іжку / 
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о|ц’у ж йак ми ка|зали // На|таш / йак ми  ба|лакали ни  |д’іжичка / а 
бо|чоночок о|цей / бо|чонки та|к˙і сп˙іц’і|ал’н’і з |дерива / у|же йо|го ни|ма / 
в˙ін по|мер / ну був ха|роший сп˙іц’іа|л’іст по |дериву / в˙ін ше нам  |воду на 
лан|ки / |воду на лан|ки во|зив / ми прикри|вали / шоб во|да холод|н’іша 
бу|ла / о|то до |вечора о|той бо|чоночок і сто|йав о|то з во|дойу /  

– А де глечики брали ? Купляли?   
– Г|лечики / да куп|л’али / в нас в си|л’і |може / хто й  |ранше ро|бив / ну 

йа ни  з|найу / шоб хто ро|бив / а во|зили тут з  |Кийівс’койі  / сп˙іц’і|ал’но 
на ба|зар в  |Кийів˙і / в  |Кийів˙і на По|дол’і сп˙іц’і|ал’но о|цей  ба|зар / де 
горш|ки прода|валис’а  / г|лечики прода|валис’а / а шоб у Суш|ках ни з|найу / 
|може / хто й ро|бив дав|но / дав|но / ну за мо|йейі |давнос’т’і йа ни з|найу // 

Записала студентка Макій Наталія, липень 2013 р. 
 

Село Бобриця Канівського району 
 
Розташоване на Дніпрі, за 6 км від районного центру, за 

13 км від залізничної станції Ліпляве. Село вперше 
згадується у ХVІІІ ст. Біля Бобриці виявлено кілька поселень 
та курганні могильники доби бронзи і скіфського періоду, 
ранньослов’янський могильник зарубинецької культури та 3 
давньоруські городища [с. 351]. 

 
Інформант: Левенець Марія Миколаївна, 1935 р. н., освіта – 5 кл., 
працювала на будівництві, у колгоспі на фермі.  

 
– |Дача / ми було |йіздим ту|да на д’ен’ По|б’еди // справ|л’ат’ оце|го // а 

шо |дал’ш˙і роз|казуват’? // 
– Як ви святкували? 
– Йак го|р’іл˙ку пил˙и? / ха-ха // о|це ж / |доц’а гу|л’ал˙и ж там на Ден’ 

по|б’еди // бу|ло прийі|жайут’ на Ден’ по|б’еди ж о|то стри|л’ал˙и / з|найиш? / 
чи це ж на Ден’ по|б’еди / та на Ден’ по|б’еди на|в’ерно // 

– Ні, не знаю. 
– А ти ж ни / бо / йа ж ба|лакайу те шо ни т|реба // |буде во|но там // ха-

ха // то о|це ж та|ке // шо і|ше роз|казуват’ // 
– А може, Ви ветеранів знаєте, може, хтось розказував щось про 

війну? Знайомі може у Вас? 
– У |мене син ав|ганиц’ // це ж на Ден’ по|б’еди? / то в |мене син |даже 

ав|ганиц’ // в Авган’іс|тан’і слу|жив // ц’о|го ни тре’ то|б˙і? // 
– Кажіть, кажіть. 
– Син то ж во|ни / о|це на Ден’ по|б’еди |тоже о|це ж справ|л’айут’ // 
– А про війну розкажіть. 
– Ой / а шо йа про в˙ій|ну |буду роз|казуват’ / йак йа бу|л˙а / ми|н’і 

бу|л˙о пйат’ |рок˙ів // то |мати з |нами і по ко|нопл’ах бу|л˙а і по кар|топл’і 
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хо|вал˙а нас / бо |бат’ко був / у|частував / |бат’ко був / ну був за со|в’ец’койу 
в|лас’т’у // 

– У Червоній армії був? Чи партизаном? 
– Да да / у Чир|вон’ій |арм˙ійі // ну а шо |дал’і? / 
– Батько повернувся? 
– Н’е н’е / за|гинув // 
– А Ви отримали листа? 
– Пов˙і|домл˙ин’:а прийш|л˙о / да да / йо|го во|йен:ий б˙і|л’ет // п˙ід 

О|десойу / за|гинув // 
– Ви могилу не знайшли? 
– Н’іх|то йі|йі ни шу|кав // то|вариш при|йіхав / та й при|в˙із доку|менти 

|матир’і // то пол˙у|ч˙али за |бат’ка о|то пйади|с’ат чи ко|л˙ис’ с’|к˙іки бу|л˙о 
чи д|вадц’ат’ пйат’ чи пйади|с’ат / йа вже йо|го // 

– Це держава виплачувала? 
– Да да // нас дв˙і бу|л˙о ос|талос’а / то пла|тил˙и по д|вац’ат’ пйат’ по 

|мойму руб|л’ів // так / шо і шче то|б˙і |доц’а ска|зат’? // 
– Як у селі вже після війни, у мирний час, може, гуляли? 
– Йа на х|верм˙і ро|бил˙а // да / на х|верм˙і ро|бил˙а год два|надц’ат’ // 

сви|наркойу бу|л˙а // поро|с’атка ви|рошчувал˙а // ха-ха // і хвотог|раф˙ійі 
йес’т’ схвотогра|ф˙ірувана / та|к˙і поро|с’атка / ха-ха // |з’іми та|к˙і бу|л˙и 
то|д’і |тоже // бу|л˙о бри|дем на |ферму // 

– Не так, як зараз зимою? 
– О|це да / |тоже бу|ли |з’іми / ви|л˙ик˙і |з’iми бу|л˙и / шо і|ше то|б˙і 

розка|зат’? // йак іш|ла |зам˙іж? // 
– Про весілля розкажіть, як засватували Вас, розкажіть. 
– О|то йак / то ба|гато //  
– Як, може, якісь гадання були, як на Андрія гадали? 
– Бу|л˙о все / і га|дан’:а і шо хоч / те й бу|л˙о / |т’іки вже його / |доц’а / 

вже позабy|вал˙а // це |мал˙о вже? / |може х|ватит’? / к|л˙уби бу|л˙и ко|л˙ис’ / 
– О! Ото про клуби розкажіть. 
– У к|л˙уб˙і бу|ло к˙і|но // бу|л˙о |ходимо ми д|вадц’ат’ ко|п˙ійок к˙і|но 

бу|л˙о // |л’ітом / був парк / |л’ітом у пар|ку бу|л˙о гy|л’айим / тан’|ц’уйимо 
п˙ід гар|мошку / п˙ід |бубон // о|це бу|л˙о // п˙ід гар|мошку / п˙ід |бубoн 
тан’|ц’уйімo // |дал’ш˙і // а з’і|мойу / то у кл˙уб хо|дил˙и // із х|верми та 
бу|л˙о у кл˙уб за|ходимо // а в к|луб˙і |тоже |тан’ц’і до у|паду // так / шо ше 
ка|зат’? // 

– Весело було? 
– Бу|ло |весил˙о / |весил˙о // хот’ і на|робис’:а бу|л˙о / а о|це ой / ой // 

ри|зов˙і |ч˙оботи блис’|т’ат’ / йак зай|деш у кл˙уб у йіх // бо на х|верм˙і 
|т’іл’ки у р’і|зов˙іх хо|дил˙и / там т|реба |порац’а / а там бу|л˙о / ни |можна 
бу|л˙о у |чомус’ дру|гом // це все |пише / ге? // 

– Пише. 
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– Кхе-кхе // 
– А скажіть, може, який одяг був, святковий одяг? 
– Ну шо то|д’і бу|л˙о? // то|д’і в нас бу|л˙о крибди|шинове п|л˙ат’:а а|бо 

ш|тапил’не п|л˙ат’:а // то це бу|л˙о на в’ес |зол˙ота |п˙іс’л’а вой|ни // да-да // 
– А як коси плели, розкажіть? Заплітали коси? 
– |Коси в˙і|ноч˙ком запл’і|тал˙и // у |мене бу|л˙и |коси // йa бу|л˙о 

в˙і|ноч˙ком о|так / в˙і|ноч˙ком |коси запл’і|тал˙и / ви ни з|найите / йa |зараз 
|бач˙у |ход’ат’ / йес’т’ / шчо пли|тут’ тоже // о о|це в˙і|ноч˙ком бу|л˙о // хоч˙ 
би ту|ди ни пи|сала // 

– Це ви самі плели коси?А хто навчив вас? 
– А ота|ко ж з под|ругами од|не по од|ному та й нав|чил˙ис’ // в˙і|ночок 

ота|ко бу|л˙о з о|ц’удова пли|теш і |с’удова / пли|л˙и і з|ц’удова // в |мене й 
хвотог|раф˙ійа йес’т / в˙і|ноч˙ком зап|л˙етина // у |Кийів˙і бу|л˙а йа // 

– А розкажіть, як у Києві. 
– У |Кийiв˙і бу|л˙а / ро|бил˙а на ст|ройц’і / управ|л’ін’:а // 

стро|йіт’ел’ство пра|в˙іт’іл’ств’ен:их з|дан’ій // йа два |роки завирбу|валас’ / 
по|йіхал˙а й ро|бил˙а там // о / так / жи|л˙а в обшчи|жит’ійi // шо ше 
розка|зат’ // о н’е-н’е / йа ни в |Кийів˙і / йа |дома |вийшл˙а // а ше шо? // 
|тоже бу|л˙о от |гарно там // бу|л˙о |ходим кл˙уб та|кий / бу|л˙о хо|дил˙и // 
х|л˙оп˙ц’і / д’ів|ч˙ата на |тан’ц’і |ходимо / |тоже гу|л’ал˙и // так / шо ше? // 

– Про весілля розкажіть. Це вже як ви з Києва приїхали? 
– Да да // 
– А Вам скільки років було? 
– Йак на х|верм˙і ро|бил˙а // д|вац’ат’ пйат’ бу|л˙о / |доц’а / йа ни 

за|ран’і йшл˙а |зам˙іж / 
– Це вже вважалось... 
– Ни хо|т’іл˙а / це вже шчи|талос’ |п˙ізно // 
– Чого не хотіла? 
– То|го шо // ч˙о|го ни хо|т’іл˙а? / сист|ра |вийшл˙а та по|гано жи|лос’а 

йі|йі / а йа на |нейі нади|вил˙ас’ і ни хо|т’іл˙а н’і|йак |зам˙іж і|ти // о / так шо 
ше роз|казуват’? // 

– Про чоловіка розкажіть. 
– Чол˙о|в˙ік ро|бив на ги|су / гес |Кан’івс’ка гес бу|л˙а // забо|л’ів / |перва 

г|рупа инва|л’іднос’т’і в |його / опи|рaц’ійу ро|бил˙и / про|мучал˙ас’ з ним 
два |годи // бо був л˙и|жач˙ий / о / та зро|бил˙и опи|рац’ійу та й по|жив та й 
по|мер // та й ос|тал˙ас’ са|ма // у|же два|надц’ат’ год йак биз |його / биз 
чол˙о|в˙іка / о|це |доц’а та|ке // ну шо ше? // 

– Ну, може, як засватував Вас, розкажіть. Зі старостами приходив? 
– Н’е / в˙ін при|ходив сам до |мене / биз старос’|т’ів // бо в˙ін у |мене із 

Пйати|хаток / то старос’|т’ів ни бу|л˙о / |т’ітка жи|ла у нас у |Бобриц’і / а в˙ін 
до |т’ітки |йіздив / та // 

– Та й вас побачив... 
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– Да да / по|бачив / та й о|то та|ке / та й ви|с’іл’:а бу|л˙о // 
– А довго ви зустрічалися до весілля? 
– Н’е н’е / ни|довго // 
– А скільки десь? 
– Ну с’|к˙іки? / в˙ін прий|шов з |арм˙ійі |т’іки / при|йіхав / а то|д’і 

по|йіхав до|дому / бо ро|бив у|же в˙ін / та |дома там розчи|тавс’ та при|йіхав 
та то|д’і // бо бу|л˙о і |л’уди пирижи|вал˙и / де м˙ій жи|н’іх // ну та та|ки ж 
при|йіхав та згy|л’ал˙и с|вайбу / о // |т’ітка жи|л˙а в си|л’і йо|го // а то|д’і 
гу|л’ал˙и / так йак ко|л˙ис’ гу|л’ал˙и // в стр’іч˙|ках хо|дил˙а / по си|л˙у 
хо|дил˙а // 

– Розказуйте. 
– О да / о да / у стр’іч˙|ках бу|л˙а / і да да в:˙ін|ку / і |л’енти / о|це та|ке // 
– Ну почалося все як? А коровай хто пік? 
– Са|м˙і пик|л˙и кoрo|вай // і коров|гай / і г˙іл’|це бу|ло / і це шиш|ки ж 

пик|л˙и // 
– Шишки розносили? 
– Роз|носил˙а по си|л˙у шиш|ки // і розда|вал˙а // 
– А як казали. Скажіть, як казали? Як запрошували на весілля, казали 

щось? 
– А шо йак ка|зат’ // «п|росе |бат’ко і |мати / і йа про|шу при|ход’те» // 

|буду п|лакат’ / ой ой |доц’у / та х|ватит’ у|же / бо йа вже п|лач˙у // 
Записала студентка Смірнова О., 2012 р. 

 

Село Литвинець Канівського району 
Розташоване за 7 км від районного центру. Село виникло в 

XIV ст. У 1768 році його було спалено за участь селян у 
Коліївщині [Історія, с. 353]. 

 
Інформант: Глушко Ганна Яківна, 1924 р. н., освіта – 3 кл., 

працювала в колгоспі. 
  
– Чому так село називається? 
– Бо ко|л˙ис˙ |будто би |бат’ушка |церкву так нази|вав / |йакос’ чи 

|бат’ушка / чи йак це Вам ска|зат’ / |йакос’ то нази|вал˙ос’ во|но о|це 
Л˙ит|виниец’ / |точно ни ска|жу / а йак / 

– Розкажіть, у що раніше одягалися, яка одежа була? 

– Ко|л¨ис’ |йупки бу|л¨и / ко|жухи бу|л¨и / сп’ід|ниц’і ши|рок˙і бу|л¨и / в 
т’і сороч|ки пови|шиван’і бу|л¨и / а ти|пер жи ни те / повиши|вайут’ / та 
та|к˙і ж ку|цен’к˙і ру|кава / і ти|пер жи |бачте / йак ти|пер од’а|гайуц’:а / ни 
так жи / йак ко|л¨ис’ од’а|гал¨ис’ / 

– Ну от дівчина як одягалась? 

– Ну йак во|на вд’а|гал˙ас’а / так во|на вд’а|гал˙ас’а / ну по д’ів|чач˙і / 
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– Ну от з голови до ніг? 
– Да / 
– На голові що в неї? 

– Пл˙а|ток був / 
– А тут? 
– А тут жи то кох|ти бу|л¨и / то сп˙ідни|ц’і ж бу|л¨и / ну жи|кетики / 

ти|пер жи / |бачте / с|ветри |нос’ат’ / а жи|кетик˙ів жи ни |нос’ат’ / 
– А на ноги? 
– А на |ноги бу|л¨и са|пожки / бу|л¨и |тухл’і / ну |вобшим хто йак / 

– А як холодно? 

– Йак |хол¨одно / хто в |кого шо бу|л¨о / те й оуд’а|гал¨и / ста|рим 
уд’а|гал¨и |йупки / ко|жухи / а мол˙о|дим / то |пал’та ж бу|л¨и / то кох|вайки 
йа|к˙іс’ та|к˙і / йак о|це й |зараз на ми|н’і / то це так / 

– А хлопці,чоловіки? 

– А чолов˙і|ки / |тожи ж та|ки |само уд’а|гал¨ис’а’ / 
– Ну штани,сорочка,так жи ж? 

– Да / кос|т’ум бу|л¨и |тожи ж / моск|вички / |раншие ж нази|вал¨ис’ 
моск|вички / а ти|пер |курточки нази|вайуц’:а / а ко|л¨ис’ жи моск|вички 
нази|вал¨ис’а / то так х|л¨опц’і хо|дил¨и / 

– А от шо в хаті було?В старій хаті? 
– А йак / шо вам роска|зат’ / 
– Шо там стояло, на чому спали, на чому сиділи? 
– |Раншие бу|л¨и по|л¨и / а ти|пер жие кро|ват’і / а то|д’і ж п˙іл був / а 

ти|пер кро|ват’і / та й с|пал¨и так / на л˙ижан|ках / на пи|ч˙і / і ти|пер в |кого 
йе п˙іч / то спл’ат’ на пи|ч˙і / йак хто |хоче / йак з|мерзне / 

– Ну а одежу в шо складали?  
– А ск|рин’і бу|л¨и / ск|рин’і бу|л¨и / 
– Оце і все? В хаті більш нічого ни було? 
– Ну о|кони / рушни|ки / бу|л¨и / 
– Окони? 
– Да / рушни|ки |в˙ішал¨и ж на о|кони / кар|тини в|с’ак˙і / а ти|пер жи 

|тожи |в˙ішайут’ / |т’іки ни так / йак ко|л¨ис’ |дуже на|в˙ішайут’ / |добре / а 
ти|пер / 

– Вишивали рушники самі? 
– Да / 
– На полотні? 
– На пол¨от|н’і /  
– От як полотно робили, з самого початку? 
– Ну по|с’ійал¨и ко|нопл’і / а то|д’і пос’|п˙іл¨и во|ни / з’іб|рал¨и йіх / 

помол¨о|тил¨и ж / 
– То їх разом коноплі рвуть чи як? 
– |Разом / 
– А ні! Спершу плоскінь? 



113 

 

– А то|д’і вже йа|кас’ |мат’ірка / чи |йакос’ / а то|д’і вже ж по|моч’ат’ / а 
то|д’і та|ка би|тел’н’а бу|л¨а / шо |бил¨и / а то|д’і вже / 

– Ну побили на бительні, а тоді треба що з ним зробить? 
– А то|д’і на гриб˙ін|ц’і / гриб˙іш|ки та|к˙і ви|л˙ик˙і бу|л¨и / н’і / впи|ред 

пом|нут’ но|гами / а то|д’і ж рош|ч˙ісуйут’ / і |нитки / 
– Ногами м’яли? 
– Да / но|гами м|йал¨и ж / бо во|но ж шоб мйа|кен’ке бу|л¨о / це ви ми|не 

та|ке пи|тайите? / 
– А потім? 

– А |пот’ім нит|ки сну|вал¨и / та|ка ж бу|л¨а сн’ів|ниц’а / шо сну|вал¨и ж 
т’і |нитки / а то|д’і у кл¨уб|ки мо|тал¨и і нат’а|гал¨и на вирс|тат’ т’і |нитки / а 
то|д’і т|кал¨и / 

– А як ткали? 
– А / йак жи т|кал¨и / но|гами / бу|л¨о дв˙і т’і та|к˙і |палки там / 

– Підніжки? 
– Да / а то|д’і |ч˙овник с’у|ди / |ч˙овник с’у|ди / а во|но ж розд’і|л’айиц’:а / 

йак во|ни ж но|гами той / |ч˙овник с’у|ди  / |ч˙овник ту|ди  / о|це так так т|кал˙и 
пол˙от|но / 

– А рядна? 

– О|так |само й |р’адна / 

– А з чого ж рядна робили? 
– А |вал˙ / |товшч˙і |нитки п|р’ал¨и / йак на пол˙от|но |тонш˙і / а на 

|р’адна |товшч˙і / вал˙ / 
– А скатирки робили? 

– Ро|бил¨и / 
– Чи як називали їх? 
– Да / 
– Скатирка чи настільник? 
– Да / так і так ка|зал¨и / 

– А як його робили? 

– Так |само / йак і пол¨от|но / 

– Із валу? 
– Да / |нитки бу|л¨о к|рас’ат’ / шоб разноц|в˙етне ж бу|л˙о / 

– Краї? 
– Н’і / а то|д’і т|рохи ж та|ким / т|рохи та|ким по|ч:ут’ / шоб во|но ж 

|начие інт’і|ресне бу|л¨о / 

– Добре. Килими не робили тут? 

– Н’і / Пок|рова це в нас і ти|пер п|разник / 

– Празники ви кажите? 

– Да / Р’ізд|во / ко|л’адка / кол’а|дуйут’ |д’іти |ход’ат’ / і то|д’і хо|дил¨и / 
й ти|пер |ход’ат’ / і то шчид|р’івка / це на |Новий год / 

– Як готовляться до Різдва? 
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– До Розд|ва ку|т’у ва|рил¨и / це ж ку|т’у |вар’ат’ к Розд|ву / а то|д’і ж 
у|же го|товл’ат’ то хол˙о|дец’ / шо в |кого йе / те й го|товил˙и / в од|ного / 
з|найите йе / а в дру|гого й ни|ма / го|товил¨и все / 

– А на цей вечір як ви кажите? 
– Ш|чедрий |веч˙ір / а|бо с’а|тий |веч˙ір / ку|т’у ж ва|рил˙и / а то|д’і ж 

п|роти но|вого |году ц’у ж ку|т’у ва|рил¨и / то|д’і ж ви|чер’ал¨и гур|том / хто 
до |кого хо|див / а хто то |дома / 

– На святий вечір можна було кудись ходить чи ні? 
– |Можна / хо|дили ж кол’аду|вал¨и / чи то но|сил¨и ж ви|чер’у / то до 

|матир’і хриш|ченойі / то до |бат’ка / 
– А на другий день? 
– А на дру|гий ден’ то ж у|же |ход’ат’ кол’аду|ват’ |д’іти / то ж йа 

|ранши ж з|найу / йак хо|дил¨и ми кол’аду|ват’ / то ж |дажи заприш|ч˙ал¨и / 
н’е / ми йа хо|дил¨и / то ни заприш|ч˙ал¨и / а вже ж йак о|це мо|йі си|ни 
хо|дил˙и / то вчити|л’і страш|не / а ти|пер / |бачти / |в˙іл’но / |ход’ат’ у|с’і / 

– Ну і тоді ж ходили. А шо ж вам давали таке? 
– Канх|вети да|вал˙и / |коржики да|вал˙и / пи|чен’а / са|м’і пик|л˙и / хто 

пир’іж|ки да|вав / 
– З чим пиріжки пекли? 
– Ізс ка|пустойу / хто ж чим / у ко|го ж |чого бу|л˙о / 
– Ну а взагалі з чим пиріжки пикли раніше? 
– Зс ка|пустойу / из / пик|л˙и бур’а|ки / а|бо ту|шил˙и бур’а|ки / ту|ди 

|кидал˙и ка|л˙ину а|бо |вишн’і су|х˙і / а|бо с|л˙иви су|х˙і / і то|д’і л’і|пил˙и 
пирож|ки / 

– Пирожки кажите? 
– Да / 
– А як хліб учиняли? В чому його робили? 
– А та|к˙і д’і|ж˙і бу|л˙и / у нас ше й |зараз йе / 
– Дирив’яна, да? 
– Да / ше й |зараз йе д’і|жа / 
– І як от? Роскажіть так, шоб і я спикла хліб. 
– Ти|пер жие си|роватка / то |ранше |тоже і на си|роватц’і / і на во|д’і 

ро|бил¨и / д|р’іжч˙і рожчи|нит’ / 
– А як ни було? 
– Кого?  
– А був час, шо ни було дріжчів? 
– То на |к˙іс’т’і / а |к˙істо / |йакос’ скис|л’ал˙и / шоб же |к˙істо бу|л˙о 

|кисл˙е / а то|д’і той / |т’іки це на |житн’ій хл’іб / а на пши|нишний / то во|но 
ж ни так / 

– Ни так  
– Н’і / |житн’ій пик|л¨и на |к˙іс’т’і / 
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– А пши|нишний / то це ж пик|л˙и на д|р’іжджах / так йак і |зараз / на 
си|роватц’і / та |борошна |гарного / та ше ту|ди т|рошки й |жиру в|с’акого / та 
вам і хл’іб / 

– Ну от шо ви робите? Спершу там розвели дріжчі, так. 
– Да / 
– А тоді? 
– А то|д’і л’:и|мо у то / мис|ки ви|л˙ик˙і / а то|д’і за|м˙ісимо / 

за|м˙іс’уйимо / пос|тавим / во|но с|ходит’ / зийш|л˙о / то|д’і пи|чем / 
– Добре, а до Великодня як готовилися? 
– |Йайц’а ва|рил˙и / |тоже / хл’іб пик|л˙и / пирож|ки пик|л˙и / 
– А яйця красили? 
– Кра|сил˙и / 
– А чим? 
– К|раска та|ка ж прода|йут’ / 
– А як биз краски? 
– То цибу|л˙ин’:ам / |кидайут’ у кипйа|ток / во|но нас|тойіц’:а/ то|д’і 

во|ни та|к˙і ко|ричн’ав˙і / корич|н’ав˙і / 
– Нічим більш ни красили, шоб вони були другого кольору, чи зилені, 

чи? 
– Кра|сил˙и порош|ками / 
– Порошками?! 
– К˙уп|л’ал˙и о|ц’і порош|ки / і порош|ками / й зи|л˙ен’і / й |жовт’і / 

в|с’ак˙і / ро|бил˙и / шоб инти|ресн’і ж бу|л˙и / а то|д’і і до |церкви ж |ходимо / 
бу|л˙о і / 

– Шо нисли до церкви? 
– Шо нис|л˙и до |церкви / б|рал˙и |сал˙о |тушине / м|йасо |тушине / 

|йайц’а / б|рал˙и / пир’іж|ки б|рал˙и / в |кого |йабл˙уки ше с|в˙іж˙і бу|л˙и та 
б|рал˙и / 

– Ну а потім? 
– А |пот’ім / там жи п|равив |бат’ушка / а то|д’і став с’а|тит’ / ви|ходив 

над|в˙ір / бо в нас ти|пер це при ш|кол’і ниви|л˙ичка / то / ви|ходив над|в˙ір / 
а вси|редин’і / то чи|тав мо|л˙итву в|с’ак˙у / 

– А тоді? 
– А то|д’і рос|ходимос’ до|дому / 
– Ну а далі? 
– Кл˙ади|мо ж на ст’іл |бат’ушц’і там / ко|му во|но йде / ни з|найу / ну а 

кл˙ади|мо то пир’іж|ки / то |йайц’а / шо в |кого йе / 
– Ну а додому приходите? 
– А до|дому при|ходимо / то |кажимо / Хрис|тос воск|рес / Хрис|тос 

воск|рес / Хрис|тос воск|рес / три |раза / а то|д’і го|товимос’ і с’і|даймо |йісти /  
– Кажите розговіться? 
– Да / 
– Розговіться сідаєте. А були раніше якісь гулянки? 
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– Ни ска|жу вам / 
– Як молодь за вашого часу гуляла, зустрічалася? Чи вже був клуб? 
– Був кл˙уб / а |б˙ілш˙іс’т’ бу|ло і ми по ха|тах гу|л’айимо / 
– А як літом?  
– А йак |л’ітом / то на |ул˙иц’і / 
– А по хатах, як казали досвітки? Були у вас досвітки чи ви вже так? 
– Н’і / 
– Так зб˙і|рал˙ис’а / бо |гуртом збири|мос’ виши|вайимо до с|в’ету / 

|т’іки ти|пер св’ет / а то|д’і ж |л˙ампу пос|тавимо / і кру|гом д’і|ж˙і т’і|йейі 
обс’і|дайимо / виши|вайимо / йа ж ка|жу в нас і |зараз йе д’і|жа та / 

– Ну вже в їй ни місите? 
– Н’і / у нас |миска ви|л˙ика / то в |мисц’і за|м˙ісимо / 
– А в мисці краще хіба? 
– Ну / ти|пер мол˙о|д’ож / з|найите /  
– Як раніше дівчину сватали? 
– Ни з|найу / 
– Вас як посватали? 
– Гу|л’ав / а то|д’і пос|ватав / та й  
– Ну як він? Приходив із кимсь сватать? Чи сам казав, виходь за 

мене? 
– Н’і при|ходив / а йа вже за|бул˙а зс ким при|ходив / бо вже чол˙о|в˙іка 

т|ридц’ат’ год жи ни|ма / це в |шахт’і його у|бил˙о / мо|го чоло|в˙іка / […] 
чоло|в˙ік / 

– А росказували вам, як сватали раніше? 
– Ни з|найу / ни |буду ка|зат’ / 
– Ну а в висілля як проходить тут чи як проходило раніше?  
– Так / йак і бу|л˙о й ра|н’іши /с|вайба / о|це в / бу|л˙о в ц’у ни|д’іл’у / 

знов на ц’у ни|д’іл’у |тожи / 
– Ну і як все відбувається? 
– А йак / зб˙і|райуц’:а / к|л˙ичут’ ко|гос’ / при|ход’ат’ та й гу|л’айут’ / ну 

а то|д’і ж при|ход’ат’ та й до мол˙о|дого чи ‘д моло|дойі / 
– Ну от вранці одягли молоду там чи вбрали? 
– Да / 
– Ну приходить молодий  
– І заб˙і|райут’ до |себе |туди ж / а то|д’і там гу|л’айут’ / а то|д’і с|туда 

при|ходат’ с’у|ди до мол˙о|дойі / 
– Тобто пішли вони росписались чи повінчались і їдуть до молодого? 
– Ну / а|бо до |нейі / а|бо до |його впи|ред / 
– А до кого ж вперед? 
– До |нейі / а то|д’і мол˙о|дий заб˙і|ра до |себе / о|то так погу|л’айут’ / 
– Ну так, як і в нас, я з Золотоніського району. 
– Так йак і гу|л’али / так і гу|л’айут’ так / у к|л˙уб˙і розс|писуйуц’:а // 
– Що готовили раніше їсти, що зараз не готовлять уже? 
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– Шо в |кого бу|л˙о / те й го|товил˙и / холо|дец’ / кар|тошка |тушина / 
ка|пусту ва|рил˙и / |риба бу|л˙а / к˙і|с’іл’ / |р’ажанка / ну та|ке все / 

– А так на щодень собі дома? 
– То так і |дома / йак йе ж |чого / то зго|товим / а ни|ма / то ни зго|товим / 
– Як борщ зварить правильно? 
– Ква|сол’а на|мочимо / а то|д’і ква|сол’а проки|пит’ / а то|д’і |кидайим 

|морк˙ва / бу|р’ак др’іб|нен’ко по|той / це поки|пит’ / а то|д’і |кидайим 
кар|тошку / це все поки|пит’ / а то|д’і ка|пусту / за|жарку / о|це боршч / 

– А з борошна шось робите таке? Кажите борошно чи мука? 
– І |борошно / і му|ка / 
– А от раніше як казала ваша мама? 
– |Борошно / то ва|реники / то пирож|ки / то та|ке / 
– А галушки робите? 
– Ро|бим / |т’іки шо тие|пер у|же ку|пуйим /  
– Галушки купуєте? 
– Веирм˙і|шел’ ку|пуйим / 
– А як же галушки правильно робить? 
– Йак п|равил’но / на |йайц’ах зам˙і|сит’ / а то|д’і то|н’іс’ін’ко роска|чат’ / 

постие|лит’ шос’ та|ке |чисте та шоб во|ни пид|сохл˙и та то|д’і |р’іжут’ / 
– Оце галушки? Це не лапша, не локшина? 
– О|це ж та|ке і га|л˙ушки нази|вал˙ис’а / і лап|ша нази|вал˙ис’а / 
– Це, може, зараз ви кажете? 
– Да / 
– А як із гречаного борошна? Робили гричані? 
– Йа йо|го ни ро|бил˙а / то йа й ни |буду ка|зат’ / бо йа з|найу / бу|л˙о 

|мати |робит’ / |йакос’ за|м˙ісит’ |к˙істо / а то|д’і |ложкойу у кипйа|ток |кида / 
а йа йо|го ни ро|бил˙а / 

– Як обробляють землю? Що садять? 
– О|райут’ / а то|д’і |с’ійут’ там |моркву / бур’а|ки та|ке / а то|д’і вже й 

кар|топл’у / ну |самий |периед / йак о|це за|ран’і |виорат’ / |с’ійут’ бур’а|ки й 
|моркву / шоб |гарне бу|л˙о / а то|д’і кар|топл’у |сад’ат’ / ква|сол’у / гарбу|зи / 
куку|рузу / ота|ке все / 

– А ще яку городину? 
– Ка|пусту п˙із|н’іше |сад’ат’ же / поми|дори п˙із|н’іше |сад’ат’ і б˙іл’ш 

н’і|чого / 
– А зилиненькі довгенькі? 
– Кабач|ки / 
– Ні, невеличкі, шо в баночки закривають? 
– Поми|дори / 
– Ні! 
– Г˙ір|ки |с’ійим / р’ад|ком |с’ійим / чи там три р’ад|ки / |обшим йа|ка в 

|кого сим|йа / 
– Як раніше жнивували? 
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– А йак / би|рем сир|пи / за|гадуйе там гол˙о|ва / чи та брига|д’ір жат’ / 
сир|пами |жал˙и / з|йазувал˙и пири|весла /а то|д’і сн’іп|ки з|йазувал˙и / 

– Казали сніп? 
– Сн’іп / да / 
– Ну а потім? 
– А то|д’і ко|пи скла|дал˙и / 
– Копа казали? 
– Да / т|ридц’ат’ / пйат|надц’ат’ сно|п˙ів п˙ів|копа |буде / а т|ридц’ат’ 

|буде ко|па / 
– А тоді як? 
– А вже ж ма|шини бу|л˙и та|к˙і / шо т|рахтором т’а|гал˙и / при|т’агнут’ 

та |кидайут’ /та|к˙і ма|шини бу|л˙и / шо мол˙о|тил˙и / с’у|дойу со|л˙ома 
ви|ходит’ / а ту|дойу |зерно ви|ходит’ / о|це та|ке / 

– А зерно тоді віяли? 
– А мл˙ин|ки та|к˙і бу|л˙и / 
– А було таке, шо борошно самі робили? 
– А мл˙и|ни ж та|к˙і бу|л˙и / 
– Млини – це великі, а як самому ? 
– |Жорна та|к˙і / ниви|л˙ич˙кі кам˙ін|ц’і / кам˙і|нец’ / а із той то|д’і так 

к|рутит’  і во|но випа|дайе / ро|бил˙и / ти|пер то ие|лектрикойу |робиц’:а / а 
то|д’і ж ру|ками ро|бил˙и / 

– Н’е / о|це в нас |погриб / бо в нас |йама / а в |кого о|то де 
приг|ребицеийу / то л’ох / 

– А та|к˙і ж бу|л˙и горш|ки чирип|йан’і / ше в нас і ма|к˙ітра йе і |дос’і / 
мнем мак у йі|йі / а горш|к˙ів у|же ни|ма / ти|пер у кост|рул’ах |варим / 

– А великий такий горшчок? 
– Йе й |зараз / у т’ій |хат’і / 
– А як його називали? 
– Зо|л’іл’ник / 
– А шо в ньому робили? 
– Хол˙од|ц’і ва|рил˙и / капус|ти ва|рил˙и / йак дес’ |гул’анка / ота|ке 

робил˙и /  
– А діжки були? 
– Бу|л˙и / 
– А для чого були діжки? 
– А со|л˙ил˙и г˙ір|ки / поми|дори / к|васил˙и |йабл˙ука / 
– А дла сала? 
– А дл’а |сала та|к˙і бу|л˙и |бодн’і / а ти|пер у|же в бан|ки скл˙а|дайим / 

–  А для зерна були діжки? 
–  Бу|л˙и / дирив|йан’і / 
– Як їх називали? 

– Боч|ки / 

– А для меду? 
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– Ме|ду в нас ни бу|л˙о / 

– Ну  а капусту ви січите чи шаткуєте? 
– І с’ічи|мо / і шат|куйимо / 
– А різниця яка? 
– Та с’і|качкойу пос’і|чец’:а др’іб|нен’ка / шо ва|рит’ / а на шатк˙ів|ниц’і / 

то вже ж д|л’ін’:ін’ка /  
– Та шо заквашувать? 
– Да / 
– Квас робили? 
– Ро|бил˙и / 
– Як його робили? 
– Бур’а|ки на|той / на|чис’т’ат’ / у бан|ки поскл˙а|дайут’ / а то|д’і / йак 

у|же ж т|реба в боршч / вит’а|гайут’ ц’у ж поло|винку і к|риш’ат’ у боршч / 

– І в діжках раніше робили? 

– Н’і /  
– У що збирали молоко в піст? 
– І мол˙о|ко зб˙і|рал˙и / і сир зб˙і|рал˙и / 
– А в шо складали? 

– Ой / ни пи|тайте та|кого / 

– Чого? 
– Бо йа вже позабу|вал˙а / 
– Діжечка така була на сир? 
– І масло|бойка бу|л˙а / і |д’іжички та|к˙і ниви|л˙ичк˙і бу|л˙и на сир / о|це і 

все / 
 – Шарами сир і масло? 

– Н’е / са|мий сир // 

– А він не перекисав? 

– А х˙і|ба йо|го ба|гато накл˙а|дал˙и / йо|го ж ба|гато ни накл˙а|дал˙и / 
– Ну як піст сім тижнів? 

– То шо / 
– Тоді ни постилися? 
– Те / с|к˙іки / йак ти|пер / |постийим /  
– Г|р’іли |воду / |кидал˙и |попил˙ / зо|л˙у та|ку / а то|д’і ж од|ц’іжувал˙и / 

во|но одс|тойал˙ос’ / од|ц’іжувал˙и / на|мочувал˙и ту|ди та так і п|рал˙и / 
– А тоді ж воші були? 
– А ч˙о ж ни бу|л˙о / 
– Та й шо з ними робили? 
– |Парил˙и / 
– Була така діжка без дна, щоб проливать? 
– Йа ни |бачил˙а та|к˙іх / то йа ни |буду й ка|зат’ / бо йа ни з|найу / 
– А в чому ж тут парили полотняне? Ви ще ходили? 
– А в ц’ій зо|л’і во|но мн’а|кен’ке та|ке |робиц’:а / во|да та|ка мн’а|ка / 

мн’а|ка |п˙ісл’а зо|л˙и ц’і|йейі / |п˙ісл’а |попил˙у // о|це та|ке / 
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– Не казали жлукто? 
– У л’у|дей бу|л˙о / а в нас ни бу|л˙о / ка|зал˙и / 
– А на річку ходили прать? 
– Ни|ма в нас / |дома //  
–  |Борошно / а то|д’і во|ди т|рохи / зати|райут’  / т|рохи йа|йец’ ту|ди 

бйут’ /  шоб к|рашче зати|рат’ бу|л˙о та / 
– Це затірка? 
– Да / а то|д’і ва|рит’ / во|на |наче той / с|тане кру|тен’ке / і во|да 

заки|пит’ / у |воду |кидайут’ / 
– Воно таке шаріки якісь? 
– Да / да / ну о|так жи йо|го / це ви ми|не та|ке пи|тайите / шо йо|го й 

са|ма позабу|вал˙а у|же / 
– Як покійника в останню путь спорядить? 
– А ку|пуйут’ жи тру|ну / а то|д’і ж у|се од’а|гайут’ / |мийут’ /  
– Хтось біля нього ніч сидить? 
– Та р’ід|н’а / йак йе / то р’ід|н’а си|дит’ /  
– І що спали?  
– Го|товлат’ ви|чер’у / пови|чер’айут’ /  
– А на другий день? 
– А на д|ругий ден’ захо|вайут’ / го|товл’ат’ ба|гато / то|д’і вже л’у|дей 

к|л˙ичут’ / та |л’уди же при|ход’ат’ о|б˙ідат’ / 
– А нічого такого не примічають за покійником? 
– Ни з|найу / та|кого ни |чула / 
– Що ранше на обід готовили поминальний? 
– Кар|тошка / ка|пусту ва|рил˙и / |риба той бу|л˙а / холо|дец’ був / 

|р’ажанка / к˙і|с’іл’ / 
– Три рази обов’язково треба з’їсти? 
– |Коливо / 
– А з чого його робили? 
– |Бул˙очки та|к˙і пок|риш’ат’ на ма|лен’к˙і ку|сочки / а то|д’і по|л’:ут’ / 

а|бо во|да із |сахаром / а|бо йак йе мед та із |медом / 
– Це коливо називається? 
– Да / 
– І тоді роблять дев’ять день? 
– |Девйат’ ден’ / |сорок ден’ / у |кого йес’т’ / |п˙івгода справ|л’айут’ / а в 

|кого / 
– А дитинку раніше як хрестили? 
– А йак / так йак і ти|пер / |нос’ат’ до по|па в |церкву / ку|ми / так йак і 

ти|пер / 
– А шо його закутували раніше? 
– Од’і|йало / 
– А поки не було? 
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– Йа з|найу / а та|к˙і бу|л˙и чи |р’адна / чи йа з|найу / чи в шо йо|го 
за|кутувал˙и / та хто ба|гатший / то бу|л˙о / а хто б˙ід|н’іший / то в шо 
прийш|л˙ос’ / у те й за|кутувал˙и /  

– |Метра / |мабут’ / ни бу|л˙о в |йому /  
– Аршин менше метра? 
–  |Мабут’ / |менше / ни з|найу / 

 
 


